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Dávid parittyaköve.
Budapest, január 27.

(L.) M egismétlődött m egint a biblia cso
dája: Dávid egy parittyakövei Ieteritette Gó
liátot. K ardját m ég nem  vonta ugyan ki, hogy 
egy suhintással leszelje az óriásnak fejét a 
törzséről, de a kolosszus mégis beleszédült a 
bibliás pásztorfiu csapásába s most a földön 
vergődik, hogy még egyszer megkísértse a 
párbajt.

Lesz-e sikere, képes lesz-e még komoly, 
minden csorbát kiköszörülő cselekvésre? 
Senki sem  bízik m ár ebben. De ha valamely 
csoda segítségével m ár ma, hirteleniben meg
akadna a h ábo rú  odalenn Délafrikában, s ha 
egyik fél sem v inné haza a diadal troféumait, 
akkor is meg kell változnia az egész angol 
életnek s b izonyára  meg is fog változni.

Jól tudják  L ondonban, hogy a lealázó 
kudarcok szakadatlan  sorát minek kell be- 
tudniok. Jó l tudják, hogy az a sok ezer 
derék, önfeláldozó katona, akiket úszó pán
célos kaszárnyákban szállítanak szakadatlanul 
a Fokföld kikötőibe, éppen sem mit sem tehet 
arról, hogy a  boer fegyverek egyik diadalt a 
másik u tán  aratják . A szegény angol milic- 
béliek úgy m ennek a csatatérre, m int a 
barom a vágóhidra, a  fegyverforgatás tudo
mánya nélkül, gyakorlatlanul, tapasztalatlan 
katonatisztek kezére bízva. Mit végez a  sze
gény m ilic-kátona a  gránátok pattogása köze
pette a legkitűnőbb szerkezetű ágyúval, ha  a  
szükséges gyakorlatot m indössze azon a rö
vid utón tan u lja  meg, mig Londonból Fok
városba é r?  A hadi tudom ány sem sajátít
ható el m áról ho lnapra, a  had i training még 
amannál is nagyobb időt kivan. Ilyen had-
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Irta: P ékár Gyula.
Fiesole.

; . ; . ösmerik önök a boldog kimerültség- 
nek azt a ritka érzeményét, mikor az ember lelke 
annyira csordultig telik a költői és művészi gyö
nyörökkel, hogy azt kell hinnie, nem képos több 
uj benyomásra s lankadtan szinte kegyelemért 
esd a Szépség istenasszonyához ? Csők o mennyei 
toskán földön érhet ilyesmi bennünket. Es én 
sohso tudnám felejteni azt a csudálatos késő őszi 
délutánt ott fent a fiesolei domboldalon az olaj
fák alatt.

Már kora délelőtt elsétáltam volt Firenzéből 
s a hosszú órák alatt egy zarándokoló szerel
mes odaadó rajongásával jártam be a tájat. Az a 
firenzei láz!— az zsibongott ereimben. . .  Ah ha 
tudnák önök, micsoda édes érzés az, mikor az 
ember így napokig, sőt hetekig egy állandó örö
kös lelkesedésben él, mikor bensejét a költői 
örömnek olyan folytonos mámora tölti el, ami 
nem hasonlítható máshoz, csak az ébredő ifjú
ság első, szent őrületéhez 1 ... Bejártam a domb
tetőn a festői olasz faluvá lett régi etrusk várost, 
álmodoztam székesegyházának sötét román ivet 
alatt, — megnéztem a római amfiteátrumot e a 
titáni erejű ősfalakat, melyek alatt egykor a világ 
annyi hóditó kapitánya haladt el, aztán céltalan 
ödöngtem még sokáig: valami oly különös hála- 
érzet töltött el, hogy szerettem volna megcsó
kolni e paradicsom minden virágát, minden 
susogó falevelét. Végre fáradtan heveredtem le 
a pagonyszéli olajfák alá.

sereggel nem  vonulhat ki siker rem ényében 
elszánt ellenség ösm eretlen csatam ezéire 
semmi hatalmasság.

Erre a  tapasztalatra drágán ju to tt Anglia. 
De, azt hiszszük, le fogja vonni konzekven
ciáit. Úgy véljük, hogy m inden lépés, amelyet 
Buller csapatai az ellenség elöl hátrálva meg
tesznek, közeledést je len t L ondonban a ren
des hadsereg eszm éje felé. Talán egészen 
közel van m ár az az idő, am időn az egye
sült királyságok a kontinens példáját követik 
és a parliam ent asztalára  először kerül a 
rendes hadi budget.

Hadi budget 1 Két szó csupán , de tartalm á
ban, következm ényeiben szinte beláthatatlan . 
Ui Angliát jelent, egészen eltérőt a régitől, szakí
tást a régi angol élettel, a  régi angol társadalom 
mal, a régi angol politikával, a  régi angol 
gazdasági vezető eszm ékkel. Az öt világrészre 
kiterjeszkedett b ritt kolosszust a  délafrikai 
seb egész testében  beteggé t e t te : egész testét 
alaposan á t kell gyógyítania. És m ert ez az 
óriás test végigheveri az egész földgömböt, 
átalakulása okvetlenül m élyen érezteti majd 
hatásait az összes népekkel és talán egy ki
csit átalakítja a  világpolitikát.

A kö, amely Góliátot hom lokán találván 
elhódította, sebes röptében egy kicsit suhintja 
az összes nem zeteket is.

B izonyosra vehető, hogy a  rendes h ad 
sereg gondolata parancsoló m ódon lép elő
térbe Londonban. Hisz Angliának M ethuen, 
Buller, W arren kudarcai óta éjjel-nappal re
megnie kell hatalm as gyarm atbirodalm áért, 
am elyet az anyaország katonai gvöngesége 
könnyen függetlenségi vágyakkal tölthet el. 
S gyarm atbirodalm a nélkül Anglia m ai for
m ájában, a  m anchesterizm usra alapított poli

És no higyjék, hogy csak az emberalkotta
szép az, ami öivan boldog kimerültségbe rin
gatja itt az embert 1 Az emberalkotta szép 
mindig csak törvényes gyermeke a Genius 
£oci-nak, annak a földnek, ahol terem; — ott a 
fiesolei domboldalon, azon az őszi délutánon 
éreztem én át igazán, hogy Firenze legelső 
művésze maga ez a felséges toskánai természet. 
Benne vannak ebben a természetben a florenci 
szép minden elemei, összes nagy ronaissance 
művészei. Tűnő géniuszok, melyek a balzsamos 
szellőben szállanak tova a merongö szem előtt, 
— lenge Arielek, melyekre olykor ráismer az 
ember . . .  Hányszor ösmertem rá e halmok sze
líd hajlásában a Fra Filippo gyöngéd ecsetvoná
sára s a Boccaccio szerelmes mosolyára, — az 
ég derűs kékségéből hányszor érzém magamra 
szállani a Petrarca „Ámor Divino“-ját vagy a 
Giotto ájtatosságát, és végül e táj, o levegő, e 
mindenség szűziesen komoly harmóniájából hány
szor éreztem ki mindannak az esszenciáját, 
ami a legnagyobb volt Firenzében: a Dante, a 
Michel Angelo, a Mirandola eszményért haló 
tiszta ihletét. . .  A ciprusok borongásában, az 
olajfák sóhajaiban, a szálló szellőben mindörökre 
itt élnek Fiesole körül o nagy halhatatla
nok. E természet misztikus esszenciái egyszer om- 
berré lettek bennük s most hogy ez esszenciák 
ismét megszabadultak a íöldi porhüvelytől, hát 
visszaszálltnk oda, ahonnan jöttek, az Alma Ma
terhez, az örök természethoz. Az a napsütte derű 
ott a San Miniato oldalán: vájjon nőm az a mo
soly-e ez, amelyet egykor Boccaccionak hívtak a 
földön 7 S az a szomorúság, ami e szomszéd fe
kete ciprusok körül borong, melyek mint össze
sodort óriási gyász-zászlók állanak az égnok: 
vájjon nem az a vilúgbánat-e, melyet hajdan Hanté
nak neveztek? Szelíd szellő ringatja fölöttem az 
olajfa gallyait s ahogy pár ezüstös levél arco
mat érinti, olyan édes nckom az a tudat, hogy 
tán ama monnvei gyöngédség érinti homlokomat,

tikájával nem  élhet meg huszonnégy óráig. 
Úgy kell m ost m ár az állandó hadsereg, mint 
egy falat kenyér s ezt a falat kenyeret elő 
fogja terem teni az angol nép.

Csakhogy drága egy kenyér leszen az. 
A hadibudgetbe beállítják az ijesztő nagy 
kiadási té te lt : nyolcvan vagy száz millió 
pengő forintokat, vagy talán ennél is többet. 
Ez a rengeteg pénzösszeg egyszerre elvonó- 
dik a  brittek kincstárától, de elvonódik vele 
néhány  százezer m unkás kéz is, amelyek 
m ostanáig a hatalm as ipartelepek gépeit szol
gálták. Az angol gyárak m ár m ost aggódva 
panaszkodnak a miatt, hogy néhány  ezer 
m unkásem berükböl h irtelen  katonát formált 
a  legfelsőbb parancs és a  dokkok, bányák, 
ipartelepek egyszeriben m unkás kéz hijján 
állanak. Minő hatással lesz az óriás töke- 
elvonás és az óriás em beranyag-elvonás egy 
olyan országra, amely sorsát egészen az ipar
hoz kötötte s amely a félvilágot csak azért 
hódíto tta meg, hogy flottái szakadatlanul biz
tos p iacra szállíthassák a rengeteg iparcik
keket?  Mi lesz a gyárvilágból, ha  az acél
gépek rendszereiből egy h irtelenül szentesi
tett törvény kiemeli az egyetlen pótolhatatlan 
géprészt: az eleven m unkást?  Minő sorsnak 
néz elébe a rideg m anchesterizm ushoz kö
tö tt társadalom , amely egyszerre szakítani 
lesz kénytelen a  szabad  kereskedelem re 
alapított gazdasági rendszerével és fon
tos elem eiben megtizedelt ipará t idővel 
mégis csak vámokkal lesz kénytelen meg
védelm ezni? Az első vám őr, aki az uj 
szisztém a védelm ére kiáll a  calaisi csatorna 
kikötőjébe, idegen, uj alak lesz az angol tá r
sadalom ban, pedig ez a  szürke iparkatona 
okvetlenül követni fogja a  cifra-sujtásos sor
katonát. Uj Anglia, m ás Anglia, szegényebb

moly egykor Botticelliben emberré lett a földön.. 
A tudósok azt mondják, semmi az anyagi világ
ból nem voszhet el o földről: h á t! igazán csak az 
veszhetne el nyomtalanul, ami a legbecsesebb: a 
lélek, e nagy zsenik lelke? . . .  Álmodozva bá
multam le olajfám alól a völgybe.

Mint valami fényes ékszer egy boldog 
istennő ölében, pihent ott a tornyos Firenze. 
Köröskörül ibolyaszin glóriában vesztek el a sze
líd hegyek, azok a szinte nőiesen bájos idomú 
toskán halmok: békés hajtásaik mint a világ- 
harmónia misztikus zsoltárának mindmegannyi 
dallamai, gyöngéden fonódtak egymásba. S akkor 
éreztem én, hogy az, ami olyan édesen-kinosan 
fárasztja az én éjszaki barbár szemeimet, volta
képp nem más, mint épp ez az egyetemes har
mónia. Hogyan? Hát úgy, hogy nekünk az 
éjszaki világ vagyis a disbarmónia gyermekei
nek túlsók ez a harmónia, ez a tökély, ez a bol
dogság. Nem birjuk ol . . . mint ahogy a még 
fagyosabb télhez szokott eszkimó nem bírja el a mi 
nyarunk melegét. A mi négy évszaktól nyugtalan ter
mészetünk hogy szokhatná meg úgy egyszorre ezt 
a paradicsomot, ahol csak egy évszak van: tavasz 
mindörökké? — — Odább délfolé szinte átlátszó 
kékben mosódnak el a vadrogényesobb umbriai 
hogyek, — ott a Perugino szépkezü Madonnái
nak s a Gentile da Fabriano ájtatos és aranyos 
máguskirályainak a hona. E hogyek őrzik Siena 
és Assisi umbriai vakhitét, a Szent Katalin és 
Szent Ferenc mennyei rajongását. . .  De mily 
bájos maga ez a fiesolei hegy! mint valami 
szentély, — mint a szépnek, a költészetnek va
lami zarándokhelye mily szelid hajlással emel
kedik a város fölé. És monnyi zseni szent emléke 
zsongja körül egész mivoltátI Ott a mosolygó 
kertek közt a Villa Dantó, ott a Villa Palmieri, hol 
a Boccaccio pestistől menekülő lovagjai és höl
gyei mosélik novelláikat, ott a híres Badia 
kolostor, a Loronzo plátói akadémiájának egyik 
székhelye, hol Pico della Mirandola dolgo-

Laponk mai száma huszonnégy oldal.
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Anglia lesz ez, nem csak ideát a calaisi csa
to rna m entén, hanem  m indenütt, ahova csak 
hosszú tagjai kinyúlnak.

A kis Dávid parittyaköve okozta volna 
ezt a várható elváltozást? Bizony aligha. Sem 
Kriiger, sem Steijn, sem vitéz tábornokaik 
keze nem  elég erős ilyen vilápátalnkitő m un
kára. A boer diadalok csak hirteleniben nyil
vánvalóvá tették, hogy a m anchester-ország 
egyoldalú gazdasági rendszerre építette jö 
vőjét s hogy agyaglábon áll. És mert 
m inden ország jövője okos gazdasági be
rendezésétől függ, olyantól, amely m in
dennel számol, az acél-lend itökerekekre 
épített társadalom  egyoldalúsága rögtön 
szembeszökővé válik, m ihelyt valaki ki
rán tja  a lenditökerék tengely-csavarát. Egy 
csavaron múlik az egész, s az összeom lásért 
az felelős, aki úgy építette össze ezt a  nagy 
gépet, hogy m unkáját egy csavarhuzóval meg 
lehet akasztani.

Azt véljük, hogy az átalakulás, amely 
bizonyára nyom on követi ezt a szerencsétlen 
háborút, nagy gazdasági következm ényű lesz. 
Elsősorban Angliát fogja figyelmeztetni a m e
reven egyoldalú m anchesterizm us veszedel
mei' s ezt a tanulságot meg fogják érteni a 
többi hatalm asságok is. De já rha t ez neve
zetes politikai átalakulásokkal is a földgömb
nek mind az öt részén. Itt azonban m ár nsér- 
legelbetetlen faktorokkal van dolgunk. A gaz
dasági hatás azonban m ár m ost is megsejt
hető és talán végzetes lesz nem egy országra. 
Lehet, hogy erős katasztrófák ijesztik majd 
föl itt is, ott is a népeket, lehet, hogy uj 
hatalm i súlypontok tám adnak tu! a nagy 
vizeken s hogy régiek em elkednek nem várt 
módon, talán a Spree és R ajna partjain. 
A kis Dávid parittyaköve, ha  csak el is hódí
totta a brit Góliátot, lehet, hogy ekkora zene
bonát kelt az általa oly kevéssé ösm ert 
glóbuson. Elég volt m ár az is, ami eddig a 
natáli csatam ezükön történt. A visszavonuló 
angol csapatok magukkal vonszolják az 
állandó hadsereg gondolata felé a m anches- 
terista Angliát. S m ár nagyon közel ju tta tták  
ahhoz, hogy kénytelen lesz m agát teljesen, 
s a világot egy kevéssé átalakítani. Amit 
aligha várt valaki is azon a napon, amelyen 
Kriiger elnök a bibliába elm erülve kiszemel- 
gette azokat a verseket, am elyeket Mózes a 
XIX. század angoljaira olvasott jó előre.

zott . . .  A költészet Nirvánájának édes meg
semmisülése fogja el az embert az ily 
ritka pillanatokban, még az egyszerű földi lélek 
is valami titkos közösségbe tud lépni a termé
szet legbensőbb lényegével: n hozza visszatért 
zseni. cl. Es oly jó az elenyészni, megsemmi
sülni ezeknek az ihletében . . .

Olajfám alatt heverve, emlékszem, valami 
boldog éber álomban bámultam fel a toskánni 
kék égbe. Az égi .Mégis csak nz az ultima ratiojn 
mindeneknek: oda pillantanak fel a boldogtala
nok s a nagyon boldogok is. Annyi költői gyö
nyörtől fáradtan oda menekültek szemeim tán 
pihenni . . .  És akkor történt egy lelkes pillanat
ban, hogy — mintha egy második szem, a lélek 
szeme nyiit volna fel bennem, — azt hivém, 
megláttam odafent unnak az azurmenyországnak a 
lenge lakóit. Igazán láttam volna Őket? Ah, hiszen 
ha nőm lettem volna annak a szkeptikus XIX. szá
zadnak a gyermeke 1 Hiszen ha nem volnánk olyan 
kétségbeejtöen józanok ! Igv csak azt mondhatom: 
Fiesole ormán, egy őszi délutánon olyan mennyei 
harmónia volt bennem és körülöttem, hogy mikor 
felpillantottam nz égbo, egyszerre valahogyan 
egész önkéntelenül azok a csudás lények jutottak 
eszembe, akikre eddig még sohso gondoltam külö
nöseiben : az angyalok . . . .  Ma már szinte mo- 
fiolygok képzelmem játékán. Vájjon mért jutottak 
eszembe épp ott Fiesoléban? Valószínűleg azért, 
mert ez a toskán ég az fi igazi otthonuk s mert 
épp a fiesolei monyországból szálltak le a legszebb 
angyalok a renaissanco-inüvíszek vásznaira.

Az angyalok! Foglalkoztak-e önök valaha

B E L FÖ L D .

A v esér  é l  a s  adjutáns Dr. Delopo'oczly 
tábori püspökről, akit egyes lapok a váci püs
pökségre kandidáltak, sok szó esett az utolsó 
hetekben. Egy szóval sem avatkoztunk idáig a
vitába, de most lapunk egy bécsi barátja meg- 
kiildötto nekünk a Berlinben megjolenö Die Kation 
cimü politikai hetilapnak 1895. novembor 8 iki 
számát, mely .4r osztrák fekete forradalom vezére 
címmel hosszabb cikket tartalmaz éppen dr. Be- 
lopotoczy tábori püspökről. A cikk, mely öt esz
tendővel ezelőtt jelent meg s igy nem vádolható 
azzal, hogy manővernek készült a váci püspök
ség jelöltje ellen, többek közt igy omlékszik meg 
a tábori püspök urró!:

.A fekete forradalom vezére monsignore 
Agliardi, a nuneus. De ő láthatadan kíván ma
radni s maga nem agitál. Erre a óéira van neki 
két ad ntánsa is, az egyik egyházi, a másik vi
lági féríiti. A nuncius egyházi adjutánsa dr. 
Belopotoezky tábori Vikárius, a katolikus tábori 
papság feje. A tánori püspök adminisztratív te
kintetben a közös hadügyminiszternek van nlája 
rendelve s fizetését is a közös hadügyi költsé
gekből kapja. Delopotoczky tábori püspök mégis 
ismételten tromfot csinált a hadügyminiszter ellen, 
támaszkodván a hatalmas protektorokra, akik 
mögötte állanak. A magyar egyházpolitikai 
liarook idején is síkra mert szállnni, tekintet 
nélkül az állásából folyó helyzetére. Vgyanilj-en 
hevessé gondolt aliasara, mikor exponálta magát 
Lueger s a bécsi anhsémiták érdekében, jóllehet tudta, 
hogy a legmagasabb katonai káruk éppen az ellenkező 
állásponton varnak, mert joggal tartottak tőle, hogy 
ez a gonosz áramlat a hadseregbe is behatolhat.

.Exponálta magát ezért a pártért, mely hova
tovább kinő a puszta antisemitizmusból s azt a 
jelszót „le a zsidókkal' immár kiegészítette egy 
másikkal: .le a magyarokkal !*

.Hiszen Magyarországgal szemben már olyan 
hang kezd érvényesülni, mint az 1848/49. évek
ben. Mintha arról volna ezó, hogy rebelliseket 
kell loigázni. S ennek a mozgalomnak élén a nunciue 
áll, az ö két adjutánsával: Belopoloczky tábori püs
pökkel és Sylva-Tarouca gróffal.'

Sok megjegyzést ehhez az öt esztondövol 
ezelőtt Írott cikkhez nem füzünk. Lehetetlen azon
ban elhallgatni, hogy a cikk írója elég jókor 
előre látta, miképpen adja át helyét az antise- 
mitizmus a — magyarfnláenak. S lehetetlen nem 
kérdezni, hogy igazán a magyar főrendek közé, 
a hazafias magyar püspökök közé valő-e az a 
dr. Belopotoezky, akit mér öt esztendővel ezelőtt

behatóbban e csudás. longo lényekkel? Én be
vallom. mint a legtöbb eniber, alig tudtam róluk 
egyebet a nevüknél. Pedig átsuhannak fik édes 
gycrmekálmainkon s félénk első imáink mellett 
fik állanak ő r t: az angyalok. Olyan szépen hang
zik ez a/név : valami fényeset, szerelmesen fe
héret és bájosát jelent. — valami mocsoktnlan 
szelídet és mégis tiilvilágian, istenien felségeset. 
Ha valakiről nagyon kedveset nkarnnk mondani, 
még ma is azt mondjuk: .angyal" s a szeretett 
lénynek tigy-e szívesen valljuk: „angyalom" ? 
. . . De voltaképpen csak ennyi nz, nini a régi 
ájtatos világ angynlhagyományaiból reánk ma
radt. A hogy gyermekkorunkban láttuk ipfestvo, 
szívesen elképzeljük őket fényes palástban, lo- 
omló göndör hajjal, ragyogó arccal és kezükben 
tiszta liliommal. De hol szárnyas apró Ámorok
nak látjuk öl et, hol felnőtteknek, voltaképp azt 
se tudjuk o bájos lényekről, hogy fiuk-e vagy 
leányok ugy-o . . .  ? Olyan tág és mégis bizonv- 
ta'an nz fi gondolatkörük, hogy káprázatos sej
telem mellett alapjában semmit se tudunk róluk. 
Olyanok az angyalok, mint a kisértetek; min
denki hallott felőlük beszélni, de látni alig látott 
közülük valaki csak egyet is . . . Petiig minden 
bizonytalansága mellett, mégis nagyon határozott 
gondolatköre ez az emberiségnek. Angyalok min
dig voltak úgyszólván minden vallásban s dacára 
annak, hogy a „józanabb* korok időről időre 
meg is tagadják őket. mindig is lesznek, mig 
csak ember lesz a földön s a kék égbo feltekint. 
Úgy lálszik valami nagyon mélyen fokvő misz
tikus lelki szükségletnek felelnek ők meg . . . 
Nos, kik hát ezek a bűbájos teremtések, — hová 
forduljunk, hogy velük megismerkedjünk? Bizony

ilyen mozgalmaknak élén fotogrnfáltak le az 
osztrák publicisták? Mert újból hangsúlyozzuk 
hogv a berlini Die Nation érdekes cikke 1895. 
vemher 8-án jeleni meg. S erre a cikkre nem lőhet 
ráfogni, hogy el akarta ütni Bolopotoczkyt a — 
váci püspökségtől,

A szentesítésre kész törvények. A szentesí
tésre kész törvénynvnstatok szövegének átvizsgálj! 
sára kiküldött bizottság Dániel Gábor képviselőházi 
ölelnek elnöklésével ma ülést tartott, amelyen a tő. 
rendihez 'részéről báró Nyáry Jenő jegyző, a kép. 
viselóbáz részéről gróf Esterházy Kálmán é3 Nycgre 
László ogyzök, a honvédelmi minisztérium részéről 
Gromon Dezső államtitkár és Terbóez István rsztálv. 
tanácsos volt jelen. A bizottság átvizsgálta nz mone- 
jntalók mennyiségének az év végéig való fönntartó- 
sóra és az idén kiállítandó újoncok megajánlására 
vonatkozó törvényjavaslatok végszövegezését, s a 
két ház határozatával teljeaen megegyezőnek találta. 
Ennélfogva az említett két törvényjavaslatot szente
sítés alu terjesztik.

A fö le m e lt t is z t i  fize tések . Egy bndapeslt
német lapnak azzal a közleményével szemben, mintha 
a fölemelt tiszti fizetések folyósítása ellen magyar 
részről nehézségeket támasztottak volna, a Budapesti 
Tuílősitó kijelenti, hogy illetékes helyen erről mit 
setu tudnak,

A szentesi mandátumért. Szentesen nagy a meg
botránkozás Molnárék amaz elbírásán, hogy Sima 
Ferenc minden tisztes Dienes-párti embert meggya- 
láztat lapjában, maga ilolrár Jenő meg elbuvik Rima 
és Gálfi háta mögé. Molnarék most azzal próbálkoz
nak. hogy a szav.izó-bárcákat beszedik a polgárok
tól, azt mondva, hogy a választáskor jöjjenek érte az 
irodájukba; addig megőrzik. Továbbá egy könyvecs
kébe aláírásokat gyűjtenek, ami arra kötelezi a vá
lasztók t, hogy Molnárra adják szavazatukat. A bár
okkal csak odaadja a nép, de az aláírást megtagadja, 
mert attól fél, hogy Sima valami turpisságra fogja 
felhasználni az aláírást. A hangulat ma már a tanyá
kon is Dienes mellett van s a győzelem biztosra 
vehető. Dr. Szánthó Lajos választási elnök a Simaér 
kortesfegásaira most hosszabb nyilatkozatban reflea- 
tal. Azt mondja a többi kost:

Kijelentem, hogy engem semmiféle eszközzel 
megfélemlíteni nem lehet. Nekem mindegy, akárki 
lesz Szentes város országgyűlési képviselőm; 
ski egv szavazattal többet kap, mint a másik, azt 
fogom törvényesen megválasztott országgyűlési 
képviselőnek, kijelenteni. Itt anagy közönség előtt 
nyilatkoztatom ki, miképp elhatározásom, hogy 
a február 4-én lefolyó választás mintaképe legven 
a tiszta választásoknak. De azt is kijelentem, 
hogy erőszakoskodást egyik párt részéről sein 
fogok tűrni. Polgártársa m ismernek engem. Gon
doskodva lesz róla. hogy szavazatai mindenki

roppant komoly és vaskos theologiai műnkig 
kát kell a kezünkbe venni, hogy hozzájuk fér
kőzhessünk, — olyan tudós foliánsokat, mint a 
Dionysius Areopagila Hierarchia Coelestue meg 
nz nfiuinoi Szent Tamás tudós Summája. Az Atyák 
és egyházi Doktorok kimerítő nehézkességgel ér
tekeznek felőlük, de — hogy is mondjam? — 
olyan lenge és játszi valamik ezek az angyalok, 
hogy nem csuda, ha minduntalan kisiklanak a 
dogmatikus öreg urak skolasztikus pennája alóL 
Mintha csak mulatnának azon. hogy kifáraszszák 
a szent férfiak komoly logikáját s bujócskát játszó 
szannk legtortólyosabh dedukcióikkal . . .  Hiába 
lőnek rájuk az argumertumok legsúlyosabb ágyúi
val, hiába igyekeznek őket belekeriteni a svilo- 
gizmnsok hálóiba I Innen van az, hogy a theo- 
lógia legtudákosnbb definíciói dacára is meglehe
tős határozatlan valami marad az angyalokról 
való tudomány. Talán sajnáljuk ezt? Mi poéta
emberek csak örülhetünk neki, mert hisz az ál
mok virágai a költöi bizonytalanság félhomályá
ban nőnek a legszebben.

Mondám, hogy mélyen fekvő lelki szükség- 
leinek felelnek meg az angyalok az ember gon
dolatvilágában. Mi lehet ez ? Hát egvszorüen az 
a lény, hogy mikor az ember az istenség fogal
mára lolébred, olyan félelmesen nagynak tűnik 
fel a távo'ság közötte s a mennyek fejedelme kö
zött, hogy valami horror gami-féle ösztönnél fogy# 
közvetítő lények gondolatával igyekszik áthidalni 
az iirt. Nem akarom én bántani az angyalokat, 
hisz olyan bűbájosán szépek s én annyira sze
retőin Ökot I — (ío azt hiszem, nem annyira nfi 
Isteni erőnek, mint inkább nz emberi gyöngeségnok 
a gyermekei ők. Isten olyan mesze magosán van

Aíkalmi
ajándékul a 

legkedvesebb, 
legolcsóbb
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fnbadon gyakorolhas8» és megtámadtatAsoknak 
ujtéva ne legyen- Amit irtain, nem a magam 
gazolására, hanem az általam szeretett szentesi 
közönség megn.yugtntására írtam.

A választási harcból egyébként két uiabb be- 
•SletBgy támadt. Gálffy Sándor. Simáék fökortese, 

J,.veres elégtételt kért Vadnay Andor főispántól és 
c’ jMií Lsios választási elnöktől, t. ért ezek hamisi- 
tjsn»k mondják az általa földerített bizalmas levelet.

K Ü L F Ö L D .

A  háború.
Budapent, január 27.

Az a körülmény, hogy Bnller tábornok 
gjükszavu táviratát, amely a Spions-Kopról való 
fisszavonulást jelentette, sommi részletesebb vagy 
ciabb jelentés nem követte — némelyeket nrra a 
következtetésre késztet, hogy Buller és Warrcns 
vert hada tahin már vissza is vonult, a Tugela 
déli partjára. Ehhez először is az kellene, hogy 
a |) ierok visszsereszszék az angolokat, akik múlt 
boti átkelésekkel a legpompásabb egérfogóba 
futottak és ez az engedékenység a boerok részé
rél nem valószínű. Épp ezért kérdés, vájjon nem 
t5r‘éutek-o a snionskopi katasztrófa óta még na- 
jvobb dolgok, amelyekről vagy azért nincs hir, 
mert a boerok megsemmisítették a távirati össze
köttetést, vagy azért, mert az angol hadügyi 
kormány a beérkezett jelentéseket nem meri 
kiadni.

A mai tudósítások a kővetkezők:
(A megsemmisült hadsereg.)

Eresszel, január 27.
Az itteni reggeli lapok egy magántáviratot 

közölnek, amely szerint Warren hadosztályából a 
Spion-Kopnál vívott csatában nyolceza'z ember ci
néi'. ezero'száz megsebesült és csaknem ez égést tii- 
zértég odarezzeft.

(A  katonai cenzúra.) 

L ondon, ianuár 27.
A Spionskop kiürítésének okairól még egyetlen 

részlet sem érkezett, sem hivatalos, sem magántáv
iratban. A katonai Centura egyetlen magántáviratot sem 
águl továbbítani, amoly erről az eseményről szól s 
irv az angol lapok inkább csak kombinációkra van
nak utalva. A nagy lapok panaszkodnak, hogy a há
ború kiütéao óla százezrekre menő költségükbe 
verték magukat, csak azért, hogy a közönséget a 
háború egves fázisairól értesítsék s a kormány ezt o 
izslgá.atot abszolúte lehetetlenné testi. Az ilye eljárást még 
at oroszok sem turnék. Végre is az angol nép, amely 
vagyonát és vérét áldozza föl ebben a bábomban,

az égben s mi olyan mélyen ide lent a földön: isten 
olyan hozzáférhetetlen s az ember félelme és főleg 
kíváncsisága olyan végtelen! Isten láthatatlan, 
hol biztató, hol ijesztő majesztásáhoe nem volna 
méltó az, hogy közvetlenül érintkezzék a földi 
emberekkel, nagyritkán teszi meg ő ezt s csakis 
az ó-testan,ontom világraszóló alkalmainál, — de 
viszont borzasztó az embernok ez a mennyek 
felől va:ó teljes bizonytalanság. A király s  a nép 
között is ott van az 'átmenőiét képező udvar, a 
király is körül van véve fényes kamarásokkal, 
akik szóba óllanak az egyszerű földi emberekkel 
s mesélnek nekik csudás meséket a felség káp- 
rázuiáiól. Nos az angyalok isién kamarásai s 
mint a két véglet közötti lényekben isteni 
voltuk mellett van bennük egy csepp emberi 
is. A hogy Szent Tam.is, a Doclor Angelieus 
mondja: „az emberekhez képest testetlenek, de 
literihez képest testtel birnak“ . . . . E tu
lajdonuknál lógva ők már közvetlenül érint
kezhetnek az emberekkel, már tudniillik a kivá
lasztottakkal: tanácsokkal szolgálnak nekik s 
hivatalosan vagy félhivatalosan tudtukra adjak 
nekik az isten akaratát. A regi világ n®sy 
Páti iiircnái, Ábrahám, .Jákob, M zes angyalodtól 
körülvéve jelennek meg. Lényegükben tehát isten 
■hírnökei* az angyalok, amit az a görög -unye- 
los“.szó, melyben fogalmuk végérvényesen kijo- 
gooesedott, legjobban bizonyít.

A mi angyalaink credote a messze Kelet 
misztikus vallásaiban vesz el. Be hogy ftaí?ya " 
szert) közvetítő lények elképzelése mindenhol és 
minden korokban általános lelki szükség volt 
*z embereknél, példa arra úgyszólván mindon 
vallás. A ragyogó görög mithológia, mely

| méltán követelheti, hogy minden részletről még akkor 
is értesítsék, amikor a kormánynak kellemetlen s 
mikor a miniszterek attól tartanak, hogy a folytonos 
kudarcok eket is cl fogják stipSrni. Az ellenzéki, külö
nösen a radikális képviselők alig várják a parlament 
megnyitását, amidőn azt is szemére foglék lobban
tam a kormánvnnk, hogy a háború folyamin nem gya
korolta att os őszinteséget, amelyet a nemzőt pénz- és 
véráldozatáért méltán megkövetelhetett volna.

(A  tábornokok je len tései.) 

L ondon , január 27.

A London Gasetls White tábornoknak a Qleneoe, 
Elandslaagte ée Rietfontein mellett vivott oeatákról, 
Methuen tábornoknak a Bolmont, Craspnn ée Modder- 
River mellett vivott harcokról és Buller tábornoknak 
a kolenzó ütközetről szóló jelentéseit közli.

White tábornok azt jelenti, hogy október 10-én 
a natáli kormányzó kijelentette előtte, hogy a glen- 
eeei visszavonulásnak nagyon komoly politikai kö
vetkezményei lesznek s ez okból ő a két baj közül 
a kisebbiket választván, elhatározta, hogy magára 
vállalja a katonai felelősséget s megtartja Dundeet,

Buller tábornoknak december 17-éről kelt táv- 
ira'a azt mondja, hogy a mikor arról értesült, 
hogy Láng ezredes két ütege elveszett, azt hitte, 
hogy hat hajóágyu is erre a sorsra jutott s úgy 
gondolta, hogy ágyuk nélkül lehetetlen a Tugela 
folyón való átkelést kierőszakolni. Azt hitte, hogy 
sikert aratott volna, ha a tüzérség nem veszett volna 
el. Személyesen instruálta Bong ezredezí, hogy a 
bajóágyuknál maradjon. Bong azonban jóval előbbre 
nyomult a gyalogság és a hajó-ágyuk vonalainál. 
Buller ebben a táviratban három tisztet és egy káp
lárt a Viktória-kercszttel való kitüntetésre ajánl azért 
a vitézségért, amelylyel az ágyukat meg akarták 
menteni.

Egy december 29-án kelt és a Zontpans-Drift- 
nél végzett akcióról szóló táviratban azt mondja 
Buller lábornok, hogy reméli, hogy az angol tisztek 
talon még meg fogják érteni a kémszolgálat értéhét, eddig  
azonban, úgy látszik, minden tanács ellenére vakon 
rontottak neki az ellenségnek.

L ondon, január 27,
A Manchester Guardian közli, ho«ry Buller a leg- 

kétségbee több jelentést küldötte seregének helyzeté
ről a hadügyminisztériumba, de ezeket a híreket el
titkolják, mert a parlament keddi ülése amúgy is 
nagyon vihurosnak ígérkezik.

A legutolsó vereségről részletes jelentések nem 
érkeztek.

A boerok még folyvást bombázzák az angol 
hadállásokat, de kevés sikerrel.

Fokvárosba menekült angol hadifoglyok beszé
lik, hogy a boerok jói bánnak az angol foglyokkal.

olyan eltörölhetlen művészi bájjal nyomta rá 
bélyegét a klasszikus Görögországra és Itá
liaira, nem ismeri ugyan a mi értelmünk
ben vett angyalokat, do közvetítő lények vnnnnk 
ott azért bőven. Ilyen maga Hermes., ki bár is
teni rangban van, mint a Dzeősz hírnöke szere
pel s láhain rajt’ láthatók rrár azok a szárny- 
motívumok, melyek később olyan nagyokra nő
nek az angyaloknál. Az olympusi vallás külön
ben túlságosan a müvószie3 életöröm hite, semmint 
hogy azzal a rettentő komolysággal bírhatna,, 
melylyel például a héber vallás s a középkori 
keresztyénség bírtak. Az olvmnusf istenek Jupi
terrel élükön szívesen szeretkeznek földi leányok
kal s kalandjaik olykor eléggé botrányosak. Azok 
a közvotitő lények, akiket esetleg némi párhu
zamba lehet állítani az angyalok fogalmával, 
részben épp az e szeretkezésekből eredő gyer
mekek, részint pedig az apróbb istenek. A fél
istenek-. a Herkulesek és Promothcüszök egész 
szereplésükben sokat emlékeztetnek az arkangya
lokra. A büntető és igazságot osztó Herkules 
nem cffyszor hasonlít Mihály nrkantryalhoz, 
a lesújtott frontétheüsz pedig, aki el akarta ra
bolni a tudás tűsét az égből, néni más mint az 
a bukott hetedik arkangyal, ÍAicifer, akiből a 
Sátán lett. . - De ott van aztán az apróbb (főleg 
az erdei) istenek világa, a nimfák, hamadryádok, 
kentaurok és szatirok birodalma. Közvetítő lények 
ők is, csakhogy az a görög képzelem, mely 
föistoncit emberiormára képzoli el, bennük úgy
szólván tíz állat és növényvilághoz való átmene
tet testesíti meg. Ezért szőrösek a szatirok. mint 
a kocskobakok, ezért sástostüek a nimlák s tálig 
lóidomuak a kentaurok . . . különös lények, kik

(Az angol közvélemény.) 
L o n d o n , január 27.

Ami a legújabb harctéri eseményt illeti, a lapok 
lisztán csak kombinációkra vannak utalva, mert 
Buller lakonikus jelentésén kivül egyetlen betűt sem 
tettek közzé a spionskopi vereségről, pedig nyilván
való, hogy a kormány már moet a novezeles csata 
részleteit is tudja. A lapok Buller jelentéséből igye
keznek kimagyarázni, hogy mi történhetett a Spions- 
kopon s ebben a tokintotben kiváltképpen két ver
zióval találkozunk. Az egyik verzió szerint, g ezt 
vallják az optimisták, nagyon valóazinü, hogy Warren 
lábornok, akinek nem állottak rendelkezésére részle
tes térképek, arról győződött meg, hogy a Spionskop 
nem nyújtja azt a hasznot, amelyet tőle várt a ezért 
kőzvotetlonül a köp elfoglalása után elrendelte ki
ürítését. Ezt a verziót különösen a kormánypárti újsá
gok terjesztik.

A másik verzió szerint a boerok a szerdáról 
osütörtökre virradó éjiéi többször megkísértették a 
Spionskop visszafoglalását a végre sikerült is nekik 
az angolokat onnan elkergetni és a kopot njra meg
szállni. Hogy a Spionskop visszafoglalása miképp 
ment végbe, hogy a minden esetre véros haroaan 
hány angol és hány boer esett el, hogy Warren had-' 
teste moat hol áll, arról senki sem tud semmit.

Egyébiránt a lapok ma már sokkal higgad
tabban Ítélik meg a helyzetet, semmint tegnap 
várni lehetett volna. így a Daily Telegraph azt iria, 
hogy a Spionskop kiürítése elég szerencsétlen 
kudaro ugyan, de azért nem szabad nagyobb sze
rencsétlenségnek festeni, mint a mekkora való
ban. Nemcsak Buller és Warren, hanem az egész 
angol nemzet is túlbecsülte a Spionskop jelentőségét 
s nevetséges volt az a föltevés, hogy Warren a Spions
kop elfoglalásával elvágja a boerok visszavonuló 
útját s biztosítja Lrdysmithnek nyomban való föl
szabadítását, de még ennél is nevetségesebb volna, 
ha a Spionskop elhagyását úgy akarnák feltüntetni, 
mintha ezzel a fölszabadító hadtestet borzasztó vore- 
ség érte volna.

A Standard is figyelemreméltó oikket közöl a 
helyzetről és azt mondja a többi közt, bogy a kor
mánynak még nugi/on sok katonát keli Dél-Afrikába 
szállítania, mert ott az összes viszonyok oly szerencsét- 
lenek, hogy oeak a legnagyobb erőkifejtéssel és rend
kívül nagy hadsereggel lehet sikert elérni. Az említett 
újság tudni is véli, hogy a minisztérium a mai tanács
kozásban ezzel a kérdéssel is foglalkozott. Az angolok 
el lehetnek rá készülve, lolytatja a nevezett újság, 
bogy már a legközelebbi napokban újabb nagy had
seregei fognak Dél-Afnka számára toborzani.

A Standard azután arra irányit a olvasóinak 
figyelmét, hogy Leyds transvaali ügyvivő Pariéba 
ntazott, ahol jelen volt azon a diplomáciai estén, 
amelyet Loubet köztársasági elnök az Elyséeben adott 

| s amelyen Leyds meghívása következtében az angol

a természetben élő omber körül settenkednek s 
megkísértik hol az erdő borongásában, hol a gally 
zöldülésében, hol a szellő sóhajaiban. Olykor szinte 
kómikusaks mégis van bennük valami,amiazangya- 
lokkal közös: az a bizonvos titokzatos isteni vo
nás . .  . Csak faji és vérnlkati a különbség a 
görög és a keleti világ közvetitö lényoi között. 
Kell ez a kis segítség a félő, gyönge embernok: 
kellenek neki a főiistenek arra, hogy elbírja 
az egész isten nagy misztériumát . . .  És aki ös- 
meri n délvidék bűbájos görög és itáliai világát, 
aki átérezte a ciprusok és olajfák beszédos köl
tészetét, nz meg fogja érteni, hogy a mámoros 
képzelem mért tudott itt nimfákat és angyalokat 
látni. A mi mostoha éjszaki világunkban, mely 
természettől józan és protestáns, sohse látták őket, 
— a ködös, fagyos természet ellensége ott az 
embernek s legföljebb csak rut koboldokat és 
törpe gnómokat láttat véle . . . Do itt. ahogy e 
fiesolei paradicsomból körü'nézok a boldog tosk in 
tájon, ahogy álmodozva hallgatom az olaifák közt 
sut togóZephyr játékát, — ahogy a magányban meg
szólal körülöttem a Pán örök költészete s egészen 
á tha t: itt átérzem én e lenge lényeg világát. Itt 
csakugyan vannak nimfák és angyalok . . . Úgy 
értem én azt, hogy itt e paradicsomi vadonban, 
hol a pogány latin költő hajdan a nimfák játé
kát leste, később, mikor a hit fuvalma megvál
tozott s komolyabb lett a világ, — a keresztyén 
szentek aranyos angyalokat láttak . . ,

Hisz mi, kik az antik olympusi világ bo
londjai vagyunk, mindnyájan siratjuk a nagy 
Pán halálát, — de vigasztalódniuk : ha, mint a 
tűnő délibáo, el is onyészett a kereszt elöl az 
6 mithószokkal kedves birodalma, jött a he-
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nagykövet nem jelent meg. Jő less, folytatja a Síasdard, 
ha az angol kormány figyelemmel kiséri Leyás urnák 
folytonos utazásait, mert könnyen megtörténhetik, 
hogy enuek a rendkívül ügyes és ravasz diplomatá
nak sikerül Európában oly helyzetet teremteni, amely 
Anglia számára nemcsak Dél-Afrikában, hanem más 
világrészekben is újabb veszedelmeket idéz elő.

A Daily News katonai kritikusa, aki különben 
kiváló tábornok az angol hadseregben, Bttller táv
iratának szövegezéséből azt következteti, hogy 
Warren nem hagyta el a Spionskopot a saját 
jó szántából, hanem a boerok rákényszeritették. 
Worren csapatai ugyanis azon a napon, amelyen a 
Spionskopot megszállva tartották, ki voltak téve a 
boer ágyú és puska kegyetlen tüzének s az angolok 
az ő födetlen állásukban oly borzasztó veszteséget értek, 
hogy egyszerre nem állották tovább, pánik ütött l.i 
köztük s maguktól rohantak le a hegyről. Magától érte
tődik, hogy ebben az eszeveszett futásban szó sem 
lehetett az ágyuk megmentéséről.

A Times elég komolynak veszi a spionskopi 
esetet s azt Írja, hogy most Bulternek nem marad 
egyéb hátra, mint hogy a Tugela túlsó partjára vissza
vonuljon.

A Manchester Guardian állítólag a hadügyminisz
tériumból tudja, hogy Warren hadteste elfoglalta régi 
hadállását. Ugyanez a lap azt is jelenti, hogy a boe
rok szerdán, a mikor a Spions-kop körül a véres 
csata folyt, egész napon rendkívül hevesen bombáz
ták Ladysmithet.

Köln, 'anuár 27.
AoaJonból táviratozzak a Kolnische Zeiíwti^nak : 

A lakosság el van keseredve. Mindenfelé köve
telik, hogy a kormány küldje a harctérre az egész 
haderőt, hogy sikeresen állhassanak szembe a boerok- 
kal, mert a háborút nem szabad kudarccal befejezni. 
Hire terjedt, hogy a hadügyminisztérium aggasztó 
jelentéseket kapott Ladysmith sorsáról és arról, hogy 
Buller seregének a visszavonulási vonala el van 
zarva, de a hireket eltitkolják.

London, január 27.
Az ellenzék indítványozni fogja, hogy sza

vazzon a parlament bizalmatlanságot a kormány
nak a délafrikai háború szerencsétlen vezetéséért.

(Újabb 20.000,000 lont.) 
L o n d o n ,  január 27.

A Daily News szerint hire jár, hogy a kor
mány mindjárt a parlament összeülése titán leg
alább húsz millió font sterling megszavazását fogja 
kérni hadi célokra.

A Times egy cikkben ezt Írja: Valószínűleg 
még nagyobb követeléseket kell majd a nemzettel 
szemben támasztani. Bizonyosak vagyunk felőle, 
hogy a nemzet nem fog ingadozni. A kormány 
jól tenné, ha a többi milíciát mind behívná, a
8. hadosztály mozgósítását, amennyire csak lehot,

lyébe a messze Keletről cgv ájtntos látományok- 
kal, aranyos angyalokkal fényes más világ. Ex 
orien/e lux: onnan a keletről szálltak el hozzánk 
az angyalok . . . Do vájjon hány vallás micsoda 
misztikus sejtelmeinek a mélyéből eredtek ők ? 
Az ős-magizmustól kezdve a persa mazdizmusig 
bizonyára minden hit közreműködött a teremté
sükön, inig végre a héber mithologiában végleges 
formáikban megjelennek. Mert az angyalvilág, 
mit a keresztyénség a kelettől átvett és tovább 
fejlesztett, egészen héber: héberek az. angyalok 
nevei ma is és az a hierarchiájuk is. A Kabbala 
Hénoehnak egy apokrif könyve alapján érdekes 
angyalmithoszt mond el az asszonyt nagy miszté
rium igazolására: az angyalok egyszer észrevették 
volna, hogy a földi asszonyok szépek és Samyasa 
főangyal vezérlete alatt úgymint kétszázan le
szálltak az Armon nevű hegyre, hogy szeressék 
őket. Meg is nyerték a földi asszonyok szerelmét, 
do épp ez lett a vesztük, mert mámorukban 
elárulták nekik a mennyek titkait. S a nő, 
ki egykor az angyalok kedveso volt, ma 
is olyan misztériumok birtokában van, melyekről 
a férfi, ily mennyei szerelem htján, sohasem fog 
tudni . . .

Sok homályos mese van a keleti vi
lágban az angyalok szerepléséről. Iston állítólag 
a második napon teremtette volna őket s utóbb 
kikérte volna tanácsukat az ember teremtését 
illetőleg. Mikor aztán nem tudtak a kérdés fölött 
tpegegyezni, az Ur tudtokon kiviil gyúrta ki 
Adám formáját a földön. Az angyalok hatalmu
kat féltvo lázongni kezdtek s ekkor jclonté ki 
Isten, hogy az embernek épp úgy kell dicsérnie 
őt a földön, mint a hogy az angyalok dicsérik 
a mennyekben . . .  Nos de az angyalok egyé- 
nitéso s rangosztályokba való beosztása csak 
a későbbi zsidó theológia eredménye. A régi 
héber világ bennük csak a Jahveh aka
ratának múló megnyilatkozását látja: a ba- 
bjfloaU fogság , uU n azonban, — nyilván a kén-

siettetné, do mindenekelőtt azonnal a harctérre 
küldené a 4. lovasdandárt.

(Megtizedelt ezred.) 
London, január 27.

A Manchester Guardian távirata szerint a múlt 
szombati s vasárnapi harcban megint a dublini va
dászok vesztettek legtöbbet. Ez az ezred a háború 
elejétől fogva sokat vesztett s jelentéktelon csapattá 
olvadt. A colensoi csata előtt az ezredet ismét hadi 
létszámra emelték, de ebben a csatában is sok vi
téze maradt a harctéren. Ezt az ezredet küldték a 
múlt napok harcaiban is a támadó oszlopok élén és 
megint rendkívül sok embere elesett.

(L á z a d ó  g y a rm a t.)  

L o n d o n , jan uár 27 .

A Olobe katonai kritikusa Buller előnyomu
lásáról ezt Írja : Hogy a boerok bennünket mért 
engedtek át a Tugelán, az szemünkben teljesen 
megfoghatatlan taktikai sakkhuzás volt. Még egy 
hónap előtt két ágyujok volt a Potgieter-driftnél 
és a két oldalon is volt egy ágyujok. A Spions- 
kopou erős orángei kommandó állott tüzérséggel. 
Az acton-homesi kerület összes hollandusai az ellen
ség soraiba léptek. Ezek a körülmények fogalmat 
nyújtanak azokról az óriás nehézségekről, melyek
kel a fölmentő seregnek megküzdenie kellett.

A Globe szerint a somerset-easli kerületben 
nem kevesebb, mint 2000 hollandus ment át az 
ellenséghez. Ha a graaff-reineti, bedfordi és cra- 
docki kerületek bondjainak tagjai ugyanezt te
szik, ez a legnagyobb nehézségeket szülheti, mert a 
fölkelők Fort Elizabettől északra elvágják vasút
vonalainkat és pedig Rosmead-Junction felé. Sőt 
az is lehetséges, hogy a fölkelés kiüt az egész 
Fokföldön. A fő baj az, hogy csaknem minden 
rendelkezésre álló hadi erőnkre szükségünk van 
a Beaufort-West-King-Williamstown vonaltól 
északra és egyéb erőnk nincs a fenyegetett vasúti 
rendszer védelmére, mert a most partra szállt 
hatodik hadosztály ötezer emberét Buller tábornok
nak küldték, a hadosztály többi részét pedig a szin
tén nagyon szorongatott Érmeknek szánták.

(Fegyverek az angoloknak.)
Madiid, január 27.

A bilbasi fegyvergyárban lázasan folyik a munka 
éjjel-nappal. A gyár Angolország megrendelésére 
fegyvereket és ágyúgolyókat szállít Dél-Afrikába. 
Eddig hatvanezer darab gránátot küldött a gyár az 
angol seregnek.

(Az angol hadügyi kormány jelentései.)
L o n d o n , január 27.

A hadügyi hivatal közli, hogy a Buller tábor
nok által tegnap jelentett veszteségek a Littleton 
dandárjához tartozó zászlóaljak veszteségeire vonat
koznak, melyek — amennyire a hadügyi hivatal 
tudjn — a Spionskop bevételében vagy védelmében

zelemdus perzsa mithologia hatása alatt — fényes 
mennyei udvartartássá fejlődött az angyalok vi
lága. Három hierarchiába és kilenc karba osztva 
teljes pompával jelennek meg a „mennyek sere
gei". Ezek a következők : a szeráfok, kherubok 
és trónok, — az uralmak, diadalmak és égi eré
nyek, — a halaimak, angyalok és arkangyalok . . .  
Kik ezek a szeráfok? .Kigyóerodetü", de immár 
emberformáju és hat szárnynyai ékes égi lények, 
kik az isten trónja mellett, állanak, mint testőrök 
és zsoltárokat énekelnek. Hát a kherubok micso
dák ? Ezek mindenesetre a legfantasztikusabb 
teremtései a mennyeknek: ércből mivolt formá
juk ott vala látható a régi templomban a Kapo- 
reth felett. Szárnyas esodaállatok, melyeknek az 
Ezekhiel látománya szerint, embertestük, de 
négyszeres arcuk : oroszlán, bika, sas és ember
arcúk van. A két felső szárnyukon viszik 
Jahveh trónját, a másik két alsó alatt rej
tik karmaikat és kerekeiket s egész mivol
tuk millió szemtől villog. A kherubok az isteni 
jelenlét szinbolumai s az emberpár kiűzetése óta 
lángkarddal ők állanak nz Éden kapujánál . .  . .  
Hát az arkangyalok? Óriási szárnyakkal, lángoló 
pallossal: rettentően bűbájos fenségükben meg
jelennek ők is. A hogy a kilőne khórusból, a 
„mennyek seregeiből" kimagaslanak, egy egész 
világ káprázatával totszonok nagyobbaknak a 
többinél. A keleti számvilág rejtelmeinek meg- 
felelőleg heton vannak. Az ó-testamentom ugyan 
csak hármat nevez meg, do az apokrif könyvok 
s részben az uj-testamentom is hétről szólanak. 
Kik ezek a fényes angyalfejodelmek? Mindenek
előtt Gábriel, vagyis az „isten embere", egy Hor- 
mes szerű hírnöke a mennyeknek. Ő jelenik meg 
Dániel prófétának, ő jósolja meg Zakhariásnak a 
János szülotését s a Nebukadnassur katonáiétól Jah- 
veh parancsára ö gyújtja fel a Templomot. OaTüz 
fejedelme, a Halálangyal, ki minden lelkot át
vesz s aki egyszer a Loviathant le fogja győzni. 
Bent van a mohamedán uaradicsomhan is: 6 az.

nem vettek részt. Úgy látszik tehát, hogy e veszt,, 
bégekhez még jelentékeny veszteségek fognak f 
rulni, melyeket az angol csapatok — mint jelent,*' 
ték — a Spionskopnál szenvedtek.

L o n d o n ,  j a n u a r  27

Ma délután a kormánynak a honvédelmi 
bizottsághoz tartozó tagjai ülést tartottak. A mj 
nisztorek közül ott voltak Balfour, Landsdowné 
Hicksbcach és Chamberlain. ’

(G yön ge  cáfolat.) 

London, január 27,
A hadügyminisztérium eddigelé semmi hirt sem 

kapott arról a katasztrófáról, amely Warren tábornok 
csapatait a külföldön elterjedt brüsszeli jelentések 
szerint állítólag érte. A hadügyi hivatal nem tartja 
megbízhatóknak a szóbanforgó jelentéseket.

(Mafeking fölszabadítása.) 
L o n d o n ,  január 27,

A Beuter-ügynökség jelenti Lourenco-Marquezból 
e hő 26-áról: Jó transvaoii forrásból hire jár, hogy 
Mafekinget e hó 23-án felszabadították.

(Leyds Berlinben.) 
Berlin, január 27.

Dr. Leyds transvaali követ ma Brüsszelből Ber
linbe érkezett s nyomban azután gróf Búlow állam
titkárnál járt. Leyds néhány napig marad itt. Egy 
hírlapírónak azt mondotta Transvaal képviselője 
hogy nincsenek konkrét feladatai Berlinben, de ma
gától értődik, hogy nem szalasztja el az alkalmat s 
tanácskozni fog a vezérlő államférfiakkal. Azt is 
hangsúlyozta Leyds, hogy most még szó sem lehet 
békea/kudozásokról s egyáltalán Transvaal nem kíván 
o részbon külföldi intervencióhoz lolyamodni. Ha 
azonban békekötésre kerül a dolog, akkor Angolig, 
szag kénytelen lesz lemondani azokról a területekről, 
amelyeket régebben elfoglalt s köteles lösz elismerni 
a két köztársaság teljes függetlenségét.

F e r iin , január 27.
A Xordd. Alig. Ztg. jelentéso szerint gróf Biu'oa 

államtitkár délelőtt fogadta Leyds transvaali követet, 
aki Vilmos császár születésnapja alkalmából érke
zett ide.

— BUDAPESTI NAPLÓ. Január 31-én uj 
előfizetés nyiiik a Budapesti Naplóra. Kérjük azo
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejár, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala
nul küldhessük tovább.

aki folirta volt Allah parancsait s Mohamednek 
a Koránt sugalmazta . . .  A második Michaél, a 
speciális harcos arkangyal, a zsidó nemzet véd
nöke, ki Mózest temette és teteme felett a Sátán
nal párbajt vívott. Az apokalipszisben is 6 győzi 
le a Sárkányt vagyis a Sátánt. A keresztyén vi
lágban ő lett később nz egyház védnöko s Oe- 
lasius pápa óta (493) ö neki hódol a világa 
szeptoinber 29-iki Szent Mihály-napi ünnepség
ben. A harmadik Rafael, a negyedik Uriel, az 
.isten fényo", ki a Jahveh bosszúját képviseli s 
az Ur baloldalán áll. Eddig négyes mivoltukban az 
arkangyalok olykor a négy elemet is képviseli! 
és sokban hasonlítanak a görög világ titán
jaihoz. De hogy hívják a többi három arkangyalt. 
Annyi a homályos verzió, hogy az ember igazán 
nem igazodik el rajtuk. Bizonyos, hogy közöttük 
van s tán épp a hetedik testvér, az a talpig t®" 
keto arkangyal. Ki jónak született, de utóbb fel
lázadt Jahveh ellen s legyözetvén Mihálytol, 
megalapította a Gonosz démoni világát: a 5áfa«. 
Még mint „Istonfia* s nem bukott arkangyal, 
először a Jób könyvének a prológjában jeleni! 
meg s pedig olyan minőségben, ami nem is anv- 
nvirn ő reá; mint inkább Jahvehre vet sajátságos 
fényt Javeh hntalmnzzn fel őt arra, hogy ádáz 
örömét lelje az emberek mogkisértősében . • • 
Később aztán (1. Kir. 22), mikor a mennyei serege! 
közepette az Ur kérdi: „Ki csalja meg Aknjt- 
b o t...? *  már maga ajánlkozik, mondván :■ »“n 
megcsalom ő te t. .. kimegyek és hazug lélek le
szek az ő minden Prófétáinak szájokban.' Az 
ember azt hinné, Jahveh menten elkergeti ezt az 
á/nok arkangyalt, do nem, ellenkezőleg így 8Z" 
hozzá : „Megcsalod to és meg is győzöd; menj ! ' 
azért és cselekedjél úgy" . .  . Határozottan bizo
nyos rokonszenvet kell itt érezniink a Sátán 
iránt, mert Jahveh mintegy szántszándékkal ke- 
sziti elő ezt az arkangyalát a bukásra. Addig 
pártolja bonne álnok hajlamait, mig végre szu!- 
scgkéDDon el toll buknia: meg kell wgpitaw
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H Í R E K .
A iégszeszbárók.

Hogy Morvaországban sztrájkolnak a 
bányászok, ez nagy baj mindenekelőtt ne- 
bík. Szegények, nem sztrájkolnának, ha meg 
volnának elégedve a dolgukkal. Azután nem 
kisebb baj ez a baj a vonatkozó részvényes 
uraknak, akik most fölötte szomorúak.

Ez természetes. Ki látott valaha bánya
részvényest, aki örül, ha a bánya munkásai 
sztrájkolnak ? Baja ozonfoliil az a sztrájk 
még nagyon sok embernek, egész társadalmi 
lélcgoknek; a gyárosoknak, mert a kőszén 
először drágább, másodszor nincs; baja a 
szegény embernek, mert olyik nem kap tü
zelői, a másik nem kap munkát, ha nem I 
dolgozhatnak a gyárak. Baj, baj. És a ba
jos emberek 82omoruságán mindeneknek meg
esik a szive. Ha van tudniillik. A részvét 
kutya kötelessége az embernek. És ma mégis 
mosolyguuk, a részvétről irváu az ostraui 
sztrájkkal kapcsolatosan.

A részvétre ugyanis olyan valaki pályá
zik többek közt, akinek erro egy kicsit ho
mályos a jogcimc. Annyira homályos, hogy 
nevetséges. Ez a valaki az ositrálc-maqyar 
lcgsie<xlirmlat budapesti igazgatósága. Ez a 
társulat ugyanis — amelynek a cimébon csak 
azért van a magyar, mert magyar pénzen is 
él — a következő okfejtés alapján kéri a 
közrészvétot és perszo mindazt, ami velejár. 
Ostrauban szlráik van,tehátnemlehctlégszeszt 
gyártani — Budapesten. Nehogy pedig ebbe a 
logikába valaki beleőrüljön, siet a tisztelt 
osztrák-magyar direkció bejelenteni, hogy 
van ugyan a világon magyar kőszén is, nem
csak osztrák, de hát ez r.em elég. És mivel 
igy áll a dolog, a gáztársaság bejelonti, 
hogy tizennégy nap múlva nem lesz gaz, ha
csak a sztrájk meg nem szűnik. Kéri ennél
fogva a székesfőváros szives részvétét, s ehhez 
természetesen azt, hogy az utcákat petró
leummal világíthassa. Úgy szól ugyanis az ö 
szerződésének a 14. szakasza (nőm volna 
osztrák, ha nem volna egy 14. §-a, melybe 
belekapaszkodhat), hogy fis major esetében 
petróleumot kell adni gáz helyett. És a mu
lasztására megszabott büntetés elmarad. Hát 
mi reméljük, hogy a székesfőváros tanácsá
nak lesz annyi esze, hogy ezen ez csdeklé- 
sea nem fog megesni a szive és lesz anuyi

azt a pokoli birodalmat, me'v lelett egykori Ura 
és Attyja diadalmaskodhussék . . .

íme: hierarchiájuk teljes keleti pompájában 
szeráfok és kherubok közepe'do állanak előttünk 
immár az angyalok és arkangyalok. Do nem a 
Renaissanco szelíd géniuszai még ezek, nem a 
Ráfael vagy a Bottieelli nőiesen kedves angyalai: 
a szigorú keleti isten mennyei udvarában inkább 
mereven félelmesek ők, semmint bűbájosak. Ho
gyan ment végbe a nagy átalakulás? Eljött egy' 
nap, mikor a keleti paradicsomból felkerekedtek 
a a núzárethi gyermek-isten után tij menny
országba, mnsszo nyugatra szálltak az angya
lok . . . Ki kezdte meg ezt az égi exodust? A leg
első a naradicsomi seregben : Gábor arkangyal... 
és vájjon mikor? Azon a nagy napon, mikor az 
Ur hirnöko fehér liliommal kezében utolsó vilag- 
küldetésben szállott le a földre Názáret varo
sába „eg.v Szüzhöz, mely férjfiunak jegyeztetett 
vala, melv férjfiunak nevo Jósét vala, ki a Dá
vid házuépe közül való vala: a Szűznek pedig 
nevo vala Maria.” Azon a nagy napon, mikor 
Gábor angyal először éneklé el annak a bizonyos 
•Szűznek és benne a világnak a „Salutatio An- 
gelica” zsolozsmáját, melyet azóta többet imád
kozták cl, mint a mennyi csillag van az égen: 
„Arc Maria, Gratia pleiia, Dominus Tceum, Benc- 
dicta tu in multeribus. . . ” Az „Annunziazione 
legköltöibb és legszentebb szerelmes ídylljo a 
fordulópont az angyalok életében: az után a gyer
mek Jézus után, kit Gábor arkangyal bejelentett 
Máriának, költöznek cl majd az ég minden se
regei uj menyországba, a messze nyugatra. Hogy 
•ok év múlva egyszer majd — olyan bájos 
arany glóriában, amelynél szebben odalent so 
lehetnek, szálljanak le egy festő, egy gyerme
tegen ájtatos szerzetes: a Beato Angeluo kepeire.

kötelességtudása, hogy a gáztársulat eljárá
sát annak fogja minősíteni, a m i:' otromba 
szerződésszegésnek. Es a szerint fog cse
lekedni.

Mert nem vii major nekünk az osztrák 
bányák veszedelme; nem mentség az, hogy 
most nem kap magyar szenet a gáztársulat. 
Most, szorultságukban jut csak eszükbe a mi 
légszeszbáróinknak, hogy magyar kőszénből 
adják a gázt, amelylyel a magyar főváros 
utcáit világítják? Előbb nem érezték azt a 
kötelességet, hogy a magyar fővárostól élve
zett monopóliumért cserébe illik egy kicsit a 
magyar kőszénbányászatot támogatni ?

És hogy ez most későn jut eszükbe, ez 
a főváros kára legyen ? A mi kárunk legyen, 
akiknek adófilléreiből kerültek ki az osztrák 
társaság rengeteg osztalékai ? Aki ilyet ki
van, az bolondnak nézi az egész székes- 
fővárost. Okos felelet erre az, enyhén szólva, 
vakmerő kívánságra nem lehet más, mint a 
szerződés legridegebb alkalmazása.

Tessék nekünk gázzal világítani, akár
honnan veszi is a tisztelt társulat. A lecke 
nem fog ártani ennek az úri társaságnak. 
Ezentúl talán tudni fogja, hogy mit paran
csol neki a legelemibb tisztesség. Hogy a 
tandíj egy kicsit drága, az az ő baja. Csak 
az övé!

Ezért a hajért nem jár részvét. És egyéb 
sem. ami a részvéttel jár.

Endapoit, január 28.
— L a p u n k  le g k ö z e le b b i  iz é m *  h é tfő n  d é l 

e lő t t  J e len ik  m e g .
— S z e m é ly i  h ír . Darányi Ignác földmivelésüvyi 

miniszter a rendes heti kihallgatást ezentúl minden 
kedden délután 4 óra helyett, délután 5 órakor fogja 
megtartani.

— U) k ir á ly i t a n io .’oa. b'ceaesina Géza Kolozs
vár város polgármestere a közügyek térén szerzett 
érdemeiért kito'lyt lanácso-i címet kapott. Az erról 
szóló királyi kézirit a hivatalos lap mai számában 
jelent meg. Szvncsina Géza Kolozsváron siketnéma 
intézetet létesített, amelynek céljaira már vagy két
százezer koronát gyűjtött. Az ő kezdeményezésére 
létesítette Kolozsvár városa a vakok intézetét is.

— UJ m a g y a r  n e m e s . A hivatalos lap mai 
száma közli, hogy a király Rosenfeld Henrik bicskei 
földbirtokosnak a vöröskereszt-egyesület érdekeinek 
előmozdítása körül szerzett érdemei elismeréséül a 
magyar nemességet díjmentesen adományozta.

—- A szultán  Parisban és Berlinben. 
Hihetetlenül hangzik, de a .Yenre Wiener Taqb’att 
megbízható forrásra hivatkozik, amikor hírül 
ad’.i, hogv a szultán meg fogja látogatni n párisi 
világkiállítást. Harminchárom év előtt történt, 
hogy Abiul A: is szultán kimozdult a Jildiz 
kioszkból, s mohamedán alattvalóinak nagy ámu
latára elutazott Parisba. Visszafelé utaztában 
megállapodott Becsben és Budapesten is. Az ő 
példáját követi most II. .IWi/i Hamid. A trónörö
kössel, meg ifjabb fiával és fényes, nagy kíséret
tel utazik először Berlinbe, hogy viszonozza 
Vilmos császár látogatását, a német fővárosból 
pedig elmegy a párisi világkiállításra.

—  A  k ir á ly  h á za . A belvárosnak egyik leg
szebb épü’.eto lesz a király háza, amelyet a régi 
kúria telkére építenek. A palota egészen szabadon 
fog állani és főhomlokzata majd arra a hatalmas 
térre néz, ahol Kiotitd főhercegnő két palotája emel
kedik. A király háza harmóniában lesz ezzel a két 
palotával, amennyibon ezokhez hasonlóan angol ba
rokk stílusban épül. Az alapozási munkálatokat a 
jövő hónapban mogkozdis és az építéshez a tava
szon hozzáfognak.

—  M e g h a lt  h a d l'n d ó e ltö . ííe eee m  C. H. a lon
doni Daily Mail trinsvaali hadi'udósiiója Ladysmith- 
ben bélgyuladáshan meghalt, Steevens az angol saj
tónak egyik legtekintélyesebb és legkedveltebb alak-a 
volt kiváló leíró tehetséggel. Halála nagy részvétet 
keltett Angliában s az általános gyászban is méltónak 
tartották arra, hogv külön eisirassák. Az nbg 30 esz
tendős fiatalember részt vett a görög-török habom
ban és lord Kitohener Kartumba való bevonulásán 
is Az angol közönség nagy érdeklődéssel olvasta 
délafrikai tudósításait s tőle várták a háború legala
posabb és legjobb leírását is.

—  T t o k  l i e i o e g .  A minap elhunyt Teek herceg
ről tudva van, hogy Magyarországhoz közeli viszony
ban volt, anyja révén, aki született gróf UAMeyné 
volt. Tcek herceg gyermekkora jó részét az erdely- 
részi Szent-Györgyen töilötte és magyar érzését ogész 
életén át megtartotta. A Londonban élő magyaroknak 
mindig jóakarója és a magyar érdekeknek Angliában 
nem ritkán hathatos szószólója voit. A többi között 
Felbermann Lajos, LoDdonbau élő hazánkba állott kü
lönös kegyében és amikor leánya, Marii hercegnő

férjhez meg a yorki hercegbe:, a walesi herceg fiához, 
Teek herceg Felbermaunt bízta meg családja történeté
nek megírásával, A herceg fogadószobája egy darab 
Magyarország volt. A falakat a li/iéi/ey-család elhunyt 
tagjainak arcképei borították, inig magában a szobá
ban a család ereklyéi, bútordarabok, fegyverek stb. 
voltak elhelyezve. Még a könyvszekrény is magyar 
tárgyú könyvekkel volt tele. Az ű érzőiméit Magyar- 
ország iránt teljes mértékben örökölte loánya Háry 
hercegnő, aki a múlt nyáron is, mint védnöknő élére 
állott annak az ünnepélynek, ameiy a magyar házi
ipar tér eaztése érdekében rondeztetett és ott számos 
tárgyat vásárolt össze. Az angol lapok hasábokat 
szentelnek Teek herceg halálának és sokat foglalkoz
nak magyar eredetével.

— Brunetiére ős a pápa. Megírtuk, hogy 
Ferdinand Brunelére, a francia akadémikus, aki
nek a neve a Tudomány csődje citnii szenzációs 
fölolvasása után világszerte ismeretes ie'l, 7,’oiiiái a 
utazott, hogy ott Bossuetröl, a francia egyház 
legnagyobb szónokáról: Bossuef, a modern irányiul 
És az ö esnnéi címen főiolvasást tartson. Mint 
Itdmábó! jelentik, a pápa rendkívül érdeklődik a 
fölolvasás iránt és azt az óhaját fejezte ki, hogy 
í  is mey akarja hallgatni. X1H. Leónak rokonszen- 
vét Brunetiére iránt tökéletesen értjük. A napa, 
aki, mint a skolasztika föltétlon híve, .Szent Tamás 
filozófiáját ismét a klérus világföll'ogásává tette, 
ellensége annak a tudománynak, amely az em
beri szellem szabadságával uj utakon keresi az 
ieazságot és igv természetesen másutt is találja, 
mint a dogmatika. A modern tudományos világ- 
fölfogás, amely minden titoknak a nyitját az evo
lúcióban sejti, tagadása a kinyilatkoztatásnak, 
noha éppen a skolasztikus filozófia modern hé
roszai az evolúció elméletének egynéhány pontját 
elfogadják. Az, aki az igazságot becsületesen ke
resi, tudja és megérti, hogy bizony a modern 
tudományosságnak is megvan a maga romanti
kája, amelynek belogadasára talán éppen annyi 
vakhit kell, mint ahhoz, hogy a kinyilatkoztatást 
higyjük. A kutató emberi szellem, amely in
duktív alapon építette fül a maga igazságát, 
egységre és világosságra törekedett, hogy a maga 
világfölfogásával megnyugtathassa a lelkeket. Do 
az úttörő kutatáson akárhányszor nagyot ugrott 
mélységeken át, a nélkül, hogy ezeket kiösmerte 
volna. A teremtés, az emberi lélek, az első ok 
és az utolsó cél meeösmerésének mappáját akarta 
megrajzolni a természeti tudományokból kiinduló 
modern filozófus, de akárhány részletet csak 
vaktában rajzolhatott meg a bölcseletnek ez a 
geográfusa. És ez a tudománynak a romantikája, 
a filozófiának legsötétebb Afrikája. Es ezek a 
hiátuszok tartják távol Hückol hitközségétől, — 
mert ez is csak hitközség, rá lóvén szorulva 
egy saját külön bitro! — azt az igazság
kereső embert, akit legbelsőbb természeto a me
tafizika felé vonz. Az ilyen emberek — és ezok 
közé tartozik Brunetiére is — inkább hisznek a 
természetfölöttiben, amelynek bevallót! sajátsága, 
hogy észszel föl nem fogható, sőt hogy isteni 
igazságával a bűn által megromlott észnek ellen
mond, mint a természetcsnok, amely észszerűnek 
mondja magát és mint be nem bizonyítható tétel 
mégis csak hitet követel. És aki az igazságot 
csakis egységesnek és világosnak tudja magának 
elképzelni, az emberi szellem szabad kutatásának 
óriási munkájában csupán az apró hibákat látja 
és nem a nagy eredményeket. így mondta ki 
Brtmeliére, a világos szisztémákat kedvelő fran
cia elme:

— A tudomány csődöt mondott!
Azért örül ennek az ösmeretségnek XIII.

Leó pápa. mert egy laikus, aki tagadhatatlanul 
nagy szellem, lelki tusák után mondja ki ön
vallomásképpen azt, amit az Egyház a kathodrá- 
ról hirdet. Mert a tudomány esődjo — az Egy
ház diadala! Hanem azért Brunetiére még so 
fogja a Faftidiiban fölolvasását megtartani. Mert 
Lapponi doktor kijelentotte, hogy ártalmas lonno 
a pápára nézve, ha hosszabb időig volna olyan 
helyiségben, ahol annyi hallgató lesz jelen. Ezért 
lemondtak erről a tervről és a felolvasást a Va
tikánhoz tartozó Palasso delta cancMariá-bán fog
ják megtartani.

— A riválisok. A Gyulafehérvár mollelt levő 
Pojána községben borzalmas orgyilkosság tartja iz
galomban a lakosságot, Opolcsean duón gazdaeiuber- 
nok Svetcsán Péter volt az clienjeluilie a biróválaszta- 
son. A választás a jövő hétre voit kitűzve s ó'ecícsán 
azinta bizonyosra vehette, hogy ű lesz a község bí
rája. Opolcseint sértette a dolog s elhatározta, begy 
cilenjelöltjét ellesii láb alól. Moglesto az utcán és 
orozva lelőtte. A gyilkost, aki beismerte bűnét, le
tartóztatták.

—  Z s i d ó  t e m p l o m  E t z s é b e t  k l r á ' y n é  e m l é k é r e .
Hazafias eszme megvalósításán fáradozik Fogl Emil 
tóvárosi építész. Arról van szó, hogy a (Ivarosban, 
még pedig a Svábhegyen kisebb merem — kápolna 
jellegű — zsinagógát építsenek az elhunyt királyné 
emlékére. Az cszma a lóvavos társadalmában mai 
élénk visszhangra talált és remélhető, hogy a szép 
terv mielőbb megvalósul
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kell nézni s olyan jámbor állat lesz belőle men
ten, hogy a fogait is ki lehet huzni. Nyilván 
erre a mintára akarta megszeliditeni a pilzeni 
állomás egyik vasúti tisztjo az oroszlánnál éppen 
nem szolidobb vadat, a sztrájkoló munkások — 
feleségeit. Csakhogy ami az egyik oroszlánra 
szabály, nem szabály a másikra és igv esett, 
hogy a vasúti tiszt ur a csufolódó kacagása közt 
volt kénytelen elvonulni a harc színhelyéről. A 
dolog úgy esett, hogy az asszonyok valamikép
pen mogtudták, hogy a pályaudvarra egy pár 
kocsi kőszén érkezett. Az asszonytábor legott ki
vonult a pályaudvar elé, s ilyenféleképpen köve
telőzött :

— Szonet adjanak! Megfizetünk érte! A 
gyerekek éheznek, nem tudunk főzni!

A rendőrség mindenképpen igyekezett vissza
szorítani a haragos asszonyok ármádiáit, de se- 
hogysem sikerült a dolog. Végre egy vasúti hi
vatalnok törtetett elő a tömegből. A hivatalos 
tekintély ott ült az arcán s a puszta megjelenés
ről olvasott csodás történetek pointje annyira 
áthatotta most, hogy szólni kezdett. Az első 
mondat után lecsillapodott a lárma, a második 
mondat elején azonban valaki egy nagy szenes 
kosarat borított a szónok fejére. Á beszéd benne 
maradt a rhótorban, köröskörül ujjongott a tö
meg, kacagtak, kiabáltak. Egy percre a komikum 
ereje fogta meg az embereket. A tiszt ur pedig 
magasra emelt kezével rugkapált a levegőben...

A nép mulatott.
— .Eenlgnl Samu és Mátyás király.* Ilyen 

címmel megírtuk néhány nappal ezelőtt, hogy Be- 
nigni Samu kolozsvári hentes és társai mogföllebbez- 
ték a városi közgyűlés határozatát, mely Mátyás ki
rály szülőházának restaurálását s egy hajléktalan 
néprajzi muzeum céljaira való berendezését mondta 
ki- Különösnek találtuk, hogy az ilyen kegyeletes és 
szép ha'ározat ellen akadtak föllebbezők is. Ma azon
ban a töllebbezés aláírói a maguk védelmére hosz- 
szabb cikkben válaszolnak és kijelentik, hogy az ö 
mozgalmukat Kolozsvár város gazdasági helyzete 
tette szükségessé. Kolozsvárnak négy millió forint 
adóssága van s azonfelül a lakosságra különböző 
címeken olyan pótadó nehezedik, meíya száz percentet 
is meghaladia. Ilyen körülmények közt a fölebbe- 
zők szépnek tarthatták ugyan a célt, de nem huny
hattak szemet a faktum előtt, hogy Kolozsvár sokkal 
szegényebb, semhogy törzsvagyonából ötvenezer lo- 
rintot elajándékozhasson. A Mátyásház évtizedeken 
keresztül volt katonai laktanya és rozzant állapotá
ban senki sem ütközött meg rajta. Ha most 25.000 
forint kölcsönpénzen végre restaurálják, nem kell 
szükségképpen csak ingyen és csak néprajzi múzeum
nak átengedni. A iölebbezők hite szerint nem ellen
keznék sem a kegyelettel, sem a kultúrával, sem a 
humanizmussal, ha a restaurált Mátyásházban a ter
vezett vakok iskoláját, vagy a Mentő-egyesületet, vagy 
a hajléktalan ereklye-muzeumot' helyeznék el. Ezért 
fölebbeztek s nem a kegyeletet akarták sérteni, ha
nem a nézetük szerint helytelen pazarlásnak akartak 
gátat vetni.

— A  ro a a tb a a f a lk o n y a . Fel van je
gyezve a népek történetében, hogy a nemzeti 
lelkesedés napjaiban a hazáért küzdő katonáknak 
a családi ezüstkanalakat is feláldozták az asszo
nyok. A férfiak pedig garinadaszámra vitték a 
földi javakat a haza oltárára. Sohasem kértek 
érte semmit, pénzt pedig éppenséggel sem fo
gadtak el semmiért. Az angol, praktikus nép 
lévén, nem áidozza fel a maga javait nemzeti 
hevülések idején, sőt ha húst ad a transvaali 
harcosoknak, pénzért adja s ami még nevezete
sebb, még pénzért som ad olyan húst, amelyet 
meg lehetne enni. Fokvárosban tegnap kötőit 
ki egy várva várt hajó, melyen húst, talán ro
pogós, piros roastbeafet kellett volna szállítani az 
angol katonáknak. A parancsnok átvette a kül
deményt s csakhamar tisztában volt vele, hogy 
abból egy falatot sem lehet megenni. A szállító 
régi romlott húst küldött s a parancsnok az 
egész küldeményt a tengerbe dobatta. Az angol 
sajtó most kétségbeesetten kérdi, hogy mit esz
nek majd az angol katonák. Íme igy alszik ki a 
nemzeti lelkesedés Lángja, vagy másként itt van 
a roastbeaf alkonya.

—  G á z ro b b a n á s  G ráo k ö r n y é k é n . Backerberg-
ben ma ötszáz köbméter gáz felrobbant s az épüle
tükben rengeteg károkat okozott. A vízvezeték csö
vein át a gáz ugyanis betódult a régi vár egy nagy 
üregébe s ma délután bekövetkezott az explozió. A 
Muia hídja alapjában megrendült, épülőfélben levő 
házak bedőltek, egy kert széles kőkerítése összeom
lott. A robbanás ereje olyan nagy volt, hogy a fákat 
gyökerestől kicsavarta.

—  I r o d a l m i  est. Kényes síkéiü estéinek 6zámát 
egvgyel gazdagította ma a Lipótvárosi Kaszinó. A 
szokásos előkelő közönség sereglott egybe a kaszinó 
pazar díszítésű nagytermébe, hogy meghallgassa 
Jókai Mórt, Mikszáth Kálmánt és Hákosi Jenői, akiket 
a kaszinó, híven estéinek eddigi magas nívójához, 
egyszerre hivott meg, hogy a magyar irodalom feje
delmében és két mesterében gyönyörködhessék a 
kaszinó közönsége. A műsor egy kis változást szen
vedett, mert még Jókai felolvasása előtt jelentette a 
rendezőség, hogy Mikszáth Kálmán közbejött beteg
sége miatt nem vehet részt az estéu.

Jókai Mórt, aki ifjú nejével együtt jött el, zajos 
ovációkkal fogadták. Szűnni nem akart a taps, mikor 
Jókai a pódiumon megjelent s erőteljes, érces hang
ján megkezdte : Megelégedés a szegénységijén cimü fel
olvasását. Itália szegénységéről mondott sok érdeke
set, kincseiről cs művészetéről — úgymond — úgyis 
eleget Írtak már. Saját megfigyelései alapján irta le 
az olasz vakolat nélküli házat, amelyben nincsen kút, 
a víz a ciszternában gyülekezik s ez az ivó
vizük is. Kéménynek nyoma sincs a házakon. 
Mert bármilyen hideg is van, az olasz nem tü
zel; büszkesége, hogy nem fázik, mert Itáliában 
nem szabad fázni. Hanem erkély van azért minden 
bázon. A signora télen-nyáron ott ül az erkélyen. 
Künn fésülködik, varr; az utcai árussal az erkélyről 
alkuszik a zöldségre s ha megvette, zsinóron húzza 
fel. Cifra rongyokban járnak, a régi, pusztulőban 
lévő népviselet foszlányaiban. Nincs ünneplőjük, egy
formán járnak mindenkor. De szegény a föld i s ; 
a veteményes kertben csak spenót terem és 
cinkostársa , a sárgarépa. A szőllő virul még 
legjobban s az itt préselt chiántiból lesz nálunk 
villányi. Népszerű Itáliában még a görögdinnye, 
mert aki evett, elmondhatja, hogy evett, ivott és 
meg is mosdott. A bús — még az ürühus is — nagy 
fényűzés. Aki ilyet eszik, a csontot kirakja az abla
kába. Majd a koldusokról mondott sok érdekes epi
zódot, de végül elismerte, hogy mind e nyomorért, 
ínségért, amit az olasz tőid mutat, bőven kárpótol a 
művészetek gazdagsága.

A szellemtől sziporkázó, élvozetcs előadást, 
amelyet Jókai mindvégig állva és messze csengő 
hangon tartott, hálásan éljenezték.

Majd Bakost Jenő tartott szabad előadást A színé- 
srelről. Pompás epizódjait mutatta be kellemesen cse
vegő modorban a színészeiéinek. A színészetről min
denki azt hiszi, hogy érti. Legkevésbé azonban a 
színészek értenek a színházhoz. Ezt tapasztalásból 
tudja. Mert első ifjúkori darab ét egy előkelő szinész- 
dramaturg visszautasította, a premieren azonban a 
Nemzeti Színház egy emeritált dekorálom meg
veregette a vállát és igy szólt;

— Ez jó darab lesz, én értek hozzá.
A darab bevált; íme a dekoratőr jobban értett 

hozzá, mint a színész. A színész amilyen idealista a 
színpadon, annyira realista az életben. Ki ül lelke
sebben terített asztalhoz a színésznél ? Majd az után
zás művészetéről csevegett s különösen a Szigeti 
testvérpárról elmondott epizód, araikor Tévedések ji-  
íé/.ábau legjobb barátaik sem ismerték meg őket a 
színpadon, keltett zajos derültséget.

A felolvasások végeztével a kaszinó fényes 
termeiben maradt együtt az előkelő közönség.

—  H a lá lo z á s .  Goldberger A. V. budapesti hirde
tési iroda-tulajdonos, hosszas szenvedés után tegnap 
délután a llerzl-szanatóriumban obblétro szenderült. 
Az elhunyt példás szorgalmával, munkásságával és 
láradhatatlan tevékenységével tűnt ki. Hirdetési iro
dáját még akkor alapította, amikor az ujságüzlet ná
lunk jóformán gyermekkorát élte és hirdető közön
ség egyáltalában nem volt. A lapok fejlődésével 
lépést tartott a Uoldberger hirdetési irodájának a 
megizmosodása. Hozzáértéssel, szorgalommal szerezte 
a nirdetóket és pontos, lelkiismeretes kiszolgálással 
nyerte meg a hirdetők és újságkiadók bizalmát. Az 
elhunytat jótékonysága révén általánosan becsülték. 
Több jótékonysági egyesületnek alapító tagja volt; 
amugv is. ahol módjában volt, segített, gyámolított a  

s z ü k ö l k ö d ö k ö n .  A boldogultat mélyen sújtott neje, 
négy fia. három leánya és nagyszámú rokonság si
ratja. Földi maradványait az izraelita sirkertben hol
nap délután fogják örök nyugalomra helyezni,

— Letartóztatott sikkasztó. A slrasszhurgi ál- 
lamrendórség ma táviratilag értesítette a fővárosi 
rendőrséget, hogy Boolhotder Ede odavaló kereskedő- 
segéd, aki a Siemens és Halske slrasszhurgi üzleté
ben volt alkalmazva, hatezer márka elsikkasztása 
után megszökött és Budapest felé utazott, A detek
tívek ma a személyleirás után felismerték Boothol- 
dert és letartóztatták. Egyelőre a rendőrség fogházá
ban van, ahonnan a kiadatási eljárás belejezése után 
Strasszburgba vitték.

—  K r a u i e  i t t ,  K r a a s e  o t t .  Krause tanár
a számtalanszor felsült hipnotizőr és szuroesztiá* 
művész ma innét, szökik, holnap onnét. És mind 
ezt hivatalos bizonylatok társaságában végzi 
Legutóbb a nagyváradi orvosokat ültette föl és 
most már Szerajevóban hirdeti szenzációs mutat 
ványait. Ám a jeles tudós nem egyedül szökött 
velő együtt tűnt el Nagyváradról egy Petri K? 
roly nevű mübirkozó. Most podig mind a ketten 
Szernjovóban vannak, — valószínűleg társa, 
céggé alakult a két szökevény.

—  S p lo n .k o p r ó l .  Spencer Wilkinsan angol ka- 
tonai szakíró igy irja lo a Spionskopot: A hegy 
4S00 láb magas, melynek csúcsa körülbelül négy 
angol mérlföldnyire van a Wagonfurttól. Egy üt vagy 
hat mérföld hosszú fensik keleti szélén van, mely 
fensik nyugati széléről látni lehet a Wagonfurttól 
Aoton-Hormesig való utat. A Potgieter-gázló egy 
oránjei boer parancsnok nevét viseli. Az oránjei 
állam megalapításakor egy boer osoport a Tugeláníl 
telepedett meg. A gyarmatosokat a zuluk egy napon 
óriás tulsulylyal moglepték, egy részüket legyilkol- 
ták, más részüket körülkerítették. A rémhírre Oránzs- 
bői Polgieler parancsnok b gyarmatosok segítségére 
sietett és a Tugela gázlójánál, melyet róla neveztek 
el, megverte a zulukat s fölszabadította a gyarmatoso
kat. A Tugolán3k e részo szomorú emlékű az ango
lokra nézve is. Huszonegy évvel ezelőtt a zulnkksl 
szemben csatát vesztettek. A zuluk az angolokat20.000 
főnyi hadoróvel támadták meg. A csatában elesett 
a 24-ik ezred egy része, az önkéntes csapat teljesen 
megsemmisült, elesett még 600 angol szolgálatban 
lövő natáli káder és hatvan tiszt. A zuluk elvettek 
az angoloktól egy ágyuüteget, ezer puskát, 250.000 
töltést, száz muuioiós kocsit és ezer ökröt. A zuluk 
vesztesége ötezer ember volt.

—  M á r  m e g f i z e t e t t .  Pándi Mihály acssi 
lakos alaposan megfizetett a végrehajtónak. Nem 
a bugyellárisból, hanem a puskájából. Mikor 
Körtvólyessy, a végrehajtó megjelent a gazda 
lakásán, hogy a lefoglalt holmit elszállítsa, Pándi 
egyszerűen lelőtte. A végrehajtó a fején találva 
összerogyott és meghalt. A gyilkos ezután a 
községházára ment, nagy illendőségtudással le
vette a kalapját s csak ennyit mondott:

—  M egfizettem  1
— Párbaj-kényszer. Badenben, mint a Kölnischs 

Volkszeitung közli, dr. Kast tribergi gyakorló orvost, 
aki tartalékos főorvos, a tiszti becsiilotbirőság meg
fosztotta rangjától, mert a rajta elkövetett sértéseket 
nem torolta meg állásának megfelelően, vagyis fegy
verről. Az eset előzményei a következők : Egy tri
bergi kerületi orvos nyilvánosan ízt beszélte, hogy 
súlyos sértéssel illette dr. Kastot. A tiszti beesületbiró. 
ság, amelynek ez tudomására jutott, felszólította Kastot, 
hogy vagy vegyen legyveros elégtételt orvostársán, 
vagy tegye lo rangját. Kast kész volt esküt tenni 
arra, hogy kollégája ő: egy szóval sem sértette, da 
a katonai becsiileibirósúg hajthatatlan maradt; ve
rekedni, vagy lemondani a főorvosi rangról. Erre 
Kast beadványt intézett a felettes katonai hatóság
hoz, s abban elmondotta, hogy méltóságán alulinak 
tartja olyasvalakit párbajra hívni, aki a más becsü
letét hazugsággal akarja bomocskolni. De különben 
is a törvény tiltja a párbajt, a törvényt pedig a ka
tona is tartozik tisztelni. A beadvány még inkább 
siettette a becsületbiróság ítéletét, Dr. Kastot kire
kesztették a katonai orvosok közül, ellenfelét és rá
galmazóját pedig, aki szintén tartalékos főorvos, * 
főtörzsorvos — megrótta.

A v i l á g  k i á l l í t á s  m u n k á s a i n a k  s z t r á j k j a .  
Az ácsok sztrájkja a párisi világkiállítás terü
letén mir.d nagyobb arányú kezd lenni. A sztráj
kolok már ezerhatszázan vannak. Ma délelőtt már 
véres verekedésre korült n dolog a rendőrök és az 
ácsok között. A rendőrség délelőtt tiz órakor 
megszállotta a kiállítás területét s a bejárásokat 
clállotta. Délután a sztrájkotok gyűlést tartottak 
és kimondották, hogy csak akkor állanak újra 
munkába, hu u munkabérül egy órára egy fran
kot kapnak.

— H a m is  b a k á i .  Weltman Géza bécsi bőrkeres
kedő, akinek Bécsbon egészen tavalyig volt vi
rágzó bőrkoreskedése, még január elején csődbe 
került s nem sokkal ezután Budapestre költözött 
Ma reggel a fővárosi rendőrséghez távirati megkere
sés érkezett a bécsi rendőrségtől, hogy Weltmant 
tartóztassák le. Kiderült ugyanis, hogy 160.000 ko
rona passzívája van e eszel szemben csak 7000 
korona aktívát találtak. A  hamis bukás rábizonyoso- 
dott s ezért kérte a béozi rendőrség a letartóztatá
sát. Weltmant a detektívek ma délben a London 
szállodában lévő lakásán letartóztatták l  a főkapi
tányságra vitték.

Szabadalmakat Értékesítő Vállalat
B u d a v c ttt . V I I .,  E rz iscb eta k ftru t 17. s z á m

Kieszközöl szabadalmakat, flnau-
círoz találmányokat és belajsti*
aoz védjegyeket és mustrákat ]
’ e lv i l á B O s i t á s  d íj ta la n .



3T. «zámi Budapest, vasárnap B U D A P E S T I  N A P L Ó 1900. január 28. 7 '

—  S ö p r é s .  A rendőrség sokszor arra szánja 
el macrát, hogy nem egyenként csipkedi ki a 
nagy szemétdomb elhintett szemetét, hanem ko
csira rakatja az egész dombot s úgy viszi magá
val. Ezt a nagy söprést, razziának mondják s 
utána rendesen egy nagy csomó gazembert szed
nek föl a főváros piszkából. A tegnapi söprés 
negyvenegy hamis kártyást juttatott a rendőrség 
kezébe. Valamonnyi abból a fajtából való, amely 
a vidéki tapasztalatlan atyafiakra veti ki a háló
ját s műnyelven: megkoppasztja őket. A detek
tívek a Klauzál-utca 2. szám alatti kávéházban, 
a kerepesi-uti Merkúr és SpoW-kávéházban szed
tek föl legtöbb ilyen szemetet.

—  8 u l k o v « z k y  h e r o e g n ő  e s k ü v ő j e .  Sulkovszky 
Ida, Sulkovszky József bilitzi herceg leánya ma dél
után 4 órakor esküdött örök hűséget a ferencvárosi 
unyakönywezető előtt dr. Ta^anj/i Sándor aradi ügy
védnek. Az anyakönyvvezetői hivatalban a hivatalos 
aktus befejezése után Kosztolányi Alajos anyakönyv- 
vezető-helyettes előbb magyar és miután a meny
asszony magyarul nem beszél, német nyelven üdvö
zölte a házaspárt, különösen a menyasszonyt, mint 
magyar állampolgárt. Az esküvőn jelen voltak a 
menyasszony anyja és a vőlegény szülei. Tanukul 
szerepeltek: báró Bokus László aradi nagybirtokos 
és Szabó Zoltán honvéd-huszárőrnagy. Esküvő után 
a Hungária-szállóban 30 terítékű ebéd volt, melyen 
Dessewfly Sándor Csanádi püspök is résztvett. Az egy
házi esküvő holnap délelőtt lesz Dessewffy püspök 
Kemnitzer-utcai palotájában.

—  A  D u n a  á r a d á s a .  A földmivelésügyi minisz
térium vízrajzi osztályához érkezett jelentések sze
rint a Duna Passautól Steinig apad, Passaunál a kö
zepes magasság fölötti vízállással. Becstől Orsováig 
a víz árad, még pedig a legnagyobb emelkedéssel 
Budapestnél, ahol tegnap óta 61 centiméternyi emelke
déssel a mai vízmagasság 408 centiméter. Paks alatt a 
jégtorlasz megmozdult, de meg-megáll 695 centimé
ternyi magasság mellett. A torlasz megmozdulására 
kedvező előjel, hogy Bajánál elég erős jégzajlás van. 
A közönség megnyugtatására közölhetjük, hogy a 
magas viz dacára a fővárosban semmi veszedelemre 
nincsen ok, mert a kilátások azok, hogy a viz az 
alsó rakodópart alatt fog maradni. A minisztérium
hoz érkozett ielentések szerint a mai vízállások a 
következők: Passau 506, Linz 240, Stein 264, Becs 
284, Pozsony 452. Komárom 439, Ercsi 360, D.-Föld- 
vár 483, Paks 695, Fájsz 494. Baja 363, Mohács 391, 
Gombos 320, Újvidék 254, Zimony 338, Pancsova 
302, Baziás 298, Drenkova 266, Orsóvá 339 centiméter.

— A z  a d ó  e l le n .  A  palermói városi tanács el
határozta, hogy az összes fogyasztási cikkekre nyolc
ezer lira uj községi adót vet ki. Ez az intézkedés 
nagy felháborodást keltett a városba... A polgárok 
tömegestül vonultak a városháza elé s a rendo*et 
visszavonását követelték. A  kereskedők bezárták üz
leteiket s nagy falragaszokon hirdettet, hogy az uj 
adóteher miatt nem folytathatják tovább a kereske
dést. A  lakosság elégedetlensége folytán a király 
fölosziatta a községtanácsot és az ügyök vezetésével 
Bebucci mantuai községi tanácsost bizta meg.

—  C s a l á d i  e s t .  Klein György és Schlesinger 
Magda kisasszony menyegzője elótt fényes mulatság 
volt tegnap este Schlesinger Samu, a menyasszony 
édesatviának vendégszerető hazában. Az estén jelen 
voltak'többek között: Eötvös Károly, Komjáthy Béla, 
Olay Lajos, Gulntr Gyula, Aidinger János, Pichler 
Győző és Arányi Miksa országgyűlési képviselők, 
Miklós Gyula, Tcnczer Pál, Egyedi Lajos, Sándor Pál, 
Polakovits Mátyás. A mennyesszonyt. akinek a fest
ményei az elmúlt tárlaton is föltünést keltettek, az 
örömszülókkel együtt nagyban ünnepelték. Löw Dezső 
kollégánk Magda és Gyuri címmel elmés alkalmi lapot 
adott ki, amelybe írtak : Jókai Mór, Eötvty Károly, 
Vészi J ó z s e f , lenczer Pál, Ágai Adolf, Bródy Sándor, 
■Rikost Viktor, Márkus József, Szomaházi István, Jl/otat 
Emil, dr. Mikió- Gyula, Adorján Sándor, ózafmdri Mór 
és még sok neves író.

— Elitéit agitátor. Több ízben panasz jött a 
rendőrséghez, hogy a magyarországi szénbányák 
munkásait a munka abbahagyására és a külföldre 
▼aló kivándorlásra csábítják. A rendőrségnek sike
rült kinyomozni az agitátort Aibisch János krajnai 
illetőségű foglalkozás nélküli ember személyében, 
akit a VII. kerület egyik korcsmájában éppen akkor 
fogtak el, amikor több bányamunkással a kivándor
lás tárgyában értekezett. Aibischt a rendőrség a ki
vándorlás közvetítéséről szóló törvény alapián 8 
napi elzárásra és pénzbüntetésre Ítélte. Ila a bünte
tését kitölti, hazájába toloncolják.

-  Hátasai?. Dr. Barta Simon Beregszászból 
Bárány Gizellát, dr. Weisz Ferenc Balkáuybólóarany 
Regínét, Bárány Mór hajdu-nádudvari ioldbirtokos 
leányait eljegyezték.

Schicarcz Mór posta-táviró-tiszt Budapesten el
jegyezte Farkas Mariska kisasszonyt '1 iszaalpárou.

MaagerYilmos*valódi tisztított

— A fö s v é n y  n a g y s á g o s  ur. Ilyen cimmol ina 
egy kis cikket kaptunk a körút egyik előkelő kávé
házának a pikolójától. Ez a cikk szörnyen komoly. 
Lám, a kávésok könnyen segítenek magukon, ha 
kevés a nyereség, fölomclik a kávé árát. De mit 
csináljon a parányi pikoló, aki újságért szalad, föl- 
segiti embertársai télikabátjait, és zsebre vájja — 
óh, nem a borravalót — a főpincér tiranrus hajlamai
nak különböző megnyilatkozási formáit? Najy szo
morúságában, íme, keserű humorral, fanyar ortográfiá
val cikket ir szive szomorúságáról:

A fösvény „nagyságos ur.*
A napokban történt egy kávéházban 

ezen eset:
Egy társaság asztala mellett közvetlen ül

tem én, a midőn a társaság egyik tagjánál 
észrevettem egy hajlongó „pikkolót* mely a 
kezében tartott újsággal kedveskedet. Erre 
egy kövér meghízott öreg ur négy fillérrel 
viszonozta a gyerek jóságát és figyelmessé
gét. Ezt adom neked hetenként szólt .nagy
ságos* ur mint heti szubvenciót” az asztal 
társaság nevében. És a „nagyságos” ur hen
cegve adta át a zsuffolt kávéház előtt a heti 
szubvenciót.
Négy fillér bizony sovány szubvenció egy 

hétre. Még hozzá egy kövér úrtól . . .
— A  s z é p  L o r lsk a  tr a g é d iá ja . E g y  s z e r e n 

csétlen, elzüllött teremtés halt meg tegnap a klinikán, 
három heli szenvodés után. Kovács Boriskának hív
ták s az atyja Iszka-Szent-György fejérmegyei 
faluban jőmödn földműves volt. Anyját korán el
vesztette és ők kettőn csendesen éldegéltek. Két év
vel ezelőtt, mikor a szép Boriska már 18 éves volt, 
atyja odaígérte a falubeli kalaposnak, öreg legény 
volt már a vőlegény és a leánynak sehogy som kel
lett. De minden ellenvetése hasztalan volt; a kézfo
gót megtartották. A leány sehogysem tudott bele
nyugodni a sorsába. Amikor látta, hogy az atyja 
semmibe sem veszi könyörgését, elhatározta, hogy 
megszökik a szülői háztól. Kivette anyai jussát és 
pénzecskéjével feljött a fővárosba, ahol szobaleáuy 
lett. Tavaly ismeretséget kötött egy pincérrel és 
bele szeretett. Ez az ember aztán rábeszélte, 
hogy csapjon fel kávéházi énekesnőnek. A leány 
hajlott a csábításra és rálépett a sikamlós lej
tőre. Énekesnő lett, kedvese pedig mindenkinek 
kiszolgáltatta, aki megfizetett érte. így sülyedt a 
szerencsétlen, elcsábított teremtés íokról-fokra mé
lyebben. Kedvese nehány hónap előtt elhagyta, ő 
pedig a rendőri felügyelet alatt álló leányok sorába 
került. Három bét előtt aztán annyira megutálta élet
módját, hogy Miksa-utca 15. szám alatt levő lakásán 
szublimát oldatot ivott. A veszedelmes méregtől 
olyan rosszul lett, hogy a bázbeliek beszállították 
a belgyógyászati klinikára, ahol tegnap, három boti 
kínlódás után, meghalt. Holttestét beszállították a 
törvényszéki orvostani intézetbe, ahol ma délelőtt 
dr. Ajtay Sándor első tanársegéd felboncolta. Á kis 
fejérmegyei faluba pedig pecsétes levél ment, amely 
hivatalos, száraz hangon mondja el a világgá ment 
szép Boriska szomorú tragédiáját.

__  D a d o g o k  g y ó g y t a n f o l y a m a .  A  p ia r istá k
főgimnáziumában l é v ő  s a fővárostól segélyezett 
benédfoayatékosok VII-ik gyógytanfolyama február 5-én 
kezdődik. Felvételre jelentkezni lehet Skultity Lajos 
vezető tanárnál (József-körut 15.) Ugyanide intézen
dő k a díjtalanul felvétetni kívánók kérvényei.

__ H ó v ih a r o k , Aliirzzuscklagból jelentik, hogy
sgnap este óta a Semmering vidékén szakadatlanul 
sik a hó. Semmering és Steinhaus tájékán a bő egy 
léter magas s a közlekedés a vidéken teljesen szü- 
etel. A vonatok nagy késéssel érkeznek. Különö- 
an heves a hóvihar a Hóalpesek vidékén. Freiu és 
ttírzsteg közt a po9ta több nap óta szünetel. A hő- 
iérő 1 fokot mutat zérus alatt. Az egot sürü felhő 
ontja és egyelőre nincs kilátás arra, hogy a hóesés 
lálljon.

_  A  M a g y a r  T a n í t ó k  K a s z i n ó j á b a n  a héten
ét ízben is volt sző Olaszországról. Csütörtökön a 
zabad I.yceum estélyén dr. Iiadó Antal tartott igen 
rdekes és élvezetes előadást Ada Aegri olasz kollő 
initónöről. ma eaie pedig ur. Eródy Béla jellegzetes 
onásokban ismertette az olasz népoktatás ügyet, 
ülönösen szervezetének történeti fejlődését az első 
889-iki törvénytől kezdve napjainkig. A tudós tan- 
árfiu élvezetes és tanulságos eloadasat szép kozon- 
ég hallgatta.

— É le tu n t  m á z o ló se g é d . Silcz Ödön 22 éves 
évkomáromi születésű mázolósegéd ma reggel a 
lurányi-utca 15. szám alatt levő lakásán szíven lőtte 
latrát \  fegyverdörrenésre berohantak a hazbeliek 
s a szerencsétlen ifjút nagy vértócsában, az ágyon

fekve találták, .'tég hörgött, amiért gyorsan a mentők 
ért telefonáltak. A mentők csakhamar megérkeztek, 
de azalatt az életunt mór meghalt. A rendőrség intéz
kedett, hogy a holttestet a törvényszéki orvostani 
intézetbe szállítsák. Végzetes lettének okát nem 
tudják.

—  L e á n y k e r e s k e d é s  a  f ő v á r o s b a n .  A  V II-ik
korületi kapitányság már régóta figyelemmel kiséri 
a fővárosi Itánykereskedőket s ellenük vizsgálatot 
indított. A terhelő adatok beigazolása után tegnap 
hét ilyen leánykereskedéssel vádolt férfit és nőt Ítélt 
el Sajó kapitány. A jeles kompánia a következő:

1. Hirsckfeld Antal ügynök két rendbeli kihágás 
miatt 10 napot, 140 korona büntetést kapott.

2. Hirsch/eld Antalné született Schneider Júlia  
fodrásznő ugyanily büntetést kapott.

3. Kamai Ferencné született Kerekes Katalin, 
lenesig felesége kapott 5 napi elzárást és 40 korona 
pénzb írságo t.

4. Székler Gézánó szül. Weiszmann Ernesztin, 
hordár ne e, 5 nap, 40 korona büntetés.

5. Jungwirlh Jánosné szül. Sípos Ágnes, pincér 
neje, 5 nap, 40 korona büntetés.

fi. Fetlner Hona pénztárosnőt,
7. Popovics Hermannp szül. Weiss Pepit egyen

ként 5—5 napi elzárással és 40—40 korona pénzbír
sággal sújtották.

Az Ítéletek jogerősek. Valamennyit, valamint 
Szabó Ferencné született Virág Zsófiát, akit hasonló 
váddal gyanúsítottak s ezért már büntetve is volt, a 
toloncházba szállították.

Ezeken kívül még öt leánykereskedő ellen vau 
vizsgálat van folyamatban.

—  H a r o  a  p é n z ü g y ő r ö k k e l .  Nagy-Becskerekről 
táviratozzak: A torontálmegyoi Beo-'ra község hatá
rában ma reggel Hácz fővigyázó rajtakapott két em
bert, amint kocsijukon csempészett dohányt vittek. 
Megállítva őket, a dohány átadására szólította föl a 
parasztokat, de azok ellentálloltnk és többször rálőt
tek Ráczrn, de nem találták. Kifogyva a töltésből 
puskatussal támadtak a fővigyázőra, mire ez elővette 
szolgálati fegyverét és mind a kettőt súlyosan meg
sebesítette, úgy hogy alig tudtak kocsira ülve mene
külni. A csempészett 109 kilo dohány ott maradt.

— Elgázolta a villamos. A köznti villamos 
vaspálya 22-es számú koosija ma este a Fehérvári- 
utón elgázolta Csapó József 25 éves napszámost. A 
szerencsétlen ember olyan súlyos sérüléseket szen
vedett, hogy haldokolva vitték a Hókus-kórtaázbá. A 
rendőrség ez ügyben vizsgálatot indított, hogy kit 
terhel a felelősség a szerencsétlenségért.

__ E lv e sz e tt . A napokban az Operabáz és a
Váci-körut között elveszott egy kis kézi bársony
táska, rajta trón név. A táskában egy színházi látcső 
volt, rajta Irén név és kulcsok. Kéretik a megtaláló: 
adja be a Vígszínház házmesteréhez, hol 20 korona 
jutalomban részesül. Ha egyebet nem, küldje el 
legalább a kulcsokat.

(x) Az asztma végre gyógyítható. Dr. SohifT- 
mann bizonyítja szerében való bizalmát, mert ezt 
ingyen adja. Dr. Schiffmann Rndolf, a tüdő- és torok
bajok elismert specialistája, több mint 30 esztendei 
gyakorlata idején kétségkívül több asztma-esetet és 
azzal egybekötött betegséget kezelt és gyógyított, 
mint bármely más orvos. Tudatja, hogy egy szert 
végre olyannyira tökéletesített, hogy nemcsak gyors 
javulási hoz még a legrosszabb esetekben is, hanem 
számtalan ugynovezett győzyitbatatlan esetet is telje
sen meggyógyított. Dr. SchitTmann-nak teljes bizo
dalma vau szeréhez és hogy másokat is annak, 
előnyeiről a legbiztosabb éa leghatásosabb módon 
meggyőzzön, nyilvánosságra hozza, hogy a Schiff- 
mann-féle asztma-porból tekintélyes próbacsomagot 
minden szenvedőnek ingyen juttat, ki neki óimét 
levelezőlapon e birdotés közzétételétől számított 5 
napon belül megküldi. Ily kedvoző alkalmat, hogy e 
híres és annyit ígérő szert díjtalan megszerezhessék, 
kell, hogy minden szeuvedő késedelmezés nélkül 
megragadjon. Cím: Dr.>chi/finann R. magyar raktára, 
Budapest, Király-utca 12. A szer már évek óta a leg
több gyógyszertárban clárusittstik és sok szenvedő
nek hozott enyhülést és gyógyulást.

(x) A Zoltin-fáls csukamájolajat gyermekek, 
valamint felnőttek szívesen veszik be, mert teljesen 
szag és iz nélküli. Üvegje 1 forint Zoltán B. gyógy
szertárában Budapest, Hold- és Nsgy-Korona-utca 
sarkán.

(x) Eggsr m .llp a .x t i l lá ja  gyorsan  és biztosan  
hat köhögésnél, rekedtségnél, elnydlkásodásnál. K a p h a t ó  
minden gyógy szertáré a n és droguériában. Doboza 
50 kr. és 1 /rt (próbadoboz 25 krj. Fő- és szélküldési 
raktár: Kádor-gyógytár ludgpesten, Váci-körut ?. sz.

(z) Igyunk fiumei osokoládit ás k a k a ó t, mert 
a legjobb. Kapható m indenütt

(x) Szepsieigben gyártott hlmaások raktára
Magyarországon Stern József cégnél Bndapest (Ksl- 
vin-tér 1. sz.), mely eég az eredeti gyári árakon 
hozza forgalomba a cikkeket. A hímzések a legszebb

A« el»5 orrofil tekintélyek Által m aorisa  
frAltatott és könnytt améaithatéaágánái ío fr a  
gj'ormckokuek In kűlütiósen ajAnltatlk és réti 

étik mindama esőtöknél, melyeknél az orvos
igétt testi szervezet, kdlósösen a mell aa tiltó 

_ .-íltsaót, a test sulyAnak gyarapodásit, a naivak 
lavltáait. valamint íitslaoen a var tisztítását al 

akarja érái. — így Uvao Ara I forint As kasbatö a

gyári raktárban: WAAOER VlLWOS-nál Béus U13.. Hewnarkt 3. és minden gyógyszertárban.
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lehérnernüek készítésére szolgálnak és a svájciakkal 
egytorma szépek. Mintakön.vveket hímzésekről, vala
mint 700 ábrát tartalmazó iegujnbu kelengye- és 
fehérnemű árjegyzéket a cég kívánatra bérmentve küld.

A trónörökösné — Lónyav grófné?
(Udvari hírek.)

— A Budapesti biap/á tudósítójától, —
B u d ap est, január 27.

Már hónapok óla beszélnek arról, hogy S(»fií»is 
iizve.v trónörökösné rangjáról és jogairól lemondott, 
hogy leieeége lehessen gróf Leuya:! Elemérnek. Ezek
nek n híreszteléseknek, amelyek azóta az egész vi
lágot bejárták, első forrása a Berliner Localameiger 
volt. Akárhányszor elfogott bennünket 8 kétely egy- 
egy szonzációsabb híreszteléssel szemben, de annál 
inkább meglepett, hogy sem az udvar, som gróf 
ieöija;; részéröl még sohasem érkezeit oáfolat.

Hónapok óla Írja a sajtó és beszéli a világ, 
bogv trónörökösünk özvegyéből gróf Lónyayné lesz,
— és az ellenmondás egy szava se Hangzott föl.

Közzeteszszük tehát a Berliner Localanzeiger 
legutóbbi szenzációs cikkét, amelyben az érdekes 
házassági történet legutóbbi fázisait ösmerteti.

A Be hner Localanzetger bécsi tudósítója eze
ket ír a :

(K ritikus nap.) 

B ros, január 23.

A Hofburqnak tegnap kritikus napja volt. Miír 
hetek óta folynak a legkomplikáltabb tárgyalások 
Cholontevsky gróf, az özvegy trónörökösnének fő- 
udvarmestere és a lőudvarmesteri hivatal között, 
amelyeknek célja, hogy pontos leltárát vegyék föl 
Stefánia főhercegasszony minden tulajdonának.

A leltár fölvétele magában véve nem volna 
olyan nehéz leiadat, noha a boldogult trónörökös 
és a trónörökösné vásárlási kedve ezer és ezer 
tárgygyal gazdagította berendezésüket. De egyide
jűleg meg kellett állapítani, hogy 1. minő tárgyak 
voltak már a házasság előtt a trónörökös birto
kában, 2. melyeket vette, vagy kapta ajándékba 
azután és 3. melyek származnak a trónörökösné 
tizenegy év óta tartó özvegységének idejéből P

Az első kategóriát, a boldogult trónörökös 
kizárólagos tulajdonát leánya Erzsébet főhercegnő 
örökli. A második kategórián anya és Ioánya 
kölcsönös megegyezés szerint megosztozkodnak,
— és csak a harmadik kategóriát, az özvegység 
idejéből származó tárgyak összességét, viheti 
el kivétel nélkül Linyay grófné az ő uj hazájába.

(Mikor lesz meg a nász ?)
A föhercegasszony férjhezmenetele már a küszö

bön ion é alighanem a niáscius hónap ehő felében 
történik meg.

Annak, hogy eddigelé elhalasztották, csak 
külső okai voltak.

(A bucsuzás.)
Tegnap búcsúzott el gyermekétől a trőnö ökösné,

— és ki lehetne a megmondhatója annak, hogy 
mit éreztek a válás pillanatában.

Erzsébet főhercegnő rövid tartózkodásra ffó'rzbe 
u’azutt, hogy ne legyen kénytelen anyja elutazá
sánál jelen lenni. Nemsokára lesz „bál az udvar
nál.* — erre visszatér, hogy már mint önálló 
főhercegnő főudvarinesternőjével itt megjelenjen.

(Erzsébet főhercegnő.)
S ‘jánia főhercegnő leánya, ez a tizenhntéves 

karcsú virágszál. szokatlanul magas, rendkívül 
szerény és tartózkodó, avval a rideg gráciával, 
amelyet gyakran látunk fiatal leányoknál. Ezek 
a tulajdonságai a legutolsó udvari bálon még fo
kozottabb mértékben érvényesültek kosztümje 
következtében, amely rendkívül egyszerű, könnyű 
lebér szövetből állt, némi kevés ezüstdiszszel és 
nehány szál májusi gyöngyvirággal diszitve.

Az udvari bálon elragadó volt lesütött sze
mével és piruló arcával a fiatal főhercegnő, akit 
barátságos mosolylyal bátorított királyi nagy
atyja is, amikor köszöntve elébe lépett. Voltak 
azonban, akik utólag úgy találták, hogy föllépé
sében nem volt „eléggé hercegi,* azt kívánták a 
szerény lizenhatéves gyermektől, hogy „grande 
damo"’ legyen.

Az özvegy trónörökösné tehát utóljára je
lent meg az udvarnál rózsákkal diszitett ezilst- 
csthogásu csiDkeruhában. a hires türkizek pom

pájával, amelyeknek kéksége annyira előnyére 
válik arca és szeme színének.

Anya és leánya alig fognak még a nyilvá- 
I nosság előtt találkozni, útjaik tegnap óta elvál

nak: az ifjú főhercegkisasszony az etikett útjára
kel, anyja szabadabb útra tér.

(A  trónörökösné a szerelemről.)
Tegnap egy előkelő hölgyismerősőmmcl be

széltem, aki gyakran találkozik a trónörökösné 
egyik bizalmasával. A mikor még az is megkí
sértette, hogy a trónörökösnét lépésének ételre 
kiható fontosságára figyelmeztesse, Stefánia fő
hercegnő heveson felkiáltott:

— Valamennyien egyformán beszéltek I 
Fölsoroljátok, hogy mi mindent nem veszitek el, 
mi mindenről nem mondok le! Azt hiszitek, hogy 
elvakult vagyok, hogy ösmeretlen dologba ártom 
magamat, ahol osakhamar elér a megbánás. Én 
pedig valamennyieteknek azt válaszolom: Nem 
tudjátok, mi a szerelem.

Szóról-szőra közlöm te a trónörökösné nyi
latkozatát, amint azt bizalmas barátnőjo elmondta.

(L ón yay  gróf B écsb en .)  

Lányay grófot tegnap látták Bécsben és az
a hir járja, hogy a trónörökösné már a legköze
lebbi napokban elutazik, hogy a márciusban 
megtartandó frigykötéshez minden előkészületet 
megtegyem

így szól a Berliner Loeal-Anzeiger szenzációs 
tudósítása, amelynek igaz vagy nem igaz voltáról a 
legközelebbi események fognak tanúskodni.

A bányászok sztrájkja.
lináapeKt, január 27.

Bíró Spene-Boöen igazságügyminiszter teg
nap meghallgatta a munkások és a hatóságok 
küldöttségét, s tanácskozott, az osztrau-karwini 
bányák igazgatóival. A tárgyalásokon az igazga
tók teljcsithetlcnnek mondták a nyolc órai mun
kaidőre és a minimális bérre vonatkozó követe
léseket. Ily módon Speni-Boden befejezte misszió
ját a sztrájk-ügyben, s ma visszautazott Bécsbe, 
hol az összkorniánynak fog jelentést és eiőterjo-;z- 
test tenni. Blumenfew osztályfőnök valamivel töb
bet ért el, mint a miniszter, rábírta a bá
nyák képviselőit, hogy a békéltető bizottságba 
küldjék ki megbízottai kát. A kladnói sztrájk vi
dékén tehát egy Ígérettel előbbre van tolva a 
megoldás tehetősége, de hogy a napról-nnpra fo
kozódó szénhiányon csakugyan segített volna az 
osztályfőnök, az legalább is problematikus. A 
bánvatulaidonosok ugyanis, ámbár bemennek a 
békéltető bizottságija, nem akarnak engedni s ki 
fogiák jelenteni, hogy a sztrájkolok követelései 
teljesilhetlenek. Megnehezíti a helyzetet az is, 
hogy a békéltető bizottság elnökévé munkás 
részről Dasynszky szocialista képviselőt jelölik. 
Ma érkezett távirataink a következők:

BorcaalA, január 27.
A német kőszenet oly nngv mértékben expor

tálják, hogy a losnovicci vasúti igazgatóság hirdetést 
tett közzé, hogy a varsú-bécsi vonalon való szállítás 
céljából atuknt nem vehet többé tel, mert pálya
udvarai és teherkocsijai már most is túl vannak 
terhelve.

B co s, január 27,
A szénbányászok sztrájkja nem csökkent. A 

helyzet változatlan. Bécsben legk zelebb tüntetés 
le«z, amelyben egyetemi tanárok, ügyvédek és gyá
rosok vesznek részt. Feliratban fogják üdvözölni a 
kormányt, amiért személyesen lépett közbe, de 
egyu'ta! felkérik a minisztériumot, hogy az ember- 
szeretet ncrébeu szál'ilsa le a bányászok munka
idejét.

P llaen . január 27.
Az egyeztető hivatalnak ma Pilscnben tartott 

ülése eredménytelen maradt, mert a vállalatok kép
viselői, azok is, akik az egyeztető hivatal tagjai( 
nem jelentek meg. A vállalkozók írásban kijelentet
ték. hogy nem tárgyalnak azokkal a képviselőkkel, 
akik mint sztraikolók elhagytak a törvény alapját. A 
politikai és banyahatóság részéről hatni fognak a 
vállalatokra, h o g v  vegyenek részt az egyeztető hiva
tal ülésein. Littitzben a Max Kari lámában 176 mun. 
Itás közül 67, Ebendorfban a Maria-tárnában 163 
munkás közül 149 sztrájkol.

Nflraohan, január 27.
A helyzet változatlan. Az egyeztető hivatalnak 

Pilsenben egybehívott ülésén a munkás tagok a ki
jelölt bizalmi lérQakkal együtt telios számban meg

jelentek, ellenben a bánya képviselete részéről kije- 
lölt Ingok nem jelentek meg az ülésen. Az ülést 
ennélfogva elnapolták és a jelenlevő miesi iárasi 
kapitány és a miesi kerületi bányahivatal bánya- 
tanácsosa felkéretett, hogy vegyék rá a bányák kép. 
viselőit az egyeztető hivatal ülésein való részvételre.

T ro p p a u , január 27.
Tegnap délelőtt háromnegyed tiz órakor gróf 

Thun tartományi elnök Oslrauba ment, ahol Spens- 
Boden igazságiigyminiezterrel délig konferált a 
sztrájkterület helyzetéről. Dólntán az igazságügy- 
miniszter a tartományi elnök jelenlétében Bemer 
és Karpeles munkásvezéreket fogadta. Délután fél 
négy órakor a bányaigazgatók Morva-Ostrauban 
értekezletet tartottak, amelyen Spens és Thnn tar
tományi elnök is telén volt. Mindeddig nőin sikerült 
a bányák, illetőleg a bányaigazgalók álláspontját 
közelebb hozni a munkások álláspontjához. Az igaz. 
ságügyminiszter este 8 órakor Briinnbe utazott. A 
tartományi elnök éjjel visszaérkezett Troppauba, A 
sztrájkterületen változatlan a helyzet. A kerület ke- 
leti részében a sztrájk csaknem egészen megszűnt, 
de nyugati részében változatlanul tart a sztrájk.

Prága, január 27.
Kladnóban, Falkenauban, Rokitzanbau, Pres- 

titzbon és Miesben a helyzet változatlan. Az aussigi 
járásban három aknában dolgoznak. A rendet nem 
zavarták meg. A bérek kifizetése aaadalytalanul 
folyik. A brüxi járásban szintén bárom aknában 
dolgoznak. Az államügyészség indítványára a sztráj
koló kazánkezelők és gépészek ellen megindi'ot- 
ták a bűnvádi eljárást. Komotauban a helvzet ja
vulófélben van. Két munkást letartóztattak és átad
tak az ügyészségnek, mert a Qrobmann-aknaban egy 
munkást fenyegettek. Tephlzben a helyzet változatlan. 
A tegnapi túrni gyűlés nyugodtan folyt le. Néhány 

! aknában uj munkíisokkal dolgoznak. A bérek kifize- 
J lése nyugodtan ment végbe. A duxi járásban eddig- 

eló 1126 munkást bocsátottak cl. A Dnxoan álloma. 
sózó zászlóaljból ogy-egy századot Hostomitzba és 
N’eudoifba rendeltek ki. Ez okból legközelebb még
egy zászlóalj mogy a luxi sztrájk-területre.

F l’sen , január 27.
Tegnap a pilsen-prieseni vasút pályaudvarán 

három wageon kőszenet teljesen, harmat részben ki
fosztottak. Minthogy a városi rendőrség és i cseudór- 
ség a lo-ztogatást megakadályozni ne-tud ta , ka
tonai segítséget kértek. Az éjszaaa nyuvottan talt 
el. A Kottikow-utcaban bárom ember ie akar.a fűré
szelni egy vendéglős lakatlan és düledezö haza tete
jének egy részét, hogy tüze.ótájn legyen. Ez «z eset 
adott okot arra a híresztelésre, hogy egy háza: le
romboltak.

B r f l x ,  január 27.
Tizennyolc tárnában az 1871 főnyi normális 

bányász-személyzetből a mai, éjféli munkára 415 
munkás leszáltott. A bér-kifizetés nyugcdian fö vi le. 
Az egyeztető hivatalt január 30-ikara bivták össze. 
A nyugalmat sehol sem zavarták meg.

Borvizsgálás.
B u d ap est, január -7.

Vannak még ideálisták. Ezek közé tartoznak 
azok a kalandszomjas emberok, kiknek szomjúságát 
a kaland nem elégíti ki, akik a budai hegyek között 
nem romantikát hadásznak. Ezek a bíboros est le
szálltakor így szölanak:

— Menjünk Budára, egy kis igazi bort inni.
Az igazi bo r: az ideál, az elérhetetlen. Volt,

nincs.
De lesz!
A hivatalos lap, mely az ábrándokat óvatosan 

mellőzi, tegnap közölte azoknak az előkelő szakér
tőknek a nevét, kiket a földmivelési miniszter oz 
állandó borvizsgáló bizottságok tagjaivá nevezett ki 
az lVOO-ik esztendőre. íme a névsor: Ágoston József, 
Görgey Gyula, LinJmayer Ferenc, t?zalay Imre és Szily 
Pougáo.

Ezek az urak a budapesti borvizsgáló bizottság 
tagjai. Csak egy pillantást kell erre a névsorra 
vetnünk, hogy teljes megnyugvással tekinthessünk 
alkkoholos jövendőnk elé.

Tulhnjtás nélkül mondhatjuk, hogy öt lelkes 
borapostolt látunk a szemhatáron megjelenni, akik 
nem prédikálnak vizet, hanem bort, valódi, hamisí
tatlan bort.

A fukszin, az ólomcukor, a mesterséges szesz 
szótári fogalommá felődik vi?sza, semmiféle kémiai 
ingrodioncia sem fogja keseríteni éde3 mámorunkat. 
Tiszta bortól iognRk ismét habzani kelyheink, ha 
csak maguuk nem töltünk beléje némi ásványvizet.

Ezt a vonzó perspektívát nyitja meg előttünk 
a hivatalos lap s a mesterséges borok készítésének
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C Fájdalom, a szép perspektívát még itt-olt ho-
ködíoltok, zavarják. Ködfoltok alatt ez al-mályo9

k5lommfll kivételesen a helyi boréilenőrző-bizottsá- 
<»okat értjük. Mert a tulajdonképpeni borvizsgálat 
beknek a kezében van.

Nos, ezok is szakértők, talán túlságosan is első- 
ríncU szakértők, tudniillik borkereskedők és vendég
lősök* Ez magában véve is aggályos, de mennyivel 
gázosabbnak látjuk, ha meggondoljuk, hogy bará
taik és érdektársaik is javarészt borkereskedők és
vendéglősök.

Van-e jogunk valakitől a beroizmusnak azt a 
fokát igényelni, hogy az úgynevezett közjó érdeké
ben irtóbáborut folytasson a maga, a barátai és az 
érdektársai ellen ?

Az ilyesmire a századik ember sem alkalmas, 
és kérdés, hogy az a századik ember bent van-e a 
helyi borellenőrző-bizottságokban ?

És még zavarosabbá keveredik a kérdés az 
által, hogy a borvizsgálat átkozottul komplikált és 
kémiával kombinált processzus. A forgalomban levő 
vendéglői borokra a népdal szavait lehet alkalmazni: 
szép i% jó is, csak egy kicsit hamis.

Tetszik érteni? Csak egy kicsit hamis. S ez a 
baj, mert ha őszinte műbőr lenne, akkor sommás 
utón nyakára lehetne huzni a fent idézett paragralust 
minden következményeivel.

Igenis a borvizsgálat nagy nehézségét éppen 
okozza, hogy borunk csak egy kicsit hamis. Ki 

fog minden kicsiségért nagy lármát csapni é3 exisz- 
tenciaxat veszélyeztetni, a magunkét, a barátainkét s
a barátaink barátjainak az exisztenciáját ?

De erre a felfogásra nagyon ráijesztett egyhir, 
mely a minap szájrul-szájra járt az érdekeltek kö
zött. Arról beszéltek, hogy valami agyafúrt kémikus 
olyan kémszert talált fel. mely rögtön és kétségen 
kivid megállapít a a bor legcsekélyebb hamisságát, 
BŐt*C'intalanságát. Csak beleteszik a hordóba vagy 
a palackba s azonnal kisül a turpisság.

Az érdekeltek hosszúra és savanyúra nyúlt 
ábráz;'.Hal hallgatták a lenyelető hirt. Mi lesz ebből? 
A megién.ült fantázia ilyen képeket festett: a törzs- 
vendig beállít a korcsmába, rendel három deci negy
venöt, e őszedi a zsebéből a vinométert, beleteszi a 
pohárba s igy szól a pincérhez :

— Ezt igya meg a korcsmáros. Nekem tiszta 
bort hozzon.

Ez egyszerűen a korcsmárosi ipar általános 
csődjét jelentené az összes vonalakon. Elképzelhet
jük tehát a rémületet, mely a hír nyomán fakadt. Á 
lelkiisn.üiet hallhatóan zakatolt, nem is említve a 
kreszcsendóban növekedő fogva cos* ást.

L'zasan és napokon át tudakolták, hogy hon
nan eicdt a hír ? Végre megnyugtató választ kaptak. 
Az egész nem annyira merő, mint őrült koholmány. 
Egy alkoholos elmezavarban sinylő korcsmáros ijesz
tek rá kohegáira. A veszedelmes embert, mint vesze
delmes ói ültet kezelik az angyalföldi tébolydában.

De ez inkább a korcsmárosokra nézve meg- 
Dyugtató, mint reánk. Mi jobb szeretnénk, ha a 
kémszer feltalálóját a vegytani intézőt élén látnánk, 
vagy legalább is a földmivolési minisztériumban.

Akkor ugyanis némi halvány reraénysugárt lát
nánk derengeni ama tajak felől, ahol még tiszta bort 
öntenek ez emberek pcharabi.

L n o iá n .

D e b r e c e n  v á ro s á h o z .
’brocenhen bált rendeznek, amelyen csak magyar ruhába 
űzött vendégeket látnak szívesen, csak magyar tánc és

csak magyar konyha jarja.)
Köszöntsük mind a büszke varost,
Hol otthon ült a cívis,
De hol víg élet jár;a már most,
Sót mar kering az ív is,
Kering, kering a ritka ív.
M ely  magyar je lm ezb álra  h ív ,
Száműzve frakk, klakk, lakkot 1

Mert Debreoen nyakunkra hágott, 
Szétszakgatá a láncot,
Mely átfont egy egész világot;
És tancol régi táncot I 
És mint professzor Hatvani 
Magyarra fog tanítani,
Száműzve frakk, klakz, lakkot.

Mert bármilyen csekély az ára,
Néhány vezérlő elme

Klotürt mondott minden ruhára,
Amely külföldi kelme ;
S ami nem Made in Hungary,
Azért az asszonyt megveri 
És száműz frakk, klakk, lakkot!

Varrott ruhát az asszonyokra,
Es főkötőt a főre;
Majd rájövünk még annyi sokra,
A mit viselni dŐre ;
Hegyen a csizmánk kordován,
Csárdást járjunk későn-korán,
Számüzvo frakk, klakk, lakkot!

Továbbá Debrecen kimondta:
Hogy sonkát bár mi drága,
Együnk minden bálon, — naponta,
Ha nincs ráírva: Prága I 
Mely minden versengést kitart,
Pártoljuk a magyar ipart,
Száműzve frakk, klakk, lakkot.

ó  Debreoen csak egyre kérünk,
S hangunk könyörgve esdő,
Hozzád majd szívesen betérünk,
Ha nem magyar a pezsgő I 
Mert, — s ez nem arroganoia, —
Ha csak a pezsgő francia,
Száműzünk frakk, klakk, lakkot!

—kó.

F Ő V Á R O S .

(*) A fő v á r o s  k ö lt s é g e lő ir á n y z a t a .  A  b e lü g y 
miniszter ma tülüölte le a főváros 1900. évi köliség- 
el 6 irányzat át, A minisztor ez alkalommal a követ
kező megjegyzéseket teszi:

— Nem tagadom, hogy a költségelőirányzat 
bennem aggodalmakat keltett, nemceak az egyes té
telek előirányzásának a módja miatt s több lényeges 
tételnek az előirányzatból ez alkalommal Í3 történt 
kihagyása következtében, de azért is, mert ez az elő
irányzat a főváros háztartásának a helyzetét nagyon 
kedvezőtlen szinben mutatja be. De kijelenti a mi
niszter, hogy ennek ellenére som kíván ezúttal a 
székesfőváros költségvetési munkálatába a ezzel a 
háztartása viszonyaiba mélyebben belenyúlni, mert 
bízik abban, hogy a székesfőváros közönsége a 
helyzet komolyságát fölismerve, önmaga fogja a mó
dot és eszközöket megtalálni az ebből a helyzetből 
való kibontakozásra s ama föltételeknek a kielégíté
sére, amelyektől a háztartásnak zavartalan vitele függ.

Ezek előrebocsátása után jóváhagyólag veszi 
tudomásul, hogy a bemutatott előirányzat a követ
kező téleioket foglalja magában:

Rendes kiadások 34,628.697 korona
Rendkívüli kiadások 1,624 688 „

együtt: áö,563.195 korona
A rendes bevételek 35,159.493 korona
A rendkívüli bevételek 1.394 580 »_____

együtt: áft,564.073 koiona
Ennélfogva 878 korona fölösleg van föltüntetve.
Ama megjegyzés után, hogy a rendkívüli ki

adások és a kölcsönzésekből megszavazandó kiadá
sok esotről-esetre igényelnek jóváhagyást, kijelenti 
még a miniszter, hogy az alapok költségvetése ellen 
kifogása nincs s azokat is jóváhagyja.

(*) A  k o r o n á z á s t  J u b ileu m á t). A  székesfőváros 
közönsége ő folsége inegkoronáztatásának negyed- 
százados évfordulója alkalmából tudvalevőleg nagy 
alapítványt létesített Ferenc József koronázási Jubileum
áig emsén. Az alapítvány dijaira a t náes most irta ki a 
pályázatot a folyó évre. A dijak a következők:

Az alapítványi díj a tudományos szakra 2600 
korona, a szépirodalmi szakra 2000 korona. A képző
művészeti szakot illető di|ra ezúttal festőművészek 
tartnamak igényt. Az alapítványt dl] 4UOO korona. 
A Kereskedelmi szakot illető 3000 korona alapítványi 
díjból egy vagy több ösztöndíj, illetve utazási ae- 
gelydi| adomanvoztatik olyképpen, hogy a díj ezer 
korona minimumtól 6000 Korona maximumig tered
het. Az ipari szakot illető 3000 korona alapítványi 
díjból az 1900. evre egy 18U0 koronás és két 600 
koronás uszloudiiat adományoznak. Akik a pályázat 
ala bocsátott dijak valamelyikét elnyerni óhajtják, 
kérvényeiaet legkésóbo iebru.ir 28-ig adjak be a ta
nács igtaló hivatalába (Központi varoeüaza, eleó 
emelet 26.)

(’) Honpolgárt aalitt. Gróf Demblin Henrik Ernő 
Mária Ha:mos János polgármester előtt ma telte le a 
magyar honpolgárt esküt.

SZ ÍN H Á Z , z e n e .
• •  N e m z e tt  S z ín h á z . Pénteken, február 2-án 

Shakespeare III. Richardja kerül színre, a címsze
repben Oyenes Lászlóval. Kívüle még a főszerepeket 
Bercsényi, Egressy, Somló, Szigeti Imre, Ssaesvay, Jászai 
Mari, Felekiné és K. Hegyezi Mari játszszák. Délután 
2t/i órakor pedig Labiehe Az lg madarai cimü víg
játékét adják bérletszünetben leszállított helyárakkal.

Február hó 7-én, szerdán, Kisfaludy Károly 
emlékezetére Bérezik Himfy dalai oimü vigjátéka 
megy, délután 2</« órakor pedig a középiskolai ta
nulóifjúságnak a költő Csalódások oimü vigjátékát ad
ják elő, amelyet vasárnap február hó 11-én megis
mételnek,

Sndermann Keresztelő János oimü tragédiájából 
serényen folynak a próbák, ngy hogy első előadása 
még február első felében meg lesz tartható. A darab 
első előadásában, amelyhez egészen nj és korhű jel
mezek és díszletek készülnek — csaknem az egész 
férfiszemélyzet résztvesz. A címszerepet Somló játszszs, 
Herodest — Ivánfi, Herodiást — Jászai Mari, Salomot 
pedig P. Márkus Emília.

** F élbem aradt előadás. A Magyar Szin- 
Aífrban ma előadás közben nyílt, színpadon olyan 
baleset történt, amely az előadás folytatását 
megakadályozta. Boros, a színháznak kedvolt ko
mikusa a harmadik fölvonás élőjén elájult a szín
padon. A függönyt rögtön leeresztették és csak
hamar Szilágyi rendező jelentette a közönségnek, 
hogy Boros hirtelen rosszulléte miatt nem lehet 
az előadást folytatni. Boros már az előadás meg
kezdése előtt rosszul érezte magát és az első 
meg második fölvonást csak nagynehnzen tudta 
végig játszani, — annyira szédült Amint érte
sülünk, a rosszullótnek szerencsére nincsen sú
lyosabb következménye, mert alig hogy leeresz
tették a függönyt, a kedvelt komikus csakhamar 
magához tért.

• •  P e ö t h y  L á s z ló  é s  a  M a g y a r  S z ín h á z . Beöthy 
Lásztó kollegánk annak a konstatálására kér fel 
bennünket, hogy közte és a Magyar Színház rész
vénytársaság közt a megegyezés, amelynek alapján 
szerződéséről lemondott, kártéritési igényei teljes ki- 
elégittetése után jött létre.

• •  V íg s z ín h á z t  h ír e k . T.aredan Szecesszió című 
szatirikus korképet a I'itrsrtaá.-íz igazgatósaga, a darab 
nagy sikerére és a közönségnek ebből folyó tartós 
érdeklődésére való tekintettel, továbbra is műsoron 
tartja. A Szecesszió jövő vasárnap, február 4-ikén 
először kerül színre délutáni előadásban mérsékelt hely- 
árak mellett. — Makai Emil Tndós professzor Hatvani 
cimü vigiátékának bemutató előadásai részben a 
Kapoleon öcsém rendkívül nagy sikero, részben pedig 
a nagyszabású előkészületek miatt mz eredetileg ter
vezett időnél későbbre halasztotta nz igazgatóság. — 
A Tübbsinos királyfi című Islvanvos zenes lündérrege 
iránt állandóan nagv a közönség érdeklődése; a kü
lönösen a serdülő ifjúság köreiben igen népszerűvé 
vált tiindérdarab, holnap, vasárnap délután 3 ói szer 
hu-zonegyedszer és a íooruar hó 2-iki ünnepnapon, 
pénteken 22-eüszer kerül színre úgy incsak délutáni 
előadásban mérsékelt helyárak mellett.

• •  N é p s z ín h á z . Máder Raul és Pásztor Árpád 
uj operettje, a Kadétkisasszony, mely eddig tízszer 
került színre telt ház előtt, a jövő héten is dominál a 
Népszínház műsorán. Négyszer fogjak előadni: hétlőn, 
szerdán, csütörtökön és vasárnap. — A kis szökevény, 
Monokton és Caryll operettje eddigi 36 előadása után 
is folyvást vonzza még a közönséget; a nagysikerű 
angol operett a héten háromszor kerül színre: vasár
nap, kedden és szombaton.

•• Bel lnoionl — kamaraénekesnő. Bellincioni 
Gemmát, a nagy énekesnőt a király császári és királyi 
kamaraénekesnőnok nevezte ki. Betiineioni Gemma 
annak ideién a Magyar Királyi Operafáznní volt a 
tagja, ahonnan csekély penzboli differenciák miatt 
elmenni hagyták. Azóta világhírű művésznő lett, akit 
most a mi királyunk is kitüutolesbeu részesített.

*• T a r n a y  A la jo s  m ü d a la t. Tarnay Alajos, ez 
a finom muzsikus, akinek a Szentessy Ninon dalaira 
irt müda sít a közönség nagv rokonszenvvel fogadta, 
legközelebb négy uj dal" ad ki. A dalokat Tarnay 
Kiss Józsefnek Tragédiák. Mért oly későn, MegulMk 
ablakod alatt es Szentessy Gyulának Beteg vagyok édes 
anyáin oimü gyönyörű költeményeire irta. Három 
koronával elő lenet fizetni a dalokra Az olófizetések 
Tarnay lakására (Szentkiralyi-utca 1U.) küldeudők.

** P a r is t  s z ín h a z a k . A  Monde lilustré össze
állítja a lraticia tővaros színházainak statisztikáját. A 
század középén mindössze harmincegy szinbáza volt 
Parisnak, ma mar 122 a színpadok szama. Ezek kö
zül igen sok a vil ígkiaiiitáa tetnerdek idegenforgal
mára számit s nyilván be is zar|a kapuit, miüelyt a 
k iá llít s  h e v é g z ő l ik .  A színházi eenzura-baiósagnak

WMiARIA-vasiiirtlő (P@37 B u d a p e s t ,  V II., N y á r - u t c a  7 .  s z á m .  "3M I
Gőz- és kádfürdők.

N y itv a  r e g g e l 5 - t ö l  e s te  9 - ig .



IO Budapest, vasárnap B U D A FE 8T I NAPZ.A 1900. ja n u á r 28 száza.
1899-ben harminchét színház 950 színdarabot nyújtott
be s ezenkívül nyolcezer dalt, kupiét a mulatóhelyek 
igazgatói. S mindez a világkiállításra készül.

* *  H o l  a  p r i m a d o n n a  ?  Nyitrán most ez 
a kérdés járja és választ nem ad a kérdésre 
senki. Mert senki sem tudja, hol tartózkodik 
Mezei Béla színtársulatának a drámai primadon
nája, M M  Aida kisasszony. A primadonna kö- 
rülbelől két hete egy napi szabadságot kért az 
igazgatójától és elutazott Nyitrától. Hova, merre ? 
— ez a nagy talány. Nem jelentkezett, és a 
nyitrai színházban a tragédiáknak befagyott. 
Tragikus eset. . . .

* •  K ö r m a g y a r .  A  Zenélő Magyarország cimü 
zenemiifolyóirat legutóbbi számában többek között 
egy pompás JZayt/ar körtáncot hoz, amelyet Bihari, 
Csermák, Boka, Lavotha régi magyar motívumaiból 
Euber Sándor állított össze. Klökner Ede, a Zenélő 
Magyarország kiadója ebből az alkalomból a követ
kező levelet intézi Vészi Józsefhez, a Budapesti Napló 
főszerkesztőjéhez:

Mélyen tisztelt képviselő ur ! A  Körmagyar cimü 
lelkes cikke indított arra, hogy Bihari-Cserraák- 
Lavotha-Boka régi klasszikus magyar motívu
maiból egy uj körmagyart Írassak s azt az általam 
szerkesztette Zenélő Magyarország zenemű folyó
iratomban megjelentessem. Vajha sikerült volna 
a Nagyságod kezdeményezte hazafias akcióhoz 
csekélységemnek is egy szemernyivel hozzá
járulni.

Fogadja nagyságod őszinte tiszteletem nyilvání
tását, melylyoí vagyok

kész tisztelettel: 
Klökner Kde.

Euber Sándor sok zenei tudással és kiváló 
ritmikai érzékkel állította Össze Bihari, Csermák, La
votha és Boka igazán magyar motívumaiból ezt 
az uj magyar körtáncot, amelyet mindenkinek figyel
mébe ajánlunk, aki a régi magyar táncnak föllendü
lését óhajtja. Reméljük, hogy már az idei farsangon 
is szerepelni fog ez a szép táncmü a mulatságok 
táncrendjében.

•• Hangversenyek. A VII-ik filharmóniai hang
verseny szerdán, február 7-ikén lesz esti 7«/s órakor 
a Vigadó nagytermében Erkel Sándor lőzeneigazgató 
vezénylete alatt. Közreműködők lesznek Kleeberg 
Klotild párisi zongoraművésznő és Péterién Margit 
hangverseny-énekesnő Kopenhágából. Jegyek kap
hatók Méry Béla zenemükereskedésébon (Üorottya- 
utca 7.)

Menter Zsófia pénteken, február 9-én a Vigadó 
nagytermében bucsu-hangversenyt rendez. A nagy 
művésznő, ki visszavonul művészi pályájától, ez al
kalommal érdekes műsort állított össze. Jegyek erre 
a hangversenyre már most kaphatók a Harmónia 
zenemű- és zongorakereskedésben.

Sauemak, a nagy szász zongoraművésznek má
sodik hangversenye előreláthatólag még sokkal na
gyobb látogatottságnak fog örvendeni, mint az előző, 
amennyiben már ma a drágább ülések legnagyobb 
része elkelt. Nagy része van ebben a helyárak prak
tikus megváltoztatásának 10, 6, 5 4 é.i 3 koronára. A  
rendkívül érdekes műsor, mely Sauer pénteken, 
február 2-ikán a Vigadó nagytermében tartandó hang
versenyén előadásra kerül, a következő: Brahms 
Sonáta F-moll Op. 5.’ Schubert Impromptu. Schumann 
Toccata, Chopin Ballade G-moll, Nocturne, Etűdé 
A-moll, Sgambati Venia, Rubinstein Romanze Es-dur, 
Sauer Serenade Fran^aise. Espenlaub, Liszt Carneval 
de Pest. Jegyek Sauer bucsuhaügversenyére Méry 
Béla zenemükereskedésébon kaphatók.

Németország legnagyobb balladaének eső Gwa 
Jenő szász királyi kamaraénekes, ki két év előtt 
egy filharmóniai hangversenyen a budapesti közön
séget is elragadta, egy nagyobb körút alkalmából 
Budapestet is érinti és héttőn, február 19-ikén, a 
Royal termében egyotlen dalestélyt rendez. Jegyek a 
Gura hangversenyre kaphatók Méry Béla zenemű- 
kereskedésében.

• •  S n l l l v a n  u j  v í g  o p e r á j a .  Londonból Írják, 
hogy Stttfwaw szövetkezett HooddnX a rerzsia rózsája 
szövegírójával, hogy a londoni Saroy-szinház szá
méra uj vig operát ir, amely ez év végén fog színre 
kerülni. A fiarab az ausztráliai rengetegekben játszik, 
amelyeknek vad lakóit egy csodaszép bányászleány 
megbüvöli. Az egyik felvonás elvezet aztán a Csön- 
des-Oceán egy szigetére, ahol egy szinésztrupp él, 
amelyet Angolországból számkivetettek. A vig opera 
javában készül s szerzódésszorüleg még ebben az 
évben meglesz az első előadása a Savoy-szin- 
hízban.

* •  N e w  T o r k  s z é p e .  A  New York szépe bemu
tató előadását 30-ára, keddre tűzte ki a Magyar Szín
ház igazgatósága. A látványos, fényes kiállítású 
uneriKai operettnél mór megtartották a házi főpró
bát. A fő nói szerepeket Ledofszky, Margó, lukéi és 
Rózio Lili — a főszerepeket pedig Bát hőnyi, Sziklai, 
Borozz, Beöthy Zsiga, Füredi, fíédei v.B Odry játszszák. 
Az újdonság bemutató előadására szóló jegyek sárga 
fziniiok s rajta ez a bélyegzés olvasható: 7. előadás. 
legyeket erre az elóadasra csak az I. és II. emeleti 
erkély helyekre kapni, a színház előcsarnokában levő 
oéi:ztarban, míg a II. előadásra előjegyzett jegyek 
létfóu délig a titkári hivatalban válthatók ki. Az 
izén hétre szóló elő nem jegyzett jegyeket vasárnap
é i  kezdve úgy a színház jegypénztára, mint a jegy- ,

elárusító helyek árulják. A Béllé of New York jelme
zes főpróbáját hétfőn január 29-ikén délelőtt tizenegy 
órakor tartják meg s az erre szóló jegyeket az 
Otthon írók és hírlapírók körében darabonként két 
koronáért árusítják.

** UJ S z a lá m it .  A M agyar Színházban hétfőn, 
29-ikén a Szulamit oimszorcpét Sötér Izabella kis
asszony, a zeneakadémia végzett növendéko fogja 
játszani.

• •  U r á n i a .  Boffmann Ottó Más világok, mint a 
mienk cimü csillagászati müve kedden kerül színre 
az Urániában. Ugyanezen sz estén előadják a Dob
sinai jégbarlangot es Trausvaalt. A jövő héten lesz 
A vas cimü látványosságnak 25-ik előadása. Ez al
kalomból Förster Nándor miniszteri tanácsosnak az 
osztrák-magyar államvasutak resicai gyárában ké
szült eredeti felvételeit mutatják he. Félestét betöltő 
műnek készül a Hogy épül az eskütéri hid? Előrehalad
tak már Pékár Gyula nagyérdekü müvének, a Spanyol* 
ország és a bikaviadalok-nnk próbái.

•*  M a j o r  Z o n g o r a - I s k o l á j a .  Major I. Gyula 
Zongora-iskoláiának, amely nagy elterjedtségnek ör
vend, most jelent meg a második, javított és bővilott 
kiadása. A mü gyakorlati és elméleti anyaga sokkal 
bővebb, ami a tanítást és a tanulást lényegesen meg
könnyíti. Az uj kiadásban számos zenepedagógiai 
hasznos újítás van. Könnyebb áttekinthetés céljából 
két részre osztotta szerző a Zongora-iskolát, amelyet 
a zeneakadémia érdemes igazgatójának, Mihálovics 
Ödönnek ajánlott.

• *  B e l l l n o l o n l  G e m m a  P a r i s b a n .  Bellincioni 
Gemma, a hírneves énekesnő, e bónaD végén Paris
ban fog vendégszerepelni Sarah Bernhardt színházá
ban. A művésznő a Traviataban és Fedorab&n mutat
kozik be a párisi közönségnek.

• *  V i d é k i  s z í n é s z e t .  A  temesvári színházban a 
héten volt az Unatkozó király premierje. A  darabban 
Sziklai Szerénának volt nagy sikere. A  fiatal prima
donna többek között a temesvári hölgyek fölirással 
egy óriási babérkoszorút kapott. Énekéért és táncá
ért zajosan ünnepelték.

• •  S z ín h á z a k  m ű so ra . Nemzeti Színház. Vasár
nap délután: Három testőr. Este: Ember tragédiája. 
Hétfőn : Címzetes feleséq. Kedden : Vasgyáros. Szerdán : 
Nóuralom. Délután 3 órakor az egyetemi ifjúság ré
s z é r e  : A proletárok. Csütörtökön: Slenyem. Pénteken : 
III. Bikárd. Délután 3 órakor: Az ég madarai. Szom
baton: -4rany ember. Vasárnap: Francillon, délután 3 
órakor: .Ármány és szerelem.

Magyar királyi Opera: V'asárnap: Boland mester. 
Hétfőn: Hadi jogoly. (A nappal és az éjjel.) Kedden: 
Bánk bán. (Bianchi felléptével.) Szerdán: Nincs elő
adás. Csütörtökön : Kukuska. Pénteken: 2/aw/ef. (Bianchi 
felléptével.) Szombaton: A medvebőrös először. Va
sárnap : A sevillai borbély. (Bianchi felléptével.)

Farszöifca'z: Csütörtökön : Bagdadi hercegnő. Szom
baton : Címzetes feleség.

Vígszínház. Vasárnap délután : Többsincs királyfi, 
este: Napóleon ó'ezém. Hétfőn: Napóleon öcsém'. Ked
den : Napóleon öcsém. Szerdán : Napóleon öcsém. Csü
törtökön : Napóleon öcsém. Pénteken délután : 3 óra
kor: Többsincs királyfi, e s 'a :  Napóleon öcsém. Szom
baton : Napóleon öcsém. Vasárnap délután: Szecesszió. 
Este: Napóleon öcsém.

Népszínház. Vasárnap délután: A kis szökevény. 
Este: Falu rossza. Hétfőn : Kadétkisasszony. Kedden:
A kis szökevény. Szerdán: Kaditkisusszony. Csütörtökön : 
Kadétki<asszony. Pénteken délután : Nebánt&virág. 
Este: Kurucfurfang. Szombaton: Tus szökevény. Va
sárnap délután: Kurucfurfang. Este: Kadétkisasszony.

Magyar Színház. Vasárnap délután: Gyurkovics 
lányok. Este: Jwonyrepemenf. Hétfőn: Szulamit. Ked
den : New York szépe (először) Szerdán: New York 
szépe (másodszor.) Csütörtökön : New York szépe (har
madszor.) Pénteken délután: Névtelen levelek. Este: 
New York szépe. Szombaton : Neic York szépe. Vasár
nap délután: Szulamit. Este: New York szépe. Hétfőn: 
Szulamit, (L. Komáromi Mariska felléptével.)

Uránia Magyar Tudományos Színház. Vasárnap 
délután fél 3 órakor Transvaal és Magyarország. Fél 
5 és fél 8 órakor: A Fo,, 'Hétfőn : A Fás. Kedden:
A dobsinai jégbarlangról és Más világok mint a mienk. 
Szerdán; A Vas. Csütörtökön: A dobsinai jégbarlangról. 
Transvaal. Más világok mint a mienk. Pénteken délután 
fél 3 ó r a k o r :  Transvaal és Magyarország. Délután lél 
5 és fél 8 órakor: A Vas. Szombaton : A Vas.

“  UJ zenemüvek. (Megjelent és kapható 
Bárd Fereno és Testvére zenemű-kereskedésében, 
Kossuth Lajos-utca I7.rzám.) New York szépe teljes 
zongora kivonatai fi kor., keringő 3 kor., Potp. 3 
kor. 60 t ,  Kis szökevény, teljes zongora kiv. 7 kor., 
keringő 3 kor., induló 3 kor. potoourri 3 kor. 60 f., 
Rauscher I.ledelmesen polka fr. 1 kor. 50 f., Clemen- 
tis Gyöngyvirágcsokor mnzurka 1 kor. 50 f.. D’Amant 
Toujours chic! galopp ] kor. 50 fiil., lliivös Sze
retsz ? Polka fr. 1 kor. 50 tilt, Kladivko Carneval 
induló 1 kor. 50 íill., Loányálmok keringő 2 kor., 
Kottlár Monté Christo-keringŐ 2 kor., Klisé Lcslie 
induló 2 kor., Volnék csak egy angol Lady kupié 
2 kor., Dóczy 3 magyar dal Magas a kaszárnya stb.
2 kor., Lakatos fi hallgató magyar dal 2 kor. 40 fiit, 
Csendes éjjel ezer csillag az égen 60 f i i t ,  A fonóba 
szól a nóta 60 fiit, Mondja meg annak a kis leány 
nak 60 f.. Mért is szeretlek oly nagyon téged 60 fiit 

P o llin in ó  B ia n c h i B 'a n c a  a  T e le fo n  H ir  
m ond ó b an . A ma^y. kir. operaházban nm este szinrckerüiő 
Boland  mesterben mint vendég P. Bianchi Bianra asszony 
fellép. Mindazok, akik nincsenek abban a helyzetben, hogy 
akármely okból megjelenjenek az előadáson, do Telefon 
Hírmondójuk van, odahaza is élvezhetik a Roland in ostor 
ez ünnepi előadását, amennyiben azt a Hírmondó a maga 
egészében közvetíteni fogja. Az opera előadása után 11 
óráig katona és cigányzenét közvetít felváltva a T«»lefon
H í r m o n d ó .

Tallózás.
— Vidéki színházakból. —

B n d i p . z t ,  január 27,
Eredeti darabokra késsül a kassai iánkat. E» 

szerre kettőre. Ami nagy szó, tekintetbe véve, hog," 
még a nagyobb vidéki színházainknál is alig' jutS  
szóhoz magyar szorzó olyan darabbal, amelyet előbb 
Budapesten szinro nem hoztak. Most már liberálisabb 
az igazgatók színházi politikája, nyilván a közön, 
ségó is. j

Hanem hiába, még a vidéki premiérnél ,eo 
tud szakítani a vidék a fővárossal. Eerner Jó. 
zsef Leányvásár oimü operettje kerül a héten 
szinre a kassai színházban. Azt olvassuk a kassai 
újságokban, hogy a kassai Nemzeti Színház igáig,, 
lóságához megkeresés érkezett egy tóvárosi színház 
részéröl, melyben a Leányvásár szövegkönyvét és 
partitúráját áttekintés végett elkérik. Bár igaz lenne 
a hir és nem reklám. A magyar színművészet bár 
csak ott tartana már, hogy a főváros a vidéki szín
házak újdonságaival egészítse ki a repertoirját Saj
nos, még korai a híresztelés. És ebben nem csupán a 
a vidéki színpadi termékek a hibásak. A budapesti 
színházi szem bizony inkább a külföld felé néz, a 
vidéket alig látja. Ez azonban csak addig tart, mig 
valaki alaposan kivágja a hatvágást a vidéken, Di- 
csöséges példa van rá. ,,

•
A klakk üzleti alapokon szokott szervezkedni. 

Pénz, vagy — idealisabh esetben — szabadjegy az 
ára egynémely .szűnni nem akaró, zugó tapsvihar
nak." Nos, ez a rideg próza nem járja át mindenült 
a klakkot. A taps megterem egynémely színházban 
barátságból, sőt kollégialitásból is . . .  Ilyenféle cso
dát sejtet legalább az a kis hirdetés, amelyet a hé
ten aggattak fel a lemesvári Színház színfalai mögött, 
íme, az igazgatói ukáz:

A t. tagok folszólittatnak, hogy  

a színházban a tetszés vagy nem tetszés

kifejezésétől tartózkodjanak.

Makó, igazgató.

A miskolci színházban a héten Molnár László, & 
Magyar Szinház jeles tagja több estén át vendégsze
repeit. A közönség valósággal ünnepelte a művészt. 
A lelkes hangulatnak azonban van egy kis disszo
náns epizódja, amelyet a Borsodmegyci Lapok mond 
el az Othello előadásáról szóló referádájában:

Hogy Molnár László fakó szerecsent mutatott be 
(mert rendes arcszinétől alig ütött el ez este), azon 
bizony csodálkoznunk kell és ezen önkényü változta* 
tásán a hagyománynak, sőt a  természetességnek, meg
ütközésünknek kell kifejezést adnunk; valamint az sem 
bocsátható meg, hogy félkeztyüben jelent meg a színen, 
amit egy hadvezértől feltételezni nőm szabad; és mi 
több, ha m ár arcszino megváltoztatásához vagy befeke- 
titéséhez volt ideje, akkor kezeinek hasonló bágyadt 
szcrecsenitéséhez is kollott volna időt vennie.

A fakó szerecseu azonban — ezzel tartozunk 
az igazságnak — semmit sem von le Molnár sike
reiből.

•
A reklám legagyafurtabb produktumát is föl

ismeri már a vidéki közönség. Most már tehát elér
kezett az ideje, hogy a leleményes direktor vissza
térjen az óstermészotoshez. A szabadkai színház igaz
gatója a Kis szökevény harmadik előadása alkalmával 
ezt a figyelmeztetést nyomatta a szinlapra:

Minthogy * darabhoz készített

u j  d í s z l e t e t

másnak kölcsön adom,
© télen utólszor. "M

Aligha adja kölcsön a direktor a díszleteket. . .  
A Bácskai Ellenőr az elmés reklám hatásáról külön
ben ezt Írja: .Voltak olyanok, akik komolyan vették 
o figyelmeztetést s siettek megnézni a bolondos da
rabot.- ' i ' t

A soproni színházba Micsey a német nyelvet 
akarta belopni. A kísérlet nem sikerült. Nem sikerült* 
mert a szinügyi bizottság a magyar művészet érde
keit tartotta szeme előtt. A Sopron cimü újság azon
ban, amely Micsey ajánlatától nem idegenkedett, pi
káns hátteret rajzol a német szinészot fiaskójának. 
Ezt írja ugyanis a Sopron-.

Nem szabad tehát azt hinni, hogy a szinügyi 
bizottság azért utasította el Micaeyt, mert német a«n- 
társulatot akart Sopronba hozni, hanom azért, mert sí 
a nézet jutott kifejezésre, hogy a kecskeméti szintár-
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sulat asszony (B icskay Julcsa, Micsty felesige) igaz«a- 
(isa alatt működnék. Az asszonyuralom helyességét 
illetCIoR nem vitatkozunk; leket az jó (mint a bécsi An
^cr Wion-szmtiáz mutatja, ahol Scköncrer kisasszony 

,  dirigál), leket, rossz is, (mint Russtné példája mutatja', 
de nem zárja k i,hogy  térti ne lehessen rossz d irek to r...

Asszonyuralom ide. vagy amoda, — a fő, hogy ! 
megbukott a vegyes nyelvű színpad.

M Ű V É SZ E T .
F Lechner Ödön — a na^y aranyérem  

nyertese. Lechner Ödön, a geniális építőművész, 
ma a legnagyobb kitüntetésben részesült, amelyet 
magyar művész csak elnyeibot. A Magyar KépzŐ- 
művészek Egyesülete odaítélte neki nagy aranyérmét. 
Ézt az aranyérmet a magyar művészek összes
sége alapította s a magyar művészek összessége 
ítéli oda annak, aki egy-egy év leforgása alatt a 
legkitűnőbb művészi inunkét produkálja. Azt 
hiRZszük, hogy ez a kitüntetés mindenkit örömmel 
tölt el, mert Lechner Ödön nemcsak eredeti, ma
gában ál ó talentum, hanem egyúttal iskolát is 
nevelt magának, amely nagy buzgalommal s 
máris szép eredménynyel törekszik a magyaros 
arkhitektura megteremtésére. ZccAnernek ebben 
az évben kétségkívül a börzopalota pályázatára 
beadott két terve nyer rncltó jutalmat ebben a 
legkomnetensebb forrásból eredt kitüntetésben.
A magyar művészet összességének o verdiktje 
erős ellontétben áll a börzepalota bírálóbizottsá
gának verdiktjével, s talán megnyitja a börze
palota intézőinek szemét is. Nemcsak ezért örü
lünk Lechner kitüntetésének, mert érdemes és 
úttörő miivész fáradságos működését koronázza, 
hanem azért is, mert teljesen igazolja a börzo
palota pályáz-Járói irt bírálatunkat. A magyar 
művészek összességének verdiktje mindenesetre 
egyezik a magyar mübirálók túlnyomó részének 
őszinte meggyőződésével.

□  A N e m z e t i  S z a lo n b ó l. Tocnap megírtuk, 
hozy a .Yo.a-dt £?a/on választmányának bárom tagja 
lemondott erről a tisztségéről. A lemondás tényleg 
megtűrt.ut, de annak okaira vonatkozólag Dtssewffy 
Arisztid, a barom kilépett választmányi tag egyike, 
unnak kijelentésére kért lel minket, hogy ő azért 
mondott le, mert nz utóbbi időben a Nemzeti Szalon és 
a Képzőmúrésztti Társulat ellentétbe jutott egymással 
s ő kilépésével a Képzőművészeti Társulat melleit kívánt 
tiltást fojalni, n nélkül, hogy manifesztálni akarná a 
Nemzeti Szíton vezetőségét érintő azt a kritikái, mintha 
az nem áilana föladata magaslatán.

□  A Lietzen-M & yer-kié mely feb
ruár hó 10-én nyílik meg a Műcsarnokban, rend
kívül érdekesnek és gazdagnak Ígérkezik. Az 
elhunyt magyar művész hagyatékában talált 
közel '.'•/) festmény és vázlat és ezenkívül igen sok 
rajz már útban van Budapest felé. Ezenkívül a 
Képzőművészen Társulat azok közül, akiknek a 
művésztől festményei vannak, vagy ötvenet fel
kért az illető müvek átengedéséte. A fölszóliíot- 
taknak már csaknem fele válaszolt is, még pedig 
kedvezően. így egyebek közt átengedték a kiál- • 
litás számára a tulajdonukban levő Liolzen-Maycr 
müveket a következők : Á?poZ bajcr herceg. Fera 
württombergi hercegnő, Lajos F rdM nd  bajor 
herceg. báró (Stuttgart), Antjcrer ta
nár, Lolhry dr. (München), Kos ipái Albert (Mün
chen), Swile Gusztáv (Stuttgart), 6VZw/»iccs//eiwpcZ ’ 
lLipcse), Jlahnekamp György kanonok (Esztergom), » 
Sikorska-Z -dnay Júlia (Pécs), Lenes Pál (Győr), 
Sladovich Eanny (Zágráb) stb. Az érdekes kiállí
tással egyidejűleg a nemrég elhunyt Győrök Leó 
hátrahagyott müveiből is kollektív kiállítás lesz
a Műcsarnok egyik termében.

0  A  s i e t e d !  r a ü v o g ze g y * -iü . e t  a j program ra]* .
A szegedi közönaégé az érdem, hogy legelőször látta 
vendégül a saját jószántából a magyar müvósze’et. 
-li több, képzőművészed egyesületet is alakított, 
araolv nagy buzgalommal dolgozik nzon, hogy ma- 
K*s színvonalon álló tárlatokon bemutassa a magyar 
művészi produkció legjavát. A szegedi művészeti 
egyesület most már annyira megerősödött, hogy a 
maga kezdeményezéséből rendezi tárlatait, amelyek
nek anyagát a magyar művészek legjava szolgáltatja 
*2 Országos Képzőművészeti Társulat közreműködésével’ 
Kz nz együttmunkálás kétségkívül hasznos gyümöl
csöt fog teremni. A szegedi egyesület igazgatója, 
Erdélyi Béla ur levelet irt a Mücsarnok-hoi, amely 
igen érdekes adatokat tartalmaz s a többi közt a 
következőket ctnlili fel:

A Szegedi Képzőművészeti Egyesület ezidei tavaszi 
tárlatát Vastagh György festőművész ur fog a 
fölkérésUnkre rendezni, egyúttal kérem, hogy őszre 
meg nz Országos Magyar Képzőművészei Társulat 
legyen szives a rendezésre vállalkozni. Az Egye- 
sülét intéző körei az eddigi tárlatok művészeti 
sikerével nincsenek megelcgedvo és nem hajlan
dók többé a Nemzeti Szalon, illetve Hock János 

\ ur közreműködését igénybe venni.

A Engedi Kiptimtv/szeti Egyesület tavaszi tár
latának rendezésére vonatkozóiaj az a hir tör
jedt el a lapokban, mintha ez Ügyek rendezése 
céljából Hűek János, a New.eti Szalon alelnöke és 
S zikszay  Ferenc. a Nemzeti Szalon törzstagja Szö
geden jártak h ott bizonyos ovációban részesül
tök volna. A dolog nem egészen úgy történt, 
amint az a napisajtóba került.

A való tényállás a következő: A Szegedi 
Képzőművészeti Egyesület vezető egyéniségeinél 
eleve bojolontotték, hogy náluk Szikszay Ferenc 
látogntusokat óhajt tenni éa vele jön Unok Jánoa 
is ; ókét azonban hivatalosan senki sem fogadta és 
csak színház után keresték fel ők a Szegedi Képződ 
művészeti Egyesület két vezértogját egyik étteremben 
a vacsorázásnál. Hivatalos tanácskozás nem volt. 
Arra a Képzőművészeti Egyesület tagjai közül 
senkit meg nem hívtak. Az egyesület igazgató
sága és választmánya csak a napilapokból utólag 
értesült, hogy Hock ur Szegeden volt. Az elnök 
a pesti vendégeket magyarosan megvendégelte, 
parolázott velük, de llock Jánosban, azt hisz- 
ezük, csak az egyesület tiszteletbeli tagját óhaj
totta vendégül üdvözölni. Arról meg szó sem 
lehetett, hogy a tavaszi tárlat ügyében a Sza
lonnak bármiféle beleszólást is eugedett volna, 
mert ez a gyámkodás méltán sérthetné úgy a 
szegedi egyesület választmányát, amely már e 
neki fönntartott ügyben végérvényesen határozott, 
mint a rendező és kiállító művészeket is. akik 
csak a Szegedi Képzőművészeti Egyesületied áll
tak szóba.

A napokban Slelzl Frigye?, a Sz. K. E. elnöke, 
Erdélyi Béla igazgató és May Miksa Budapesten sze
mélyesen is felkérték a Képzőművészeti Társulatot, 
hogy nz őszi kiállítást a társulat és a szegedi egye
sület közösen rendezzék Szeged városában, amit a 
Képzőművészeti Társulat a legnagyobb lelkesedéssel 
fogadott. így hát a szegedi egyesület bizton remél
heti, hogy igazán művészi színvonalon álló kiállítást 
mutathat be Szeged városa lelkes közönségének.

Nyolc huszárjelenet.
Budapest, január 27.

A francia nép épp oly melegen érdeklődik a 
katonaélet iránt, miut a magyar, sőt a párisiak ra
jongása a köztársaság harcosai iránt szinte közmon
dásos.

A párisi nép sói falat áll, ha a tüzérek, vagy az 
nlpe6i vadászok hazatérnek a gyakorlótérről, do ha 
a „houssard"-okat megpillantja, lelkes tapsviharba 
tör ki, a szépséges piszeorru francia dámak pedig 
csipkekeudőjüket lobogtatják utánuk.

Napról-napra látni ilyen utcai jeleneteket, a mi 
nein csekély mértékben emeli a franca katona ön
érzetét.

XlV-ik Lajos király honosította meg a hu- 
szárság intézményét a francia hadseregben, átvéve 
a magyar hussárság felszerelési mintáját és az 
egyenruhát. amely a csákó kivételével még ma is 
csaknem azonos a búzavirág altilás huszárainkéval.

A magyar huizar szóból lett a francia „houssnrd* 
(ojtsd hússzal), de czeukivül még néhány magyar 
szó csaknem változatlanul ment át a francia köz
tudatba.

A fiancia hadseregben használják ma is az 
atiila, dolinán és shako (csákó) szót, amelyekről a 

1 francia akadémia és Larousse szótára is számot ad. 
j A francia huszár használja ezeket a szavakat, a nélkül, 

hogy csak sejtené is ezeknek magyar eredetét.
A párisi népnek a francia huszár iránt tanúsí

tott rajongásáról Ítélve képzelhető, mily hatást 
kelt majd a magyar kiállításnak husiárlerme, amely 
nemcsak a magyar osztálynak, hanem nz egész 
nemzetközi kiállításnak egyik legérdekesebb látni
valóba lesz.

Tagú Pál az utolsó ecsetvonásokhoz ju'ott. Első 
Napóleon császár alakja (amint a magyar huszárok 
előtt leveszi háromszögalaku süvegét) nagyon sok 
munkát adott neki és annál jobban sikerült. A ma
gyar kormánybiztosság még a magyar huszárok törté
netéből mentett következő huszarjeleneteket rendelte 
meg tíz jónovii magyar festőnél:

LuJta János huszár a műhlbergi csa'dban elfogja a j 
szász választó fejedelmet lő~?-ben.

(Festi Révész Imre, mintául szolgál egy régi 
fametszet.)

Bcttyán János vezerle e a'alt Be.erédy Imre és 
vas kurueai tokámmal beveszd: a császári halak dl'al a 
Fertő és Sápion közölt, emelt sáncokat Sopron me'dett 
l?Ö6-ban augusztus hó 18-án.

(Festi Krenner Viktor. Az adatokat Thaly Kál
mán személyesen szolgáltatta, és ugyancsak Thaly- 

i uak Bottván vezér című könyve ;

étmonyt óbester huszárjaival átlovagol as arco- 
lei hídon.

(Festi Túli Ödön, egy litográfia után.)
Dávid János Miklós huszár lSdö-ben szeptember hó 

13-án a zmelzen 1 écs mellett tartott hadgyakorlatban a 
roham pillanatában lélekjelenléte által egy, a huszárok 
közé került gyermek életét menti meg,

(Festi Udvari Géza, adatok: két szinnyomatu 
kép, amelyek ezt a elonetet megörökítik.)

.1 porosz huszárok elfogják későbbi vezérüket, az 
akkor svéd szolgálatba szegődött Blüehert.

(Festi Eomlősy Ede, adat: az ezt a joleuotot áb
rázoló kép.)

A szász huszárok 1812-ben Wolkowycénél ezredesü
ket a kozákok kezéből kimentik.

(Festi lury Gyula, adatok: színezett fényképek, 
olajfestmény után.)

A francia huszárok elfoglalják a hollandi tenger* 
hadat Texelnél a befagyott Zuidcr-tavon.

(Festi Barsi Adolf, adatok : Pierro Gifíard „La 
Cn du cheval* cimü munkájának egy képe.

A hollandusok huszár-rohamot intéznek Napóleon 
hadai ellen Waterloonál.

(Festi Rosenmayer Ferenc. Adat: Egy nagyobb 
festmény után készült színezett fotográfiái másolat.)

•
Amint ebből a kimutatásból kitűnik, a hu9zár- 

jelenelok nem csupán magyar jellegűek. Ez azért van, 
mert a huszárterem célja, hogy világos képet 
nyújtson a huszárság magyar eredetéről és annak 
fokonkénti fejlődéséről, átalakulásáról, továbbá arról, 
hogy miként honosodott meg nz európai hadsere
gekben. És ebből a szempontból festették meg a hu
szárok közmondásos vitézségét. A huszártermel 
még hat hires huszárnak arcképe fogja díszíteni. 
E hat arckép a következő:

Koháry ezredes arcképe. (Festi Tury Gyula 
Coburg Fülöp herceg költségén.)

Nádasdy Ferenc huszár arcképe. (Festi EarvaZy 
József.)

Simonyi óbester. (Festi Karvaly József.)
Bercsényi és Davidoff arcképe. (Festi Kom* 

lősy Ede.
Zíefáea arcképe. (Festi Révész Imre.)
A festőművészek ezekkel a képekkel jobbára 

már teljesen elkészüllek és ma-holnap a ma* 
gyár kiállítás huszártermo útnak indul — Paris felé 
ahol feltétlenül minden francia, minden idegen ói 
minden magyar meg lóg fordulni.

8. Ö.

T U D O M Á N Y . IR O D A L O M .
O  S z i l á g y i  S á n d o r  e m lé k e z e t e .  A Magyar Tör

ténelmi Társulat ma rótta le n kegyelet adóját néha; 
főtitkára, hírneves történettudósunk. Szilágyi Sándoi 
emléke iránt, ennek szentolvo ma este megtartott 
ülését. Az emlékbeszédet Kdiolyi Árpád tartotta 6 
meghallgatására díszes, r.agy közönség gyülekezeti 
össze. Szilágyi Sándor család ián kívül cit voltak 
Zsilinszky Mibálv államtitkár, Thaly Kálmán,
Albert. Beöthy Zsolt, Szily Kálmán, Száss Károly. 
Ileinrich Gusztáv, gróf Esztevháy Mihály, Pauler 
Gyula stb.

A felolvasó vázolta a Szilágyi Sándor munkái 
' nyomán mutatkozó fejlődést éa azt a lolkesedóst, 
i amely munkásságának mindenkor irányt szabott. 

Bár családja, k'lrnyezete már gyermekkorában a tör
ténelmi kutatásokra praedestináíták, Szilágyi Sándor, 
mint a nagy szellemek rendesen, szépirodalmi mun- 
k tssággal kezdte meg pályáját. Do nem maradt meg 
e mellett sokáig. Bekövetkezett nála a tapogatódzás 
kora. Az a kedves, patriarkális erdélyi kúria, 
amelyben fi .talságat töltötte, önkénytolouül Erdély 
fényes múltjának képeit hozta elé. “ s a történelem 
iránti vonzalma csak nőtt, amikor később Arany Já
nos és >zntó Károly barátságával dicsekedhetett. 
Eleó kortörténeti cikkei a Magyar ■ sémiében jelentek 
meg, s ezzel megindult nz a bámulatosan nagy és 
rendkívül becse? munkásság, amely őt N’agyarország 
el?ő történetiről sorába emelte. A felolvasó részlete
sen ismertotto Szilágyi Sándor értékes müveit, első 
értekezéseitől utolsó munkájáig.

A nagvérdekü emlék beszédet lolkesen megéljc- 
nozték.

E G Y E S Ü L E T E K .
(F e lo lv a s á s  a  V a sk a p u r ó l.)  A Magyar Mérnök 

(s Építész-Egyletben Egan Ede főmérnök a Vaskapu 
csatorna hajóvontató berendezését ismertette, amely 
érdekességénél fogva a párisi nemzetközi hajós-kong
resszus tsrgysorozataba is felvétetett. Az előadó első 
« rhíiii a vontató berendezés létesítése ügyében kikül
dött szakbizottság munkálatait tárgyalta s azutan rész
letesen leírta a vontatást végző kötélhajó;, amely 
egyszerre két darab 600 tonnás uszály felvon- 
tatására képes, végül a GGO.OOO koronába került 
berendezés vontatási eredményeit ismertette s ezek 
alapján kimutatta, hogy Magyarország a Vaskapu 

tornán létesített bnióvontató tekintetében is meg
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felelt a berlini szerződéssel reá ruházott feladatnak. 
A szakszerű előadás érdekességét emelték a bemu
tatott rajzok, minták és lényképek.

(A  b u d a p e s t i  o r v o s i  k a s z in ó )  tegnap tartotta 
évi rendes közgyűlését dr. Liebemann Mór egyetemi 
magán tanár elnöklete alatt. Dr. Schrank Simon titkár 
bejelentette, bogv a tagok száma az elmúlt évben 
172-vel szaporodott. A közgyűlés dr. Temetvár.y Rozső 
választmányi ’ag indítványára elhatározta, hogy egy 
:ilapitan»'ó könyvtár céljából 400 koronával az orvos- 
könyvkiadó társulatba alapító tagnak lép be. A vá
lasztmány kiegészítésére megválasztattak: dr. Beitel- 
heim József, dr. J/ánrfoái Mór, dr. Schuchny Henrik és 
dr. SfrflKSz Aladár.

A jogász bál.
— A Budapesti Napló tudósítójától. —

B u d a p e s t , január 27.

A jogászok ma este tartották báljukat a Royal- 
szálló termeiben. Egyike volt a ma esti bál a far
sang legszebb mulatságainak. Annyi szép leányt és 
szép asszonyt ritkán lát együtt az ember, mint a mai 
jogászbálon, amely minden tekintetben fényesen 
sikerült.

Érdekes jelensége a jogászbálnak, hogy ifjú 
Wekerie Sándor és ifjú Ugrón Gábor — a joghallga
tókat segítő egyesület elnökei — voltak a bál elnökei. 
Mindkettő agilis fiatalember s a száz tagú rendező
ség velük vállvetve működött a bál sikerén s buz- 
gólkodisuk nem is volt hiábavaló. Idősb Wekerie 
Sándor és idősb Ugrón Gábor együtt gyönyörködtek 
a valóban fényes mulatságban.

Fél tíz óra tájban vonullak föl a szép asszonyok 
és leányok a mulatságra. Ekkor érkezett meg We- 
kerle Sándcrné is, aki heliotrop-brokát ruhát viselt, 
gazdag ékszerekkel. A fényes bálterem hamarosan 
megtelt s mindjárt meg is kezdődött a tánc. A jo
gászok csárdással kezdték, Radics Béla rázendítette 
a Nem ütik a jogászt agyon kezdetű csárdást. Ettől 
fogva egyszerre dominált a jó kedv; a fiatalság 
ugyancsak kitett magáért s minden leány kedves 
emlékei közé sorozhatja ezt a mulatságot.

A rendezőség, amely a jövedelmet a joghallga
tókat segítő egyesületnek ad a, pompás táncrenddel 
lepte meg a hölgyeket. A táncrend corpus jurist áb
rázol, melyet a hatalom jelvényei, a római pallos 
és vesszőcsomó díszítőnek.

Jelen voltak: Asszonyok: Arar.v Akosné. Beze- 
rédv Dezsőné, Dorminger Hugóné. Fáy Ákosné. 
Glatz Géziné, Ghyczy Dénesné, Hajnik Imréné, 
Hadzsv Kamillné, Ferdinindy Béláné, Höcker Ká
rolyné, Justh Gyuláné, Jankovics Janosné, br. Kaas 
Stefanie, Rund Endréné, Kállay Zoltánné, Kalmár 
Ernöné, Hegedűs Sándorné, Jelűnek Sándorné, V. Ko
vács Zoltánné. Lukács Lászlóné, Lukács Antal né, 
Majtbényi Rudolfné, Márku3 Sándorné, Rónay Jolán, 
Beökönyi Viktorné, Magvary-Kossa S-.ndorné, Mecz- 
ner Gyuláué, Negler Ödönné, Póscb Gynlané, Robit- 
sefc Sándorné. Szerviczkv Ödönné, Erba-Odesoalchy 
Hugó őrgrófné, Renner Gusztávné, Tamássy Józsefné, 
TTgron Ako-né, Ugrou Giborné, Vancsay Sándorné, 
Vasdényey Gézané, Tolnay Gedeonné, Végű Józsefné, 
Orley György né, Vécsey Károlyné, Jámbor Gyuláné, 
Polovics Edéné, Szakáll Mihályné, Garamy Béláné, 
Koronkai Kocsis Árpádné, Szilágyi Ernilué, Hardy 
Antalné.

Leányok: Bezeréuj Ilona, Concha Klári. For- 
ninger Anna és Ilona, Fáy Erzsiké. Glatz Etelka, 
Ghyczy Ella és Mariska, Hajnik Mariska és Erzsiké, 
Hadzsv Camilla, lovag Hausner Frida, Höcker Olga, 
Justh Elza, Jankovics Mariska, báró Kaas Erzsiké, 
Kund Mariska. Kállay Mariska és Katinka, Kalmár 
Ilonka, Hegedűs Rózsika, Jelűnek Mariska. V. Kovács 
Rózsika, Lukács Jolánka. Lukács Margit és Ilona, 
Lánczy Etelka és Gizella, Gregersen Ilona és Margit, 
Rerdv Mártha és Dóra, Majtbényi Mária, Márkus Viola, 
Miklós Jolán, Beökönyi Irén, Magyary-Kossa Quinó, 
Meczner Ilonka. Negler Etelka, Pósch Erzsiké, Ro- 
biteeK Editb, Szerviczky Margit, órgrót Erba-Odes- 
calchv Virginia, Renner Stefan.e, Tamássy Claudmo 
f-s Hona, Tarnóczy Izabella, Ugrou Máriha, Ugrón 
Vilma. Szilái Lili, Vancsay Irén, Vasdényey Ma
rika, Tolnay Vilma, Végh Iréné, Vécsey Elza, Ne
meskéri Kiss Paula, Jámbori Tita, Palovicz Wanda, 
Szakai! Ilonka, .Jolán és Hajnalka. Péchy Stefi, Ko- 
ronkai Kocsis Jolauka, Szilágyi Margit.

)f A  t is z t v i s e lő k  tá n o m u la ts á g a . A magyar 
tisztviselők országos egyesülete pompásan sikerült 
táncmulatságot rendezett ma este Eszterházy-utoai 
helyiségében. A mulatság előkelő volt és kitünően 
sikerűit és ami lő, sok szép leány vett részt beuno. 
A buzaó rendezőség már betek óta nagy ambícióval 
munkálkodott a bál sikeio érdekében és sikerült is 
o ly a n  mulatságot rendeznie, amilyen alig volt még a 
tisztviselők uj palotájában. A négyeseket mintegy 
nyolcvan pár táncolta s a kitűnő, vidám hangulat 
megmaradt egészen hajnalig. A zenét Kuthy Vince 
jeles zenekara szolgáltatta. Ott voltak:

Js.szo«//oZc: Dr. Antal Jenóné, Balogh Vilmosné, 
Banovits Kajetánué, Bartal Rezsóuó. Bőin Romu-

luszné, özvegy Fhrleabeck Erailné, özvegy Fazekas 
Antalné, dr. Fittlor Dezsőné, dr. Fromm Laiosné, 
özvegy Geczó Janosné, Gluzéki Imréné, Grósz 
Sándorné, Holt ErnŐnó, Illyés Károlyné, Janicsek 
Józsefné, dr. Kammer Károlyné, Kégly Sán
dorné, Klenovits Antalné, Korompay Béláné, Kósa 
Zsigmondné, dr. Mezei Lajosné, dr. Marinovits 
Imréné, Móczár Béláné, Panek Ödönné, Pruzsinszky 
Janosné, Rakovszky Istvánné, Sohramm Vilmosné, 
Sipócz Lászlóné, dr. Staub Móricné. Steramer Oli
vérré. Szalny Gyuláué, Szavkay Edéné, özvegy 
Terplnn Laiosné, Vargay Kálmánná. Wónisch Ká
rolyné. dr. Zsoldos Károlyné, özv. Kégl Ilenrikné, 
özv. Alíh Ottóné, özv. Devecis Del Veccbio Gyuláné, 
Tatár Gyuláné, lászlófalvi Eördögh Róbertnó, Gosz- 
ler Józsefné, Klokoosán Lajosné, Póhl Ferencnó.

Leányok: Bartal Olga, Becsey Irma, Ehrlesbeck 
Vilma, Fáy Antónia, Fáy Szeréna, Fazekas Ilonka, 
Gecző Ilonka, Gecző Nusi, Gluzóky Aranka, Grócz 
Mariska, Kammer Ida, Kégly Mariska. Klenovits 
Myria. Kocziczky Ella (Arad), Lendvay-Vargav Sá
rika, Meissner frma.Mezoy Margit, Mozár Einska,Felső
bükki Nagy Irma, Pruzsinszky Auguszta, Rakovszky 
Etel, Rakovszky Márta, Schmidt Giziké, Sciiramra Irén, 
Schranz Margit, Sipőcz Karola, Staub Adrienné, 
Staub Margit, szék oly udvarhelyi Stemmer Mariska, 
Szavkay Margit, Tholdt Margit, Thóth Irén (Nagy- 
Enyed), Wenisch Ella, Zsoldos Margit, Kégl Matild 
és Margitka, AŰh Melitta, Devecis Dox Veccnio Elza, 
Geszler Aranka, <! •-Mer Mariska, lászlófalvi Eördögh 
Micike, Korompay Kovács Mariska, Mocsáry Mal
vinka, Pobl Etel, Pobl Mariska.

)( A  B u d a p e s t i  U J s á g ir ó k -E g y e s t ile té n e k  e s 
télyére a diszes meghívókat, melyek J/annáeimer 
Gusztáv festőművész kezéből va ók, már a napokban 
szétküldik. Az előjegyzések a meghívókra szintén 
megkezdődtek már és mert köztudomású, hogy az 
újságírók estéje a ritka művészi élvezetek egész 
sorozatát nyújt a, nagy tömegekben érkeznek úgy a 
fővárosból, mint a vidékről a jelentkezések s előjegy
zések az estély meghívóira és jegyeire. Az eddigiek
nél is fényesebb műsor már majdnem készen vnn 
úgy, b°&y a jövő héten már annak részleteit is közzé
teheti a rendezőség. A műsorban valósággal szenzá
ciós számok lesznek. Az estély február hó 23-én 
lesz a Royal-szálló nagytermében. Meghívókra a 
Budapesti Újságírók Egyesülete helyiségében (Kore- 
pesi-ut 17.) lehet előjegyezni.

) (  A z  O tth o n  ír ó k  0g H ír la p ír ó k  K ö r e  holnap, 
28-ikán este tartja a kör palotájában (Dohány-utca 
76.) Ifi. házi estéjét. A mulatság pont fel tízkor kez
dődik, nagy művészi hangversenynyel, melynek vég
leges műsora a következő: iS'z«:es»nó* ng/ttány, zon
gorán előadja Taraay Alajos. Ifjabb Bokor József: 
Kottás „Az édes- cimü népszínműből, éneklik Blaha 
Lujza és Blaha Sárika. Dóczi Laj>s: Magas a kaszárnya 
teteje . . .  uj népdal, énekli Blaha Lu za, zongorán 
kíséri ifjabb Bokor József. Sráumtznn: Adagio, Popper: 
Tarantella, gordonkán előndia Popper Dávid, zon
gorán kiséri Székely Aruold. — Ibrahim szakálla, 
sajátkezüleg kitépik. egy felvonásban. Irta Gerő Ká
roly. Személyek: Prolog — Varsányi Irén. Ibrahim 
századvégi próféta — Góth Sándor, Halila — Ha
rasztiig Hermin, Amanda — Hegyi Aranka. Történik 
éppen most. Az énekszámokat 7'a»way Alajos kiséri 
zongorán. — Az Otthon tagjai versben, képben és dal
ban, verselte Makai Emil. rajzolta Feiksz Jenő, elő
adják Németh József és Sziklai Kornél, zongorán ki
séri Konli József. — Hangverseny után hideg buffet, 
cukrászda, tea ad a közönség rendelkezésére. Majd 
éjfél felé a Kör palotájának dísztermében megkezdő
di* a tánc, melyhez Balogh Károly cigányzenekara 
szolgáltatja a zenét. Az előjegyzett jegyeket még 
csak vasárnap délután lehet kiváltani, Keszthelyi Er
nőnél a Kör helyiségében. Este már nem adnak ki 
jegyeket.

SPORT.
Vivóveraeny. Sanlolli Italo vívótermében 

ma elő; elő közönség' ’olenlótébon fényesen sikorült 
vivóversony voít. A mester-iskola hatása meglátszott 
a tanítványok temperamentumos vívásán. A szak
értők zsűrije a vívókat a következő sorrendben kvali
fikálta: Zubovics Miklós. Snbó Andor, Hekler An
tal, Cinkor Kálmán. Lakner Károly, Kallav Béla, 
Hudnay Béla. A győzteseknek Hudnay Margit k,s- 
asssouy nyújtotta át az érmeket.

iÉ a M a g y a r  J o g á s z e g y le t b e n  ma oste 6 óra
kor Vámbéri/ Rusztem dr. Az uirafelvctelril értekezett. 
Behatóan ismertette a pernlitási eljárást s kimutatta, 
hogv az összes európai törvényhozásokkal szemben 
haladás, miszerint a pemjitás kérdésében a bíróság 
nyilvános contradiclorius tárgyalás alapján határoz. 
Végül teljesen elhlbázottnak mondta a törvénynek 
azt a rendelkezés, t, hogy az alapperben hozott ítélet 
a porujitás elrendelése után is hatályban marad, mert 
ebből a végrehajtásra veszedelmes konzekvenoiák 
származnak. Az előadást a nagyszámban megjelent 
jogiszközünség totszéssol fjgadta.

I r o d a lm i p e r  Zsüg<id Benő, a budapesti egye
lem jogtudományi karának nagynevű tudós tanára 
pert indított Folitzer Ziigiuond antikvárius ellen, mi
vel kiadta a tanár előadásai után készített kőnyoma- 
tos jegyzeteket. Ezekből a jegyzetekből készültek a 
szigorlók a vizsgákra s Így természetes, hogy nagy

kelendőségük volt. Mikor Zsögiid Benő Politzer kiadá
sáról értesült, elvi kérdést csinált abból, hogy a® 
ő engedélye csak az első kiadásra szólott, a többi 
kiadást pedig a szerzői jog bitorlásának tekintette sí 
ezért azt kérte, hogy Politzert vétségben mondják ki 
bűnösnek. Zsögöd tehát a vétség megállapításit is 
4800 forint kártérítést kérte a törvényszéktől. A  hiró. 
sag azonban elutasította Zsögödöt a vétség kérdésé, 
ben, illetve felmentette Politzert, de mivel a szerző 
jogát Politzer jóhiszemű eljárása dacára is érintve 
látta, a kiadót 1400 forint kártérítési összeg megfizs- 
tésére kötelezte, ‘

§§ A  Tarnóozy-per, Abban a hosszú perben, 
melyet néhai Fthér Miklós kiskorú örökösei folytai- 
nak Tarniczy Gusztáv ellen, érdekes határozatott ho
zott a budapesti Ítélőtábla. A kiskorú örökösök tar
tozás fenn nem állásának kimondása miatt indítottak 
pert a tőzsdebiróság előtt, amely Ítéletet is hozott 
Az ítélőtábla azonban megsemmisítette a tőzsdebiró. 
ság ítéletét avval az indokolással, hogy olyan per
ben, melyben gyámság vagy gondnokság alatt illő 
személyek vannak érdekelve, kivételes birőság eljárá
sának és Ítélkezésének helye nincs.

§§ G o n d n o k s á g . A kolozsvári törvényszék gróf 
Bethlen János budapesti lakos, földbirtokost, tékozlásai 
miatt, gondnokság alá helyezte.

Professzor u r! Professzor ur!
Professzor úr, professzor úr 
Ez oszt’ a szép eset,
Mióta jog van és jogász 
Ilyen még nem esett:
Hogy akinek a jog terén 
Oly híres a neve,
— Nem is merem kimondani — 
lm’ pervesztes leve.

Professzor úr, professzor úr 
Mit szól Herezeg Mihály? . . .
A kolléga irul-pirnl 
Ilyen dolog mián,
Eölébred erre annak is 
Majd a jogi heve,
Hogy ön, a hires, nagy basa 
lm' pervesztes leve.

Professzor úr, professzor úr 
Most már elmondhatom,
Hogy lám még én is elbukott 
A nagy szigorlaton,
S kit ön tanított egyszer, a 
Bírót nem éri gáncs,
— így önnek a vigasz se’ jut,
Hogy ez talán: revins.

Professzor úr, professzor úr,
Egész valóra nevet:
Már látom, mint fogadja önt 
A sóit jogász-gyerek,
Mikor majd ön, a nagy basa,
Szigorlatra belép,
Es, amit a jelölt felel,
Kein lesz önnek elég.

Professzor ur, az éjszaka 
Ma sok jogász mulat 
És meghívták, úgy gondolom,
A professzor u ra t. . .
Csak menjen ell I.eosillzpul 
A táncban a heve,
A bál vigaszt uyujt önnek iz,
— Hogy pervesztes leve.

t. a.

T Á V I R A T O K .
O ráo, január 27. Gróf Clarg helytartó tegnap 

osto ideérkezett. A pályaudvaron a közigazgatás él 
a pénzügyigazgatás összes tisztviselői fogadták. Gróf 
Clary ma reggel vette át hivatalát. -j

A z au sztr iz i h elyzet.
Bros. január 27. A békéltető akoió a mai nap

pal újabb h/iéssel haladt előre. A Koerber-kormány 
szétküld e a békokonforenciára szóló meghívókat, s 
a konferencia napját február ü-ére tiizte ki. Addigra 
reméli az osztrák kormány, hogy a osehországi 
eztrijkot is békésen elintézheti, mire aztán Spens- 
Bódén igazság ügy miniszter is részt vehet a békekon
ferenciában. A német haladó-pártnak úgy cseh, mint 
■uorvaországi része kijelölte már * konferenciára 
küldendő tagokat. A jövő héton a német néppárt, az. 
alkotmányhü nagybirtokosság, a csehek és a feudális 
nagybirtokosok szintén megválasztják képviselőiket. 
A Reichzralhot o a * k  akkor fogja a kormány egyb^í
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h’rttni ha m*íd ném‘ eredméayekre nyújtanak a
L-nforenciák kilátást.

Prága, január 27. A  nemzeti szabadelvű párt 
. ^ajtó-bizottságának mai ülésén Énjei előterjesz
t i  goerbor miniszterelnök megbízását a békítő ér

tekezletre. A végrehajtó-bizottság beható vita tár
gyivá tette a megbízást; a vitát holnap délelőtt
folytatják.

A z  o r l e á n s i  h e r c e g  h a t v á g á a a i .

L o n d o n ,  január 27. Az orleánsi herceg az 
állami törvényszék által fölmentett rojalista ba
rátait fogadta és beszédet intézett hozzájuk, a 
melyben azt mondta, hogy. erős akarata a harcot 
a legnyomatékosabban folytatni. A herceg mindazok
nak a támogatására appollált, akik Franciaorszá
got és a hadsereget szeretik s hozzátette, hogy a 
monárkia védelmezni fogja az iskola szabadságát 
és az egyesülés jogát s küzdeni fog a zsidóság és 
ai internacionále hatalma ellen.

A  n é m e t  c s á s z á r  s z ü l e t é s n a p j a .

B erlin , ja n u á r  27. A birodalmi gyűlés tagjai 
g császár születésnapja alkalmából diszlakomát ren
deztek. Ballestrem elnök felköszöntőt mondott a csá
szárra. A császár, úgymond, messze ellátszó lobogót 
emel a magaeba, nem azért, hogy cseudesen eloson- 
janak mellette, hanem hogy figyeljenek rá és min
dent megbeszéljenek. A császár megértette korát és 
azt mondta, hogy ő nem akar úgynevezett alkotmá
nyos uralkodó lenni, aki uralkodik és nem kormá
nyoz. Ballestrem azzal a fogadalommal végezte be
szédét, hogy a császár csodálatraméltó szándékait, 
melyekért hálát kell adni a gondviselésnek, minden
kor és a mennyire a meggyőződés engedi, elő
mozdítani.

Béos, január 27. A német császár születésnapja 
alkalmából ő felségénél udvari ebéd volt, melyen 
Ferenc Ferdinánd főherceg, Eulenburg herceg nagy
követ a nagykövetség tagjaival, Körber miniszterel
nök, Goluchowski, Krieghammer és Kállay közös 
miniszterek és a katonai hatóságok fejei voltak je
len. Az ebéd folyamán ő felsége felköszöntőt mondott 
Vilmos császárra.

Délben Eulenburg német nagykövetnél ünnepi 
lakoma volt, melyen a német szövetséges államok 
követei és az itteni német egyletek elnökei voltak 
jelen. Eulenbnrg nagykövet hosszabb, meleghangú 
beszédben ünnepelte a német császárt és kiemelte, 
hogy a császár két vezéreszméje: a német hajóhad 
megteremtése és a német fajok nemzeti jellegének és 
kölcsönös bizalmának megerősítése. Az a tudat, hogy 
tivoli vidékeken a német flottában a német birodal
mat szolgálják, uj köteléket fog a német fajok közt 
teremteni és erősíteni fogja a bizalmat a császár és 
• gondviselés iránt. Végül a jelenlevők lelkesedéso 
közt a császárt éltette.

K o n s t a n t i n á p o l y ,  január 27. A szultán a német 
csiszárhoz, annak születésnapja alkalmából üdvözlő 
táviratot küldött. A német nagykövetségnél fogadás 
▼olt, amelyen a szultán nevében Sakir basa marsall 
és Ibrahim bey tolmácsolták a szultán szerencseki- 
▼ánatait. A német császárné anyjának halála alkal
miból a szultán a német császári párhoz részvéttáv
iratot intézett.

Pétsrvár, január 27. A német császár születés
napja alkalmából a téli palotában diszlakoma volt, 
amelyen Radolin herceg német nagyköveten és ne
jén kívül a koburgi herceg is résst vett. Miklós cár, 
aki a Sándor-ezrod egyenruháját viselte, felköszöntót 
mondott a német császárra.

, ^ ,  ' i i á n i .  B u d a p e s t ,  v a s á r n a p  •,

A z  o r o s z o k  A f g a n i s z t á n i b a n .

P é t e r  v á r ,  január 27. A fíerold Írja: A külföldi
sajtó mostanában nagyon érdelődik a kis Kusk orosz 
falu iránt. A Politischs Correspodenz az orosz politika 
lényegét általánosságban helyesen adja elő a Kuskba 
tervezett kis csapatszállitásról szóló legutóbbi péter- 
viri közleményeiben. Minden kerülgetés nélkül kikeli 
jelentenünk: Egyáltalán nem igaz, hogy diploma
táink és hadvezéreink valahol Közép - Ázsiában 
szem elől tévesztik az idegen határok tisztele
tét, ellenben való igaz, hogy minden orosz hatá
ron gondoskodnak a békés, törvényes és rendezett 
viszonyok fönntartásáról. Ez ugyan természetes, de 
°gy látszik, mégis hangsúlyozni kell. A nemzetközi 
érintkezésben hónapok óta tartó nyugtalanság követ- 
^Mményoi abban mutatsoznak, hogy ennek az érint- 
mezesnek eddigi üziognómiája megváltozott. Sonki sem 
kezeskedik ugyanannak abalanceof powers-nak vagyis 
az erők ugyanazon egyensúlyának a ienularíásáért, 
amely egyensúlyhoz régóta hozzászoktunk s amelyet 
bittünk. Itt beálló eshetőségek a világ minden ré
cében érezhetők lesznek, és soká fognak hatást 
gyakorolni. Erre, mint minden bizonyos nagy poli
tikai célokat követő hatalmasságnak, komolyan ke
rülnünk keli és igazságtalanság volna, ha rossz 
“éven vennék tőlünk, hogy azon a területen, amely 
Afganisztán és Perzsia között elnyúlik, mi is e lő j 
eleteket teszünk.

M e g g y i l k o l t  c s á s z á r ,

s . n g h & l ,  január 27. Az özvegy császárné el
bocsátotta Juag-Lut, a hadsereg fővezérét és sok 
más főbb hivatalnokot, mert nzt hiszi róluk, hogy 
nem egyeznek bele az államcsínybe.

London, január 27. A Jtmesnnk jelentik 
Sanghajból tegnapi kelettel : A conglijámenben 
ülő hercegek és miniszter, k távirati utón a khi- 
nai kereskedő-céhnek ezcrkétszáznál több tagja 
által aláirt petíciót kaptak, amelyben a eongli- 
jáment kérik, hassan oda, hogy a császár még egy
szer gondolja meg lemondását e vonja vissza a le
mondó dekrétumot. A petíció azt is mondja 
egyebek között, hogy valószínűleg zavargások fog
nak támadni az országban, ha az özvegy császárné 
uralma még soká tart.

Ugyanennek a lapnak jelentik Hongkong
ból: A Times levelezője Kvang-Szü császár le
mondásának és halálának hírére azonnal Kang- 
Jti-ileib&z, a khinai reformpárt vezéréhoz ment. 
Mikor Kang-Ju-Mei a hirt hallotta, teljesen le volt 
sújtva és könnyekbe tört ki.

A z  a s s z u m p e i o n i s t á k .

Parts, január 27. Híre jár, hogy Riobard érsek 
azt válaszolta Waldeck-Rousseau miniszterelnöknek, 
hogy az asszumpclonistáknál tett látogatásnak semmi
féle politikai tüntetés vagy a törvényszék itéleto 
elleni tiltakozás nem volt a célja.

Fárls, január 27. A Croix számos francia püspök 
és pap leveleit közli, amelyekben azok az asszump
eionisták iránti rokonszenviiknek adnak kifejezést.

A  k i r á l y n ő  h ü  a l a t t v a l ó i .

K a l k u t t a ,  január 27. A városházán ma a darb- 
bangai mahardzsa elnöklésével hinduk és mohame
dánok nagygyűlést tartottak. Határozatokat hoztak, 
melyükben az alattvalók összes osztályainak hódola
tát fejezték ki Viktória királynő iránt. Az összes 
templomokban és mecsetekben imádkozni fognak az 
angol fegyverek győzelméért. A gyűlésen 63.000 
rúpiát gyűjtöttek, mely összeget a lordmayor által 
gyűjtött háború-alaphoz csatolják.

S z t r á j k  a  v i l á g k i á l l í t á s o n .

Párt., január 27. Vagy 100 sztrájkoló őesmun- 
kás ma reggel behatolt a kiállítás térülőién levő 
áosmübelyekbe. A rendőrség vis«zaiiz(e őket és há
rom embert letartóztatott. Egy rendőr mogsebosült.

K özgazd asági táviratok .
Berlin, január 27. (Gabonapiac.) Paris és ftszak- 

Amerika tetemes emelkedése nyomán a szálli'ási 
üzletben a bura éra 2 márkával és a rozsé jó egy 
márkával drágult. Zab nem emelkedett. Időjárás : esős.

N e w  York, január 27. (Érték'őcsde.) Váltó 
Londonra 4.88—. Váltó Berlinre 94.'/s. Ezüst 59.’/S.

N e w  York, január 27. (Tcrménytöcsde.) (Zárlat) 
Gyapot: New Yorkban helyben8.—. (7. ls/i«). Februárra 
7.C5. (7.61). Áprilisra 7.59. (7.55). New-Orleansbsn 
helyben 7.*'/■". (7A'«). — Petróleum Stand whito New 
Yorkban 9.90. (9.90). Stand white Philadelphiában 
9.85. (9.85). Raflned in Caeos 11.10. (11.10). Credit 
Balances at Oil City 16.8. (16.8). — Zsir: Western 
stcam 6.25. (6.27). Rohe és Brothers 6.50, (6.50.) — 
Tengeri irányzata laitott. Januárra — (—.—.) 
Májusra 39,’Zfc (39.'Z<). Júliusra — . (—.—). — 
Búza irányzata tartott. Piros őszi helyben 76.s/e. 
(76.5/a). Januárra — . (—.—). Márciusra 76.—. 
(755/8). Májusra 74.’/i. (74/,/a). Júliusra Tő.’/s. (74.7Z»). 
Gabona szállítási dija Liverpoolba 3j/< (3.*/<). — 
Kivé: fair Rio 7. sz. 8.'/«. (S.Vi). Februárra 6.75. 
(6.85). Áprilisra 6.85. (7.—.) — Liszt: Spring Wheat 
olears 2.70. (2.70). — Cukor : 3.«/i«. (3.w/i«). — ón : 28.—. 
(28.—). — Béz: 16.60. (16.50). — (A zárőjelbon lévő 
számok a tegnapi árakat jelzik.)

Chicago, január 27. (Terménytőzsde.) (Zárlat.) 
Búza irányzata állandó. Januárra —.—. ( — . — .) M á 

jusra 68.’Z8. (68.'Zs). — Tengeri irányzata állandó. 
Májusra 33.—. (33.>/s). — Zsir: Januárra — .
(—.—). Májusra 6.—. (6.02). — Szalonna sbort
clear 5.90. (5.90). — lei/éskus: Januárra — . 
(_ ,—.) Májusra 10.77 (10.82.) — (A zárójelben lévő 
számok a tegnapi árakat jelzik.)

N y i l t t é r .

r g y ó g y á s z a itfé  -
Z V  (Hftmopathia.) L’j, kipróbált syógymód. Kimaraiihatat- 

lan síkor asthma-, szív-, vese-, gyomor-, bél- éa hólyag- 
bántalmaknál, Ideg-, vér- és börbajoknál.Biztos védelem szél- 
hlldés, k o ra i v ak ság  és elmezavar ellen. Évente száz meg száz 
teljes gyógyulás még a legsúlyosabb és legrégibb bajoknál. 

E gyógymód feltalálója éa egyedüli képviselője

I ) r .  K o v á c s  • orvostnior
rendel naponta inlézatébMI V .,  V S c I -k ttr n t IW. H ízón  kívül ia 

kezel; m e^hlvíara vidókro ia t w ,r .

Csuzos, idegzsábás, köszvényes bántalmakban
szenvedők ne halaszszák gyógyításukat nyárra, mert a

S z t .-L u k á c s r ü r d ő b e n  a  T É L I  K l'R A  "9Q
a legnagyobb tökélylyel van borondezve és élőnk látogatott

ságnak örvend. Prospektust díjmentesen küld a 
S z L -L iik á c s f i ir d ö  részvénytársaság I ln d a p e s te n .

ü i v .  G o ld b e r g e r  G y ö iő n é  szül. S c h e n K e r  
.J ú lia  úgy a saját, mint gyermekei H é la , L a j o s ,  
I r é n ,  J e n ő ,  Óléra, E l la  és R e z s ő ,  valamint 
az összes rokonság nevében mély fájdalommal jelenti 
a szeretett férjnek, illetve édes atyának, jó testvér
nek, sógornak, nagybátyának stb.

Goldberger A, V.
u r n á k

hosszas, súlyos szenvedés után, tevékeny életének 
54. évében, 30 évi boldog házasélete után folyó hó 
26-án történt gyászos elhunytát.

Az elhunyt földi maradványai f .  h ó  2 8 -á n  
v a s á r n a p  d. n . 3  ó r a k o r  fognak a gyászház
ból VII., Wesselényi-utca 2/b. sz. alól a Kerepesi-ut 
melletti izr. temetőben örök nyugalomra helyeztetni.

Budapest, 1900. január 27-én.

Á ldás és b ék e p ora ira !
Csendes részvét kéretik.

Szállodások, vendéglősök, kávésok, pincérek és kávéssegédek 
országos nyugdijegyesiileto 1900.

f e b r u á r  h ó  5 - é n  ( h é t f ő n )
éjjeli 1 órakor a „Gambrinus‘ sörcsam ok (Erzsébet-körat és 

W esselényi-utca sarkán) külön termében

Ű S S Z i

rendez, melyre a szakipar .főnökeit és alkalmazottjait tiszto- 
lettel meghivják: Dr. Solti Ödön, jogtanácsos. Bokrosa Károly, 
elnök, Barta Béla, Olmossy József, F. Kies Lajos, r. bizottsági 
tagok. Tárgysorozat: 1. Elnöki megnyitó beszéd. 2. A nyug
díj egylet he yzete, eddigi működése. Előadja: dr. Solti Ödön. 
3. A nyugdijegy let előnye a szakipar munkásaira. E lőadja: 
F. Kiss Lajos. 4. Záróbeszéd. T artja: Barta Béla. Belépti- 

d ij: nincsen.

(Az e rovat alatt közlőiteknek sem tartalmáért, sem alak
jáért nőin felelős a szerkesztőség.)

N a p i r e n d .
Naptár. Vasárnap, január 28. — Római katolikus: 

G. 4. Apoll. sz. — Protestáns : G. 4. Nagy Kár. — Görög- 
orosz (január 16.) B. 27. Pét 1. — Zsidó : Sebath 28. — 
A nap kél 7 óra 17 perckor. — Nyugszik d. u. 4 óra 38 
perckor. — A hold kél éjjol 4 óra 55 perckor. — Nyug
szik délután 1 óra 46 porckor.

A miniszterek nem foqaának.
A Nemzeti Kaszinó évi közgyűlése délelőtt 11 órakor.
Az urkocsisok szövetkezetének értekezlete délelőtt 10 óra

kor a Köztelek nagytermében.
Ismeretterjesztő előadás a  N e m z e t i  M ú z e u m b a n  d é le lő t t  

11 őrekor. Dr. Jankó János: .4 magyar házról.
Az Országos Kaszinó évi közgyűlése délután 4 órakor.
A z Otthon házi estélye saját palotájában este 9 órakor.
Képszerű felolvasások délután 5 órakor a budai fő- 

reáliskola dísztermében (Toldi Ferenc-utca) Kampis Já- 
nos : A s élet mint színpad.

A Garag János társaság illése délután 5 órakor a 
Markó-utcai főreáliskolában.

Nemzeti Múzeum : Képtára, nyitva délelőtt 9 órá
tól 1 óráig. A többi tárai 1 korona belépődíj mellett 
megtokintbetők.

Országos Képtár az Akadémiában, nyitva délelőtt 
9—1-ig.

.4  Műcsarnok téli tárlata, nyitva dőlelőt 9 órától esto 
8 óráig. Belépődíj 1 korona.

Tcknoloqiai iparmuzeum nyitva délelőtt 9—12-ig.
Közlekedési Nuzev.m a Városligetben, nvitva délelőtt 

9 -12-ig .
Egyetemi könyvtár nyitva délelőtt 9—12-ig, és délután 

3—8-ig.
A többi könyvtárak tárva vannak.
Macyar Kereskedelmi Museum. Igazgatóság Kerepesi- 

ut 20. J. emelet. Hivatalos érák délelőtt 9-től délután 2 
óráig. Telofon szám 24—55. Nyilvános olvasóterem és tu- 
3akozó-O8ztálv Kerepesi-ut 22. szám I. emelet. Hivatalos 
órák 9 órától 12-ig és délután 3—6-iy. Telefon szám 24—16. 
Hazai termékek állandó kiállítása. Keleti mintntár és ke
reskedelemtörténeti gyűjtemény, továbbá a Házi-ipari kiál
lítás (melyben az üzletvezotőség árusításokat is eszközöl) a 
városligeti Iparosam  okban nyitva télen délelőtt 9—2-ig, 
nyáron és a többi évszakokban 9-től 12 óráig és délután 
3-tól 5-?g. vagy 6-ig. — A magyar kir. kereskedelmi mú
zeum külföldi kirendeltségeinek vezetőségével megbízott 
üzletvezetőség V. Váci-körűt 32. szám.

Szórakozó h e ly e k .
A l l a t k e r t  nvitva egész nap.
B om ossy  M ulató . Nagymező-utca. Ma egész uj

szenzációs műsor.
F o l l e s  C a p r l o e .  V L , R ó v a y - u tc a  1 8 . N a p o n ta  fé 

nyes műsor.
B u d a p e s t  k á v ó h á z .  Andrássy-nt. Naponta Banda 

Marci ós fiai hangversenye.
S t e f á n i a - s z á l l o d a ,  M u r á n y i-u tc a  5 3 . Budapest leg

olcsóbb szállodája.
P aris  szá llod a . Váci-körut Éttermok. Elegáns ká

véház. Látványosság: Bachus-pince.
U n l o n - S s á l l o d a  díszes nagy étterem, villanyvilágí

tás, specialitás kerékpárterem.
P e t a n o v i t s  M e t r o p o l  s z á l l o d á j a .  N a p o n t a  h a n g 

verseny (lásd hirdetést.) Újonnan berendezett fényes ét
te rm ü k .

E h m  J á n o s  éttermeibon (ozelőtt Szikszay) Nemzeti 
Színház-épület Naponta kitűnő cigányzene.

P u t z e r - p l n o e  D e á k - t é r  naponta a pince ét-termek
ben Schrammel és Boros Miska és Kiss Ferkó híres szólis
ták hangversenye.
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' MÓKA BÁCSI MESÉI.

A kővé vélt királyfi.
Hol volt, hol nem volt, volt egyszer egy 

legény, az elment vándorolni. Ment, mendegélt 
hetedhét országon keresztül, egyszer csak meg
éhezett. Leült egy fa alá, elövetto a tarisznyáját 
é3 falatozott.

Amint javában falatozott, arra ieeg-biceg 
egy sánta koldusasszony s azt mondja:

— Az isten áldjon meg édes fiam, adj egy 
kis kenyerot! Mar három napja nem ettem egy 
falatot se.

— Adok jó szívvel, öroganyám.
Avval lekanyarintott egy nagy karéjjal s 

egy darab szalonnát is vágott hozzá.
— No, édes fiam, azt mondta a koldusasz- 

szony, jótét helyébe jót várj.
A mint ezt mondta, nem is volt már ott, 

úgy eltűnt, mintha a föld nyelte volna el.
A legény nagyban csodálkozott, hogy mi 

ez, és tovább indult. Megy, mendegél, hát mit 
lát az utón? Egy cifra kis ostort.

— Ejnye, gondolja magában, de szép egy 
ostor ez! Jó lesz az utón, legalább pattogtatom, 
elmulatok vele.

Mindjárt föl is vette, megpattogtatta. Hát a 
mint egyet pattint vole. mi történt? Nagy dobo
gással, robogással elővágtatott egy aranyszőrü 
paripa, arany kantár volt a főjében, arany nye
reg a hálán s azt mondta a legénynek:

— Ülj föl rám, édes gazdám!
De bezzeg nem mert ám a legény mindjárt 

rá  fölülni.
— Jaj, — azt mondja, — hogyan üljek föl 

rád? Iszen ilyen szép lovon még királyfi 
se ülhet!

— De iszen, édes gazdám, — azt mondta a 
táltos ló (mert táltos volt) — különb ruha van 
most te rajtad, mint akármicsoda királyfin.

Megnézi magát a legény, hát ámul-bámul. 
Csakugyan tetőtől-talpig csupa arany, gyémánt- 
ruha csillogóit rajta.

— Do már most csak ülj föl rám, édes gaz
dám, elviszlek a fekete király városába.

Föl is ült a legény, aztán mentek, mentek 
sebesen, mint a forgószél s nemsokára odaértek 
a fekete király városa elé. Itt megállt a táltos 
és azt mondta:

— Most már csak szállj lo rólam, meDj be 
gyalog, aztán ha kellek, csak pattints az osto
roddal, tüstént molletted termek.

Leszállt a legény s abban a szempillantás
ban volt ló, nincs ló s rajta is a régi rossz ruha 
volt a királyfiruha helyett.

Bemegy a városba, hát az utcán aki ember 
járkált, az mind úgy sirt, úgy rítt, mintha a 
bőrüket nyúzták volna. Nem tudta a legény, mire 
vélje a dolgot és megszólította az egyiket:

— Mért sir úgy, mért ri úgy minden ember? 
L  -  ' i ' - - 1  - -  - -  - - - - - - r — r

JVC ir c feltám adunk!
— Drámai epilógus három felvonásban. — 

Irta: I B S E N  H E N R I K .

(131 Fordította : GODA GÉZA.

{Sttnpadokkal nem- 
ben késitől.)

Uifheim: Hát elválhatunk-e még? Mi ketten? 
Azt hiszi, hogy el tudunk válni egymástól?

H a ja : Nem tudok róla, hogy lekötöttük volns 
m agunkat.

U lfh tim : A palotámba viszem.
Haja (a kunyhóra m utat): Ilyen az is?
U lfhtim : Nőm, az szebb.
H aja: Aztán a világ min en gyönyörűségét 

OStn k ínálja? ...
Ulfiteim: A palotámat —
Haja-. Köszönöm. Van nekem elég palotám.
Ultheim : —  pompás vadászterületek, sok, sok 

Száz mérföld.
IZa;a: Műremekek is vannak a palotájában?
Ulfhtim (lassan): Nincsenek, — műremekek nin

csenek — de
Haja (m egkönnyebbülve): N i, hála Isten.
Ulfhtim: Hát eljön velem — oda, ahova én aka

rom — messzire — ?
A'aja: Ha nem vigyázna rám az a Ezelid raga

dozó madár.
Ulfhtim (vadul): Annak a szárnya közé puffan

tunk, Maja!
Haja (egy percig nézi Ulfheimot, aztán határo

zott hangon): Akkor jöjjön hát, vigyen át magával 
a  mélységek felett.

Uifheim (átkarolja a d erekát): Nincs mit kés
nünk, A köd már falettünk van!

— Hát te még azt se tudod? Jaj, azért 
sirunk, azért rívunk, mert egyszer elment a mi 
jó királyfink vadászni, aztán sohase látta többet 
senkisem ; elveszett. Hiába ígérte a mi királyunk 
annak, aki akár élve, akár halva megtalálja, a 
t'elekinályságát meg az egyetlen leányát, senki se 
tudott eddig ráakadni.

Szeget ütött ez a dolog a legény fejébe. 
Hej, ha ő megtalálhatná azt a királyfit! Bement 
a korcsmába, ott szállást kért, aludni akart, de 
bizony nem tudott, éjjel-nappal mindig az elve
szett királyfin járt az esze.

Addig gondolkodott, míg egyszer este ki
ment a varos elé és megpattintotta az ostorát. 
Abban a szempillantásban ott termett mellette a 
táltos ló.

— Mi a bajod, édes gazdám ?
— Ilát ez meg oz. Szoretném megkerosni 

az elveszett királyfit.
— No hál’Iston, csakhogy magadtól elszán

tad magadat, most már majd megtaláljuk az el
veszett királyfit. Menj föl a királyhoz, kérj tőle 
három akó óbort, három vashordó parazsat, há
rom hordó méhet, aztán hozd ki ide hozzám.

Bement a legény, odaállított a király elé.
— Adj’ Iston jó nBpot, királyi felséged!
— Adj’ Isten teneked is, édes fiam, hát mi 

járatban vagy ?
— Én bizony felséges király uramnak az el

veszett fiát akarom megkeresni, hanem előbb adjon 
három akó óbort, három vashordó parazsat, három 
hordó méhet.

Megörült a király, szívesen megadta, amit a 
legény kívánt, ez pedig egy szekéren kivitte a 
táltos lóhoz.

— No most csak ülj föl rám, azt mondta a 
táltos.

A legény föl is ült, aztán mentek sebe
sen, mint a szélvész, a három akó óbor, a 
háiom vashordó parázs, a három hordó méh 
pedig előttük gurult, a táltos ló gurgitotta.

Mennek, mendegélnek jó sokáig, egyszerre 
csak egy falhoz érnek. Az a fal egész az égig 
fölnyult és úgy égett, mint a tüzláng, a legény 
pedig úgy izzadt, hogy csak úgy csurgott róla a viz.

— Jaj, azt mondja, mi lesz itt belőlünk?
— Soh’se busulj, azt felelte a táltos.
Azzal megrugott egy boros hordót, kirúgta 

a fenekét, fölrúgta az égő falnak a legtetejébe, 
egyszerre eltűnt az égő fal és tovább nyargaltak.

Nyargalnak, nyargalnak, megint érnek egy 
égő falat. Itt még jobban melege lett, de a táltos 
itt is fölrúgott egy boros hordót s ez a fal is 
eltűnt. Mennek tovább, megint ott előttük egy 
égő fal és itt már olyan melege lőtt a legénynek, 
hogy azt hitte, mindjárt lemegy a hús a testéről.

— Jaj, azt mondja, végem van. megsülök!
Do még ezt ki se mondta, a táltos a har

madik hordó bort is fölrúgta az égő falra és ez 
is oltiint.

Mennek tovább, mennek sebesen, mint a 
forgószél, egyszerre csak elkezd a legény fázni.

Haja: Ez az ut nagyon veszélyes.
Uifheim: A köd még veszélyesebb. (Maja ki

szakítja magát Uifheim karjaiból, a szikla szélére 
lép s lenéz, majd hirtelen visszaugrik.)

l rlfhfin (elébe megy, nevet): Egy kicsit szédül 
ugy-e ?

Haja (fáradtan): Igen, szédülök is. He nézzen 
csak oda, hogy kijön olt.

Ulfhtim (odalép és messzire hajol a mélység 
fölé.) Hisz az a maga ragadozó madara — meg az 
az idegen.

Haja: Nem mehetünk cl úgy mellettük, hogy 
ne lássanak ?

Uifheim : Lehetetlen. Az ut keskeny. Más ut pe
dig nincs.

Haja (bátran): Jól van — akkor dacolunk 
velük.

Uifheim: Ú g y  — ezt k em én y en  m on d ta  p a jtá s!  
(Rubek és Irén a szakadék szélén megjelennek. Rubek 
plédje a vállára vetve. Irén fehér ruhája fölé prémes bunda

van borítva és hattyutollas csuklya.)
Rubek: (csak derékig látható még.) Hogyan 

Maja? Mi még egyszer találkozunk ?
Haja: (teltetett biztossággal.) Szolgálatodra. Kér

lek, jöjj közelebb.
(Rubek felmászik s Irénnek nyújtja kezét.)

Rubel:: (hidegeit Majának.) Te bút az egész éjjel 
itt voltál a begyek közt — mint mi ?

Haja: Vadásztunk, igen. Hisz te megengedted.
Uifheim: (a szakadék felé mutat.) Ezen az úton 

jöttetek fel?
Rubek: Látta,
Uifheim: fis ez a hölgy is ?
Rubek: Természetes. (Majára pillául.) Ez a 

hölgy és éu, ezentúl együtt járjuk az utaiukat.
Ulfhtim: Tudja-e, hogy az életével fizethetett 

volna ezért az utórt?
Rubek: Mégis megteltük, Az elején nem is volt 

olyan veszedelmes.
Uifheim : Az eleién semmi sem veszedelmes. Ha-

— Jaj, azt mondja, mitől fázom olyan na. 
gyón, pedig előbb milyen melogem volt?

— Nézd csak, mi van előttünk.
Odanézett, hát akkora jégfalat látott, hogy 

egész az égig fölért s akkora jégcsapok lógtak 
le rajta mindenfelől, mint egy-ogy torony.

A legény azt se tudta, hová logyen a nagy 
csodálkozástól, do amint javában csodálkozott, a 
táltos ló kirúgta az egyik v.ishordónak a fenokét 
és az égő parazsat mind a jéghegyre l'ujtn. Abban 
a szempillantásban úgy elolvadt az a menykő nagy 
fal, mintha soha ott so lett volna.

Mennek tovább, megint érnek egy jégfalat 
de itt már úgy fázott a legény, hogy majd meg
vette az isten hidege.

— Jaj, azt mondja, mi lesz itt belőlünk?
De azt még jól ki sem mondta, már ráfujta 

a táltos a vashordó parazsat a jégfalra és ez is 
eltűnt.

Nyargalnak tovább, nyargalnak, nyargalnak 
sebesen, mint a forgószél, egyszerre érzi a le. 
gény, hogy meggémberedik mindon ujja s úgy 
motszi a kidet?, mintha az egész testét ezer meg 
ezer tűvel szurkálgatnák. Odaértek a harmadik 
jégfalhoz.

— Jaj, azt mondja, mindjárt megfagyok!
— Dehogy fagysz meg, azt felelte a táltos.
Avval ráfujta a jégfalra a harmadik hordó 

parazsat s abban a szompillantásban ez is úgy 
elolvadt, hogy még hírmondója so maradt.

Nyargalnak tovább, nyargalnak, nyargalnak 
hegyen, völgyön, árkon, bokron keresztül, hát a 
mint fölnéz a legény, mi van ott előtte? Egy 
nagy márványkapu s a nagy márványkapuban 
három rémitő sárkány okádja a tüzet a szájából.

— Jaj, azt mondja, mindjárt megölnek a 
sárkányok!

— Dehogy ölnek, azt felelte a táltos.
Azzal kirúgta a három hordónak a fenekét, 

akiben a méhek voltak, a méhek ki, aztán rá 
a három sárkányra és úgy össze-vissza szúrták, 
esipték őket, hogy menten kimúltak a világból.

Mikor ez megvolt, keresztül mentek a kapun. 
Hát amint keresztülmeunek, mit lát a legény? 
Egy szörnyű nagy várost.

— No, azt mondja a táltos, látod ezt a 
várost ?

— Látom.
— Ila látod, szállj le rólam. Menj végig a 

városon, do akármit látsz, meg no ijedj, csak 
monj egyonesen előre, inig ki néni érsz belőle. 
Ha kiértél, majd látsz egy hegyet, a hegyen egy 
tomplomot. Te ne nózz se jobbra, se balra, ha
nem menj egyenesen az oltár elé, ott térdepelj 
le, imádkozzál, aztán ha visszafordulsz, majd 
látsz a templom közepén egy kőbálványt, azt ke
rüld meg visszafelé háromszor. Ila megkerülted, 
akárhogy kiáltsanak rúd, meg no fordulj, hanem 
szaladj ki az ajtón, amint csak tudsz, mert kü
lönben véged van.

A legény leszállt, ment 1 c a városba. Megy 
végig az utcákon, hát mindenfelé emberek álltak,

ttom aztán olyan helyre is juthat az ember, hogy 
szt sem tudja e!öre-e vagy bátra. Akkor aztán meg
akad átn az etnber, tanár ur ! Lóg —

Rubek (mosolyogva): Bölcs tanácsokat akar 
adni, uram ?

Uifheim: Isten ments! (A magasba mutat, sür
getően.) Do bát nem lát a, hogy a vihar a tejünk 
felett van ? Nem hallja a szél zúgását?

Rubele (figyel): Mintha a feltámadás előjátéka
volna.

Uifheim: Az ám, vihar az ormokon, uram. 
Nézze csak, hogy kergetik egymást a teliegok a 
főjünk lelett I Úgy betakarnak mind,árt, mintha ha
lotti lepel volna.

Irén (mogborzad): Ismerem azt a leplet.
Haja (elhúzza Ulfhoimot): Menjünk, siessünk.
Vijhtim (Rabokhoz): Egyet letudnék még vinni. 

Maradon addig o'.t a kunyhóban, aztán felküldőm az 
embereket.

Irán: Értem ? Nem 1 Nem 1 —
Uifheim (büszkén): 11a kell, erőszakkal is el

viszik az embereim, Életre-li áléira megy a doloz. 
Most tudja. (Majához.) Jöjjön — rám bízhatja magát.

Haja (belekapaszkodik): De vígan leszek, csak 
ép bőrrel megszabaduljak innen!

Ulfhtim (lefelé indul, visezakiáil): Várjon ott* 
kunyhóban, atnig az emberek feljönnek a kötelekkel. 
(Ulfbeim, Majával a karján, lefelé mászik).

Irén (ijedten néz Rubekrc): Hallottad, Araold? 
— Emberek jönnek értem és elvisznek. Sok em
ber jön.

Rubek: Csak csendesen, Irén.
Irén (egyro növekvő rémülettel): fis ő i*: * 

kote is, — ő is eljön. És megragad, Arnoldl Esráo 
adja a kényszerzubbonyt! Igen — mert az nála van, 
a bőröndjében. Én láttam —

Rubek: Nem bánthat peuki!
(Vége következik.)
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lo nem szóltak egy szót se, 3 mikor jobban rá- 
juk nézett, akkor látta, hogy kővé vannak me
redve. Megy tovább, hát kocsikba, hintókba 
lovak voltak fogva, e2ek is mind kővé voltak 
yfllvU.

Végig borzogattn a hideg, de azért csak 
ment tovább, utóljára kiért a városból s meglátta 
a hegyet, a begyen a templomot. Bemegy a 
templomba, hát nagy muzsikaszót hall, jobbról, 
halról, mintha egész csapat ember táncolt volna. 
De 6 nem nézte, ki táncol, nem nézett so jobbra 
6e balra, ineDt egyenosen előre az oltár elé. ’

Itt letérdepolt, imádkozott, azután vissza
fordult. Hát amint megfordul, akkor látja, hogy 
az egész templom tele van táncoló kőemberekkel, 
^asszonyokkal és mind azt kiáltozzák feléje :

— Gyere ide közénk, táncolj velünk!
Hej, megijedt a legény, behunyta a szemét, 

befogta a fülét, hogy semmit se lásson, semmit 
se halljon s ment egyenesen a templom köze
pére, ahol mindjárt meglátta a kőbálványt. Há
romszor hamar megkerülte visszafelé, azián futott 
kifelé.

Amint futott, százan meg ezren kiáltottak 
utána:

— Nézz vissza, mert mindjárt megölünk! 
Nézz vissza, mert mindjárt rád döntjük ezt a 
templomot!

De a legény akárhogy meg volt ijedve, 
azért nem nézett vissza, hanem kiszaladt a 
templomból. Alig hogy kint volt, rémitő nagyot 
esattant. Ijedtében visszanézett, de akkor már 
nem volt ott tomplom, hanem mellette egy gyö
nyörű királyfi állt és azt mondta :

— Köszönöm, hogy megváltottál. Én va
gyok a iekoto királynak a fia. Vadásztomban 
egy sárkánynyal találkoztam és az, hozott ide 
erővel ebbe az elátkozott városba. Én is bejöt
tem ebbe a templomba és itt kővé váltam.

Amint ezt mondja, látják ám, hogy a város 
egészen megelevenedik, az emberek vígan jártak 
az utcán, robogtak a kocsik, egyszerre csak, 
mintha összebeszéltek volna, jöttek ki a hegy 
elé, aztán egy őszszakálu ember odaállt a legény 
elé és azt mondta:

— Köszönjük, hogy megváltottál. Most már 
te leszel onnok az országnak a királya. Éljen a 
mi iíju királyunk 1

A sok nép^meg rámondta:
— Éljen! É ljen!
No, a legény elfogadta a tisztességet, do 

eszébe jutott, hogy a királyfit előbb még el kell 
vinni haza az apjának. Pattintott az ostorával s 
ott termet előtte a táltos:

— Mi a bajod, édes gazdám?
— Semmi egyéb, hanem ha idehoztál, visz- 

sza tudnál-e kettőnket vinni?
— Csak üljetek rám.
Mindjárt fölültek és nemsokára otthon vol

tak a fekete király országában. Gondolhatjátok, 
hogyan megörült a fekete király, mikor meglátta 
a fiát, még sirt is örömében. Ossze-vissza ölelte,

Öreg asszony  nem  vén asszony.
(48) _ REGÉNY. —

Ir ta :  G E R O L A M O  R O V E T T A .

Az utca csöndje bántotta és a két asszony 
susogása, mely a mellékszobából áthallatszott, 
úgy kínozta, mintha lelkiisnierete lázadna föl. 
Mintha az egész világot hivná ki, olyan harago
san morzsolta az örökké ismétlődő rofrént: Meg 
kell halnom, meg kell halnom!

— De hogyan? — kérdezte magában. — 
Megint oda próbálkozzam a viz alá? Nőm, azt 
semmiképpen.

Prandino egyre gondolkodott, de határozni 
nem tudott, mert amikor az ember nem tudja 
megoldani azt a problémát: hogyan éljon?, egy
szerre csak szembe találkozik azzal a még sok
éul nehezobben megoldható problémával: hogyan 
haljon meg?

Hátha egy biztos lövéssel szivén találná 
magát? — Igon, igen, ez jó lcnnol — — De 
hátha nem talál?

Prandino a tenyerével kereste azt a bizo-
n.vos helyot, de nem volt képes kiérezni a szive 
’erését, mintha elállt volna,— mintha kiszakadt 
v°lna melléből!

Hátha levetné magát a legmagasabb torony 
tetejéről ?

Nem, ez lehetetlen. Először is, igy a kömi- 
?*slegények emésztik el magukat és a halálnak 
est a módját az utolsó Ariborto nem választ
hatta. Aztán meg nincs kizárva, hogy nem halna 
®eg, csak nyomorékká tenné magát — — ez
nevetségessé tonnó------- látná az édes anyja
“hátát, hallaná kcservos jajgatását I 

,, . Az édos anyja 1 Nőm, nem akartn őt viszont 
ütni I Az anvja kétségbeesése őt magát is két- 
r&he ejtené, pedig hát csak azért akar meghalm, 
hĥ y végre nyugtot leijeni
' " Tekiatete egy szene  csak Eliza arcképére

csókolta, do ölelte, csókolta ám a legényt is, neki 
adta a lányát mog a felekirályságát s megvolt 
a hetedhét országra szóló nagy lakodalom. Há
rom cigány banda húzta és három hétig egyebet 
se tettek, mindig mulattak, táncoltak.

Lakodalom után a legény elvitte a felesé
gét Kőországba, ott gyémánt kastélya volt, és 
sokáig boldogan éltek. Talán még most is élnek, 
ha mog nem haltak. — Eddig volt, mese volt.

K Ü L Ö N F É L É K .
Agyonlőtt hadi tudósítók.

Az angol hírlapírók a délafrikai háborúban 
megmutatták, hogy jobban, becsületesebben, hősieseb
ben teljesítik a csatatéren a kötelességüket, mint 
akárhány generális. A britt oroszlán valahányszor 
csak töméntelen vér árán uj hódításokkal igyekezett 
kapzsiságát kielégíteni, az angol hírlapíró a legádá
zabb harcok közt, vakmerőségig menő önfeláldozással 
vonult előre a küzdő csapatokkal, hogy lapjának a 
háborúk minden fázisáról gyors és pontos tudósítást 
küldhessen. Nem egyet talált közülök az ellenség 
golyója, nem egy lehelte ki a csatatéren a kötelessé
géért mindig buzgó lelkét. Az angol lapok hadi tu
dósítóik életét biztosítják, mielőtt őket a háborúba 
küldenek, hogy legalább családjukról gondoskodjanak. 
Nos, oz az újfajta életbiztosítás talán még sohasem volt 
szükségesebb, mint most. Mióta a délafrikni háború 
folyik, hat hírlapíró esett hivatásának áldozatául.

Az első volt mindjárt a háború kitörésekor a 
a Morning Fost tudósítója, akinek egyik karját 
shrapnel roncsolta szét. A szerencsétlen, bár tövestül 
amputálták a karját, néhány nap múlva meghalt. 
Rövid idő múlva még két újságírót ölt meg a boerok 
golyója.

A múlt héten ismét szomorú jelentés érkezett 
három haditudósító haláláról. Héttőn halt meg Lady- 
smithben a Standard levelezője : Róbert Mitchell, ked
den pedig a Daily Mail egy fiatal és rendkívül kép
zett munkatársa: G. V. Stevens, aki a görög-török 
háborúban is kitüntette már magát, és Kiíchener 
lorddal végigküzdötte a szudáni hadjáratot is. Vasár
nap ismét gyász érte a Morning Fost gárdáját, Ferrand 
Alfréd halt meg Ladysmithnél kapott sebeiben.

•
Az egész világ figyelmét és érdeklődését ma

gára vonta merész kalandjával lady Sara'n JFtíson, 
Randolph Churchill he: cog nővére, aki mint a Daily 
Mail tudósilója fogságba került l ’retóriában. A hal- 
latlanul merész hölgy Marlborouyh hercegémek, Íror
szág alkirályának leánya. Wilson angol lovassági 
kapitányhoz ment nyolc észtén 'övei ezelőtt férjhez 
és a boer háború kitörésekor elkísérte a kapitányt 
Délafrikába, aki Mafekingnél megsebesült és hár lady 
Wilson önfeláldozással ápolja férjét, pontosan és

esett, mely a faragott keretben ott állt rendes 
helyén, a hálószekrényen.

— A hütelen, a csalfa! mormogta Prandino. 
Aztán legyőzhetetlen vágy ébredt benne, hogy 
még egyszer gyönyörködjék a jól ismert, édos 
vonásokban és odament a képhez. Nehezen lé
legzett. Keresztbe font karokkal, sápadtan, min
den tagjában remegve lépett a kép ólé és még 
egyszer fc! akarta idézni emlékezetében a bájos 
mosolyt, a kedves arcot, hogy — —

De az ördögbo is 1 Mi történt i t t! — — Ki 
csúfította cl ezt a képet?

Prandino a képet az ablakhoz vitto, hogy 
jobban szemügyre vehesse. Erőt vett felindulásán 
és sokáig állott a képpel az ablaknál, gondola
taiba merülve. Összeráncolt homlokkal erősen 
nézte a képet és minél tovább bámulta, annál 
könnyebb lett a lélegzete. Az a félelem, mely 
összeszoritotta a szivét, szűnni kezdett.

Hát mi is történt voltaképpen!
Egy légy, mindenesetre egy jókora légj’, 

éppen a Navaredo grófnő orrán helyezkedett volt 
el, (ebből is látható, milyen csodálatos eszközö
ket használ néha a gondviselés) és egy kerek, 
foketo pecsétet nyomott reá, mely Prandino szo- 
mébon az annyira szeretett arcot egészen elék- 
telenitette.

Mind figyelmesebben, mind erősebben szem
lélte a képet? Mintha nem is az a holdfénybon 
úszó, romantikus, poétikus, bájos alak volna, a 
vállaira omló, szökő hajával azzal a csúnya 
pecséttel ott az arcán! ,

A fehér, merengő arcocska, mely ábrán
dozva hajlik a nyitott könyv fölé, a poétikus 
hangulat, mely a szűzies, szontimentális lényén 
végigömlik —'ugyancsak elüt attól a benyomás
tól melyet a kép most a haszontalan légy gonosz 
csinyie után a szemlélőben kelt. A hatás nem 
volt sem poétikus, setn édes, hanem komikus — 
egyszerűen komikus!

Prandino mindazonáltal nyugodt maradt cs 
némán szemlélte tovább a képot. líemogéso las
sanként megszűnt és csakhamar rettegés és fó-

szorgalmasan teljesíti újságírói kötelességét is. Nyú
lánk, karcsú hölgy, akinek határozott arcvonásai, 
villogó szemei elárulják nagy hajlamát a kalandokra. 
Kitünően lő célba s remekül forgatja a kardot is.

A délafrikai csatatéren mintegy kétszáz hírlap
író van és ezeknek több mint a fele Angliára esik. 
A Times és a Daily Mail nyolc haditudósítót küldött 
lo. A Times egyik levelezője Frank Rhodes ezredes, 
Cecil Rhodes testvérbátyja. A Morning Fost tudósítója 
C. I. Knight, aki bal kézzel ir, mert a porosz-francia 
háborúban lelőtték a jobb karját, a Daily Newsl
S. Pearse képviseli, aki szintén sokszor sebesült 
már meg.

A transvaali haditudósítók doyenje a Daily 
Télegraph hírneves levelezője: Bennet Burleigh, aki a 
főhadiszálláson, Búller tábornok mellett tanyáz. Élete 
nagyon kalandos. Már mint gyermek, csatákban vett 
részt, fogságot is szenvedett, ott volt a szudáni had
járatban is, harcolt a dervisek ellen. Ugyancsak a 
régibb gárdába tartozik Méltón Prior, aki az Illust- 
rated London News számára küldi művészi rajzait és 
pontos tudósításait. Sok csatában volt életében 6 is, 
sokszor meg is sebesült, de sohasem riadt ezért 
vissza a haditudósitás óriási fáradalmaitól.

-f- Ib se n  a pohár mellett. Ibsenről beszéli el 
egy német lap, hogy nem mindig a komor nagy 
lélek ő, amilyennek a müveiből elképzelik. Erre nézve 
különösen meggyőző bizonyítékot említ fel. 1891-ben 
Ibsen Becsben volt darabjának, a Trónkövetelők-nek 
a promiérje alkalmával. Az előadás után nagy lakoma 
volt a tiszteletére. Gabillon, a Burgtheater kitűnő 
színész© ott ült a közelben és tanulmányozta Ibsen 
érdekes fejét. Ibsen meglehetősen gúnyosan néze
gette a fiatalságot, amely alaposan mámoros volt 
már és roppant zajosan viselkedett. Ö maga a 
legnagyobb egykedvűséggel és kitartással ivott 
s rendületlenül hallgatta az ünnepi költeménye
ket és tósztokat s csak mikor ezeknek vége lett már, 
vált beszédessé és az ő különös halk hangján, mele
gen megköszönte Gabillonnak, hogy egy részegesnek 
a kis szerepét elvállalta. Gabillonnak ekkor sa átsá- 
gos ötlete támadt, ügy tudja, mondta, hogy Ibsen 
fanatikusa az igazságnak, azért hát ő megmondja 
neki az igazat, hogy bizony a darabjaival nem ért 
egyet. És ezt olyan tisztán, érthetően elmondta, 
amint az éppen csak az előrehaladott időben várható 
volt. Be az igazságnak nagy apostola most lett csak 
igazán kedélyes s gyakran biztatták egymást, hogy :

— No még egygyel 1
A pohár ürült, amíg csak azon nem vették 

észre magukat, hogy kettőn maradtak a nagy asztal 
mellett. Csak mikor már a hajnal derengett, láttak 
hozzá a bucsuzáshoz és ölelték át egymást sze
retettel.

lelem nélkül tudta nézni. A vér sem szállt már 
a fejébe.

Igazán csodálatos valami volt; valami külö
nös véletlen lehetett, hogy mig a holdfényben 
úszó alak a csúf légy pecséttől egészen más lett, 
a kép most jobban hasonlított Elizához, mint 
valaha. Persze, mikor nem voltak jó napjai.

Mikor a hölgyeknél divatba jött, sötét szo
ros tricot-derekakat visolni, Eliza is fölvett egyet, 
még hozzá olyan szűkét, hogy az arca és nyaka 
úgy duzzadt ki belőle, mintha fel lettek volna 
dagadva. Alihoz az Elizához hasonlított most 
a kép.

Már akkor is csaknem nevetségesnek látta 
őt Prandino! Úgy gorálta magát, mint valami 
fiatal leányka, aprókat tipegett, mert a tulszük 
szoknyában nem tudott lépni, egészen Sarah 
Bernhardtot juttatta akkor az eszébe, — nevet
séges 1,-------

Éppen olyan novetségos volt akkor, mint 
most: — nyitott hajával, holdvilágtól elárasztott 
poétikus alakjával, arcának fáradt, ábrándos kife
jezésével — — és a légypecséttel az orrán!

És ha jól meggondolta, bizony Eli^a nem 
érdemelte, hogy ennyire szeresse!-------Szívte
len voltl Egész valója csak hiúság és kacérság 
volt! Úgy ahogy másnak akart látszani, mint 
ami igazán volt, éppen úgy hazudott olyan érzé
seket, amiket nem táp lált.-------A fiatal, szen
timentális leányka szerepét játszotta, pedig — — 
nagymama voltl Adta a szerelmest, pedig szive 
sem volt!

A mint ezeket elgondolva, a képet néze
gette, mosolyogni, majd novotni kezdett. Görcsös 
kacagás volt, moly erőt vett rajta, melyet nem 
birt visszafojtani.

Majd megint komoly akart . maradni. Le 
nk’arta győzni a pillanatnyi benyomást és eltette
a képot, nem akarta tovább nézni.-------De nem
állotta sokáig. Újra csak elővette, nézegette és 
megint csak "mosolygott. Nem is vette észre, mi
lyen tiszta lett a feje, könnyű a szivei

(Folytatása következik.
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-+- A z  o r lé a n s i  s z ű z  le v e le .  Saint-Pierre-le- 
Montier kis francia város, amolynek visszahóditása 
volt az orióansi szűz legutolsó hőstette, mielőtt az 
angolok elfogták és elégették, azzal a kéréssel for
dult Tournai, most belga, egykor francia városhoz, 
hogy járuljon hozzá egy szobor költségéhez, amelyet 
az orléansi szűznek akarnak felállítani. Ezt a kérel
met azzal okoltak meg, hogy Daro Johanna és a 
városnak régi lakosai annak idején barátságos 
vonatkozásban voltak egymással. Tournai város 
jelenlegi tanáososai nem érezték már ezeket a barát
ságos vonatkozásokat, amelyekre a történelemben 
járatos samt-pierre-le-montieri polgármester rámuta
tott. A régi, burgundiai város polgármestere azonban 
inég sem akarta magát kompromittálni iranoia kolle
gája előtt és azért kutatásokat végeztetett a város 
levéltárában ama vonatkozások földerítése dolgában. 
Es legalább ezt jelentik Brüsszelből, ráakadtak Daro 
Johannának egy eredeti levőiére, amely csakugyan 
igazolja az orléansi szűz és Tournai város régi lako
sai között fennállott barátságot. így szól a levél:

t  Jézus t  Mária.
Nemes, hűséges franciák Tournai városában. 

A szűz tudatja veletek, hogy egy hét alatt elűzte 
az angolokat mindazokról a helyekről, amelyeket 
a Loire pártján elfolalgva tartottak, támadás utján 
és inas utón módon, miközben halottak és foglyok 
nagy számmal voltak. 0  a harcban megzavarta 
őket és azt hiszi, hogy gróf Süllőik, az öcscse 
Jeau Póle, Sir Talbot, Sir d’Escalles, valamint 
más lovagok és kapitányok elfogattak és hogy 
gróf Suffolk öcscse és Plasdas halott.

Tartsátok magatokat jól hűséges franciák, 
kérlek benneteket és kívánom tőletek, hogy le
gyetek készén arra, hogy a nemes Károly király 
koronázására Rheimsbo jöjjetek, ahova nemso
kára eljutunk. Jöjjetek ott elénk, ha hallani fog
játok, hogy közeledünk. Istennek ajánllak benne
teket, Isten óvjon benneteket és legyeu irántatok 
kegyességgoi, amiért a francia királyság jó ügyé
ért harcoltok.

Irtain Gienben, junius 25-én Tournai város 
hűséges franciáinak.

Miután a polgármester felolvasla ezt a levelet, 
amelynek hitelességéért a brüsszeli forrás a felelős, 
a város tanácsosai a kért háromszáz frank helyett 
ötszáz frankot szavaztak meg.

•
4- A le g n a g y o b b  á lla m o k  v a s u t a l .  A  világ

legnagyobb államainak a vasutjairól közöl statiszti
kai ada okát a New York Héráid. Lokomotív van: az 
Egyesült Államokban 36,746, Nagy-Britanniában 19,602, 
Németországban 16,842, Franciaországban 16,502, 
Oroszországban 8748, Angol Indiában 4258. Utasok 
száma évenkint: Nagy-Britanniában 1.062,911.000, 
az Egyesült Államokban 698.342,000, Németország
ban 646.461,000, Franciaországban 382.240.316, Angol 
Indiában 160.000,000, Oroszországban 97.000,000. Árut 
szállítanak évenkint: az Egyesült Államokban 913, 
Nagy-Britanniában 437, Németországban 276, Franoia- 
országban 120, Oroszországban 97 és Indiában 39 
milliót. A legtöbb és leggyorsabb expresszvonat 
Franciaországban van. A francia északi vasutak 
expresszvonatait gyorsasé'/ dolgában még az angol 
és QmerÍEai expresszvouatok sem múlják felül.

•
4 -  M a d rid i to lv a j o k . Madrid meglehetősen jó 

tanyája a tolvajoknak. Roppant fürgék ott a tolva
jok, s még a teiegráf és telei nhuzaiok sincsenek 
biztosságban előlük. Gyakran megesik, hogy vala
melyik becsületes kereskedő telefonon tárgyalván 
valakivel, az összokötte.es hirtelen mejszakadt; de 
nem min iig oka ennek a központ, hanem nagyon 
sokszor a tolva ok. Azok, mialatt a telcfontulajduuoa 
dühöngvo kéri az összeköttetést, már rég ártcon-bok- 
ron túl vannak a lemetszett dróthuzalokkal. Ugyanez a 
kellemetlenség esett meg nemrégiben Silvola miniszter
elnökkel is, aki éppen valami igen fontos ügyben be
szélt a telefonon. Hanem ennél mulatságosabb dolgon 
mulatnak most a madridiak. Egy piaci szökő- 
kutról elloptak egy bronzszobrot, amelyet a híres 
Pontejos készilott. Az emberek vagy szitkozódtak, 
vagy nevettek a dolgon, a lapok szidták a hatósá
gokat, amiért nem tudják kézrekentoni a tolvajokat. 
Három nap múlva aztán újra ott volt a ezooor a 
helyén, de senki sem tudta, hogy került vissza. A 
rendőrség pedig kikürtöitette, hogy a szoborlopás 
csak ostoba fickók vioce volt. Kisült azonban, hogy 
még sem volt vicc a lopás, mert a detektívek egy 
Z8ihárusn;d akadtak rá a szoborra, annak pedig har
minc pesetáért adták el a tolvajok. A jó ember 
azzal mentegetódzött, hogy nem ismert rá a szoborra.

•
+  A b  . k o  c o . t t r l ( .k a g y l ó b ó l .  A F ilip p in i » l i -  

Reteken a jobbmódu&k házain, a külvárosukban 
lévő villák és a környéken elszóri mezei lakok 
ablakai oszlrigakagy lókból valók. Csakhogy olyan 
kagylókat hasznainak eire a célra, amelyek áttetszők 
mint a gyöngyök. B világosságot eleget bocsátanak

a házba, ellenben a vakitó napsugarakat feltartják, 
A szobákban aztán olyasféle világosság van, mint 
szincs üvegablakos kápolnákban. Napfénynél olyan 
színjáték támad az ilyen ablakok utján, mintha ezer 
meg ezer szivárvány keveredett volna össze.

•
-4- A z  e lő le g .  A bdró: Mit akar?
A hajtó'. Én vagyok kérem alássan az az em

ber, akit a méltóságos ur a minap a vadászaton 
meglőtt, . .

A bíró: Do hiszen azért megkapta már a fájda
lomdijat I

A hajtó-. Igen, igen! Do a jövő héten megint 
lesz vadászat és egy kis előleget akarnék kérni a 
méltóságos úrtól.

K Ö ZG A ZD A SÁ G .

A m agyar ipar érdekében.
B u d a p e s t , január 27.

Az egész országban élőnk visszhangja támadt 
annak az akciónak, amelyet az Országos Iparegyesillct 
0, magyar ipar pártolása érdekében megindított. Ipari 
fejlődésünk szempontjából elsőrendű fontosságú ez 
az akció, amelynek megindítója Gelléri Mór, az Or
szágos Iparegyesület igazgatója és az Ő lelke3 tevé
kenysége tette lehetővé, hogy az egész ország ke
reskedelme komolyan foglalkozzék evvel a kérdéssel, 
amelynek aktualitása ugyan nem most kezdődik, de 
úgy látszik, csak a Gelléri akciójának lesz a kérdés 
nyomán eredménye is.

Az Országos Iparegyesület igazgatósága tegnap 
délután lovag Fáik Zsigmond elnökletével tartott 
ülésén állapította meg végié .-esen az egyesület által 
megindított országos iparpártolási akció részletes 
programmját. A prograinmot az egyesület végre
hajtó bizottsága, Gelléri Mór igazgató részlete
sen megokolt előterjesztése alapján már megál
lapította s ennek tervezetét az igazgató a követ
kezőkben terjesztette elő: Mindenekelőtt össze 
kell állítani a magyar ipartermelés törzskönyvét. Eb
ben az itthon termelt iparcikkek jól osztályozott tel
jes sorozatát kell rendszeresen összefoglalni és min
den oikknél természetesen a termelő nevét és lak
helyét is felsorolni. Az ilyen törzskönyvnek alapjául 
szolgálhat a most folyamatban levő termelési sta
tisztika, vagy ha ez itt-ott hézagos lenne, a kerületi 
iparlelügyelók utján az adatokat ki kell egészíteni s 
az összesített munkálatot az országos iparegyesület 
és a kereskedelmi íunzeum utján országosan ter
jeszteni.

E törzskönyvön kivül a hazai beszerzési források
nak — azaz az egyes iparcikkek készítőinek és el
árusítóinak — könnyebb hozzáférhetősége végett a 
Magyar Ipar s esetleg a napilapok állandó melléklete
képpen Kiadandó a beszerzési források Jegyzéke, 
melyben az egyes iparcikkek készítői és elárusítói 
áruikat állandóan hirdethetik s amely tudakozó
dásra külön is mindenkinek ingyen megküldetik.

Az országos iparegyesület a kereskedelmi és 
iparkamarákat felkéri, hogy ezek minden varosban 
és nayyobö községben állandó irarpártolási bizottságot 
szervezzenek, melyben helyet kell loglalni az összes 
érdekeit tényezőknek.

E bizottság feladatául tekintse minden erkölcsi 
erővel odahatni, hogy a társadalom állandóan telje
sítse iparpártolási kötelességeit; e végből:

a) a lián ó összeköttetést tart fönn a központtal 
(országos iparegyesület) a megfelelő információk be
szerzése végett, mely célra az egyesület heti lapja 
esetleg rendkívüli kiadásokkal is rende kezesre kell, 
hogy allion;

b) odahat. hogy a közönség olvan iparcikkből, 
amely hazunkbn is készül, ne vásároljon külföldit, 
hanem egyelőre még áldozatok árán is hazai készít
ményt vegyen s a kereskedésekben következetesen 
ilyet követőien;

c) megköveteli a helyi kereskedőktől, hogy 
minden jó minőségű és versenyképes hazai cikket 
raktáron tansanak;

d| odahat, hogy a városi, a többi közhivatalok 
és közintezeiok a társadalmi és egyéb egyesületek 
általános szü kségleteiket kizárólag a hazai ipar utján 
le ’ezzék, továbbá,

e) hogy a inegye, a város, a közhivatalok és 
köziniezetek hivatalnokai, in int magánemberek is 
példát adjanak szükségleteiknek a hazai ipar utján való 
fedezése tekintetében;

f) odiihat az egyes családoknál, hogy a lakás le- 
rendezése és a háztartás körül, másrészt a család 
ruházkodása tekinteteben is a hazai iparpartolas elve 
következetesen érvényesüljön ;

g) e helyi bizottság állandó közeget tart fönn, 
moly a hazai ipar térén fölmerülő minden uj ese
ményt az érdekelteknek alkalmas módon tudomásara 
hozni köteles :

h) o bizottság működésének bntálvosabb tételére 
nézve az országos iparegyesület, mint központ min
d e n k o r  k é s z s é g e s e n  r e n d e l  K e z e s r e  a l l  s  k í v á n a t r a  

esedeg részié es utasüasokat is foglal össze, melye
ket íaóről-iüóre kiegészít.

Az országos psregvesiilel ezeken kiviil odahat, 
hogy a hazai termekok enne alatt idegen készítmé
nyekkel űzött zisszaele-ek mcggatolteBsuti ik, vagy a 
rendelkezésre álló országos szervezet utján erélye
sen megtorolta«»anak.

Ezenkívül az egyesület föladatai kosé sorolja;

a) az uj iparágak meghonosítása, illetőleg 
nálunk még hiányzó iparágak pontos megállapítása 
érdekében megkezdett akciójának folytatását és rend
szeres kiegészítését,

b) egyes, bár létező, de fejlesztést és főleg 
sadalmi pártolást érdemlő és igénylő iparágak érdeké
ben bizonyos propagandának a kifejtését.

Dr Wagner Jenő, Ghyczy Béla, Havas Sándor és 
gömöri Szontágh Pál hozzászólása után az igazgató
ság egyhangúlag, nagy lelkesedéssel elfogadta a jal 
vaslatot. Erre Jíatfe&ovtfc Sándor végre ha jtóbizoltsági 
elnök szólalt föl, kiemelve, hogy minden agitáció 
csak akkor vezethet célhoz, ha az érdekeltok támo
gat ák. Fölszólította az igazgatóság tagjait, hogy a 
saját körükben odahassanak, hogy az iparosok és 
kereskedők komolyan támogassák a mozgairaat, első 
sorban azzal, hogy a szükséges adatokat annak ide
jén a központnak készségesen rendelkezésre bo
csássák.

Az igazgatóság ezenkívül az egyesület költség- 
vetését tárgyalta lo, tudomásul vett néhány miuiszteri 
leiratot és elintézett több folyó ügyet.

Hetiszemle.
Budapest, január 27.

G a b o n a d z le t . {Goldmann és Engel jelentése a 
Budapesti Napló számára.) Az időjárás e hét kezdeté
vel még száraz, habár borús volt; később bősége
sebb csapa ’ék és erősebben emelkedett hőmérsék
let mellett az egész országra terjedő olvadás állott 
be. A talaj igy tehát bőséges nedvességhez jut és a 
mennyire ez jelenleg megítélhető, a vetések állása 
kielégítő. A külföldön ugyancsak nedves, borús idő
járás uralkodik. A vízállás emelkedett.

A külföldi piacokon az üzlet általában továbbra 
is szűk keretben mozog, az árak azonban nagvobbára 
tartottak. A tengerentúli piacok közül New Yorkban 
az árfolyamok löbbszöröson és erősebben fluktuál
tak és fedezési vételek folytán egyenlegképpen 2 o. 
magasabbak, dacára annak, hogy a látható készletek 
ismét gyarapodtak és a „Bradstreots* jelentése sze
rint a világkészletek is a múlt hó óta 4 millió bus- 
fcellel nagyobbak. Argentiniából a kedvező ter
méseredményt úgy mennyiségileg, mint minőségi
leg is továbbra dicsérik és a kivitel részire cs. 
20 millió métermázsa búza fog rendelkezésbe ál- 
lani. Éppúgy kielégitőek az ausztráliai jelentések 
is, mig az indiai hírek változatlanul kedvezőtlenek. 
Angliában a politikai viszonyok továbbra is hatásta
lanok és az árak újból, habár csak mérsékelten is, 
csökkentek. A francia piacokon jobb kereslet mutat
kozott állítólagos fagykárokra és kedvezőtlen időiá- 
járásra, melyeknek azonban kezdetben hitelt adni 
nem akartak. Úgy látszik azonban, hogy a hírek 
mégis csak beigazolást nyernek, mert naponként nagy* 
mérvű fedezések eszközöltetnek. A hangulat búza és 
liszt iránt egyaránt szilárd és árak 2 frankkal maga* 
sabbak. A töbi-i kontinentális piacokon a fogyasztási 
viszonyok nehézkesek, az irányzat azonban kelletne* 
sebb és úgy látszik, hogy a francia jelentések a spe
kulációt felrázták.

Nálunk a kereslet úgy kenyérmagvak, mint ta- 
karmányoikkek iránt csökkent és az árak — tengeri 
kivételével, mely szilárd — változatlanok.

Az üziet részleteiről következőket jelenthetjük:
Búza szilárd irányzatban indult; a malmöi jó 

vételkedvet tanúsítottak és szívesen vásárolták a ki* 
nalt tételeket, minek folytán az árak is 5 fillérrel emel- 
kednettek. Később a kereslet azonban csökkent, a 
forgalom is kisebb teriedelmü lett és bar az árak
ban a napi üzlet mellett visszaesés nem volt észlel
hető, az elért csekély árelőny mintegy magútól 
veszendőbe ment. A hot végével ismét szilárdabbra 
ioruult az irányzat, azonban árjavulas nélkül. A 
lorgalom lőleg raktártetelekből állt, melyek az arbit- 
rage hatandó ledezéei vételei lolytau szabadultak 
lel. A kínálat egyébként az egész hét folyamán jó 
volt. csak tinóm áru — mely iránt tartós az érdek
lődés — érkezik szórványosán a piacra. Az összfor
galmat 100.009 iniu., a helihozatalt 52.000 nim.-rt 
leszszülc.

Rozs a búzával egyetemben csak a hét elején 
volt szilárd, amikor is úgy a helyi fogyasztás mint 
elszállítási célokra volt jó kereslet. Ez azonban ké
sőbb csökkent, a forgalom csak kisebb tételekre szo
rítkozott es az arak 5 fillért vesztettek. A hót vé
gévé! e cikkben is barátságosabb a haogulat. Minő
ség szerint ti.05—6.30 koronáig fizetnek oudapoíti 
paritásra. Nyíri származékok 5.70—5.75 koronáig 
iák forgalomban Debrecen távolságában átvéve, m*D’ 
üen 50 kilónként. ..

árpa (takarmány és hántolási célokra) e nw 
folyamán alig vnfiozott; a cvenge kinalat tartott ara
kon tatait eineiyezést. M in ő ség  szerint 6.40—ö.< 
korona között jegyzőnk helyben átveve. Állomás0*011 
átvevő a lorgalom maiatugyárosaink csekély 
zéseire szorítkozik ; közepuiinósegu áruért 5.76—b> 0 
korona kozott fizettek budapesti pantasra. (Mindé 
oU kilogrammként.)

Zab gyenge kereslet mellett c  hét folyam* 
ugyancsak változatlan maradt, mi mellett a k:n»** 
tziiiten mérsékelt. A hangulat csendes és aiareud 
áruért 4.90—5.10, köxépminósegüert 6.25. príma áru
ért, moly könnyebben crtokesithető, 6.40 Koron*!? 
fizetnek helyben. A lorgalom  körülbelül 3000 mei® • 
mazsa. (M inőén 60 kilogrammnnkéut.1

%c3%b6sszok%c3%b6tte.es
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Tengeri állomásokon átvéve a rossz utakra való 

^intettel, jryensrén von kínálva, mii? a kereslet — 
nil,tusokra — aránylag jó. A mérsékelt kínálat 

lehetetlenné tette, hogy ólénkehb f-rgdom fejlődték, 
.,rali azonban a múlt bothoz viszonyítva 5—7l/a 

f'lérrei 60 kilónként mégis ni .gasabbak. Budapesti 
paritásra 4.7? Vs koronáié-, helvbon és Kőbányán 
jgg k. r -na, tisz» vidéki állomásokon 4 30—4.60 korona 
között fizettek. Délvidéki szeszgyárosok körülbelül 
upouOmütermnzsa tengerit vásárolták március—ma usi 
á̂llításra 4.75 korona ab Temesvár. (Minden 50 kilo

gram m onkén t.)
b Olajmagvak: Káposzfarepoe (készáruban) üzlet 

cikkben nincs, helynen 12.50 koronáig jegyez.
Káposztarepce 1900. augusztusra alig volt forgalom
én és inkább névlegesen 11.60—11.70 K. között 
eírvze t. A mellékcikkekben ielentektelen a forga- 
jw‘; vadrepce 5.50—6.60 K., goraborka 10.60—11.50 
£ lenmag 11.50—13 50 koronát ér el helyben.

’ Hüvelye'ek: l»ab iránt e héten is élénk vétel
á r  nyilvánult; tekintettel a szórványos kínálatra 
áronban jobb forgalom nem fejlődhetett ki. Törpé
bb Gyöngyösön 8.25 K., Félegyházan 8.75 K , göm- 
büivii Mohács 7.50 K., ZonVor-Bt án 7 50 K. Bnrna- 
öao Kalocsán 7.— K., ta'kabnb Nagy-Károlynn 4.75 
K. Erdélyi fehérbab ab Marosvasarhely 5.60 K. 
Kendermag ugyancsak szilárd irányzatú és buda-
(ggti parttasra 11.— K.-ig jegyez. Bükköny 6.-----6.50

Muharmag 6 75—7.25 K.-t jegyez helybeli pari
d ra , m in d e n  50 Kg.-keut.

Határidőidet. A bét elején rz erősebb fedezési
keresletek lolytán ez összes árfolyamok emelkedő 
irányzatnak. A csendesebb hangulat a készáru piacon 
,eprimoló hátáét gyakorol a hét közepén az ar- 
j,Iramokra, melyek a külföldi magasabb jegyzésekre 
fém javultak. A hét végén azonban magasabb new 
jorki ogyzesekre megszilárdul az üz.oi és lóképp 
j buzi jegyzései magasabbak.

Az sríoiyamok 50 kgra vonatkoznak.
Buta áprilisra T K. 57 f.-től, 7 K. 83 f.-ig, majd

vissza csór Ken 7 K. 74 f, ingadozik 7 K. 7? f., 7 K. 
f„ 7 K. 74 f., 7 K. 70 1., 7 K. 74 f., 7 K. 71 f. 

őzt, ismét 7 K. 81 f. emelkedik és 7 K. 81—82 í.-en
zárul.

Búza októberre 7 K. 82 f.-ról, 7 K . 9 0  f.-re, m ajd  
ismét 7 K. 8 21 . m eg á lla p o d ik  7 K . - J—84 f. között, 
t’bói 7 K. 90 f.-re emelkedik éa 7 K. 91—92 f.-ou
tarul.

Rozs áprilisra 6 K. 42 f., 6 K. 47 f., 6 K. 44 
2 6 K. 42 f., 6 K. 45 f. között variul es 6 .í, 45—47 
í-en zárul.

Tengeri májusra változatlan 5.-----5 K. 50 f.
Zab áprilisra 5 K. 09 t ,  5 K. 12 -f.re emelko- 

kedik, elgypngtílten 6 K. 07—08 f.-en zárul.
káposztarepce augusztusra sürgősebb kínálatra 

ÜK. iö f.-ról 11 K 60 f.-re megy vissza és szi- 
.:.-dább irányzatnál 11 K. 65—7ö f.-en zárul.

E xeazttz let. (A  Budapesti Napló tudósitójától.) 
Utolsó jelentésünk óta a szeszarak u ból emelkedtek, 
fzotml » magas tengeri árak voltak közvetlen okozói 
7 arra :ozisnnk. Tény, oogy a tengeri árak tavaly 
üti köz- i két koronával emelkedtek, ami hat koroná
ul dr gitoiti* meg egy hektoliter szesznek az elóál- 
i'ásat •„ r i  sem természetesebb teaat a jeleu normális 
iszonyok mellett, miut az, hogy a magasabb előálii- 
mí aiak kiegyenlítést nyer euok a magasabb eladási 
Irakban.

Jegyzetek’, nyersszeszt finomítók részére 3*’i/>—56 
toromival, finomított szesz nagvban 113—113>/> koro- 

kicsiben 11^—115 koronával, denaturált szesz 
iagyb<n 36—37 Koronával, kicsiben 38 keroná-
>1, helyben.

Kávé. {Bélák István jelentése a Budapesti Napló 
taxére) Az rak olcsóbb aruban 2—4. finom áruban 
“6 forinttal emelkedtek. A hozatalok mennyiség 
intett-ben nem felettek meg, ámbár az áru szép, 
i»ry kereslet mellett kévés kelt el az áru rohamos 
®elfcedese miatt. — Á rak: Satitos sup. 50—52, 
(ood Average 46Vt. Rogular 44, Ceylon 125—140, 
’Uateniala 80, Rio bő—70.

Ipar és kereskedelem.
M o z g a lo m  a  ( r y o lc s o s  t ó t o k  e l le n .  Több-

!®r ismertettük már azokat a sürgős orvoslást 
rtnylő visszaéléseket, amelyeket a felvidéki 

országszerte elkövetnek a vidéki detaiiko-
!skedők kárára. Évtizedek óta nyög a  kereske
dni e házalók miatt. Magyarországon logalább 

kereskedő sínyli meg a tót atyafiak kufár-
™4sát, akik valósággal tönkreteszik azokat a 
«ki kereskedőket, akik vászon-, gyolcs- és 
■(felárukkal kereskednok.
. Teszik pedig ezek a tót atyafiak oz.t egy ősi 
:«n,lt jog tudatában és birtokában. A régi 
;bon ugyanis a törvény ongodólyt adott ne- 
á, hogy a felső Magyarországban házilag pro- 
#kált vásznat árusíthatták házalás utján. Idővel 
‘ » házalás oda fejlődött, hogy ma már alig 
^ ‘ ráismerni a régi jogra. Meghamisították o 
wal ogyütt nemcsak tevékenységük körét, de 
Tuttal az árucikkeket is, amolyekkol keres- 
i Ma a gyolcsos tót nemcsak hogy nem 

eredeti tót vásznat árulja, de felcsapott né- 
éie mes, de logtöbbnyire külföldi gyár bi-

J®l>nyosává és a leghatározottabban a honi 
rc|kkoK ollon vorsenyez. Amit tehát a jog 
Stuósa idejében a honi ipar íejlesztóso végett 
' ck, az ma fegyverül szolgál o tol lesen meg- 

elemek kezében a magyar produktumok
Ky°lcso-tótok rajokban telepednek lo a

/ es*cdök üzletei előtt a hetipiacokon és való- 
tönkietcsaik azokat az üzloteket. am elyek

terhes adókkal vannak kötelezve és amelyek 
aztán olöbb-utóbb a tönk szélére jutnak.

Es o néhány száz gyolcsostót ellen hiába 
mennek panaszra a kereskedők, mert egyik mi
niszteri rendelet a másik után protegálja őkot 
és tetszeleg magának azzal, hogy egy ősi jogot 
nam akar mesrbotygatni, habár szemmellátható, 
hogy ez az ősi jog meg lett hamisítva és hogy 
a külföldi import rut eszközévé aljasodott le az 
akkoriban kegyelemből adott házaidéi szaba
dalomnak.

Báes-Dnitroq vármegyében talán nagyobb 
mértékben, mint bárhol másutt, szintén dühöng 
ez a tót invázió. A hiszékeny nép most is azt 
véli, hogy tót vásznat vesz, holott kétségtelen, 
hogy a prágai morva és német árukat vesztege
tik a szabadalmazott tótok. E megyében már 
többször keltek ki a kereskedők o miatt, sőt mór 
nagyobbmérvii mozgalmat is nkartak indítani, 
hogy ezeken a keserű mizériákon segítsenek.

Most végre tcstülotilog is kifejezést akarnak 
adni panaszaiknak s e végből e hó 28-ára nagy 
ér’ekezletro gyűlnek egybo Szabadkán Bácsmegye 
kereskedői.

Örömmel üdvözöljük a jogos mozgalmat, 
amelyet élénk figyelemmel fogunk mindvégig 
kísérni, mert a gyolcsos tótok visszaéléseiben a 
vidéki magyar detailkereskedelem pusztulásának 
egyik jelentős tényezőjét látjuk.

fliszszük, hogy a bácsmegyei kereskedőkhöz 
nemsokára csatlakozni fognak az ország detail- 
keroskedői, akik érdekeik megóvásában a nyilvá
nosság támogatására a legmesszebbmenő mérték
ben számíthatnak.

A  tőzsde macvaroiodá.e, Három évvel ezelőtt 
akciót indítottak a tőzsde magyar nyelve érdekében. 
Az akciónak nagyon kedvező lett az eredménye. A 
tőzsdetanács most ismét felhívta a tőzsde tagjait a 
magyar nyelv használására és egy hirdetményt füg
gesztett ki a tőzsde termeiben, amely így szól:

A tősdetanács megelégedéssel tapasztalja, 
hogy a tőzsdei forgalom nyelvének megmagya- 
rosodásn céljából fngnnatositott intézkedései ered- 
ménynvel iártak és három évvel ezelőtt kiadott 
lelhivási, melvben a hazai nyelv iránt való kö
telességükre figyelmeztette a budapesti tőzsde 
tagjait, nem maradt puszta szó. De ha elvitáz- 
hatatlau is, hogy az üzletkötés nyelve napról- 
napra magynrosodik, az is kétségtelen, hogy o 
téren még mindig sok a leendő s a tanács és a 
tőzsdelagok ez iigvbe vágó törekvései még ko
rántsem tekinthetők befejezetteknek. Ezért ismé
telve kéri a tanács a tőzsde tagjait, hogy iizlet- 
kötéseia alkalmával még fokozottabb mértékben 
éljenek hazai nyelvünkkel és kötleveleiket kizá
rólag magyar nyelven állítsák ki.

R l m a m e r é n y - S a l g ő t a r l á n t  v . a m ü  r á . z v f t n y t á r -  
s a s á g .  A ittmainurRnv - Salgótarjáni vasmű rész
vénytársaság igazgatósága mai ülésében, vezérigaz
gatóságának előterjesztése a'apián a következő ha
tározatokat hozta: a) Elfogadja a Hazai Bank rész
vénytársaság amaz ajánlaté*, amely szerin1 az kötelezi 
magát a Rimamurrny-Salgótarjáni vasmű részvény- 
társaságnak átadni 1. a gróf Andrássv-ie o vasgyá
rak összes 100 darab bányarész't, 2. az Unió cs. kir. 
szabadalmazott vas- és bádoggyár-táisaság, (amely 
egyúttal czidó szerint a derű n vasmű összes 128 
banyarészues birtokában van) 107(5 darab rész
vényét és 1 400.000 forintot készpénzben. Ennek 
ellenében a Rimamurány-Salgólarjani vasraii-rész- 
vénvtarsasag tartozik a nevezett banknak átadni 
30.000 darab uj kibocsátású részvényt, melyek azon
ban csak folyó évi július 1-tól fogva részesen osz
talékban. b) Elfogadja a Deutsche Banktól beérkezett 
azon a'anhitot, melynek érteimében az említett bank 
kötelezi mugat közel az összes 60.000 darab Hernad- 
völgyi részvényt a Rimamurany-Salgólarjáni vaamü 
részvénytársaságnak átadni, minek ellenében a Rima- 
murany-Salgótarjáni vasmii részvénytársaság kötele
zettséget vállal, a Hernádvölgyi magyar vasipnr rész
vénytársaság részvényesemen részvényenkint 15 fo- 
ru.tnyi veiebirat kifizetni és a Hernádvölgyi magyar 
részvénytársaság összes tartozásait, egy közelebb 
meghatározott időn belül kiegyenlíteni. E hatá
rozatok keresztülvitele céljából az igazgatótanacs 
elhatározta továbbá, hogy tolyó évt február hó 
17-én délelőtt 10 órara rendkívüli közgyűlést hív 
cgyho. meiynek indítványozni lógja, hogy a tanú at 
részvénytőkéje 10 millióról 16 millió forintra emel
tessek tel, mi célból 60.000 darao uj részvény bo- 
osáttassék ki, az 1000-1001. üzletévre osztalék jogo
sultsággal. Amint értesülünk,a „Wiener Bank Verem'* 
vezoteso slatt álló konzorcium a Hazai Banknak zz 
említett csere üzletből kifolyólag, az egyéb uiegálla- 
podás tekintetbe véte'o melleit még rendelkezésére 
álló lö.OoO darab részvényét megvette és egyszersmioö 
tárgyalásokat folytat a Hornadvölgyi vasmüvek meg- 
szerzéso ea az ott, valamint az „Unió* cs. kir. szab. 
vas- és badoggyar-tarsasagnál szükségesnek mutat
kozó beruházások végolt síboosatandó 30.000 darab 
ui részvény megvásárlást miatt, amely tárgyalások 
azonban csakis akkor lesznek bofejoznetők, ha a köz
gyűlés az indítványozott tönete.emelést elfogadta,

Aa Osztrák-Magyar tank  kczgyü'.ese A jegy
bank leoruar 5-ikén tarra közgyűlését, amelynek a 
napirendje a következő: 1. A lőíanaes jelentése s< 
1890. évi üzletvitelről. 2. A számvizsgálók Jelentése 
az 1890. cu  mérleg megvizsgálásáról. 3. A főtanács 
jelentőse a monarkia mindkét abnmanak magas kor
mányaival a telonlogi bank szabadalomnak a módosí
tott alapszabályok alapj. n 1900. évi január hó 1-től 
1910. évi december hó 81-ig történt meghosszabbita-

iáról. 4. Tizenkét fótnnÁosoft váb-sztása ős pe^ig >
a) hat magyar állampolgár főtanácsos választása •;
b) hat ausztriai állampolgár főtanácsos valasatása.
5. Öt számvizsgáló és öt pótszámvizsgáló választása* 
tokintettel azokuak magyar és ausztriai állampolgár
ságára. i

A  p a p í r i p a r  h e l y z e t e .  A u sztr ia  h u szo n 
két legnagyobb papírgyára újabb együttes kö- 
rözvényt adott ki, molybon az érdekelteknek tu-i 
domására ndják, hogy tekintettel a magas kamat
lábra, a jövőben a fizetési határidőket az elfogadott 
kereskedelmi szokáson túl nem engedélyezik, és 
ezzel a fizetési halasztgatAsoknak elejét akarják 
venni, illetve az üzleti viszonyok egészséges fej
lődését biztosítani. Ezzel kapcsolatban Berlinből 
jelentik, hogy a papírárak Németországban is 
ismét emelkodtek. Jellemző egy igen tekintélyes 
közgazdasági közlöny jelentőse, mely szerint 
egyes papirfajok, amelyeknek egy évtizeddel ez
előtt 1O0 kilójáért 82 márkát fizettek, nz utóbbi 
időben majdnem 20 márkára szálltak alá. Ezt az 
óriási haladást a papírgyárak berendezéseinek 
tökéletesítése és ujabb nyersanyagok bevonása és 
felhasználósa idézték elő; azonban ez is már el
érte vógsfí határát, és minthogy a szén, fa- és 
egyéb nyersanyagok árai folytonosan emelked
nek, a jelzett lap a papírárak természetes emel
kedését újabban is kilátásba helyezi.

A  M a g y a r  K e r e s n e d  a l m i  C s a r n o k  választmá
nya ma haraszti Jetiinek Henrik vezetése alatt rend
kívüli ülést tartott, amelynek tárjryát az egyesület 
alelnöke, maróthi Fürst Jakab elhalálozása miatt 
teendő intézkedések képezték. Haraszti Jetiinek Hen
rik meleg, hosszú beszédben méltányolta az elhaltnak: 
érdemét a közjó és különösen a Magyar Kereske
delmi Csarnok irányában, amelynek munkálatain az 
elhunyt annak alapitasa óta, tehát három évtized óta 
szakadatlanul élőnk részt vett. Különösen kiemelte 
elnök elhunyt kötelesséertudását és megbízhat óságát. 
Maróthi Fürst Jakab halála a Kereskedelmi Csar
nokra nézve pótolhatatlan veszteséget jelent és benne 
a testület minden egyes tagia egy igaz, őszinte ba
rátot vesziett. Az elnök felszólalása után & következő 
határozatokat hozták:

A  kereskedelmi csarnok alelnöke végtisztessó- 
gén testületileg fog részt venni és tóle sírjánál fog 
búcsút venni: ravatalára koszorút tesz le és a gyá
szoló özvegyhez részvétiratot intéz; ezeken kívül a 
keresk. csarnok külön gyászjelentést ad ki.

Ugyanilyen határoza’okat hozott ma a Budapesti 
Hitelezők Védegyletének igazgatósága, amely Tschbgl 
Henrik vezes se alatt szintén ülést tartott. Ezen ülé
sén Tschögl Henrik aieluök méltányolta az elhunyt 
érdemeit, aki sz egyletnek alapítója, és alapitasa óla 
elnöke volt, kiemelvén, hogy az elöunyt faradhatlan 
buzgalmának és kitartó működésének köszönhető 
első sorbau, hogy az egyesület a számos akadaly és 
nehézségek ellenére ma erősen áll a magyar keres
kedelem javára.

A  n é m e t  k a m a t l á b  l e n z á l l l t i s a .  A  német biro
dalmi bank, amint Berlinből jelentik, a váltóleszámito- 
lázi kamatlábat 5i/*°/o*ra, a lambard kamatlábat pedig 
G’/jO/o-ra szállította le.

S s e s s á r e k .  A  kontingens nyersszesz ára Buda
pesten 86.50 korona pénzben, 37.— korona áruban. 
Bégben az irányzat szilárdabb. A nyersszosz ára 39.40 
korona pénzben, 39.80 korona aruban.

S z a r v a « m a r h a v á e á r .  (A budapesti marhavásár- 
téri vásári pénztár részvénytársaság tudósítása.) Fel
hajtás : Vágómarhák. Magyar ökör 1336 darab, ma
gyar tehén 543 darab, szerbiai ökör 637 darab, szerbiai 
tehén 45 db, boszniai ökör — drb, boszniai tehén — 
drb, bivaly 129 drb, bika 100 darab, összesen 2792 drb. 
Gazdasági marhák: Igás- és hizlalni való ökör — 
darab, íejós tehén 168 darab, igás bivaly — darab, 
tinó — darab, bika — darab, üsző — darab. Eladási 
árak f’zen tudósítás zártáig, vágómarhákért: Ma
gyar hízott ökör, legjobb minőségű 58.— K-tól 65.— 
K-ig, kivételesen 67.— K., 100 kilónként élő súly
ban, középrninőség 50.— K-tól 56 K-ig, silányabb 
minőség 40 K-tól 48 K-ig. Magyar parasztinarha 
jobb minőségű 48 K-tól 64.— K-ig, kivételesen —.— 
K-ig. silányabb minőségű 40 K-től 46 K-ig. 
Tarka bízott ökör, legjobb minőségű 60 K-tól 66.— 
K-ig, középminőség 52 K-tól 68 K-ig, silányabb 
minőség 46 K-tól 50 K-ig. Szerb és boszniai 
ökör legjobb minőségű 46 K-tól 55.— K-ig, ki
vételesen — K-ig, silányabb minőségű 40.— K-tól 
44.— K-ig, Bika jobb minőségű 60.— K-tól 64.-— 
K-ig, kivételesen—.— K-ig, silányabb minőségű 40.— 
K-tól 48 K-ig. Bivaly 34 K-tól 44 K-ig, kivételesen 
— K. Magyar tehén <0.— koronától 54.— ko
ronáig, kivételesen — koronáig. Tarka tehén 
42.— koronától 62.— koronáig, kivételesen — koro
náig. Gazdasági marhákért: Igás ökör elsőrendű
— K-tól — K-ig, kivételesen — K 100 kilónként,
— K-tól — K-ig páronként, közép — K-lól — K-ig, 
—.— K*ól -- K-ig paronkint. Hizlalni való ökör 
fehér 100 kg.-ként 1 K-tól — K-ig. Fejőstehén ko- 
resz’ezett színes 140 K-tól 240 K-ig drbonkint, bouv- 
hadi faj 220 K-tól 320 K ig drbonkint. Igás bivaly
— K paronkint. — Vágómarhából mintegy 600 da
rabbal több volt felhajtva, mint a múlt bélén éa mi
után a konzerv-gyára* részére ma nem vásárolták, 
az irányzat lanyha maradt. Idegen vevő elegendő 
számban lett volna a vásáron, de a nagy kináiat kö
vetkeztében nagyon tartózkodóan viselkedtek. — 
Csak egészen e'.aő rendű minŐ’égü i «rha maradt 
mull heti ársn, minden más minőség 100 kg.-ként 2 
koronával hasyatlott. — tanenekre kevesebb
vevő volt, ezeknek ara 10—20 K.-val ősökként.

Borja vásár. • *»0. évi január nó 27-én. (A 
budapesti marhaváaoitéri vásári pénztár részvénytár
saságtól.) lelnajtá? • b  Iföldi élő borjú 238 drb, leölt 
bor?u 08 d'.. béoej bf ríu.,P7jtfb._— „db. borvát, nőj
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vendék marha — darab, bárány élő 70 darab, leölt 
bárány 730 darab. Árjegyzés azonos tételekből: Ár
jegyzések. Belföldi élő borjú 72—76 f.-ig, I. r. 78—80 
/.-ig, kivételes 88 f. kilónkint, leölt borjú 90—94 
£.-ig, I. r. 96—112 f.-ig, kivét — f. kilőnkint, le
vonás nélkül béosi leölt b o rjú -------- f.-ig. Növen
dék m a rh a --------f.-ig kilónkint. Bárány élő 10—14,
leölt bárány 10—15 k., kivételes ár 20.— koronáig 
páronkint A vásár élénk volt.

Budapesti sertés-koninmvásár. A ferencvárosi 
petróleum-rakodónál lévő székes-fővárosi sertéskon. 
zumvásár árjegyzése 1900. évi jan. 26-án. Készlet 351 
darab érkezett 12S8 darab, összesen: 1369 darab. 
Eladatott 270 darab. Maradt 213 darab. — Napi
arai: 120—IdO kgr. súlyban 84-----87 koronáig,
220—280 kgr. súlyban 84—87— koronáig. 320—380
klgt. súlyban 84-----87 k.-ig. Öreg nehéz páronkint
4U0—500 kilós 82-----86 koronáig. Malacok 74—78
korona kilónkint A vasár hangulata élénk volt.

D é lu tá n  fé l 6 ó ra k o r  zárul: 
Búza áprilisra (1900.) . . . .
Búza októberre (1900.) . . .
Rozs áprilisra (1900) . . . .
Rozs októberre (1900.) . . .
Zab áprilisra . . . . . . .
Tengeri májusra 1900. .
Repce augusztusra . .

. 7 .80 - 7.81 

. 7.90— 7.92 
, fi.44_ 6.45 
. 6.50— 0.— 
. 5.07— 5.08
. 5.------ 5.01
. 11.70-11.80

v n . B i z t o s í t ó  t á r s a s á g o k  r é s z v é n y e i .
B éea i b iz to s ító  ;re . 410.—  430—  Fonoiere  
B éoel é le t- é s  jára- IJ o y d  riszoatb iztT "  —**

d é k -b isto a ltA slin - _ ___ M. J6y> é s  r la so n tb . 220**” •
N em zeti b a le se t  __t é t e t ___________ 540.— 5«0—

K1b6 m a e y , á lta l. __ 6iC0—  . 700—  P an n ón ia  r la so n tb . ,250— 1275** 

V i l i .  G ő z m a l m o k .

H engerm alom  _  ”  1000—  109c 
M olnárok á s tű tö k  420—  á»n**

A budapesti gabonatőzsde.
B u d a p e s t ,  január 27.

Az eladók tartózkodása következtében a kínálat 
mérsékelt volt, a malmok is tartózkodtak a vásárlás
tól és azért csak 11.000 métermázsa búza került a 
forgalomba tartott árakon.

Rozsban az irányzat szilárd volt
Eladatott-
Búza T i s z a v i d é k i :  200 mm. 80‘5 k. 8 K. 

22</j 1., 150 mm. 80-5 k. 8 K. 20 f., 200 mm. 80-5
k. 8 K. — f.. 100 mm. 79-5 k. 8 K. 20 f„ 800 
mm. 79-5 k. 8 K. — f. (sárga), 100 i m. 79-5 k. 8 
K. 05 f. (vegyes), 100 mm. 79-5 k. 8 K. 12'/j f., 800 
nim. 78-5 k. 8 K. 15 t ,  200 mm. 78-5 k. 8 K. — 
f., 200 mm. 7S k. 8 K. 10 f., 100 mm. 73-5 k. 7 K. 
92>/« í., 100 mm. 78 k. 7 K. 92'/« f, 100 mm. 78 k. 
7 K. 80 1.. 100 mm. 78 k. 8 K. 05 f„ 200 mm. 78 b.
7 K. 70 f. (lelső). 100 mm. 77-5 k. 7 K. 82V. f., 100
mm. 77 k. 7 K. 85 f., 1000 mm. 77 k. 7 K. 85 í ,  100 
mm. 76 k. 7 K. 67>/i 1, 100 mm. 76 k. 7 K. 50 f., 
100 mm. 75 k. 7 K. 50 f„ 100 mm. 76 k. 7 K. 60 f.,
11)0 mm. 76-5 k. 7 K. 60 f., 100 min. 78 k, 7 K.
50 f., 200 mm. 75-5 k. 7 K. 95 f.

P e 8 t v i d é k i : 100 mm. 79 k. 7 K. 85
f., 100 mm. 78’5 k. 8 K. 15 f., 250 mm. 78-5 k. 7
K. 80 f., 600 mm. 78 k. 8 K. 10 j f„ 100 mm. 78 k.
8 K. — f., 100 mm. 78 k. 7 K. 72*/i f. (vegyes), 
500 mm. 78 k. 7 K. 75 f„ 600 mm. 77-5 k. 8 K.” 05 
f., 100 mm. 77 k. 8 K. — f„ 100 mm. 77 k. 7 K. 75
l. (sárga). 250 mm. 76-7 k. 7 K. 80 f„ 100 mm. 76 5 
k. 7 K. 75 f„ 100 mm. 76‘5 k. 7 K. 45 f., 100 
mm. 75 k. 7 K. 65 f., 200 mm. 73 k. 7 K. 35 f.

B á c s k a i :  100 mm. 75-5 k. 7 K. 70 f.
R a k t á r i :  950 mm. 78 k. 7 K. 90 f., 1500 

mm. 75-5 k. 7 K. 67tya f.
.Vilid 3 hónapra.
Zab: 150 mm. 5 K. 30 f.
Rozs : 100 mm. 6 K. 25 f., 100 mm. 6 K. — f. 

(Cegléd), 100 mm. 5 K. 70 f. (Kaba.)
Lóhere: 60 mm. 70 f.
A észpinzfizetis mellett.
A készáru hivatalos jegyzése s budapesti ám- 

és értéktőzsde szokásai szerint, készpénzben 50 
kiiogrammonkint — A minőség hektoliterenkint és 
kiiogrammonkint

A budapesti értéktőzsde.
A eoulisse ma sem tért el a régi szokásától és 

a hét utolsó napját arra használja fel, hogy engnge- 
menljét lebonyolítsa. A kis spekuláció fél minden 
meglepetéstől, már pedig az angol-boer bábom tar
tama alatt ilyen meglepetések nincsenek kizárva.

Az előtőzsdo a tegnapi zárlati árakhoz képest 
igen osekély eltéréseket mutatott.

A helyi piao értékei mitsem változtak.
A déli tőzsde csaknem változatlan külföldre 

nyugodt lefolyású volt.
A helyi piao sem tüntetett föl lényeges el

téréseket.
A valutapiac változatlan maradt
Az elötözsde csendes.
Jegyezlek: Osztrák hitelrészvény 749.40—750.20 

korona.
A dili tőzsde kedvtelen.
Jegyezlek : Magyar hitelrészvény 747.50—748.50. 

Osztrák hitetrészvénv 749.80—750.80. Osztrák-nagyar 
államvasut 638.40—639.50 korona.

Forgalomba került: Aranyjóradék 98.50—99.—.
Cukoripar részvénytársaság 20.55.-----20.80. Városi
villamos vasút 339.-----342.— korona árfolyammal.

Utótőzsde. A 4 órai zárlatkor maradt:
Osz'rák hitelrészvény 751.80. Magyar hitelrész- 

vény 747.60. Leszámítoló bank részvény 502.50. 
Rimamurányi vasmű részvény 668.50. Osztrák
magyar államvasut 639.50. Közúti vasút 672.— 
korona.

A hivatalos zárlatok a következők voltak: ♦)
I. Államadósság.

A ra n y jt:» d 'k  /•(«__ 
K om najárad . 4*/s _  
K itett v a s ú t i kNt- 

vén v ek  ö*fa _  _
Á llam v aau tl a ra n y -  

K ölcsön __
Állam  vasú ti czű*t- 

köteeön 4»/«*ls _
V asU aoukölcsbn  
M agyar n y erem  -n v -

kö losön  (200 K ,

a) Magyar Államadósság,
P én z  A ra  
100 k o r .-k in t  
r«  t o  y v ._
84 <6 86.25

Kft*’ - paolrjára- 
d ék  < W /e ________

KgveR. ez d a já r a -  
dók 4»'w»f,________

A ranyi Arad),-k 4* ^ _

99 50 1CJ.60

100.59 1 0 1 /3

99.76 1OC.75 
t l .5 2  82.50

M agyar n v ero m -n y -  
k ö lasön  (2ro  Ki _

M agyar reg á lek ö t-  
vA oy 4’fjs/s _  _

H o rv .-ez lov . rrtrale- 
fcrttvény 4»f*>/» _

M agyar P fldteher- 
m en t. 4 f j __ _  _

R orv.-H zlav. fö ld ta -  
h erm en t. _

T intá i not-ejegy 4*/e

P én z  Áru  
109 k o r .-k ln t

161.—  162.— 

99.76 1CC.75

9£.— 99.76

98.78 Í4 .73

b) Osztrák Államadósság.

B olyár m e n t i  kfll- 
oaön -*/• _ _  _

!9 .?0
Í8.5C

Koronájára dé*-r 4*/« 
!Sö4-«g s o r s je g y  <’/« 
18'c-n« «or,J . (1000

K) 5’/o___________
IPC-'—ea so ro jeg y  _

c) Idegen Államadósság,
88—  8R.6C

Szerb  100 frankóé  
so r sje g y  2*5 — —

95—  P f—
141 ..0  142.60

98.50 99__
159.eo 1-C.5C

129.26 ,40.2., 
5100^5 201. s

4«0—  4RC.—
1180.— 1190—
4S0 —  434—
270—  274—

I X .  B á n y á k  é s  t é g l a g y á r a k  r é s z v é n y é t
B ra esó l b á n y a  —  _
B n d a o e st l tá /dn  az 

m éaa*sl
EtryeM llt ió f /a  á 

eem en l _  — —
Ksea*m e«ry. k6«z*n.
FelsÖ m etry. b ánya__
* tv á n  tég-laryár  

B aara-som od l _____

C oncord la  ___
Kl«6 b u d a p e e tC . _
K rzsób et__ ________
L a jta _______________

V ik tó r ia __________

_______ 2<X)—  202—

288—

4 ' .—
26'?.—

90—

202—

KObánvax (r6 z t6 g ._  
K 6‘ zén b . é s  tég la

1C60—.

(D ra « eh e l_  _____ 455—
60—

A a z la ltg v á r ________
A ltaU n oa k öszánb.

890—
180—904— K erám ia, w á r __ _ £20—2 ,4 .— Palgótarján l _  _ Ö24—100— Ú jlak i tég la g y á r  _ 260—

X .  V a s m ü v e k  é s  s -é p g - y á r & k  r é s z v é n y é t
n a z d a sá g l y é p c T .— 240—  260.— KiobolPon _  ' 21"—; ow
D a s s b ta a  ________ 1 0—  1“4 —  P c h l i c k ___________  R?l — gcT*
(’*H« — — —  —  — 3 6 X —  "64 .—  W elta n erw a y g o n .-** 87tí—  8^7

X I .  K ö n y v n y o m d á k  r é s z v é n y é t  
Á tb en a en ro — _  —  (7 0 —  080— . P a l l t 8 _  _ _ _ _ _  380—  
F r a n k lin _  _  _  _  680— , 6"5.— P esti k ön yvn yom d a  ^8A?—  "aír’
K oem os __ _  _____ 13—  20—  ” **

’ HIa

X I I .  K ü l ö n f é l e  v á l l a l a t o k  r é s z v é n y é t
A lt. w am r.-b MorL. 
B p eeti v illa m o s . _  
E lső  maff-ynr °er-

f ö z d e ___________
E lső  m agyar s er tó e -  

h iz l. r*ezr . _  _
ElsC m é r v .  •a á ll.__
R lsö m a y y . “p ód iu m  
Ü e o h in n d t ncensg-y.

1160__ 1170—
*244.- 24*.—

23C0—  23=0—

4ft0.—  49"'—  
4RC—  ______
23G—  300—  
ÍW C -  5 6?.—

K irá ly  oerfözöde _  
P o lgár i n er fö zö d e_  
M a(ryar cn korioar  

r. t .  B . so r . e lö l.
Matryar v illa m o s. _  
N em zetk ö zi v il i .  _  
N em zetk özi w a?-

tronkö lonönzö  —
T ele fo n -H lrm o n d ő _

28—
, 6 4 . -  16*'

2055— 208^
277.7"
6s<5,

,0-C—  ÍEC^

X I I I .  K ö z l e k e d é s i  v á l l a l a t o k  r é s z v é n y é t
A d ria  tenjrerhaJ. __
EpBtrti k özú ti v a s.

.  idelfrL ré9zv . 
,  é lv .  i e s y  _

v illá m , v a s.
»  éhr. je y y  —

B azilik a  —  — —  — 
,  o«ztr . fe lű lb . 
.  n y er . Jeyy.

B eosvároe i _  _  _  
B n d avárosl _  _  _

.  o sz tr . fe lű lb . 
ÍBaiV __ _  __ _

„  o eztr . fe lű lb .

4'-C.— 406__
072—  C73—

420.—  430—
8 /1 .—  348.—
130—  140—

X I V .  S o r s l e i r y e k
12.20  
1S.(C

Ú jp est-  rák oan alotal 
v illa m o s _  ____

F a sH a -o d o rb e rjr t _  
g y  o r-?a ll e ia i _  
.  n y u sre ti _

,40—  1K. 
837—  362.. 
425—  4*« 
434.-

,3 .9 0
14.40

801 -  
,3 0 .—  
182.— 

f.2O  
7—

8'*6.—
134—
,3 4 .—

ö.uO
7.50

Matryar vörflw ker;_  
U g y a n a z  osz tr . flb .

„ n y er . je^ y . 
O lasz v ö r . k e r ._  _  
Ufryanaz osz tr . fe lb . 
O sztrák  v ör . k e r ._  
O sztrák  b lM 'in t. _  
P á lfly ______________

P.50  
22.C0 28/

22.50 
23—
42.50

SSÖ—  4W. 
130.50 1!

X V .  P é n z n e m e k .
V ert aran y  _  ~ - ,1 .4 4 I l .M K ém e: b an k jegy 118.10 11ÍJ!
20 frkoe aran y _ ,9 .2 0 19.28 O lasz Ura ____ m c 89.70
20 m árk át _  _ — 23ZC 21.59

X V I .  K ü l f ö l d i v á l t ó s  ( l á t r a ) .
A m sterd am  Lí £00.85 £01.25 O lasz p l a e _  _ 89.76 rt.'j
L ondon  _  __ _ 242.20 2 <2.70 P á r i a ________ 96.20 sej-o
N ém et p l a o _  _ - 1 ,8 .1 0 112.40

wU tJJO c.0 kiTu|(i. inni
H ú s a kJ ós ára

K -lól K -l» K-tóI K -!c

ü iz a r ld t k i ó 7 .4 0 7.ft5 7-J 7 .73 8.C5
» 76 7.45 7.<6 H0 7 .Rí f- .lu

» » 77 7.60 i .fC 81 8 . — 8 .2 .
» 7S 4.ÓJ

tehérm o,-yel ó 75 7.*C 7.46 7M /.JC 7.95
» • 71 7.4 ; .áo 7 .t0 8 . —

» 77 7 .X 7.05 s í 8 . - S .fá
• 78 7.66 7 .r0 _____ __ __

p es;v ;d ék l ó 75 7 .% 7 .4 7< 7 .6 7 .S5
► 74 7..T0 7.69 8 .—
» 77 7 .4 ;| 7 , ’ C 81 7.ft» 8.06
» 7S y.rto 7 . “0

bánná?! ó 7-. 7 .26 7.46 IV 7 . 0
» 7fl 7.75 7.6 80 5.60 « .2(
» 77 / .4 0 7.^1 81 7.MC 8 .i 6
» 7H 7.66 7.7o

bácskai ó 73 7.20 7.4< 7.46 7 .8 0

» 7 7.44 7 ..C
* 76 7.6C 7 . .6

ü Tdloffrnnun
I C B - y é b  s s h o n u n c i t O a k k iló i

K-tó K -l»

U o z a  aj e lsőren d ű 0.S0 6.80
» » m lso d r e n d ű t .o c

á r p a  » is  U árm ány 5.65 Ö.'.O
» » éy e tn l való 6 .6 .» • sörtöcésre va ló

Z a b  »
T e  i l i t e r i  ö bán sáH 4.6C

I l e p e e  uj k á p o w tu _ 11.60 12.’%

C A le a  » 6.90 6.81

B oaoyák  k (Menőn 
4‘/e _______________

B u d ap est fö v a -o n  
köloef n 41/^f, _  V8.60 99.5

n. SI.'.B k ö l c s ö n ö k .

90.60 9
P n d a n eet fővárort 

kSlósBn 4»f. _  _  9 4 ^ -  65 .—
Térrég -  bAyar«]gy( 

trt.oabn ____ 13.75 64.60
ü l .  Z á l o g l e v e l e k  é s  k ö l o s ö n k ö t v é n y e k .

Budapesti intizetek kibocsátása.
B e’TAroe, fa k a ré k p . 

rAloffl. 4>fje/e _  __
Fyjrea. <6t . tek e -  

r -k p . zAToffi. 4in*>e
Ef*v#«. f* r . takia- 

rAkn. sAloirl. 4»/»
K ,=blrtokoeok z i -  

lojrt. ________;
KlBbirtnkneotT zA- 

,or1. _____
F r tM h tte lln té z e t zA- 

lo » l. _
Ffl’d h K rlln té te t (5 

f v e o l 4 « / ,________
FM dhitA llntézet ( 3 

•▼•w, "’/»•/« _  _
H eir , M de^fl n « n ö  

kKtr^nr _
H e ly i é rd ek ű  m en ti  

k őtTé-PT 4Cfa __ _
H ely i -Tdekf' m o u ti  

fr f .  105«M _
J elzá logb an  t  zAlo?- 

Ier*l 5 * f« ________
JetrAIophank zAlo?- 

Ier*l ' i f i4* _____
Jelzálog-bank zAloy- 

le r '  l 4 # / , _____—
JeleAlojrb. köze. kőt.

fTf. K i 4«f, _  
JelzA lorbank köze.

k(,*VénT 4 * /« _  _  
JelzA loybank kflz«. 

k fltr tn y  « .

ICO.— i : o .—
Jelv.álojfbank nyer.'

_ __ 119— 120—

V8.75 9>.7»
Je'záln'rbflnk n y er . 

.’e p T ___________ 120.76 121.76

02.— 9 3 . -
J e ’zMlotrhnnk n yer. 

afltv . 8‘b ________ 123— ,0 4 —

,0 2 .— S 08—
O rsr . ta ’ra-

r*kn . rólojrl. 99__ 100.—

108—
Or«r. kövn. tftke- 

r 'k n . zá lo r l. 94.60 96.50

97— 07.60
K örn . Jelzá logban*  

rálojr’ . <Wt,__ IK.5C 99—

94.80 95.50
K özp. J e lzá logb an í 

rá lo g l. 4»z« _  _ 9 3 .— 93.60

87.50 8 f .B ,
K ö m . Jelzáloirbank  

k ö tv én v  4if»e/o __ 07— 99. -

96.25 ,7 .2 5
K özn. le iz ii lo r b á n t  

k ö tv é n y  /•(• _  _ 24.50 Í6.50

92.10 91.60
O“i ‘.rá k -m a v y .b a n *  

zá lo g l. 4®/» _  __ £9.26 100.26

96.75 re.73
Hazat ta k n . kdaa. 

k ö tv . '•(«________ 04.— £4.60

I f i . — 102—
H azai ia k p . z.Uog- 

lev * l 4»a ___ __ 9f.6O £6.53

19.60 100.50
Kerea,.-. bánit zá- 

ío g i. a/rto___ 99— ,0 0 —

9 V 0 V7.5O
K a ró ik , bank zá> 

lo g l. 4°Z« __ _  _ 9.'— 9C—

10C—

97.25

98 .—

l e i —

08.60

K e r e s* , bank ív f. 
020 K) k ö t i .  k ö t. 
v é n y  ahfllt _  _

E ero « k . ban k  (v í.  
210 KI vftoa. k w  
v é n y  _

102.’0

96—

103^0

97—

I V .  E l s ő b b s é g i  k ö t v é n y e k .

100.— 105.50
l « / 0

J-olyamhaJózAM A« 
senyerbaJöaA^l

___________;
51e ry a -« y a lir la l i .

kibccw. 5J/» __ _  
EeruhAza^t aölonön  

ar . 41/>*/i — — —

100__

r e . — io7 .— 

10C.25 101.25

A budapesti terménytőzsde.
A terményüzletben a azezonszerü hangulatos 

megielelően alakultak az árak és végül a termény 
üzleti árjegyzőbizottság hivatalosan a kővetkező 
folyamokat állapította meg:

Jegyzések: Heremag: lucerna magyar 36.-44.-
korona, vörös aprószemii 56.-----62.— korona, vöri
erdélyi —.-------- korona, vörös bánsági — .
korona, középszemü 66.-----70.— korona, nagyszer:
72.—76.— korona. Disznózsír: budapesti 49 .-49 .
korona, vidéki —.------- .— korona. Táblaszalonn,
légenszáritott vidéki —.———.— korona, vároti
darabos 40.-----40.50 korona, 3 darabos 41.---- 41,
korona, füstölt 46.-----46.50 korona. Szilva: boeznii
szokás szerinti minőség 15.-----15.50 korona, 120 ól
rabos —.------- .— korona, 100 darabos 20.-----21.
korona, 85 darabos 28.-----28.50 korona azouni
szállításra. Szerbiai Rzokás szerinti minőség 13.7.- " 
14.— korona, 100 darabos 19.75—20.— korena,
darabos 27.-----27.S5 korona. Szilvaiz: szlavón:
18.50—19.— korona, szerbiai 16.-----17.— köre:
azonnali való szállításra.

A bécsi gabonatőzsde.
Báoa, január 27. (A Budapesti Napló tudósitójáni 

telefonjelentése.)
Búza tavaszra 7.97. Rozs tavaszra 6.81. 

tavaszra 5.38. Tengeri május—júniusra 5.29. Rep1 
augusztus—szeptemberre 11.75—11.85. Bnza 
8.02-8.09-8.06—8.08. Rozs őszre 6.84-6.85.

7;
ószi

A haturldöttzlet folyamán 
sek történtek:

Búza (1900.1 áprilisra 
Búza (1900.) okt.-re 
Rozs áprilisra . , ,
Rozs októberre . . ,
Zab áprilisra (1900) .
Tengeri 1900. májusra 
Repce augusztusra ,

D e l l  e g y  ó r a k o r  a ___________
lőtték meg hivatalosan a tőzsdén:

Búza (1900.) áprilisra. , . 7.81 pénz 
Búza októberre (1900) . . 7.90 ,
Rozs áprilisra (1900) . , , i,4ö ,
Rqzs októberre.................0.— ,
Zab (1900) áprilisra . . . 5.(7 .

, Tengeri (1900.) máj.-ra . . 6.— 
Reoco augusztusra . . .11.60

a következő küté-

7.78—7.81 -7 .77—7.82-7.81 
7.90—7.87—7.92—7.90 
6.48-6.49-6.44-6.47 
6.50—6.51 
6.07-5.08 
4.99—6.01 

11.60—11.70 
következő zárőáraka: allapi-

7.82 áru 
7.91 . 
6.47 . 
0—  . 
5.08 . 
6.01 . 

ii.ro .

A d - la  elrCbwApl köt- 
r*ny 4áf^/i _  _

K ö zü li r a > u t  4f/» _  
B n d a p o v t-p 'm l  e* -

bu; 4 ° f c _ _______
K a a .a  •  oderne-jp  

1“M . ee fle . 4*/, __ 
K acea  -o d erb ery l  

1891. eaüet 4«/» _

B an k»iryei>(llet_ _  
Kiad m . lp n r b a n k _  
F ium ei h ite lb a n k ..  
F 6raro*l bank r. :.
Hazai b a n k ________
BorrA t-ealavon Jol- 

aAloybaak .  _

63.76

0 7 . - 98.-

V .  B a n k o k  r é s z v é n y é t
H 7.—  189.— K e-o rk a d elm i rfies.

▼AnytAr*a*Aff _  
A iaryar a k p . köep.

JelaA lorbane _  
OeetrAS - m aRya  

ban k  _ _ _ _  
K e r e e te d e lm l bán  -

1 -6 .—  190.— 
1.30.—  ISI*— 
220.—  2*2.—

10'X.— 1C20.—

l ‘ f.0 .-
28,220.— 224—

V I .  T a k a r é k p é n z t á r a k  r é s z v é n y e i .
B e lv á r o s i------------ só i.— 2 0 ,.— Kp-ye^. lGraroel _  236),
H l. keitJ leti------------ 2 J i—  22'-—  k’ay y a r  Aitaláno* _  G 0 ,
—r u 'b e r y á f o i l— _  1 L*— IG ?— • Orezapoft k özoon u
B udai -• ’'h ll  ta v p . ee

ex .< if’ . r. tá r é ._  44 . 450 -

2370—
ÖO?.—

1 ."6—
l ee u  naxai — — — 1 IttiiO .—

Az I—V. alatt jegyzett papírok Árfolyamai 100 
kotonénkint órloodok, a VJ—W i .  alatt ioc'vzettekéi pedig 
daraboakiut koronákban.

A bécsi értéktőzsde.
Az előtőisde ismét üzlettelen volt 

vereségére való tekintettel.
A déli tóxsdén a berlini szénbányákban 

dűlt élénk hausse miatt az itteni bányapapir-árfolyi 
mok tetemesen emelkedtek.

A tárlat siilárd, berlini magán discontó 3’/^
B éo s, Január 27. (Maayar értékek tárlata.) éP/'o W»° 

járadék 98.80. Tiszai és szegődi köloeön sorsjegy;»«• 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben 09.70. Magyar ke‘et’,.TJí' 
állami kötvénr 90.40. Magyar leszámítoló és pénzváltót* 
125.—. Rimamui ányi vasmiirészvénv 384.40. Magy*** 
ronajáradék 94,80. 4n/o-os Magyar földteherm. kötvény »*• 
M agyar hitelbank részvény 187.— . Magyar nyeremény » 
csőn*sorsjegy 162.50. Kassa-oderbergi vasúti részvény 
Magyar kereskedelmi bank 287.—.

B éo s, január 27. fOsetrdk értékek tárlata.) 4*2°/°P$ 
járadék 99,65. 4°/o-os osztrák aranyjáradék 98.80. l g *  
sorsjegy 139.25. Osztrák hitelsorsjegy 395.50. Angol-o®^ 
bank 124.50. Bécsi bankegyesület 136.50, Osztrákénál 
bank 132.75. Déli vasút 25.10. DunagózhajózAsi 
72.25, Dohányrószvény 138.—. Császári és királyi 
11.44. Német bankváltók 118.10. 4*2ozo ezüst járadék _  
Osztrák koronajárndék 08.65. 1864-iki sorsjegy •* 
Osztrák hitelintézeti részvény 234.50. Unionbank 1° • 
Osztrák Lünderbank 118.50. Osztrák-magyar állaffl 
123 1 0 .Elbavölgyi vasut 124.—.Alpesi bányarészveny - *
20 frankos arany 19.20. Londoni váJtóár 242.10. 
Tramway 144.—. As irányzat szilárd. _

B e o s ,  január 27. (A  Budapesti Napló tudósité^* 
tele/onielentése. A  déluiáni t̂ fnt»fűarn/ilMnhtu.. a .záriátf*
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j f .  szám. B u dapest, vasárnap
B U D A P E ST I BAP3.0 1900. ja n u á r 28. 19

jövet**5* Toluk '• 0 ,I trá k  hitelrészvény 234.70 M agys, 
b’ telrészvény 187.— A n g o t-O .rtrik b .n k  124.50 Vnlan bank 
136.75. Landerbank 155.50, bankagyasület 119.—, osztrák- 

ill.m v .su t részvény 133.20, északnyugati vasat
25.10. elbavölgyi vasút 124.— , (lunagözhaiós riazv. 

jlí.25, alpesi bányarészvény 275.30, májusi járadék 99.85.
„(Ztrák koronajáradék 94.80, magyar aranyi. —__, magyar
joronajiradék — —, német birodalmi márka készpénz 
1JÓ.25, ultiméra .—, tírök  sorsjegyek 118.08. rimamurányi
^gatii —•— déli vasút —.— dohányrészvény  . ,
Sspoleon d’or 19.20. L o m b ard ------.

Külföldi értéktőzsdék.
F eriin , január 27. (Tőzsdei tuáósitás.} A tőzsde 

érdeklődése ma is csaknem kizárólag a bányaértékekre 
javult. Ezekre a papírokra kedvezően hatott az a hír, 
kojKF az államvasut israzfratóaúga kilencezer toherkoosit 
rendelt meg. H ír jár továbbá, hogy a Rajna-vidéken és 
Vesztfáliában a vasöntő-koksz árát az 1901-re szóló utólagos 
Résekben 24 márkában állapították meg az 1900. évi 16*5 
márkával szemben. Kohó- és kőszénrészvónyek tovább emel
kedtek. Egyébként a forgalom alapjában szilárd irányzat és 
nem igen változott árfolyamok mellett csekély volt. Á dij- 
kinyilatkoztatásnak nem volt hatása. Magánlcszámitolási 
kamatláb 33/a°/«-

Berlin, január 27. (Zárlat.} 4*2<Vt-og nanirjáradék 
59,—. 4% osztrák aranyjáradék 100.25. Elbavölgyi vasút

, Magvar koronajáradék 95.—. Osztrák-magyar állam- 
rúnt 135.80. K aísa-oderbergi vasút -  . Bécsi váltóár
84.50. Magyar vasúti beruházási kölcsön 101.30. Alpesi 
bénrarészvény — . Diseonto-Coramandit 194.—. Általános 
Tillamo«'”áíri Edison 256.60. Gelsenkiroheni 197.75. Lanra- 
kohó 262.50. 4*2% eziistjáradék 98 90. 4% magyar aranv- 
jírsdék 99.40. Osztrák hitelrészvér.v 234.10. Déli vasiit 
28.25. Károly Lajos vasút —.—. Orosz bankjegy 216.35. 
<o/o uj orosz kölcsön 100.—. Törck dohányrészvény —.—, 
Olasz járadék 94.25. M agyar hitolbank —.—. Dynamit
Trust 158.90. Harpeni 210.—. Az irányzat szilárd.

B erlin , január 27. <A Budapesti Napló tudósítójának 
távirata.) Esti forqalam. Négyszázalékos magyar aranvjára- 
cék — —• Magyar koronajáradék — . Osztrák hitelrész- 
vény 234.40. Osztrák-magyar államvasut 195.90. Déli vasút
28.10, Északnyugati vasút —.—. Elbavölgyi vasút —.—. 
Orosz bankjegy készpénz 216.35. Buschtiehradi 30,06. Orosz 
bankjegy — . (Ultimo.) Lombard —.—.

H am burg , január 27. (Zárlat.} 4.2% ©ziiatjáradék 
98.70. 1S60. sorsjegy 142.—. Déli vasút 27.90. 4°G osztrák 
iranyjáradék 100.50. Osztrák hitelrószvcny 289.70. Osztrák- 
magyar államvasut 185 75. Olasz járadék 94 —. 4°,'n magyar 
tnnyjáradék 99.80. Az iránvzat szilárd.

F ra n k fu r t,  január 27. ÍJZrfrlatA 4’2°'n nanir'áradék 
98.95. 4°/f osztrák aranyjáradék 100.30. Magyar korona- 
aradét 95.05 Osztrák-mngyar bank 131.90. Déli vasút
28.10. Elbavölgyi vasút 125.—. Londoni váltóár 204 80 
Eécsi bankegyesület 137.—, Villamos részvény 145.50. Bc/»-os 
magyar aranykölcsön 81.90. 4“2®/e-os ezüstjáradék 98.80. 4°ín 
magyar aranvíáradék 99.45. Osztrák hitelrészvény 234.10. 
Osztrák-magyar államvasut 136—. Eszakny. vasút 118.—. 
Pécsi váltóár 84.50. Párisi váltóár 81.35. Unionbank 154.—. 
Air-eai bánrarészvény 275.—. Az iránvzat szilárd

F ra n k fu rt, január 27. (A Budapesti Napló tudóstói. 
jlnak távirata.) Árfolyamok januárra. Esti forgalom. Oszt
rák hitelrés zvéuy 284.70. Osztrák-magyar államvasut 136 10. 
Déli vasút 28.30. Osztrák arany járadék—.—. Olasz járadék 
94.15. Laura-kohó 263.90. Harpeni 212.20. Discont 194.30. 
Alpesi — . Bécsi bankegyesület —.—. Szilárd.

Párté, január 27. (Zártat.} 3° n francia járadék 100.02. 
Olasz járadék 93.10. Osztrák-magyar államvasut —.—. 
Francia törleszth. járadék 99.50. 4°,ú magyar nranyjáradék 
88.60. Török dohányrészvénv 286.—. Osztrák Lánderbank

50«,—• 3'W o francia járadék 103.20. Osztrák földhitelinté-
*etl ----- • Déli vasút —.—. 4% osztrák a ra n y
járadék 100.—. Ottoraanbank 565.—. Párisi bankrész
vény 1098. Alpesi bánya részvény —,—, Az irányzat 
bágyadt.

Budapest-kőbánya! sertéskereskedelmi 
csarnok jelentése.

Január 27. A sertés üzlet irányzata kellemesebb.
A) Bigott sertések ára: I. A) M a g v a r  e l s ő r e n d ű :
Öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon felüli súly

ban) 83----- 84 fillérig, ö re g  közép náronkint 300— 340
kilogrammig terjedő súlyban —— krajcárig. Fiatal ne
héz ípáronkint 320 kilogrammon felüli súlyban) 89—90-----
fillérig. Fiatal közép ípáronkint 251—320 kilogrammig 
való sulvban' 80—87 fillérig. Fiatal könnvü páronkint 
250 kilogrammig terjedő súlyban) 86——87 fillérig. — 
IT. M n r y a p  s z e d e t t :  Nehéz fpáronkint 230 kilogram
mon felülj súlyban '.----------- — krajcárig. Közép fpáronkint
220—280 kilogramm su lv b a n ----------- krajcárig. — Könnyű
fpáronkint 22C kilogrammig terjedő sú ly b an )----------- kraj
cárig. — III. R o m á n i a i  t Nehéz (náronkint 820 kilo
grammon felüli s u lv b a n )  —— fillérig. — Közép
fnáronkint 250—329 kilogrammig terjedő s ú ly b a n ) --------
fillérig. — Könnyű fpáronkint 250 kilogrammig terjedő 
s ú ly b a n ) -------------- fillérig. — IV. R o m á n i a i  e r ő 
d ö t  i ÍS t a c h 1). Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjedő 
sú ly b an ) .— fillérig. — Könnyű (páronkint 250 kilo
grammig terjedő súlyban) —------krajcárig, V. S z e r b i a i :
Nehéz (páronkint 26Ó kilogramm /elüli súlyban) 88----- 89
fillérig. — Közép ípáronkint 240—260 kilogramm* g ter
jedő sulyoan) 87----- SS fillérig. Könnyű (páronkint 240
kilogrammig terjedő súlyban) 86—87— fillérig.

S e r t é s I é t 8 z á in lfcOO. jan. hó 25. napján volt 
készlet 16283 darab, 1900. január hó 26. napján feihajta- 
tott 372 darab. 1900. évi január 20. napján elszállittatott 
396 darab, 1800. január hó 27. napjára maradt készletben 
10259 darab.

Kivonat a hivatalos lapból.
— Január 27. —

K> nevetések • A pénzügyminiszter a m.-szigeti adóhi
vatalhoz Varga Sándor adóhivatali tisztet adóhivatali se
géddé, a besztercei adóhivatalhoz Kopasz Béla m. kir. ál
lami végrehajtót adóhivatali tisztté ideiglenes minőségben, 
a lévai adóhivatalhoz Schwartz Izidor m. kir. állami végre
hajtót adóhivatali tisztté ideiglenes minőségben, a treneséni 
adóhivatalhoz JanKovics József állami végrehajtót adóhiva
tali tisztté ideiglenes minőségben, a nagy-enyedi pénzügy
igazgatósághoz Balázs Endre közigazgatási gyakornokot 
pénzügyi fogalmazó gyakornokká ideiglenes minőségben, 
Cavic Simon vukovárí lakost ideiglenes minőségű díjtalan 
pénzügyi sziingvaáorno <ká, a vukővári penzügyigazgató- 
ság számvevőségéhez, Draskóczy Zoltán díjtalan pénzügyi 
számgyakornokot idoiglcncs minőségű segélydijas pénzügyi 
számgyakornokká a rimaszombati pénzügyigazgatóság szám
vevőségéhez ; a vailás- és közoktatásügyi miniszter Fehér 
Ignác, Jójárt .József és Gerzsán Emma okleveles tanítókat, 
illetve tanítónőt az algyői állami elemi népiskolához rendos 
tanítókká, illetve tanítónővé, Ferenczy Bálint székesfehérvári 
ügyészségi Írnokot a vaáli, Szabó Lajos ceglédi járásbiró- 
sági dijnokot a verebélyi és Szente Boldizsár nagyenyedi 
lakos ügyvédi Írnokot az alsó-járai járásbírósághoz végre
hajtókká: a kaposvári pénziigyigazgatóság Sötényi Lajos 
veszprémi adóhivatali díjtalan gyakornokot n marcali adó
hivatalhoz. Tóth Lajos kaposvári lakost a karádi adóhiva
talhoz dijas gyakornokká; a szegedi törvényszék elnöke 
Godó Sándor szegedi törvényszéki napidijas izolgát a 
szegedi járásbírósághoz Ill-ad osztályú hivatalszolgává; 
a pozsonyi Ítélőtábla el elnöke Dürr Mór végzett joghallga
tót ezen ítélőtábla területére díjtalan joggyakornokká, Ba
csók Miklós díjtalan joggyakornokot tfzen Ítélőtábla terülo-

letérő dijas joggyakornokká. Stel ezer Győző végzott jog
hallgatót ezen ítélőtábla területéro dijas joggyakornokká; 
a kolozsvári ítélőtábla elnöke Illyés Vidor végzett joghall
gatót a kolozsvári Ítélőtábla kerületébe ideiglenes minőségű 
sogólydijas joggyakornokká; a szegedi törvényszék elnöko 
Szabó József Hódmező-Vásárholy váro3Í közigazgatási szol
gát a hód mező-vásárhelyi járásbírósághoz Ill-ad  osztályú 
hivatalszolgává nevezte ki.

"Ügyvédi kamarák. A kecskeméti ügyvédi kamara 
Nngy Lajos kecskeméti ügyvédet törölte, a ni áros vásárhelyi 
ügyvédi kamara dr. Schiffbaumer J . Alfréd ügyvédet Besz
terce szókhelylyel fölvette, a szombatholvi ügyvédi kamara 
Kemény Imre volt németujvári ügyvédot az ügyvédek 
lajstromából törölte.

Pályázatok. Hivatalszolgai állás a mohácsi járásbíró
ságnál február 20-ig. — Hivatalszolgai állás a szegedi tör
vényszéknél 6 hét alatt. — Fővigyázói állás a nagybecske- 
reki pénzügyigazgatóságnál 14 nap alatt. — Végrehajtói 
álláR a munkácsi járásbíróságnál 14 nap alatt. — Végre
hajtói állás a sz.-udvarhelyi pénzügyigazgatóságnál 15 nap 
alatt. — Számtiszti állás a beregszászi pénzügyigazgatóság
nál két bét alatt. — Dijas gyakornoki állás a losonci adó
hivatalnál két hét alatt. — Utmesleri állás Krassó-SzöréDy- 
mogyében március 15-ig. — Irnoki állás a zákányi járás
bíróságnál négy hőt alatt. — Számvizsgálói állÚ3 a buda
pesti adószámvovőségnél két hét alatt. — Pénztárnoki és 
ellenőri állás a bercttyó-ujfalusi adóhivatalai 14 nap alatt. 
— Végrehajtói állás az alsó-kubini pénzügyigazgatóságnál 
két hét alatt.
■ffuf » i - - r  ,-tíí ■ .igg . i  —  ■i.-ir.r a r.-ggr.rii

Ü X Í J O T M T O .

D n d a p c s t i  t a k a r é k p é n z t á r  é s  O r s z á g o s
Zálogkölcsön R észvény társaság . Bofizetett részvénytőke: 
10 millió k o rona . Toinay Lajos, vezérigazgató; Benke 
Gyula. VI.. A ndrássy -u t 5.

E l s ő  I j e á n y k ih á z a s i t á s i  E g y l e t  R n d a p e s t e n ,  
, VI. kér., Teréz-körut 40—42. szám. Alaplttatott 1863. évben.

Kifizetett nészjutalékok 1892. december hó 31-ig 1.600,000 
frt. Legelőnyösebb feltételek kiházasitási biztosításokra 
300 írttól 10,00 írtig.

S t e r n b e r g  Á r m in  é s T c s t v é r c  l ia n g s z e r g y á r ,
cs. és kir. udv. szállítók Budapest, VII., Kcrepesi-ut 36) 
Zongora-termek Kossuth Lajos-utca 22. (Károlv-körut sarok. 
Zenepalota. Meqielent 1 MAGYAR-TIUNKÓ-ISKOLA, melynek 
segélyével n tilinkón tökéletességgel és alaposan meg 
lehet tanulni játszani, — minden további magyarázat nél
kül. Egyszersmind 65 legszebb magyar s más kedvelt 
darab. Ára I frt 50 kr.

I d ő j e l z é s .

— A m. kir. országos meteorologiai intézet jelentése. — 
B u d ap est, január 27.

A légnyomási maximum délnyugatra húzódott, kele
ten pedig Oroszországból uj maximum nyomul előre. Egy 
nagy depresszió északi Európát borítja.

Az idő a depresszió montén csapadékos, a maximu
mok környékén pedig jobbára száraz.

A hőmérséklet elosztása változatlan.
Nálunk az idő tóbbnyire száraz. Egyes helyeken 

csakis a Dunántúl és Erdélyben esett.
A hőmérséklet nem változott, s bár helyonkint gyenge 

éjjeli fagy volt, az idő az északhoz kőpost enyhe.
Kilátás. Enyhe és sok helyütt főleg az ország északi 

felében esős idő várható.

M e z ő g a z d á k n a k  S
S z ö l S ö g a z d á k n a k !

Az. aranka óa vad m u stár  k iir tá 
sá r a , v a la m in t a  sző lő k  perm etezé
sé r e  s  s z in tú g y  a prüuiiHcsÍRkArotitók 
ki p u sz títá sá ra  Ph. Mayfarth A Cs. »za- 
t'Sda'marott ■  önműködő « ■  h ordoz
h a tó , v a la m in t k erek en  járó

SYPHONIA
fecskendői

' leg jo b b a n  b e v á lta k , a m ely ek  a ilvst- 
tyuzAs n é lk ü l a  fo lyad ék ot önmiikö- 

>/., d o e g  a  n ö v é n y e k r e  perm etez ik . Sok 
a ‘̂ 1  SSST ily  fe c sk e n d ő  v a n  használatban  

’<« j Zs s z -m o i d icsérő bizonyítvány tauu- 
?V  — s it ja  k itű n ő sé g é t  va lam en n y i mát 

r e n d sz e r ű v e l szem b en .
Tessék rajzát és leírását kérni

P h . M a y f a r t h  & C o .
*  k. k is. szab. p n z d a s lp i póppv á ra ib ó l. k ü lö n lcce*  g y é r  bor- 

zajlók ós  g y Q m ölosórték osilő  g én ek  szá m ira . 
B E C S ,  I I . ,  T a b o r f t t r a s n e  7 1 .

^QnUtéss»| ju ta lm a z ta to tt: tö b b  m in t 4 'ú  arany, e s t is t  é s  bronz  
8B. K észlete, ái jegyzék  é s  pzdm os e lism orő  lev .'l iü g y e n . —

K ép viselők et é s  v ls z c n te lá r u s itő k a l k eresü n k .

H offors s  a b a d .i e lő k é sz ü le t  n é l
kül az ősz v a e y  v ö r ö s  hajat 
v a ló d i  szőke, b a r n a  vr.gv  f e 
ketére f e n i .  T o ljcsen  á r u im a t-  
lan ! É v ek en  é t  h a szn á lh a tó  ! Sok  
ezer darab baazuálatbr.n . D sia b ja  
5 kor. tran k o . A u sz tr ia  é s  M - 
g y a rország , v a la m in t a  B alk án or-  

, szágok  e g y e d ü l i  fő rak tára :  
VERTES és TARSA Luqo3<in H7-

HAJFESTÖ-FÉSÜ

K in e k  v a n  s z e p l ő j e ?
[ b*nni folt, vagy pattanás az arczán ? Az teljek ]
biztonsággal fordulhat ‘ annak eltüntetése

v l l A K lalr<l
*CffA/í. ARCKEM OCSHOZ,

P 1? nemcsak eltávolít mindenféle börtisztitalansigo:. 
az a :c tí . t  TakIU fehérre, t lu t i v i  és ttiave 

-  1 tégely Ara 70 kr. — Postán franko küldve
K l e k 6 ^r. — S z a jp n  horzá 1 drb 30 kr.

Budapesten; Térik József gyógyszerész urnái,
"6»6r«*elo Nádor-ffvóivszertárban. valamint ciindeu

végett

Nádor-gyógyszertárban,
I íf tz a w  "L’ íl'Arorrzógi gyógyszertárban. 
| ^ £ « N iA V  M Á T Y Á S  gy ó gy sze rcsz  Árudon.

2 főnyeremény egyenkint 20.000 kor. értéktárgy stb,
20’,'0 levonással készpénzben nyerhető

a  B u d a p e s t i  P o l i k l i n i k a i  E g y e s ü l e t  k ó r h á z a  
j a v á r a  r e n d e z e t t

r  ‘ n  ■ / I  / I

e g y e t l e n  s o r s j e g y é v e l .
M inden sorejegy  m ég  három huzánon u tá n ílze tés  nélkü l 

Játszik , danára annak e g y  aorsjogy  ára

k o r o n a .ó n a k  e g y
IV-ik húzás visszavonhatlanul

már 1900. február hó 3-án.
Sorsjegyeket ajánl

Nagy Jótékonysági Sorsjáték
keielöséoc. a Budapesti Poliklinikai Egyesület kórháza javéra.

Budapest, IV., K ossuth L ajos-utca 1. sz.
továbbá at összes bankok, váltóházak.uu.  . .  . . . .................. . ....... postahivatalok és a magy.

“kir? áőainvasutak szemciypénztrrai és minden úohánytözsde.

Ő szü l a  h s j s T T T  11a igen, akkor használja n

H a i r  K e g -e u e rá to r
•  r.U n '.l » z l n o l » i |  rusz . ,  Ü v e g j e  1 f O l i . l t . » 

K ff y •  d U 1:
á rá b anZ o l t á n  B é l a  Udvari szállító gyógyszert!

Budapest. V. kér. Nagykorona-ntca 23. sz.

Tetemesen olcsóbb Atam.
F oly ton  é le s; oaülöklópoa lőh ete tlen .

nz_A__ i» .„ l  -  U :_ é l láltal a lovat k ia t ií

Kaszab és Sreaer t
Budapest, *SleM Váczl-űt 91. j

Patkoló anyagok e* v«Mrar-áruk <yira.

Mecl. unlv. Dr. Weménv’ Honfi
fog- és szájbetenséflok-szakorvosa lakását 

V I .,  I V a g y m e z ő - n t c f t  7 .  I .  e m . IS’jKtS át.
Rendel 9—1-ig, 3—6-ig.

■ .4 nekilnfí bt-inutulott g tá in fn lan  tnt<ibl*hnt6.hitclr»U  
I  If/lntb m rn t fo ly tá n  r tr n  áta fnnnOUAg
■■■ rtnifrlÖ-intóa^t a trrrm 'lei/rbbm  a já n lh a tó , I

Ite n d e lö  in té ze t B u d a p e s t. A ndrfiaoy-.su  24. ,
az O pera m elle tt.

TITKOS BETEGSÉGEKET
h n(fye tő fo lyá tok trt é t  ttbef;« t, n t  S n fer t/lz ls té t n tá -  I 
b a ja it, a i  ^Iffyenfftllt férfiévá, m a y á m lfte k , a bu ja ltó r  I  
•it^ k i.re tk ftm én n elt. nHI.~nél f rh é r fo h /á tt, h /irtn^nnyir«  I  
hlU ltek  te, va la m in : m in d a to n  női b t tv y t  -nvket, m «- | 
Ivrknvk a m a y ta la n tá tf eg y ik  f iio k o tó ja  é» börbeteg tb -  I  
yeket g y ó g y it tr e r tn t, b iz to t  e ikerre t, |

g yo rsa n  t s  a laposan

W , Garai Bnfal

E l c c d n x a n
bútorozott utcai szoba kü- J 

I lön bejárattal, a Kcrepesi- 
I utón, a Nemzeti színház I 
közelében 1—2 urnák I

azonnal vagy január 
elsejére kiadó. Cím a ki- 
adóhivatalban. 2642 I

o r v o a i ,  t e b é a v . ,  *x«*raóav.- A * •v .C ilA w v-t d ó r ,  |  
x o l t  c » H # a . k i r  o « « t .  f ő o p v o a

R E N D E L : n a p o n t d . e. 10 órátó l e ő sz  d é lu tá n  4 drtUff, 
esto  • ó ró ló  8 órét -.

D lja -o tt ,«*ve!ekre loa r .a -y o b b  flp j-elem m el v á la s z o lu n k  |  
é s  rTó-.-yFzerekröl Is pondo k od va  1®»». LKHHSfil Nőknek külön váró terem . flBBHSSBI 

U  rj-anott m m jjelent a vsűrzőn'-l : D r. OAU.KJ A N T A L - E 
ji.U m »7rcn  lr 'h ctö  X É P S 7 .1 1 1 U ' C T M L ’T A T < 1  (m ir  
i >-lk ki&d.it-bnn in«»”,|pb n .)  n em i bote'-s-1 • - ó t  e.-ek I 
óovozerü ’yócvkcze'ó'S1 he?, c ím ű  k ö n y v , v o lt  r 2 irt o I

. m o s t  c s a k  S O  k r. A k ö n y v  jól b e c -o m a r n iv  le s s  I 
p k ü ld ve , 1 u t  b e k ü ld é se  m ollo tt b ó rtn en ive  v  p y  tO kr. |

utánvét nelln tt.
, .n \v  ki ít  Ima : I, A l ÍV ír  Síi t  rv,-',: ir .r  la t. »  ’ I. A OMBt 

•'•Irt é b r e d é se . — Ili. Az ón ferto . tetó: e> y «jjoil n iapöm - I 
.ó sek . — IV. Uutryc-fttakJr nrípnerY h u -v e  tf s/U k 'iio tek . I 
— V .A  bu in l.ór •■ ip h llis i. — VI ’ cb ó r io iy  — VII. fci- I

' • • n .  ' érfl®rő. — VIII. Női mapknlr.nBAr. IZ. A lv ir- |  
w»nrvi’- mo. hete"ed<'gének tökén) ezrio prosütuoiő.

fOli.lt
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S z ín h á z a k ,  s z ó r a k o z ó  h e ly e k .
... ________________________________  -------------------— ---------------------------

M . KIR . OPERAHÁZ.
Vasárnan, inoo. (január hó 28-án. 

Pellini-Biani hi Bianca assz. cs. és kir. katnaraéne 
késni*, továbbá I.abunszkája Mária kisasszony, « 
pétervári császári színház jellemtáncosnőjéuek és 
Marzagora Armand u r a milánói Scala színház tag

jának vendégfelléptével: 
f i o lá iu l  m e s t e r .

Opera 3 felvonásban. (A harmadik felvonásban egy 
változással.) Zenéjét és szöv. irta gróf Zichy Géza. 

Személyek:
Roland mester Arányi Beauvioux Kertész
Yvett Bianchi B. Dsmoiseau Mihályi
Parbleuné R. Hilgeriuanu Igazgató Kiss B.
Levelesül Ney I).

Kezdete 7 órakor.

Budapest kávéház Andrássy-ut 27. sz.
« n s»űuk7t7ahM r 6 8 m i n d *  Banda Marci és fiai hangversenyez.

Tisztelettel I t < > « c n h c r g  T  u i . j o w ,  knvéház tnlsjdonos.

l’ETANOVITS M e tro p o lc -M á lló ja,
Ma Ifi n ió h  IótoÍ kedvelt zenekara játszik. Színház után teljesen friss vakedvelt zenekara játszik. Színház után teljesen friss va

csora. A gyönyörű téli kerten kivül a mulatságok, 
lakodalmak, bankettek megtartására igen alkalmas díszes fehérterem és 

olegúns különszol-ák állanak a vendégek rendelkezésére.

este Ifj. Oláh JÓZSi C»rs. A

„P a r is "  s z á llo d a  Budapest.
K örü lb elü l 100 szob a  és sza lon ok  1 ír ttó l fé lj. Fürdőszobák és villam- 
világitás, elegáns kávéház, étterem és Körcsarnok, Hachusz-pince, látványosság.

GŐZEKÉKET,
G Ö Z H E H G E R E K E l
GÖZUTIMOZÓONYOKAT

minden czélszerű nagyságban &  a  lc;{jutánvr.«u 
árak m ellett építenek í08“ <

JOHN FOWLER & Co.
Buúapeat-Kfclenföldön

g . .— -  -  a jrusutállomássál szóin ben.N EM ZE TI SZÍN H Á Z.
Vasárnap, 1900. január hó 28-án.

0. o. 2’ a órakor bérleten kívül, mérsékelt helyárakkal.
A h á ro m  te s tő r .

Bohózat 3 felvonásban. Irta Herczeg F erenc.
Szem élyek:

Po Ízesek Vízvári Hortovay Latabár
Róza Paolayné Kosniczky Zilahi
Liza I sii ag Latorka Gabányi
Rátky Náday Bá'int Náday B.
Floris báró Dezső Csernay Abonyi

IS (i d n p e s t  l e g o lc s ó b b  g u r u i  s z á l ló d  á j  a

S te fá n ia  s x á iie d a
V I I .  k é r . ,  M n r á n y i - u t c a  5 3 .  s z á m .  

K é n y e l m e s  t i s z t a  s z o b á k  5 0  k r t ő l  f e l j e b b .
Villam os nipuálló D.imjanies és M iiránvi-iitcn  felől. T e l e f o n .

E s te :
Az e m b e r  tra g é d iá ja .

Drámai költemény, irta Madách Imre. Szinre alkal
mazta Panlay E. Zenéjét szerzetté Erkel Gyula. 

Személyek :
Éva

,  , X J  n i o n  - ̂ z & llo c la r  “
Utazók és turistáknak kedvezmények. Vendéglő, nagy étterein, kitűnő konyha, 
mindig friss sör. — T e l e f o n ,  villanyos világítás. Angol bútorzat. Fürdő- 

szobák. Kerékpározót rvm 450 □  mtr. — ()lvacótorem

C s o k o l á d é .

K u n z  t e s t v é r e k
Senki so mulaszsza ol a Chocolado Imperialt, Thé 
lm perialt, Trappistint (likőr), a trappista páterek 
o felülmuihatatian finomságú készítményeit me«. 

ismerni.

Kapható: Ifálvány utca 2. sz. és a keres
kedésekben.

Az U r
Rafael
Gábor
Mihály
Lucifer
Ádám

Palotai 
Gerő L. 
Paulaynó 
Gvenes 
Tálti

A szellem 
Rabbzolga 
A osászár 
Arthur 
Elitéit

Márkus 
Mészáros 
Nadai 
Szigeti 
Mihály fi 

Abouyi
Kezdete 7i/a órakor.

P u t z e r  G y ö r g y
újonnan átalakított pinceéttermében Deák-tor. ma ós mindennap 

I L L É S  G É Z A  j ó  h í r n e v ű  n e m z e t i  c ig á n y  z e n e k a r a  hang
versenyez. — Borai kizárólag csakis P u t z e r  A n t a l  pécsi é

baranyai bortermelőtől valók.
VÁR -SZIN H Á Z.

Vasárnap, 1900. január hó 28-án.
Z á r r a .

víg szín h á z .
Vasárnap, 1900. január hó 28-án.

Délután 3 órakor, mérsékelt helyárakkal. 
T ó b b s in c s  k i r á l y f i .

Magyar népmese 3 felvonásban, G képben. Irta : 
Benedek Eiek.

Mirkó Balassa Királyné Hunyadi M.
Többéin cs Győző Habakuk Gyöngyi
Bak arasznyi Szerémy Ráki Haraszthy
Miklós Fenyvesi Gyöngyvirág Nógrádi

E t t e :
S a p o le o n  ö c s é m .

Eredeti bohózat 3 felvonásban. írták Gúthi Soma és 
Rákosi Viktor.

Szem élvek:
Tállyay Kálmán Góth 
Lili
Baráth Ödön 
Napóleon 
Fiilöp 
Flóra 
Maszák

Bi3otka
Miska
Lizi
Zsuzsi
Guszti
Nárcisz

Lánczy 
Tapolctai 
Hegoiús 
Gál
Belli E.
Rónaszéki 
Kezdete 7Vs órakor.

Rzerómy
Győző
Pécsi

Makró czyné 
Bárdi 
Almási

Pénteken, február 2-án, a fov, vigadó nagytermében

SAUER
X ^m il

B u c s u h a n g v e r s e n y e
Jegyek 10, 6, 5, 3, 2 kor. Mcry Béla zenemükeres- 

kodétében.

Hétfan, február 19-én, a Royalteremben

G U R A
J iN  szisz kir. kMunenekes e g y e t l e n  < l* le > t« ly e .  
Közreműködő Scóweitzer Elza bécsi zoagoramüvésiaö 
Jegyek 10, G, 4 és 2 kor. Móry Béla zenemükeres- 

kedésében.

F 0L1ES P.APR1CE
E r e d e t i ! !  M a  I j d o n s á g ü

„M esetilin a .**
Előzőleg;

„Dér Namenstag dér Frau.“
és

Egy karambol okai.
Továbbá fellép a kedvelt dalénekesnő

S o f i e  F e r e n c z y .
E r k é ly  i n e o - n i t o  p á h o ly o k .  

K it ű n ő  k o n y h a  é s  i t a lo k .  — M é r s é 
k e l t  á r a k .

Utánzások miatt nagyon ügyeljünk a S C l tA F F E K  R Ó Z A  névre. 
Csakis e:en védjegygycl valódi.

T ö rv é n y e sen  véd v e .

Szépség gazdagsági! 
Szépség hatalom !!

^ M a g y a r  f i C a n á r i a 1
Ilarzi kanári madártenyészde 

V a s - u t c a  1 5  a , I .  c in . ,  3 S .  szám .
(Ezolőtt: Keroposi-ut 6. sz.,

111. em. 7. szám.)
Ajánlja a nagyérdemű közönség 
becses figyelmébe 10 év óta fenn-
lló elismert hírnevű toiiyészdé- 

iét, hol nappal ós világítás mel
lett is gyönyörűen fütyölő saját 
tenyésztésű és importált harzi 
kan irik  5 írttól 12-ig kaphatók.
Szétküldés vidékre jótállás mel
lett utánvéttel. Arjegyzékingyon.
Fiók-üzlet: Hunyadi-tér II. szánt,

4. ajtóEzt a legdrágább kincset megszerezhetni eddig 
csakis a

Mme Rosa Schaffer
s z e rb  k ir . u d v a r i  é s  k a m a ra i a z á llitó n ö  
B ecs , X., Kohlmarkt 6. által föltalált és hasz

nált szépitöszerek által sikerült.
D « n é » »  a o o io r a n f o  cs. k!r- K’’ - szab- Mindcn holuvníik, ki egyszer pré 
I O U uIv I d i lS S a ll lü  hálta, nélkülözhetetlen: a bőrt vakító fehérré van - 
zsolja és pompás zománca alatt a bőrkiütések, anyajegyek és hlmlfiholyel 
is eltűnnek. — A ráncokat és redűket kisimítja, a káros szépitöszerek áltn, 
kitágított likacsokat összehúzza és az arcnak iidc. rózsái fiata. szint keit- 
csénöz. Ez az egyetlen puder, melynek használata után mosakodni lehet 
a nélkül, hogy szenzációs hatása a bőrről eltűnnék. Egy doboz ára 2 frt St 
kr. és 1 frt 50 kr. , „ . . .
fnám a ■ o v icca n to  évtizedekkel fiatalít, a bőrt ruganyosán és simán 
VrélllC railbballlí tartja, csténkiut mindCD hölgynek használnia kellene 
Egv tégely 1 frt 50 kr. , , .
B o n  n o n lo c o n tn  megőrzi a bőrüdoséget, erősíti és a legkitűnőbb, 
b a ll r a i ld ö a u io  biztos hatású toilett-viz. Egy üveg ára 2 lonnt 50 kr

A R a v is s a n t e  c r é m e , p ú d e r  é s  v iz  nemzetközi kiállításon nagy arany
éremmel lett kitüntetve. Minden hölgynek, aki rodőtlen, rr.árványfehór 
homlokot akar. legjobban ajánlható a  cs. kir. szab. homlok k ö t ő  dara- 
bonkint 1 frt 60 krórt és a kiváló szépségszappan
hölgyek és urak részére, darabon’, int 80 krórt. — SchaSTer Róza asszony 
vlSH iavarázH olJa az ő „RS.M il l ió já v a l  minden megőszült hajnak ifjú
kori színét, a legpompásabb szórtét, a legragyogóbb gosztenyebamát. a bar- 
sonysxcrii feketét.' A „K IX O IK ** egyszeri használata olegendő, hogy a szín 
örökre szökő, barna vagy fokete maradjon. Semmiféle mosás sem kénes az 
elért színárnyalatot eltávolítani és a  fejbőr tiszta fehér marad. Egy doboz ára 
használati utasítással együtt 1 Irt 50 kr. és 5 f r t  Valamennyi készítményen, 
csodálatos hatásáért teljes kezességet vállalok. Számtalan elismerő- és kö- 
zönő-irat betekinthető a  legmagasabb körökből és csak diskreció miatt néni 

közölhetők.
Közn.nti raktár K O S I  SC II -II'FF.K . Becs. I.. Kohlmarkt 6. szám.

Házasulandók figyel tűébe
a m. kir. fémjclző hivatal által próbával ellátott ék
szerek, nevezetesen t-rilliánt fülbovalók a legfino
mabb kivitelben, gyönyörű gyűrűk és l rochook, 
valamint karkötők a legfinomabb valódi drágakö
vekkel ellátva, finom ós nagyon jo úri és női ó n k  
nagyon szép művű aranyláncokkal, megrendelhető

Schönwald Imre arany i s  ezüst 
áruk gyárában Pécsett, — Rendelkezésre választék 
küldemények 30009 frticr.

R i t k a  a l k a l o m
i i t e i i a s H L s i i l í o i i

4 rész, 2 kötotbon. 16 frt 
helyett 6frt

Kapható a .BUDAPESTI 
NAPLÓ* kiadóhivat ólá
ban, József-körut 18. sz.

JÉ S n e id ig  egyenruhákat
k é s z ít

BLUM SÁNDOR
í t u d i i  p e s t ,

V á c i - u t c a  12. s z á m .

Ha a farsang 
jóvoltából

olyan kellemes ösraerotséget kötöttünk, moly sa
já t tűzhelyünk megalapítását vonja maga után, 
úgy forduljunk ezen örvendetes cél elértével 
teljes bizalommal, szoiid és jutányos l a k b e 
r e n d e z é s  b e s z e r z é s e  céljából, az egész 

országban elismert

S Á R K Á N Y  és S C H Ü T Z
b n to r r ő g h e z

k á r p i t o s o k  ó s  d í s z í t ő k ,  =

VII., Erzsébet-körut 12. szám,
a  Now-York káveház átollenében, 

mert ezen közkedveltségnek örvendő cég mindig 
megbecsüli a beléje helyezett bizalmat s ízléses 
és jó berendezéseivel még növelni fogja a far

sang okozta örömöt.

i f i t  f j a g g e n m a c h e r  H - S ö r f ö / d e

*’ Kiilőnlegssiígaic ?

, J S z a lo n S ö r iá o ,  
s lÖ É /K a lá f a S ö i f e

^GYÁRlj

. . . . . . . . . .  . . . . . . oapésfenVKá dar-urcza 5-
jiaggenniacfiiii^KóöányavHjggenmachcr Budafok.

blSCIHUS íTiciw iwruijuQi.
Csakis Wien, I.Singerstra'se II., félémét,
van ó r iá s i v á la s z té k  farsaPgj^  

1 ko tlilo n -c ilL lL ek b ö l. “W
Kcrem a c mre ügyelni és ezt más. hasonló nevű üzlettel 

össze nem téveszteni.
S i e a i i e l ó s  V /onann  aza b n d .

T r é f á s  g r á n á t o k )
k o r ia u d o l i  v a g y  T ir á g e s ő j e l .  

O lra ó  n a s y b a n i  á r a k .  Á r J e c j i é k  Inrjc® ;

w
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S z ín h á z a k , s z ó r a k o z ó  h e ly e k .
NÉPSZÍNHÁZ.

Vasárnap, 1900. január hó 28-án.
Délután fél 3 órakor, m érsékelt hely árakkal.

Blaha Luiza asszony m int vendég.
A falu ro ssz a .

.go arany pályadijjal jutalmazott eredeti népszínmű 
^dokkal Ö felv- ,r ta  J'óth Ede. Zenéjét összeállt 

tóttá E rkel Gyula.
Szomélyek: 

feledi Gáspár Horváth Csapó
Lajos 
Buriska 
Bátki Tercsi 
Göndör 
Finom Rózsi

Raskó
Gazsi
Eötvös
Kiss
B lah a

Csapóné 
Sulyoknó 
Tarisznyásné 
Kúntortanitó 
A dús

M art op 
Izsóné 
Boránd 
Dcliuó 
Újvári 
Delli

P é n t e k e n ,  f e b r u á r  9 - é n ,  e s t e  7  é s  f ó l  ó r a k o r  
a  V i g a d ó  n a g y t e r m é b e n

J $ | e n t e r  Z s ó f i a
B U C 8 1 I I A X G V K K S E X Y E .

Jegyek á 10, 8, 6, 4 és 2 koronáért a „Harmónia* 
zenemű és zongorakoreskedésben kaphatók.

E ste :

A  k i s  s z ö k e v é n y .
Operett 3 felv. ír ták  Hicks és Nicholls. Fordították 
Kacziány Géza és Makai Emil. Zenéjét szerzették 

Monkton és Caryll.
Személyek :

Lord Coodlo Szerdahelyi Gray Küry KI.
Lidy Coodle Krecsányi Flipper Kovács M.
Stanley Ed. Szirm ai Carmenita Bárdi
Dorottya Radványi Alice Kápolnai

K ezdete 7 i /a  órak or.

~ MAGYAR SZIHHAZ.
Vasárnap, 1900. január hó 28-án.

Délután fól 3 órakor m érsékelt helyárakkal.
A G yurkovics lányok.

Életkép 4 szakaszban. Ir ta : Herczeg Ferenc. 
Szem élyek:

lyurkovicsné Szilassy Liza Szende
Katinka Rózsa Klári Váradi
Sári Aranyossy Radványi Molnár
Ella Bilkei Gida Rózsahegyi
Kiéi Ráskai Horkay Ráthcnyi
Torka Galambos Sándorffy Füredi

Este
A z a s s z o n y r e g e m e n t .

Látványos, zenós bohóság 3 felv. Irta : Reincr Fe
renc, zenéjét szerzetté : Rosenzweig Vilmos. (Ren

dezte : a szerző, k a rn a g y : Hamvas Béla.) 
Szem élyek:

Szerencsy Rózsahegyi Boriska Fenyvesei
Éuaky Margó Z. Annuska Hóben
Mariska Gombaszögi Mandi Manó Sziklai
Jnliska Horváth Rézi Láng Etel

Kezdete 7’/s órakor.

álarcos kosztümök kelméből
‘le g jo b b  atlaazazorfi sa tin b ő l v a g y  

. x jó  m ü v etek b ő l leg job b an
AM A m egvarrva . G igerli, telJee ö ltözet

B |pt. B oh óc , rem ete , m ed ve , 
án g llu s , le n g y e l  z s id ó , drbja  
3 —6 f i t .  C sop ortok n ak  árm ér

sé k lé s .
Ootillon-rendjelek 

100 d .b ja  GO k r . C a iíllou -ren d je l-  
vüjtom éuy, 4 drb. r e n d je lle l.  1 

borítók 3 * 2 0  kr. 
on-boláknak ós tré fá i bazárok

nak.
-.egnag.vobb v á lasztók  k ise le jte -  
tett, h ibátlan áru k b ól, k ö z te  ig e n  
oatásos é s  ér té k e s  drbok, száza  

4, 8, 10, 20—100 ir t. 
Legújabb érdekes cotibon-turák 
leg n a g y o b b  vá la szték b a n , leg -  
lobban vá lo g a to tt gy ű jtem én y ek  
6 U'b 3 é s  5 Irt, 12 drb ö —30 írt. 
T réfá s é s  m ulattató  h a n g szerek  
b igotfonok  tré fá s  zen ek arok  szá 
m ára, 6 em bernek  2 50 frt, 12 em 

ber n ők  4.80 frt.
kon fetti (K orlandoll-paplrazallag)

..egm u la tta tob b  tá n c e s ié k r e , p ik -  
buriték  vag y  za csk ó  2.75, 4 .50—G fi t. 

P apiroskigyók (dobókigyók* 100 drb 75 kr.
A legszebb és legtartósabb bálidba 

az uj ünnepi fü zérek , sz ín ek  szer in t szo rtíro zv a , m trje 5 kr. 
H ölgyadom ányok, gy ö n y ö rű  m in ták , k iv 4 u a  ra m v g tek in -

léa re .
D ú s  sz in n yom atu  á r jeg y zék  in g y e n .

Rix farsangi tárháza.BéCS II .Praterstrasss 16.
T elefon  2299. T ávirati ö ln i:  K ix, B ó cs, 1’

Á r je g y z é k  In gyen .

Pitiméi
Specialitás

M odjokertól 
• l á v a  4 1 2 k g .  I 

7  fr t  8 7  krajcár.
Elríiuilu t bfrmentif.

URÁNIA SZÍNHÁZ
Kerepesi-ut 21.

Vasárnap, 1900. január hó 28-án.
Délután VsS-kor mérsékelt helyárakkal :

T  r  a  n  s  v  a  a  1.
Irta György Aladár. — Hopp Ferenc és Nowton 

eredeti felvételei után készült 3í> vetített képpel.
U tá n a :

M a g y a r o r s z á g .
Irta Cholnoki Jenő  egy. adjtus.?(3 rész 103 kép). 2 

színpadi díszlet.
Délután ViS-kor és este VsS-kor rendes helyárakkal:

A  v a s .
Kulturtörténolmi látványosság 3 felv. Irta Edvi Illés 

Aladár, dr. Erezina Arisztid müve nvomán.

Somossy Mulató
( X a g y in c z ő - n t c a ) .

A lb r e c h t  F e r e n c ,  igazgató.
M a k é t  s c a a g y  e l ő a d á s .
D élután: p ő n z t á r n y i t á s  3 - k o r ,  k e z 

dete 4 - k o r ,  m é r s é k e l t  h e l j á r a k .  
Ette: p é n z t á r n y i t á s  7 -k o r ,  k e z d e t e

S - k o r .
M indkét e lő a d á s b a n  f e l l é p t e  a z  ö sz -  

s z c s  n i f l e r ő k n e k .
M é g  c s a k  k é t  n a p ig

Miss HELOISE

h rr i t c o m b # «
• ■ vgltircseh l, d é i a m r r i k a i  é n e k e s n ő ,  

( . f ö l s ő  h é t :
Krüger-féle villamos csillagok.

1 kükért kílvéházban d é ln t i in  3 - t * l  J á ts z ik  
■IlMuczy L a j o s  z e n e k a r a .

E’ttlőrtSk . ÍO O O . f e b r u á r  liő  1 -é n . 
3 - i k  n a g y

á la rco s  báJ
k ilép te  a z  ú j o n n a n  s z e r z ő d ö t t  k i 

t ű n ő  m ű r é s z e k n e k .
Bili - j e g y e k  e l ő v é t e l b e n  k a p h a tó k  

5 f r l j á v a l .
oe,'sz,A. nagy szivartözsdo Károly-körut 26., 
ptünló Mór tőzsde K ocskom éti-utca 14.. 
,.Jlz k (Kertész) Lujza tőzsde Bécsi-u. és 
Wistóf-tér sarok, Tőzsdo A ndrássy-ut 26. 
4 és 38. szám  alatt.

villanyos világítása saját gépei által esz- 
“ itetik; » gépek  W iiste i s  R upprecht gépgyári)-

sok által készíttetlek.

lik ek re  <

cs. és klr. udvari h a n g 
s z e r g y á r .  

Központi főraktár:
K e r c p e s i - a t  3 0 .

Cím halmok

s z é p ,  e r ő t e l j e s  é s  
c s e n g ő  h a n g g a l  .3 5

írttól félj. 500 írtig. 
Külön zongora-termek: hol 
a leghirnevesobb zongo
rák jutányosán beszerez
hetők : Kossuth Lajos-utca 
22. sz. (Károly-körut sa

rok) Zenepalota.

VÁSZON ÉS ASZTALNEMŰ 
G Y Á R O S O K  

S Z E P E S S E G R Ő L .
A j á n l j á k  h í r n e v e s  g y á r t m á n y a i k a t

-------------------- r C n á K T Á R :______________

Budapest, !¥., Koronaherceg-utca 8. számZZaria-basár épülőt.
Minden darab gyáraink- 

"  V ED sz^rmazó árut jelen

■ * a
$ GHT 21 látjuk el.

W e in  K á ro ly  é s  T á r s a i .

!!  M a g y a r  to l la l  ír jo n  m in d en  m a g y a r  e m b e r ! !
SCHULGR JÓZSEF Első magyar acélirótoll és tollszár 

gyárának kitűnő gyártm ányai

I m elyeket hazánkban már mindenütt használnak, feliílninlhatatlanok  
és jóságaknál lógva angol és más gyártmányokkal teljesen

versen yképesek .
Különösen ajánl hatók : Dániel Ernoné 5f4 szám, 530 szám, 532 szám, 408 szám, 

450 szám, 155 szám, 255 szám, 1896 szánt.
------ Minden papirkereskedésben kapható. ------

4 7 . sz .

g’a e l a d á s i  h i r d e t m é n y
A  l ip p a i  m . k lr .  f ő e r d ő h lv a to l  I r o d á j á b a n  f o ly ó  

é v i  f e b r u á r  h ó  1 5 - é n  «l. e .  lb  ó r a k o r  a  v u le m á r e i  
c r d Ő R o n d n o ltsá g  p o r s o g a i  é s  b u lz a i  1 1 ) 0 0 — 11)01). 
é r i  1 3 Í D .5 5 O  h o ld a s  r á g á s a ib a n  lö r i in  á l l ó  m in t e g y  
3 5 5 0  in 3 tö lg y  h a s z o n r a  é s  3 0 0 . 7 0 0  m 1 t ö lg y  c s e r  
é s  b ü k k  t ű z i f a  e la d á s a  I r á n t  z á r t  í r á s b e l i  a j á n l a 
t o k  t á r g y a lá s á r a !  k a p c s o la t o s  n y i l v á n o s  s z ó b e l i  
á r v e r é s  f o g  t a r t n t n i .

K i k i á l t á s i  á r : 3 4 0 . 5 0 0  k o r o n a ,  b á n a tp é n z
3 1 0 5 0  k o r o n a . B ő v e b b  f e lv i lá g o s í t á s s a l  a  l íp p a i  
in . k i r .  f ő c r d ő h lv a la l  s z o lg á l .

M . kir. főerdőhivatal.
I .ip p á n , 1 1 ) 0 0 .  j a n u á r  h ó b a n .

cK'ávébehozatatí 
társaság |Specialitás

I m p e r i a l
t e a  1/v kg.

I frt 60 krajcár.
Elláméin s bérraenUe. F ln m é b a n .

V  É R f R0S
> j l  v faj-narancs

h e ly b en  szá za  2.50. 3 , 4 és 5 fo r in t . V id ék re  v a sú to n  szá llítv a  
e g y  e r e d e ti  láda  160—160 d arab  4 for in t 75 krajcár.

Vérpiros ía jn a ia u o s  . . .  1.75 i 
Vérpiros m u sca t n aran cs 2 .—

« I Kessla&i faj-uuranck _  1.40 Kas, ftnom  osalA'li 1 ü v e g  T ._
8 i .’jffft, ó r iá s  n a ra n cs ._  1.4U j .’ia é iü -r u m  3 c s il la g o s  . ..  1.50
'■ |  Miaiaría n aran cs 60 drb 2 .— ZxiLMi-rum lég iin , a n g o l__2 .—
s  1 Citrom szép  t a r t ó s ____ 1.20 I Ft.'odolml rum . a n g o l -------- 2.40

I ?inrící grtral ._  ...............  1.35 Cejaie, m agyar  Unom . . .  1.50
1 , Ctrfifll, olasz 5—6  rózsa  1.40 Csg-ae, Mártott M ed icin á i _  4 .— 
.1  Oreszhől, 1 bordó 60 drb 1.40

■“ Almi erd ély i faj ..........1.6<» 1 V H W
•° » Ja in a lk a -ra m b k l. ü v e g  6 . -  | J am alk a . leerfinom ., k iló ja  1.25

Idei burgonya m álta i 1.10 1 C u b a -p o r to r ic o .......... .............1.40
1 k . tla to b a  tu n ls i . . .  ... 0.80 [ Guba ig e n  flno  m _______ _ l.«0
i k .m u t-k át d a to lya  fran cia  1.30 C uba-PotO si legd n om ab b  2.10  
! k. cu k ro s  g y ü m ö lc s  „  1.80

k. M alaga-szálló  le g sz e b b  1.40
1 k . Salon-hohbon 1.20 • s 1.6 Sarilah, lő , 25 , 35, 65 é a — .90 

k. Caoknlád-bonbon crem e 1.80 , rák (o lló  ó s  fark.
Francia m an d u la— ... 1.60 1 doboz 65 kr.. n a g y  d ob . l.? 0
Igen  lm om  

Slirfiaotto tinóm  v e g y e s  d é li-
g .vünrilos k iló s  d o b o z ...  1.40 

CtokÜidí fin. va n il. fó lk iló  — .70 
űíilon-'cozbac, k iló ja  1.20 é s  1.60 
2sdtáa-k«yir darabja . . .  —25.

F e a
„ . Orísz eraUli taa _  ... 1.50
5  £ , fittsÁ: k c v . te;, leg fln . 2 .—

Jüdv.’.Ti k ev erék  tea ... S .— 
-  |7cr?.c:ik t>- » igen- tln . 1.— 

Teastl’eafay I doboz . 1.—

100 darab bajor etiga ..........  1.—
C&Tiftg V« ü r e g  doboz .......... 1.50
Dotr. koltáaz, v a ló d i k lja  _  1.20 
Bíesl virztli, v a l.  párja 8 éa —.12
ZaporUlnjt legQ n. rt drb __1.20
GorgC5X9ll, v a lód i, k iló ja  _  1.50 
:i»9Bter.sa;t v a lód i. 1 d rb  — .60
T n p tíra  u jt  I. k i l ó j a _____ 1.60
Liptói taró I. b ö d ö n  50 é a ... — .96  
Az áruk T e g y e se n  i s  r e n d e lh e 
tők. Vidíkro m in d en t fa g y m e n 
te se n  in g y en  c so m a g o lv a  kü l

d ök  u tá n v é tte l.

P I N T É R  G Y U L A
C3. éa k ir. u iv a r i  íüszerksreakedő

B u d a p e s t ,  X V . k é r . ,  K e c s k e m é t i - u t o a  1 5 .

L egszebb Legjobb Legolcsóbb
P A P ,..P A P ta P A P ta

1 öeszehaibaté vaBágy 5 
matraccal 10,—

• dr b r o ,ig e  pap lan  l'-TO
l .  ca cn m ir  pap lan  2.80  
’• ,  a stin  c a ch m ir  p ap lan  3.50
1 ,  a tla szca ch m irp a p ia n  4.60
1 .  atlasz se lyem  pap lan  7J5O
1 ,  fcd roF atL so iv .r .aD lan  12.—
I ,  . v á szo n  á g y lo p ed á  

v a rrá s n é lk ü l 1.20
1 drb jó  v ászon  chiíTon p ap

lan len ed ö  1.80
1 d rb  f a n é i  takaró  p okróc 1.90 
1 d rb  jó  lóp ok róc  1.80

1 acé l so d ro n y  á g y b e té t  6 .—
i te n g e r iü l fo jv á n k o s 1.—
1 lev a ro tt sza lm azsák  2.20
1 •„ m atrác 8-^'
1 C rinde A fr iou e  m atráo 4.50
1 id a z ír  .  12.—
I p árnázott ru g a n y o s  m at-

ré.e 1 6 . -
1 n a g y  szo b a  az6nyeg9ŰO/3JO2.ő 
1 ab lak  ton ia  fü g g ö n y  1.3
1 b ou ret ágy  ter ítő  2J2

Fntóazfinyeg  m éteren k ín í 25 
k rtól 4 ír t ig .

G IC H N E E  J Á N O S  és T Á B S A
p a o la n , m atráo  f s  k á rr ito eá ru  gy á ro so k , s z ő n y e g ,  fü g g ö n y -  

á g v - s  a szta lter ítő  atb . n a g y  v á l aazt >kbán. 
B titffipee/, J l l .  k er.t E rz«ebet~ köru t 2 0 . *3ám .

Á r je g y z é k e t  k ívánatra  in g y e n  «a b érm en tv e  k ü ld ü n k .
N em  tat zz fi á ru k a t k io so ré lü n k , v a g y  a p é n z t  v issza a d ju k

HEIM-féle Meitíinger-káíyiiák.
A feltaláló dr. Mcidinger tanár által kieárólag jogostott

HEIM H., BUDAPEST és BECS, 
cs. ós k ir . udv. szállító .
Kitűnő hírnevű cs. és kir. k ir. szabad, 

kályháink

MEID1NCER OFEN 
H. H E I M

e < le t l t > e » n  c a a k l a  ü z l e t ü n k b e n  
B u d a p e s t e n ,  T h o n e t - u d v a r b a n  kaphatók .

X a  l e g i s m e r t e b b e k  ó s  
y l e g r l i a s z u á l t a b b a k ,  m i-  
f v o l  m ű k ö d ő  k é p e s s é  

ó s  h a s z n o s s á g u k
van próbálva, 

zállithatók: 3, 5,8, egész 
tartalomra, kézi- 

a  és góp-üzerare.
4  L e g ú j a b b  s z e r k e z e t e k  

S z a b a d .  G Y O R S P O R
aKOLOK ex h au sz torral, 
•gözmentcsen pörkölt és 

gőzmentesen hüt. 
Előnyös s z a b a d ,

SÖLÖK

Q^mmerichi

Kávé
pörkölök
Több mint 4 1 ,0 0 0  dara

bot szállítottunk. '

S . r . i S . ' Í Í Y y ? k - /•> u/emre. 
S z a b a d ,  g á z - k á v é p ö r k ö l ö k  V s, tyé, >/«, 1 egész 40 
k g .- ig .  M ű k ö d ő k é p e s  ő r l ő k  k á v é n a k ,  f ű s z e r n e k ,  

d r ó g a k n a k  a t b .

Emmerichi gépgyár és vasöntö
v a n  O ü t p e n ,  L e n s l n g  & v o n  G l m b o r n  

E M M E R I C H ,  R h e i n .

vvol mtt 
X&ttk ós
X ki V 
áSzállitha 
JlOO kg.
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F I U M E .
Kit* g* let c s a k  l<*gjol>I> u

K A V É
F B ftT E LLI DE1SIHGER FIUMEI CÉGTŐL,

közvetlen a tengeri hajóról.
5 k g . K é k j a v a  
5 „  K u b a ..........

•®  7 6 0  írt 
4 ö  7 0 8  „

6 „  P o i t o r l k o  g y ö n g y  —  7 .5 0

TEA
1 k g . T ö r m e l é k ................  2 .4 0  írt
i M a n d a r in  karaván  ©  5 15
1 C s á s z & v - k e v e r a k  f— 6 .4 0

> « k g .  t e a  k ín a i  d o b o z b a n  a  k á v é h o s  c s o m u g -o lliu tu
Az ö s s z e s  A uk száruiniA'énali valódiság Art kezese irct 
vá ltá lu n k . E g y  p o a t a s s k k  ö s s z e  t i l t h a t ó  3  f a j t a  k á v é *  
b ó l  I s .  3' •’ l i t e r  K ir á ly - r u m  l:o  -d ó o n k á b a n  6 ö 3  f o r in t  
A z urak elváuioiva, bórmentv.- ratuden u á s  k ö lts é g  n é i-

A  R  L  A  P  I N G Y E N ,

F IU M E .

Alkalm i
a ján d ék o k

kaphatok Budapest, IV. k. 
Karoly-körut 26. sz.. LOWY 
PAULA az .arany forrás"- 
noz oimzett óra- és ékszer- 

kereskedésében : 
Nikkel-rem ntoir órák 1 
frl 90. Valódi svájci nik
kel remontoir óráx 2 írt 
90. Fekete acél órák 3 fri 
26. Ezüst remontoir órák 
4 frt 60. Tula remontoir 
órák dupla fedelű 6 f r t90. 
Tul’órozoit órak 4 frt 75‘ 
Arany női romontoir órák 
9 frt 90. 14 kárát arany 
férfi remontoir órák 17 frt 
60. 14 kárát arany fülbe- 
valók 1.80. 14 ka at tö
mő'* aranygyűrűk 2 frt 75. 
Nyakláncok,csinos szivek, 
nga- és ébresztőórák íz
léses kivitelben olcsón 
számíttatnak. Vidéki mecr- 
oizások pontosan eszkö
zöltetnek. Minden óráért 

3 évi jótállás.

Titkos betegségek szakorvosa
p-yunánt. g y o r s , a lap os ás k é n y e lm e s  m ódon  b iztos jryó- 

b- gyulA s: óhajtó  s zen v ed ő k n ek , 20 é v e s  kórházi é s  m agán-
gya k o r la ti la p a s /la la  cüuál fo g v a  leg job b an  aján lható

C Z IN C Z A R  J.J
- ---- - - q
p  N e m i  b e t e g s é g e k e t

ú g y m in t h u g y ce flío ly á st , hói,vág é s  v ize l s í  b a jok at, buja* 
kóros se b e k e t , nyp ln lio t. önfertőzéaből eredő id eg b a jo k a t, a  0p legm ak acsab b  b ő r b e te g sé g e k e t  é s  sz é p sé g h ib á k a t, továb b á  p

4 K em i gyengenégi á llapotokat > 
m eglop ó  b i z t o s  e r e d m é n y  n y e l  g y o r s a n  a  leg ú ja b b  C p m ód on . p
Rendelő-intézet:Budapest,VII,Kerepesi-ut 14. sz. I.e. 

Rendelés: délelőtt 10—1-ig, délután S—8-lg. ‘í  
K ülön vá ió term o k . K ülön bo- ó s  k ijárat. K

M érsék elt d íja zá s. L e v e le k r e  rö g tö n i vá la sz .

r c y e te m . o r v o e tu d o r
*4 g y ó g y ít  f é r f i a k n á l  é n  n Ő k u A I  fog la lk ozási 
y.' n é lk ü l m in d en n em ű  bárm ily  rég i k e le tű

N e m i  b e t e g s é g e k e t

e  e  o  •  «  • Ricbter-ícle i‘í-?’£\»aE35ÍaáLát 4C. .Kvg -  .......................................................... .. II—

$ “h a s h a j t ó  l a b d a c s a i i g
'&• -“.-n x ^ r w iw: ■aHC'AvgáHMeMgwga it w w B W H W W B M aHorgony-Pain-Expeller

Líainsnl. Capsici comp.
Ezen hírneves háziszer ellentállt az idő 

mejrpróbálásának. mert már több mint 30 i 
év óta megbízható, fájdalomcsllapifó be- 
dcrzso!é3ként alkalmaztatik köszvenynél, 
C3Úznál, tagszaggaíásnál < s meghűléseknél 
es az orvosok áltál bedörzsölésekre is 
mindig gvakrabban rendeltetik. A valódi 
Horgony-Fain-Expeller, gyakorta Horgony- 
Lmiwent elnevezés alatt, nem titkos szer. 
hanem igazi népszerű héziszer, melynek 
egy háztar.ásban sem kellene hiányozni. 
40 kr., 70 kr. és 1 frt. tivegenkénti árban 
majdnem minden gyógyszertárban készlet
ben van; f ő r a k tá r :  Török József gyógy
szerésznél Budapesten. Bevásárlás alkalmá
val igen óvatosak legyünk, mert több kiseb- 
bértékü utánzat van forgalomban. Ki nem 
akarmegkarosodni.az minden egyes üveget 
,.Horgony*' védjegy és Hiohter czégjogyzés 
nélkül mint nem valódit utasítsa vissza. 
R’CETER F. AD. és tarsa, RDDOLSTADT

•  es. és h ír . sóvár i szá llító k . •

F e l t ű n é s t
k élt mindenütt feiülmulbstlan, valódi

svájci fekote-acéi-óránk,
R --xnnt. sa v . (födél ru góva l, 

inuinabb, p rd c li m ü v e i, iná
Z X & -A  1 ■' n.vi p o n to ssá g g a l é , .

. A  /  v , .á tá llá ssa l. i zen 6 rs . m ely  
- • sz  •' d k !v ;te lé - • '

a r á n y o m !  sz é lle l,  v a lód i rioublí 
i- - í aran y , korona é s  Karika, uj ala 
j j S f l k u  m ulató . a/Air.tn’an ei'sir.e  
« | <•••*•: k t . n u . v e ,  .,e«á i.H  é« 

ló k -lo  ki itelü  é s  a v a ló d .s  t -  
" blxonyitásA ra a :6táiló  b élre:

g«-: vau  e 'lá tv a , k ü lön '-ten  n*!- 
k ü lö rb e t-to  n m in: haszn á 'a t  
óra  f im- v e se k n e k , katonák  
n a k . h ivata ln ok ok n ak  stb . Min 
<j. u lti. k i bár aran yóráva l •• 
b .r  :• Ír. e s / i  azt é* a m i l e -  
« e ( e  j ó t í l l l l t e l  é r á n k a t  

h ord .a . A  ta r» 6 frt bír- é s  vonim eutes* n. — U g y a n a z  a
in e g r  b iö v a ir t  < l« M b lé -« r n n y  ! » « • ♦ e l  (o lyan  m in t i
• 3 . ■
i,:i» v a g v  női 4oubló ersnyiáae 1.50— 8 d l ként.

. . s , .- ,n i ' . Non.t e -..-a  ’ vé«« u k . I.. rélprr:
;o. I.- v e ltz  » K r T o im n n iu l l t - G e n e l I ia e L a f t  l . t i - .b l i*
a e m e n t  <l’ l i o r l i» g e r i» - ,  B a s e l .  V. GcmI itívA. ) . A legm u  
g a sa b b  ar isz tok rác ia  szá llító i.

T itk o s  bete<ísé<jek e lle n
25 őri, részben k&touaorvosi (a bécsi és buda
pesti katnn&kórházakbAn), részben ina ránorros 

tapttszt&latai titán leirmolegebben ajánlható

V. e». és k . ezrí-derve*.
E lsc tro therap ia i rendelő intézete

I Bndapest, Váci-börnt 4. sz . 1. om.
I A leeelhanvazoRíibb hugvrsűfolyásokat. buják''- £ 

r s sebokot, sypbilist, az önfert'etetés utóbajait

ElgyengüH fé r f ie r c t  j
az orvosi világ állal legújabban olyannyira fel

karolt és hatásában páratlan sikerű

'iIec4ro-?$assagQvagy Psychrophor
által, magömléseket, nőknél fehérfolyást befecs- 
áendezés nélkül, a lopmakac-abh bőrbetegsége- 
k«t, valamint ifjúkori bűnök következtében be
állott ideg és ennek utókövetkoaményeképp létre- 
jött hátgerincbajokat gvógyit a legújabb gyógy
mód szerint alaposan »'s biztos, állandó sikerrel. 
R endel: délelőtt 9 órától 4 óráig : este 7—8 óráig. 
Nőknek agy mint férfiaknak külön be és kijárat 

Külön várótermek.
Levelekre díjtalanul azonnal válaszol tátik ; eset

leg gyógysserckről is gondoskodva lesz.

Ú r i  Havelock
7 írttól,

Hói Havelock
# írttól,

Fiú Havelock
4 írttól,

Leány Havelock
5 írttól feljebb.

A le g jo b b  c s a k

Justitz Leopold,
lodenruha-specialista

B E C S ,
lX.,Wöhring?r3tra8se 48. 

Telefon 7248. sz.A tanítók egylete házának 
az osztr. tourista, a touring- 
club ts 8/anios kerekpár- 

egylet stb. szállítója.

L Ó D É N  “ V  

L Ó D É N  n jí-n r .lk o ffl2 .—

L Ö D É N  
L Ó D É N  *»;, 
L Ó D É N  T “ -6|- w._
L Ó D É N  
L Ó D É N lo n iiu l^ -

l o d e n  “: r ok'i2.* 
L Ó D É N  " S r 1’ , 
L Ó D É N  •“  ,o._ 
1 .O D E N  Tib-rpiOJér S ._  

L Ó D É N gammán! 2.ő0

L Ó D É N  - IV  ö._  
L Ó D É N "  j:íír‘rM5._ 
L Ó D É N  
l ó d é n
L Ó D É N « . f r  
L Ó D É N  
L O D E X

sü tő -ö ltön y  12.—

lakoi.i-kö*
p o o y  4—  

fu -ö ltö n y  A —

L O D L N  mi mi ;ny ,2_
L Ó D É N  ■
L Ó D É N ’ u;f e ,

L O D E N ’V*"11-  
L Ó D É N  kepea, |J._ 
l c d e n iro<’sk a b á t 5.—

l ó d é n  Vo.‘.L 5 .-  
L Ó D É N .JÓ

l ó d é n  felö ltő  10.—

L Ó D É N zek ek eb á t 7.—
is ia m iu t  min-'.cn elgondolható

. is t .e r á b  u n n 'i.n lt i  :«jta . • 
én b ő l a lő h e t  • lego lcsób b  

í.iig y b sn iá ra k  m e.le t; , m indon  
: -n ínevpzott c ikk  Jobb m i,, -  
sé tb e n  ie  é  irau ien  arválto- 
, itban  k é sz le tb e n  tu rta tik . —
\ÜBt. k H*l á r je ;y sek k e l ín- 
v  n é s  b e m e n t v e .  — V idéki 

„ tp e n d e lé e e l h “K..obbm el- 
tö lte tn e k . N »m l !rz6akadály- 
1 J,ul k i e s e i ’ ;tetik va-/y a 
te lje s  ö s s z e /  v ie iz e a d s t lk .

J n N t i t z  I .e o p o i d ,
lo á c n n ib a -  s n cc la ll’ ta,

•.ecs, IX., W&hr nyerntr. 48 • 3  
Hivatalnok nadrag. aiür- ' M 

ke, tricot 5.50 j 9
Hivatalnok zubü.ny ál- j

lamzold ............ -  7.— 1 í |
T rnanaüráfl, tirap, I 3

tricot ...................  5.50 J_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
1 Doublé'hálókahát ... 7.— 1

(N E U ST E IN .féle ERZSÉBET u o a a c a o k j  

a, g íln ’ák hason ló  k ész ítm én y ek n é l m in d en  tek in te tb en  fe l
jebb  b ecs i ’-nriők ; mentek minién ártalmas anyagtól, a i  alteat- 
sirrvsk bajainál legjobb ered m én y  n y e l baazu á1 la tvan , g y en g éd en  
buahajtók. v é r iis sú tó k  ; «*«y g y ó g y s s e r  Bem jo b b  a a  m a ilé it oly 
á rta lin etia n , m in t e piiu lák  a

e s s - S S É IC S Z O r t U L A S  “8B®
a leg töb b  b o teg ség o k  forrása e lle n . C u k rosa it kűiaejU k végett  

p v .,rrr.«k k i é  aa ivesan  v esz ik .

. aflT Egy 15 p lla lit tartalmazó énbot 15 kr., v4y 
keret, msly 8 dobozt, tehát 120 ptlulát tartalm a^  

sok I feriat o. ó. ójmí
Ó i / ó c  T U tán zások tó l k ü lön ösen  óvak od ju n k .

V d b  1 K érjünk h atározottan  keustsin  f ü S f  
hashajtó labdacsait. V alódi c s a k . ha m inden  do- 

ez. tö ivén y lletr . o jogyzott v é d jeg y ü n k k e l p iro -. 
i.fco te  n yom tatásb an  .S z en t  Lipót" é* „Keuáttla 
raiöp Byójryueré«l‘ a lá írássa l van  e llá tv a . A 
k eresk ed ő  uu tö rv ó n y a zék ileg  v 'd e t t  cso m a g 
jaink  a lá írásu n k k al v an n ak  ellá tva .

ÍN  J L C U S  I  K I V  F Ü L Ö P
„tztjot-Llpóthci1* eh etett g ógyszertára 

WJKEV, I., I’ I.ATk R t ;1N<í  A *-F-íH 3 A
R aktár B U D A P E S T E N :

TOROK JÓZSEF gyagys^ertára, K ra!y-»tca 12. nín

F o n lo íi M Ó rvhn.fotio ltnak. 
SZBíAZ  A C IÓ ^ 'M 'A L A L .T I Á V f

E g y  m a gyar talá lm ány sem  le tt  o ly  —
általán osan  jónak e lism e r v e , m int a 
Pollítz.er által fe lta lá lt os. é s  kir. szab . 
gMmntiŝ rr’kó'fti. Ez.-n sérv k ö tő  e lő 
nyei a  töb b i sörvk n tők  le le tt  a k ö v et
k e z ő k : 1. nem  gy a k o ro l kellőm et) i 
n y o m á st. 2. ü g y  éjjel, m int uappn 
hordhutó. 8. A pállották o ly  m ódon t < 
m úlnak a srrvlfijz, h o g y  a séi-vkap  
te ljesen  elföd ik  és így a sé r v  kieauezTs 
leh etetlen . 4. A b izton ság i őv  felta lá ló  
Páva! p ed ig  a sérv k ö tő  lec3u ezása  m eg I 
van g á to lv a . C -I s z e i i l ‘é . é l nem  ogy  ' 
b e l-  fa  külföld i orvosi tek in té ly  ism erte  
e l. H a szn á lh a tó sá g á t b izo n y ítja  továbbá  
azon szá m o s k ö sz ö n e t é s  hálan y ila tk o- 
z«t, m ely  a v ilá g  m in d en  tájékáról 
(N em et, O rosz, F rancia, O laaz, T ii.ök- 
orszá g , A m erik a . India  stb .) h ozzán k  
b eérk eze ti, s  m elyek  a t. v ev ő in k n ek  
m in d en k or retnb-'V z Bükre állanak.

C é le /u i i iség c  m ell U az árak  m érsé
keltek .

E gyoldalú  ára 7 é s  10 frt. K étoldalúé  
10 é s  1« f i t .

O y e-m ek ek n ek  a  fe lé v e l o lcsób b .
R en d ű ié in  1 to s l b ő sé g e  k éretik  

c e n tim é  .e te k b e n , továb b á , hogy a a. tv 
job b , bal, v a g y  m iudkéioldalu-n .

N agy  r ik tá r  továbbá va ló d i angol és 
francia a cé lru g ó  sérv-kötőkben , h ask ötő, 
k ö ld ök k ötö , ir r ig a lfu r , m-'ndennrm ü  
inéh fec8k en d ő , görcsártaarisnya h»t- 
• g y c n e itn r té , légp árn a , á gyb et- t, h avi- 
: a jfr lfogök  é s  m iu d en  e sza k m á b a  vágó  
t ik k ek b on .
E g y ed ü li k é p v ie o lő ié g  va ló d i an g o l és 

fran cia

P osta i m e g b íz á so k a t, r en d o lm én y ek ct pon tosan  és  titoktarUa 
n ie lle tt le g g o n d o sa b b a n  u tá n v étte l eszk özölPOI.LKTZKK MOIt és FIA

cs. cs k p. szabad, orthopcdlni kötszerének 
B u d a p e s t,  D e ák  F e re r .c -u tc a  10. — AlapiUatOtt 1858
ÁRJE-.jYZEK k ív á n a tra  zárt b oríték b an  b érm entve küldetik,8JJ3 A címre tiac» eltii teawélz. Q'j

Ártalmatlanságért jó tá llás !

h a s o n l i t h a t la n u l  jó  m o a ú a z e r

gyölcs-és pamutfehérasmiihöz

A vilijf

A ki lábbelijét szép fényben ég tar- 
tósan akarja gondozni, vásárolja
csak FernolencLt-fénymázát

v ilá g o s  lábbelinek  csak

Femolendt természetes 
börkémjét.

> * fi Miaiscttt kapxtí. JwgI Cl. k. sxih
gyár, Lat 1832. Be::kn.

I Oytri raktár:

Bécs I. Sclmierstr&sse 21. szín
A sok értéktelen utánzat miati 
tessék pontosan cimenire ügyelni

S t .  F e rs ia io n d t.

V+<lJeao

SGH!GHT-féle fehérítő-szappan
E lő n y ö k : ^

p o ra lak b an .
Legnagyobb kiadósság, kfinnyO munka, a ruha legnagyobb klmélé

k itó  f e h é r ,  t e l j e s e n  s z a g m e n t e s  r u h a  é s  o l c s ó  a r .

^Kapható minden e szakba vágó kiskereskedésben 5, 10, 20  kros és 1 frtos csomagokba 

□ T ea m éit f i g y e l n i  a  v C t l J v j g y r e .

Budapesti képviselő: DEGGcLLER KÁROLYur,

Akadémia-utca 9.

E g y  h á z ia s s z o n y  s e m  f o g ja

m e g b á n n i a z  e g y s z e r i  k ís é r le te t .

/■ « H B W S W S 5 W a S C S

i'. c Í R ’ " *  á.
i r .,

Szenzációs újdonság!!A legkitűnőbb pbonograph a i

E cS a o  fi®  ©SS ö c s  

IP f i io iw & r a p S i
olcsóságával és egyszerűségével felülmúlja a 

viliig összes hasonló találmányait- 
Minden hangot: zenét, éneket, beszédet ^ t á n  
és érthetően ad vissza, úgy, hogy az nagyobb 
távo Ságról is hallható. Wcm k e l l  már h*11/ ’ 
v e # !  Az Et ho-Phonngraph knzelése Miünően 
egysz rii, szoxkezelónok folvéieli membrar am « 
ven óh ének, zeuo, beszéd vagy szavalati fel

vét, leket mindenki maga is essközóihel.

A z E c h o -P h o n o g ra p h  á r a  fö ls z e re lv e  c s a k  25 frt.
Prospektussal szívesen szolgál az MEcbO"t>h o n o (jr n p h -T á r « o a á g , ,a

HssMBEjKjsr?5-23 ü á t id a jt? G s t j  f?oyal-szátIoda.



j». «túm. Budapest, vasárnap WTBMWíirn WAFlO 1900. ja n u á r 28. 2 3

V é r p i r o s
n a r a n c s o k .

fo r in to t m r r h n l a d ö  
-n d e lm ó n y e k e t  b ó r-

te l je s e n  in g y e n  
..„nvoláMMal s z á l l í t o k .

- óriás luO d rb  6 fr!
na-’J  n  4 »»
fctfcAp „ 8 „
•pró „  2.

J*rin, vá logat. 100 4 b  4 .—
«,parancs, u a y y ,r* 0  db 2.50

,  ipron n <(ry 100 8. -  
narancs, tuagné!. 100 6.—

«i Jatolya «r h . 1 k g  — ,R0 
(randa d ato lya , 1 k g  1.30 

< nudatra-ezölö 1 ke-r. 1 3 0  
ontott füve 1 fü zér  — .20
o.. szultánfüír© 1 ktrr........ 40
,) óriási m aron! 5 kgr. 1.30 
’nnilits c sok o lád é  1 k g . 1,3> 

-».ou«jkorlegf. k'-'v 1 k g . 1.50 
^oniabb jdardJnPtto 1.40 

i»cukrozott gyO m üles l.»0  
„Jnia l k is d ob oz  12 ke. 
aaty doboz — .28
cbuió-sajt 1 kjrr. t .5 0  
ci imperiál 6 drb — .90 

ű.n hali sa jl, v a l. 1 k g . 1.40 
ici •ciyemcul-.or 1 k g r . l.So  

.ifiül, öt nagy rózsa  1.10 
teaaü’ornón.v 1 k g r . 1.60 

* Ipfln. stlto m én r 1 k g  1.20 
j!mi rum lé g i.  2 1", Ja- 

5,11 rum logf. 1.50, IH ztar- 
uii rum, lé g i.  1.20, B razília i i 
•:h, légiin litO’í’u k  n i  — 5 7  I 
Míáikev.-tea Igí. !0  d k g . - .8 0

r o m ra erE lem ér
rtdécea kiAlllt/uwn k itü o te -  

•ett cso m o ee -ü z le to ,
liíapest. Váci-körűt 28.

Zálogházi
cédulákat veszek.

E ladok
13 latos ezüst evőkészle- ! 
tokét, grammja 5 kr., gi- 
raadolokat. gvertvaUrto- 
i;at, haltálakat, tálcákat, í 
grammja 6 kr., 12 darab 
ezüst evőeszköz 8 frt 50 
kr., teljes 12 személyre 
való teljes evőkéazleteket 
138 írttól kezdve, dús vá

laszték mindennemű 
ezüst müötvös tárgvak- 
bán. arany térfláncok kő- 
lóggóval. grammja 85 kr. 
masszív arany gyűrűk 2 
fit 40 krtól, tula remoo-

toir órák 6 f r t
Grünberirer Ármin 

Béla
örökösei Budapesten,

IV. Városház-tér 9., I. em. 23
Harisbazár.

Képes árjegyzókot bér- 
montve és lugyon.

ré s z le te k b e n  is) b á r 
m i ly  ö s s ze g e t ig en  

olcEon ad

KOVÁRYÁRMIN
b a n k - é s  v .ü ió  iz lv le

otztálysorsjAíAk-foeiáru-
sito.

IV .k r r .  Feirncisk-ter* 
Qrof Ciiráky-paiota,

M ecyhivó
a „Budapesti Takarékpénztár és Országos Zálog

kölcsön R eskvjny-Társaság“
» i a o n̂ Sxin '!L ’ ®0 0 ,  é v l  r c b r u í r  h ó  3 -Ih itn  s r e r a ó a to n  d é l-  

I 11 ó n k o r  a takarékpénztár I. emeleti üléstermében (VI., 
A n d r á ssy -U t 5 . s zá m ) tartandó

VII. rendes évi közgyűlésére.
N a p ir e n d :

1. Az igazgatósig jelentése.
2. A zárszámadások előterjesztése a felügyelő-bizottság 

jelen lése kíséretében.
3. A mérlog megállapítása és a felmentvény iránti 

intézkedés.
*». A nyereség hováforditúsa iránti határozathozatal.
5. Az igazgatóság választása.
6. A felügyelő-bizottság tagjainak választása és a bi

zottság tiszteiéi dijának megái In ása.
7. A választmány kiegészítése.
B u d a p e s t ,  1900. január 23-án.Az igazgatóság.
Azon t. c. részvényesek, kik ezen közgyűlésen résztvenni ónajta- 

nak. felkarolnék, miszerint nevükre Írott részvényeiket ax alapszabályok 
20. 5-a érte'méhen legkésőbb három nappal a közgyü'és előtt, tehát be
zárólag 1;«OÚ. január 31-ig, Budapestem a társaság főpénztáránál (VI., 
Andrássy-ut 5. sz. földszint) letenni szíveskedjenek, bo! a letett részvé
nyekről elismervényt í ye nek, mely Igazolási jegyül szolgál a közgyű
lésen való részvéteire.

A közgyűlésen nz alapszabáyok 18. §-a szerint minden részvényest 
általa letett öt darab részvény után egy szavazat illeti meg, azonban 30 
szavazatnál többet som saját, sem megbízottjának nevében, sem mind
két minőségben együtt senki sem gyakorolhat.

A mérleg és a felügyelő-bizottság re í vonatkozó jelentése az alap
szabályok értelmében a társulat irodahelyiségében közszemlére ki van 
téve, s kívánatra minden részvényesnek egy nyomtatott példány ki- 
szolgAltatik.

w o’ £  - § ?  c  »•
" á> 8  J S ' £ , a* K

<s- «  -=? 4? ff" 4  *  

P f? 8  b  ?  4f 8

s é rv á ö to K b e n !
Kaiéi l-fáiő ua. klr. iza fi.ser /-
kótójá a iojjujabb sz e rk eze t-  
to l, e lism e r v e  a Ingtjkulete- 
eeubnak exuu g o u r e b e a . N em  
c sú sz ik , nem  okoz k elico ieb-  
lou  n y o m á st b m egrc-oi a  
leg m a g a sa b b  k öre te im é- i 

r.yei-n«*k!
A ra k  * Efiyo;óa.u 6 forint 
A la A i  K d jlú a lj 12 „
Kúp nem re.« ló kicseréltetik. 
Képes árjegyzéket S letréczio-  

vel küld a gyár.

K E L E T I
a B ( B ,P K ,T .
j  IV- Ü l. ,  K aO M tótK-M M  17

O k m án y  s r e r z ő -
la,at. .Esketesl Ügyvivő 

mindenfele okmányt
pzerez. Keresztül vi« 
és elvállalja a házas-

diSDenzációkat. név 
gyirositást, mindenfajta 
rí és katonai engede
ti megszer eset jogtaná
ssa segélyével. Ezen-

eljár mindennemű 
iládi diszkrét ügyekben. 
7 erökbefog dásl, allam 
gársagi ügyekben. Ame

és egyéb külföldi 
fbixásokat lebonyolít

Ü gw ivő: Marq tay 
Itáfl. Hivatala: Budapest, 
zsebet korul 7. az., I

Szegényeknek ingen 
rendelkezésre a vá'l.i-

Első b u d a p e s t i

Avóm ayazín
Izéikül d ősi osztálva

is iw e
ivámalva és hérmentve. 
•tan utánvétté., vagy a 
cs előleges beküldésé

vel
kg. összeállított vé

l té k  kávé ... 7.50 
kg. Csász. kor. tea 1.50 
kg. Karaván tea 1.40 
kg. Törmelék tea —.90

elák Is tv án
BUDAPEST,
Rottenbiller-u 4 -

•«t J e l e n t  m e g  !

zellem, Jg 
rö,
myag
S te l le m v A lu z  
B S r k n e r n e k  
I r á n  u n d  S tn f f

«imü könyvire.
Irta

A d e i m a ,
fordította8̂lrr« Titán*.

Ara 3  k . r . n n ,
Mcjfrondelbi,t« a

.Budapesti Hapló“
kiadóhivatalö b in

8 U D A P E 8 T,
JétBcf.knriit 18. sz.

Gracza György:
Magyar

Szafcsdságharc 
története.

5 kötet díszes bekötésben 
35 forint helyett SS Trt.
Kepható a .BUDAPESTI 
NAPLÓ- kiadónivatalá- 
ban, József-körut 18. sz.

e« ® W
üveg alja i 

védjegygy?! van el
látva.

180 centiméter hosszú 
óriási Lurelev-hajaiomal, 
a magam találmánvu po- 
mádóm 14 havi használata 
következtében nőtt olyan 
nagyra. Ezt a pornódét 
a leghíresebb tekiutélvek 
jleyetien szernek ismerték 
el a haj kihullása ellen, 
a hajnövesztés elősegíté
sére, uraknál gyarapítja 
a teljes erős szakáll nö
vését és m ár rövid hasz
nálat után a bajnak és a 
szakállnak természetes 
fényt és tömött séget ad 
és megóvja a korai meg- 
őszüléstől a legkésőbb 

'F-frt, 2 frt, 
3 frt, 5 frt.

P o i t a l  R sá tk tü ó aa  , . * p o n U  
aa  ő s s * * £  e iA r.f lts *  b«bUt> 
á a s r  V .ig y  p n sta t utAuVSt 
m e l le t t  a s  e<»es  v ilá g iv á  « 
g y á rb ó l n b o r i  a z  o m o l  
n n ,T » n d f . ’.* » a k  k ü ld e n d ő k .

C s i l l a g  A f t r  s ,
BÉCS, Seilerjasse 14. sz.

Tankörig 
I tégely ire : |

HIES és BERKOVITS
B udapest, K e re p e s i-u t 6S.

Cs. és klr. szab. nlckelón-szyfoskupak- és gépgyár-
S z a b . s z é n s a v -  és  k é n s a v - s z ik v iz g é p e k .

V ízszű rő k  c s  ső r n y o m ó k é sz ü íé k e k .
Ú J D O N S Á G !  U«JJL>OIVíS jLGH

ü r g ie n ik a n . m in d en  T issza ó l^ st  k iz á r ó„UNI<DTJA1« s z y f o n í e j c k
H í«»r é n  H e r k o v i t s  s z a b a d a l m a .

I D E Á L
e ls ő ren d ű  cseh sz ik v izu veg ek .

R IE S  ó s  B E R K O V I T S  S ZA B A D A LM A .
K l ő n y ö k :

Sarokelcsorbulás és piszoklerakodás kizárva. Továbbá legnagyobb ex- m valódi, hogy ha 
rtln.in-nllpntállnknnn.itánaAl bírnak. 82 8*eg alia a fenti

Csak akkor eredeti

plosió-ellentállóképesságyel bírnak.
L e g iz lé s e s e b b  fa<?on.

T é l i  ü d ü lő -  é s  g y ó g y h e l y e k  a  d é l i  v a s ú t  m e n t é n .
V .n « < S a e z e k S ttr t# ii« 1 é  « •  m c n e t á r . k  H n d .p e s t r « l  ( d é l i  T a v a t  p á l j a n d v a r ) .

Abbázia
N -Kanizaa- 
Pragerhofen

át

Budapest d. v............. ind. 8.00 reggel. 8.C0 este
Abbaiia-Mattuglie ... érk. 8.56 este, 9.17 d. e.

Menettérti jegyek 30 napig érvényesek gyors
vonatokra: 1. oszt. 104.16 k.. II. oszt. 74kbtí 

k., III. oszt. 47.78 k.

Görz

Bozen-Gries

Meran

Arca

N. Kanizsa'
Pragerbofon

át

N.-Kanizsa-
Pragcrbof-
Marbnrgon

át

N -Kanízaa- 
Pragt-rbof- 
Marbnrgon 

át

Budapest d. v. ind. 8.00 reg., 8.00 este, 9.25 este 
Oörx ........... -  érk. 9,47 este, 10.08 d. •., 6.34 »

Menettérti jegyek 30 napig érvényosek gyors
vonatokra : I. oszt. 111.58 k., 11. oszt. 80.IC 

k., III. oszt. 51.16 k.

Budapest d. 
Bozen-Gries

Budapest d.
Meran ... —

......... ind. 8.00 reggel, 8.00 este
......... érk. 5,53 .  1.42 d. u.

in 1. 8.00 reggel, 8.00 este 
... érk. 7.36 d. e., 2.69 d. n.

Budapest d. r.
Arca -

ind. 8.00 reggel, 800 este 
. ... érk. 9.50 d. e., 6.09 d. n.

M enettérti-jegyek 30 napig érvényesek gyors
vonatokra: 1. esst. 124.63 k., II. oszt 89.31 
k., III. osxt. 57.80 k., továbbá 90 napig é r 
vényes menetjegyfüzetek megszakítható u ta
zásokra, gyorsvonatokra: I. osxt. 112.20 k. 

II. oszt. 90.40 k., III. oszt. 63.18 k.

Menettérti jegyek 30 napi érvényességgel 
Bezen Grleslg gyorsvonatokra : I. oszt. 124.6£ 
k., II. osxt. 89.32 k., III. osxt. 57.80 k., to 
vábbá Bezes Grleslg 90 napig érvényes me- 
nőt jegy füzetek megszakítható utazásokra
gyorsvonatokra: I, osst. 112.20 k., II. oeat, 

90.40 k., III. osxt. 63.18 k.
Menettért-Jegye Bori állomásig 30 napig ér
vényesek gyorsvonatokra: l. oszt. 132.10 k.

II. oszt*. 94.92 k., U l. Oszt. 61.54 kr.
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í Minden szó egyszeri beiktatása pátit 
betűkből 2 kr. Címmel ellátott h ir
detésekért külön 30 kr. kincstári 
4  bélyegdij jár. APRÓ H IR D E TÉ S E K ▲ hirdetésekre dijmentesen ad 

világosiikat a kiadóhivatal; j 6zsef
körút 18. szám.

Levélheh tudakozódásra ingyen adónk íelrfláfositást. csak a válaszra szükséges bélyeget kell mellékelni. Tudakozódásoknál a hirdetés számát a kiadóhivatallal mindig közölni l

APRÓ HIRDETÉSEK 

E L Ő F IZE T É S E K
felvétetnek a

BUDAPESTI NAPLÓ
réskére

•  k ia d ó h iv a t a lb a n
Jozsef-körut IS ., 

ratammt a következő dohány- 
tőzsdékben:

Breucr nővérek, Teréz-kör- 
ut és Podmaniciky-ulca
sarok.

K o c s i .
Bocsánat, hogy eddig nem 
irtaiu, de nem volt egy 
szabad percem és az egész 
hónap alatt folyton, de 
folyton utaztam, a  jövő 
hó elején megszabadulok 
és kérem majd talár., ha 
ideje engedi, jövö szom
baton 7 órakor a rendes 
helyen. Szívből üdvözli a 
régi. 5647

N.tnecsek-féle tőzsde
tőfi-tér.

Pe-

Benda Jqgsefoé, Audrássy-
ut 50.

Schwartz hirdetési iroda 
Marokkói-utca 2.

S«pr;ny: V., dohány-nagv- 
tőzsde, Kerepesi-ut 1.

B a la t o n  k á v é h á z i
tündére, miért nem ir ? 
ön t gondolom, ki szürke 
kis kalapot, fekete ruhát 
rózsa mellbetéttel és figa
rót visel. Most már re
mélem, olvassa e lapot és 
nem fosztja meg az ön t 
titkon imádót néhány bol
dogító sortól. Levelét a 
kifdó továbbítja .Mágnás'* 
részére. 2750

Deutsch Miksane, Anöráwv-
ut 38.

Szántó Mór tőzsdéjében 
Kccskométi-utca 14.

Weitrenfeld 
utca 1.

Jakab, Károly-

K a r o l in  2 7 .
Ismert címen levele van.
T. 5639

2 0 — 1 0 , 0 0 0
forinttal társ kerestetik 
12°/o tiszta haszon bizto- 
itása mellett Unghváry 

László borkereskedéséhez 
Cegléden, a ki egyúttal 
uj- és óborokat ajánl 
16 forinttol fölfelé. Bora 
tisztaságáért feltétlen ke- 

sséget vállal, tessék bor- 
árjegyzéket kérni 1 5620

, ,F a u s t “ .
Nem értem m ár az éle
te t: Szeretsz? Éljek?
Mondd és irj többet I Csó
kollak imádott Istenem !

5642

I n t e l l i g e n s
csinos fiatal ember, ma
gához illő előkelő, kelle- 
nos hölgy önzetlen ba

rátságát keresi, szellemi 
szórakozás céljából. Le
velet .Páratlan** jeligével 
továbbit a kiadóhivatal.

2748

H ö lg y e im .
Oly csinosabb özvegyet 
vagy ékesebb leányt ke
resek, ki hajlandó volna 
egy házasságában csaló
dott intelligens magán hi
vatalnok kai, ki m ár 8 év 
óta különválva él nejétől, 
házassági célból kíván 
m egismerkedni. Évi jö
vedelmem 5000 korona és 
ugyanannyi hozományra 
reflektálok, azok,£ kik a 
válóperemhez szükséges 
összeget rendelkezésemre 
adják, előnyben részesül
nek. Ajánlatok .Csendes 
boldogság* jelig- alatt o 
lap kia ióojvatalaiioz in- 
tezendők. 27ol)

E g y
irodai teendőkben jártas 
s jó bizonyítványokkal 
biró jegyzösegéd alkalma
zást keres. Levelek a 

kiadóba intézendők
.Jegyző** jelige alatt.

5650

S z e n z á c ió s  t a l á l 
mányhoz négyszáz forint
tal társ kerestetik. Cim a 
Kiadóhivatalban. 5643

P á r i s i é n
diplomó enseigne le fran- 

ais á bas prix. Adresse 
á l'expédition. 5641

H á z a s o d n i  ó l ia j t
egy csinos, fiatal, jó csa
ládból való állami (uni
formis) hivatalnok. Jelen
legi fizetés ugyan csak 
2400 korona, ellenben elő
léptetés m ár legközelebb 
v r.tató. Azon t. szülők 
vagy gyámok, kik ezen 
m ár nem szokatlan utón 
volom érintkezni óhajta
nak, teljes tisztelettel kö
retnek, vagy arcképeket. 
(m<* yeket .becsületszóra 
di-kréció mellott vissza
származtatok) vagy lévé- 
,neg ,C  —ky ‘ jelige aia;t 
e lap kiadóhivatalához, 
küldeni. 2751

A la p o s
képzettségű joghallgató, 

erfect nemet és francia, 
korrepeticiót vállal W. L.
Teréz-körút 24. 111. 1.

5652

F r a n c iá u l
15 óra alatt, tanító nélkül 

gtanulni című könyv
VVittmann tanártól meg
jelent, ára 40 fillér. Cim 

kiadóhivatalban. 6651

Víg
kedélyű jogászgyerek, 

csinos fiatal leány isme
retségét óhajtja, a kivel 
az é.ei komor útvesztőm 
együtt bolyongjanak. Le
ve.ot kér . Szuiámit" jel
igével a kiadóba. 2752

T ö b b  é v i
yakorlottal biró önálló 
mérlegképes könvvolő, 

ki tökéletes magyar-német 
levelező, azonkívül sokol- 
lalu szakismerettel bir és 

kitűnő referenciákkal ren
delkezik, keres helyben 
vagy vidéken megfelelő 
alkalmazást. Szives aján
latokat „Bilanz-Routine* 
alatt a  kiadóhivatalba 
kéretnek. 2736

X e T e le j t s
kétségbe vagyok esve, se 
nem jösz, se nem értesitsz, 
lakásomat elsején felmon
dom. Kérlek jöjj rögtön. 
Milhoszor csókol 8.

2753

D r . N a t a n e l lo !
Figyelmeztetlek, hogy 

éppei séggel nem vagyok 
hajlandó ezt tűrni. Az 
idegeim sokkal tulfeszül- 
tebbek már, nogy el ne
ragadtassák magukat.

Figyolmeatetlek és kérlek.
2753

I g e n  e g y s z e r ű ,  
befektetést nem igénylő ta
lálmány eladó. Főleg asz
talosok, épitővállalkozék 

számára alkalmas A ta- 
álmány oly természetű, 

hogy könnyen megszores- 
hetó hozzá a hatóságok 
ajánlása, m ert régen ér
zett és sokszor hungozta 
tolt szükségletnek tesz ele
get. A föltaláló kész vol
na esetleg közös nyere
ségre dolgozni a vállalko
zóval. Reflektánsok címei 
kéretnek .Találm ány- jel
szó alatt e lap kiadóhiva
talába. 2746

P o a t a b ó ly e g e t
1899. évből való 1 frtosat 
használatlant veszek 5— 
10 dbot. Cim a kiidlhiva- 
H lhan  ■ t t

3 0 0 0  k o r o n a
óvadékkal rendelkoző, in
telligens fiatal ember 
könyvelői vagy pénztár* 
neki állást keres, elsőren 
dü referenciákkal rendiI 
Kezik. Cim a ki&dóhiva 
t ni hűi. 2747

i IU4J .I a

K ö n y  v e lő n ő ,
ki hosszabb ideig nagy 
cégeknél volt alkalmazva 
s kitűnő bizonyítványok
kal rendelkezik, állást ke
res. Cim a kiadóhivatal
ban. 7242

Ü g y v é d  u r a k !
lenoki minőségben ajánl
kozom havi 30 frt fizetés 
mellett. Esetleg félnapra 
is elvállalok alkalmazást. 
Ajánlatok .lm ok* cimen 
a kiadóba kéretnek. 2716

F ia t a l  ü z l e t v e z e t ő
(kereskedő) nősülni óhajt, 
oly jó családból való izr. 
nőt keres, kinek 6000 
korona hozománya van, 
hogy az általa 6 év óta 
kezelt üzletet átvehesse. 
Leveleket .Boldog házas
ság* címen e lap kiadóhi
vatala továbbit. 2741

C g y e s  v a s a ló n ő
ajánlkozik házakhoz. Cim 
a kiadóban. 2745

K e r e s k e d e l m i
iskolát végzett könyvelő
nő, ki a könyvelést egy 
nagyobb üzletben ön
állóan végezte, kitűnő 
iráseal b ir állást keres 
Cime a kiadóhivatalban.

2705

A V a n ted
an American or English 
Lady who has patience to 
teach and amtise a littlc 
girl of three fér the day 
Letters per English Lady 
to the offlee.

F lő k e l ő
családnál a Kerepesi-ut 
és Muzeum-körut közelé
ben, distingvált hölgy ré
szére csinosan bútorozott 
szoba, eeetleg teljes ellá
tással is azonnal kiadó. 
Cim a kiadóhivatalban.

2743

I r e d a s z o lg a i
vagy portási állást keres 
ogy 29 éves erőteljes fia 
tál ember, ki ily minő
ségben már több évig 
alkalmazva volt, a fővá
rosba 15 éve van és nagy 
ismeretséggel s legkitű

nőbb bizonyítványokkal 
bir. Cime a kiadóhivatal
ban. 2699

Ő v a d é k lt é p e s
29 éves fiatal ember je
lenleg egy nagyobb in té
zet hivatalnoka, mint pénz
táros. vagy más bizalmi 
állást keres. Ajánlatokat 
kérek .2000—3000 koro
na." 2723

K in a n s z o n y ,
ki az elemi osztály tan
tárgyainak tanításában va
lamint a nevelésben jártas 
és jó évi bizonyítvány- 
nyal rendelkezik azon
nali délután alkalmaztatást 
keres. Cim a kiadóban.

2704

F é ln a p !
foglalkozást keres VIII. 
gymnásiumot végzett fia
tal ember. Ajánlatok a 
kiadóba kéretnek .Félnapi 
foglalkozás* cimen. 2717

K o s s n t h  L a jo s
életnagyságu kitűnő mell
képe | kézfestés) díszes 
aranyozott keretben 60 
frtért eladó. Megtekint
hető e lap kiadóhivatalá
ban. 2685

O k i. Iz r . t a n í t ó ,
ki a héberben is jártas, 
gyengo tehotségü gyer
mekeket sikerről oktat, 
még néhány szabad órá
val rendelkezik. Szives 
megkereséseket „Tanító 
30." jeligére kiadóhivatal- 
a  kérek. 2718

H á z m e s t e r n e k
ajánlkozik egy jelenleg is 
oly minőségben levő tisz
tessége* egyén. < íme 
megtudható a kiadóhiva- 
talb: u 2712

• l ő / s é f -  k ö r ű i
és Baross-utea sarkán egy 
vagy két csinos utcai 
szoba keresztény család
nál kiadó. Cim a kiadó
hivatalban. 5645

C im b a lo m
pedálos egész uj igen ol
csón eladó. Cim a kiadó
ban. 5648

B ú t o r .
Faragott hálószoba, dí
ván, asztal, szék, olcsón 
e adó. Dohány-utca 45, 
ajtó 1. 5640

K g y  c s in o s a n
berendezett pék-fióküzlet 
családi viszonyok m iatt 
azonnal olcsón eladó. Ciin 
.i kiadóhivatalban. 5637

J ó k a i
osszos müveit óhajtom 
megvenni olcsó ársn. Cim 
a kiadóhan. 2729

M c g r e s z r m
«z „(Jniversum* és „Gar- 
tenlaube" m últ évi folya
mait. Cim a kiadóhiva
talban. 2730

E jfy  j ó  m e n e t r lU
lojesarnok kissebb lakás
sal és gázvilágitással 35 
kr. napi kiadás melleit, 
elutazás végett 120 Írtért 
azonnal eladó. Cim a ki- 
adóhivatalban. 2739

K é n y e l m e s
és szépen bútorozott kiiiön- 
hejaratu, tiszta szoba, hölgy
nek vagy urnák (kettőnek 
s) február l-rc kiadó. Cim 
a kiadóhivatalban. 2740

5 0 0 0 0  k o r o n a
2—-3elsőrendű házra, Il-ik 
tételre kölcsön adatik. 
Ajánlatokat „B. S.** jelige 
alatt a kiadóhivatal el
fogad.

Ü z l e t h e l y i s é g
a főváros legélénkebb he- 
Ivén azonnal átadó. Ugyan
itt egy kis ház eladó 

Cim a kiadóhivatalban.
2600

J ó k a i
;00 kötetes nemzeti dísz- 
kiadását. „Pallas Lexi
kont*, „Miilennáris Magyar 
Nemzet* és a .N agy Ké

pes Világtörténelmet,* 
iiszm üveket olcsó havi 
részletre lehet beszerezni. 
Ajánlatokat .Olcsó rész- 
bű* cimen a kiadóhivatal 
továbbit. 5362

S z e g e d t ő l
1(1 p e r c n y i r e

az országút és vasút
állomás közvetlen köze- 
ióben 300 ho’d kitűnő ter
mőföld, gazdasági épüle
tekkel, esetleg instrukció- 
val, kedvező feltételek 
mellett bérbeadó- Cim a 
kiadóhivatalban. Közvetí
tők dijaztatnak. 2734

nagyobb lap expeditora 
keres havi, heti lap vagy 

folyóiratnál beosztani 
valót. Cime a kiadóban.

2737

A z a n g y a l  f ö ld i
rendező-pályaudvar mel
lett ogy saroktelük 376Q 
öl olcsón eladó. Cim a 
kiadóhivatalba. *2744

Radó A n ta li

8 S IM
efllbuma.
Jelenkori magyar költők 
verseiből. Harmincöt ma
gyar festőművész képei
vel. 28 forint helyett

IW f o r i n t .
Megr ndelhető a Buda 
pesti Napló* kiadóhivata

lában Józinf-‘<örut 18.

B a r a n y a m e g y e  | |< «zilBit-OSZÍíilV  
n a g y b i r t o k o s é i  Frakk 5 frt.

á lta l a la p íto tt  P é c s i  1 N»drie S frt- 
t e j c s a i - n o k  orszá
gos hirii tejterm ék ei
ből 3 forint utánvét 
m ellett bérinentesen  
szá llít liliom án  és gon

dosan csom agolt:
(» drb csem ege, ti drb 
iinpcrial,(> drb pikáns 
sajtot és 1 kiló l e g 
f in o m a b b  t c a v a .ja t  
1 i kilós darabokban, 
csakis édes tejszínből 
n a p o n t a  k é t s z e r  

köpiilve.
M egrendelések cint- 

zendök.-
Pécsi te| csarnok, Pécsett.

Mellény 1 f r t  
Ferenc József-kabát 4 frt 
Jaauet 3 frt.
ROTH BERBER JAKAB 
Kristöf-tér 2. I-ső emelet.

V eszü n k  b ir m o ly  zá lo g h á z  á lta l
k iá llíto tt

zálogcédulát
egni& gaaabb árb an , m eg v e l-  
sztín  törö tt, v a g y  r é g i aran y , 

ezü st é s  e g y é b  ék szer -  
árukat. e set! c g  csek é ly  m unkadij 
jlfizeté«sel újra Is b ecseré lü n k

r é s z  1 e  t r e
is  ig e n  ju tá n y o sá n  e lá d

F u c h s  és T á r s a
1873. ó ta  lé te z ő  ék sz e r é sz  

B U D A P E S T ,
Erzsébet-körat 17. szám. 

Z. em elet.
D ú s v á la sz ték  m iad en n em tt  

ara n y , ozüst é s  d rá g a -k ö v o k b ö l

CARQfcJHHI
BOTOR SZÁLLÍTOK]

5.U.PAI>E,.,I

Aranydanos-utca 34. 
Untor beraktározás.

(iarde-Meobíi

keresek az 
Erzsébet-köruton

a Király-utca és Kerepesi-
ut között, egy nagyobb
kirakatta:, esetleg egv ki
sebb hátsó üzlettel vagy
udvari ráki árral. Ajánla
tokat „H. J . - jeligével e
laphoz küldendők 2713

S z é p ir á s i  t a n f o 
lyam. Lelkiismeretes ta
nításom, valamint Po
zsonyban 25 évi műkö
désem alatt sikerültnek 

bizonyult tanmódszerem 
folytán még a legrosszabb 
írással biró is szerény 
tandíjért szép és folyé
kony Írást sajátíthat el. 
Esti tanfolyamok. Vidéki
eknek mindkét írásmód 8 
nap alatti elsajátításáért 
kezességet vállalok. Alapos 
tanítás a német nyelv- é t  
helyesírásban. Adlor I. 
szépirótan. L akás: Nagy- 
torona-u. 4., III. em. É r

tekezési órák 10—1-ig és 
4 —7-ig. 5372

jó, szolid kivitelben,
• lő n y S a

észletfizetésre.

Náthán Ignác
k á r p i to s -  és a s z ta lo s -  
bútor egyedüli főraktára

V I I .  k é r .

23.
Árjegyzéket vidékre ingyen 

es bérraentve

Szállítható izzóharisnyák.
(A u er-h á ló k , 

n em  sza b a d a 
lo m -sé r té s .)  

A zon n a l h a sz 
n á lh a tó k , m in 

d e n k i á lta l 
szere lh e tő k . 

25 drb 6 frt 
50 w 11 „  

100 .  20 „  
b é r -  é s  v á m 
m e n te se n  ház  

h oz  kUldí 
„B rillan t"

izzó i a r ia n y a g y á r ,B e r lin .L ln k s-  
strasd e  27/c . K ép es á rjegyzék  

in g y e n  é s  b é rm en tv e .

K ö h ö g é s n é l ,
rekodtségnél vegyen 30 
Krért Kéthy-féle pemete- 
fücukorkát.

ERE.VYI-rélc
kitüntetett „N E R V IN *  
nagy üveggel 80 krajcár. 
Legjobb: csuz. köszvény. 
csontbántalmak. derékfá
jás és szaggatás ellen.

8930

Öritöngitsen
pikáns

tréfás-
h o lm i

újdonságok.
A oark lM a  

bom ba 15 kr
•H á l n in rs  

U tazók ?80kr.
A ’eá n y -  

fogd  20 k r.
A m erik  i idw gsrA atté „  ÖO kr. 
•Á rn y ék  m ed a illon

(Ádám és Éva) _  _  25 .
Ijra<tCgép .................  .0  .
Az ó r iá s -a z o r o y e tsg

(4m u latós) . . . _____ . . .  40 „
X -augár k é  z lllé k  ._  . 25 „
R ep ü lő  azalám i-kolbáaz

(K a rto n i ... _. — ... — 50 „  
F eta k o n d ö  tré fá s  fo to 

g rá fu s  _____ S 1 „
Bznha 10 drb 25 „
•T itk o s fén yk ép m ap p a  30 ,, 
•K iá ltó  Mimi (fon ográf) 60 ,. 
•K h in a i gu tn m lfej (pneu-

o ia ’lk u s i . . . ------- ----- 35 „
•A a szo n y g y ü lő lö k n ek  v a ló

sz e r  ... .. _  . ..  — . ..  00 , ,
N a g y  vA lasz'ék  p ir ó k ik b im , á l

orrokban  é s  á lsza k á la k b a n . 
T om boláknak  é t  t r é fá t  b a zá 
rokn ak  m r té tr n  o lr tó  Saaae- 

á  II liánok.
10 db 20 d b  80 d b  '0  db  

1.00 ir t  8.U0 ír t  4 . .0  frt T  fr l  
A (•) rs llla c ira l Jelölt tréfás

holm ik  csak  urak n ak  va lók . 
Tréfán c ik k e ' 'á r h á ta

„Z n a  Defreftgei"
R ix  A n ta l

lim lofnlr. Ji. 
fx*gu|abl< k é p e s  

Iréfiv -c ik k -ár-  
jsgy’xék (66. szá 
m úi In gyen  éa 

b érm en tv e .

Ulílmányaiikal lerflnflaiiú
K a lm á r  J,

szabadalmi irodájához 
B U D A P E S T  

vn., Kerecesi-ut 44. snasütt 
Ugyanitt rendelkezésük) 
áll a .Blatt für Erfindw 
gén und Industrie* cim 
lap. mely 8zabadalma
értékesítésénél kitűnő 

gálatot tesz.

K ószpém
k ö lc s ö n
b irtokokra , 

é s  hiítakn
w l ó d l  bcc.B-'rték hárornnrin* 
r ó sz é ig . II. bolyra lg 20—óé *i 
•rlesztósra. Birtokos ielxos 

h a t bárm ikor, pénzintézot <
lenben  nem.

L eb o n y o lítsa  14 nap altit. Ko 
v er tá lá s  b ó ly e r -é #  illetákma 
♦oh. Bommi elö lcges koltíé 
B ek ü ld en d ő  csak is lelokkónr 
k iv o n a t, valam int kua

b irtó k i v másolat

Ingatlan- és Jelzáloi 
Forgalmi-Intézet,

Budapest. VI.. Váct-kirut

Hangszereke

Í
 ahhoz való alkslréti 

két és  húrokat grl 
é s  szá llít legjobb

nőzZ-gben

Tomschik Fwíí
••̂ ,**uIS' k*p’ "d'*
C.T > Béc8’ Y,L We,t<Menyasszonyok!

Vőlegények
A házasságkötéshez szük
séges okiratok beszerzése, 
a netáni akadályok alól 
való felmentések kiesz- 
-fzléBe s a kihirdetések 
körüli eljárások sok ve- 
sződséggel, pénz- és idő
pazarlással járnak. Leg
célszerűbb tehát úgy a 
fővárosi, mint vidéki há

zasulandóknak az 
„ O r s z á g o *  E s k e -  
t é s i  Ü g y ő s é g é 
hez VII., Kerepesi-ut 14. for
dulni, hol csokély díjért 
néhány nap alatt minden
elvégeztetik.

E ladó  
bútorok

Legelegánsabb kivitelű 
kitűnő minőségben kési 
tett háló, ebédlő és ualt 
berendezések, valami; 

osryos bútordarabok
20°/n*al elcsobban kaphat! 
mint bárhol másutt, Sup 
Ferenc és TáraánálB; 
pest, Kerepesi-ut 12. 
(Vidékre biztoiitott «í 
litás.

Ó cska é s  u j

ajtók, ablakok
méret után, felvasalva, 
tökéletesen készen, olcsón 

kaphatók

E IS L E R  ÁRM IN
épitö-asztalosnál 

Buda pest,V. Nádor-n.61. 
(a Lipót-körut sarkán.

H a r z i  
k a n á r i  

m a d a r a k
különleges k i
tűnő faj, úgy 
este lámpánál 
mint nappal 

gyönyörűen, 
hosszan, több 

_  változat-»stril-
á k k al énekelnek. 5 frt 50 
kr., 7, 8, 10, 12 fi t drbja, 
nőstények 1 frt 50 kr. da
rabja, egv fehér selyem- 
szőrű sznbakulya, K hó
naimé kapható NOVAK J. 
Budapest, Nefciejts utca II. 
8Z. Postai szétküldés a 
legnagyobb hidegben is 
jótállás mellett. 5349

ro d u m i éanyom dai vállalat részvénytársaság körforgó-génen, Budapest, LX., Üllöúut 25.

Nevelőnőket
észak-és dói ncmothoni 
kát zene és nvelvismen 
tel, vagy a nélkül, Ml
és francia nőket, bounwkj
óvónőket, idegen nyel 
meeternőkot lelkiisnierei 
sen ajánlok, majiyif 
leveles tanítónőket zene 
nyelvismerettel, vagy 
nélkül sürgősen keres® 
Szogheöné S. Lnji 
Budapest, VI. kér., D« 
Dewffy-utca 22. t.

B u to i
ú g y  k é .ip én iért, nó 

r é s a le t f iz a t íW J  
log -ja tán yo ífto®

Elirentren és F i
BUDAPEST,

VI., Teréz-kőrut
fAndrá98y-ul


